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>B EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) 2021/2115,
annettu 2 piivani joulukuuta 2021,

jasenvaltioiden yhteisen maatalouspolitiikan nojalla laadittavien, Euroopan maatalouden
tukirahastosta (maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastosta
(maaseuturahasto) rahoitettavien strategiasuunnitelmien (YMP:n strategiasuunnitelmat) tukea

koskevista sidnndistii sekii asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja (EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta

(EUVL L 435, 6.12.2021, s. 1)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti

N:o sivu paivamadra

> M1 Komission delegoitu asetus (EU) 2022/648, annettu 15 pédivand L 119 1 21.4.2022
helmikuuta 2022

> M2 Komission delegoitu asetus (EU) 2023/813, annettu 8 pidivind L 102 1 17.4.2023

helmikuuta 2023

Oikaistu:

»C1 Oikaisu, EUVL L 43, 24.2.2022, s. 93 (2021/2115)
»>C2 Oikaisu, EUVL L 181, 7.7.2022, s. 35 (2021/2115)
»C3 Oikaisu, EUVL L 227, 1.9.2022, s. 136 (2021/2115)
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU)
2021/2115,

annettu 2 piivini joulukuuta 2021,

jasenvaltioiden yhteisen maatalouspolitiikan nojalla laadittavien,
Euroopan maatalouden tukirahastosta (maataloustukirahasto) ja
Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahastosta
(maaseuturahasto) rahoitettavien strategiasuunnitelmien (YMP:n
strategiasuunnitelmat) tukea  koskevista  sdiinndistd  seki
asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja (EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta

I OSASTO

KOHDE JA SOVELTAMISALA, SOVELLETTAVAT SAANNOKSET JA
MAARITELMAT

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1.  Téssd asetuksessa vahvistetaan sdannot seuraavista:

a) yleis- ja erityistavoitteet, joihin pyritddn Euroopan maatalouden tu-
kirahastosta (maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehitté-
misen maatalousrahastosta (maaseuturahasto) yhteisessd maatalous-
politiikassa (YMP) rahoitettavalla unionin tuella, seké asiaan liittyvét
indikaattorit;

b

~

interventiotyypit ja yhteiset vaatimukset, jotta jasenvaltiot voivat pyr-
kid kyseisiin tavoitteisiin, sekd asiaan liittyvdt rahoitusjirjestelyt;

¢) YMP:n strategiasuunnitelmat, jotka jasenvaltioiden on mééri laatia ja
joissa vahvistetaan tavoitteet, tismennetédén interventioiden edellytyk-
set ja jaetaan varat erityistavoitteiden ja tunnistettujen tarpeiden
mukaisesti;

d) koordinointi ja hallinto sekd seuranta, raportointi ja arviointi.

2.  Tatd asetusta sovelletaan maataloustukirahastosta ja maaseutura-
hastosta rahoitettavaan unionin tukeen, jota mydnnetddn jdsenvaltion
laatimassa ja komission hyvdksyméissd, 1 pdivdn tammikuuta 2023 ja
31 péivén joulukuuta 2027 vilisen ajanjakson, jaljempdnd *YMP:n stra-
tegiasuunnitelmakausi’, kattavassa YMP:n strategiasuunnitelmassa tés-
mennettyihin interventioihin.

2 artikla

Sovellettavat sdinnokset

1. Tadmén asetuksen mukaisesti myoénnettivddn tukeen sovelletaan
asetusta (EU) 2021/2116 ja kyseisen asetuksen nojalla annettuja séén-
noksid.

2. Témén asetuksen mukaisesti maaseuturahastosta rahoitettavaan tu-
keen sovelletaan asetuksen (EU) 2021/1060 19 artiklaa, III osaston II
lukua, paitsi 28 artiklan ensimmadisen alakohdan c alakohtaa, sekd
46 ja 48 artiklaa.
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3 artikla

Maiaritelmat

Téssd asetuksessa tarkoitetaan

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

*viljelijélla’ sellaista luonnollista henkildd tai oikeushenkilod taikka
luonnollisten henkildiden tai oikeushenkildiden ryhmaéé riippumatta
siitd, millainen ryhmédn ja sen jdsenten oikeudellinen asema on
kansallisen oikeuden mukaisesti, jonka tila sijaitsee perussopimus-
ten alueellisella soveltamisalalla, siten kuin se maéritelldan Euroo-
pan unionista tehdyn sopimuksen 52 artiklassa yhdessd Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 349 ja 355 artiklan kanssa,
ja joka harjoittaa jésenvaltioiden médrittdiméa timén asetuksen 4 ar-
tiklan 2 kohdan mukaista maataloustoimintaa;

’tilalla” kaikkia viljelijin johtamia, saman jdsenvaltion alueella si-
jaitsevia maataloustoimintaan kéytettdvid yksikoitd;

’interventiolla’ tukivélinetts, jolla on tietyt jdsenvaltion YMP:n stra-
tegiasuunnitelmassaan tdsséd asetuksessa sdddettyjen interventiotyyp-
pien perusteella tdsmentdmait tukikelpoisuusedellytykset;

’toimella’

a) hanketta, sopimusta, toimintaa tai hankkeiden tai toimien ryh-
méd, joka on valittu asianomaisen YMP:n strategiasuunnitelman
perusteella;

b) kun kyseessd ovat rahoitusvilineet, rahoitusvilineelle suotuja
tukikelpoisia julkisia kokonaismenoja ja kyseisestd rahoitusvali-
neestd tdmén jdlkeen lopullisille vastaanottajille mydnnettyd
rahoitustukea;

’julkisilla menoilla’ toimien rahoitusosuutta, joka on perdisin kan-
sallisten tai alue- tai paikallisviranomaisten talousarviovaroista
taikka maataloustukirahastoa ja maaseuturahastoa varten varatuista
unionin talousarviovaroista tai julkisoikeudellisten yhteisdjen taikka
viranomaisten tai julkisoikeudellisten yhteis6jen muodostamien yh-
teenliittymien talousarviovaroista;

*vilitavoitteilla’ tietylle varainhoitovuodelle ennalta sovittuja vili-
arvoja, jotka jdsenvaltiot ovat asettaneet 107 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitettujen interventiostrategioidensa puitteissa ja
jotka on saavutettava tietylld hetkelld YMP:n strategiasuunnitelma-
kauden aikana, jotta voidaan varmistaa oikea-aikainen edistyminen
suhteessa tulosindikaattoreihin;

’tavoitteilla’ ennalta sovittuja arvoja, jotka jésenvaltiot ovat asetta-
neet 107 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen interventi-
ostrategioidensa puitteissa ja jotka on saavutettava YMP:n strate-
giasuunnitelmakauden lopussa suhteessa tulosindikaattoreihin;

’syrjdisimmilld alueilla’ Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen 349 artiklassa tarkoitettuja syrjdisimpié alueita;
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9) ’AKIS-jérjestelmidlld’ yhdistettyd jérjestelmdd, joka sisdltdd sellais-
ten henkildiden, organisaatioiden ja laitosten vilisid tietovirtoja,
jotka kéyttivit ja tuottavat maataloutta ja siihen liittyvid aloja kos-
kevaa tietoa (maatalouden tieto- ja innovointijarjestelmé);

10) *Egeanmeren pienilld saarilla’ asetuksen (EU) N:o 229/2013 1 artik-
lan 2 kohdassa maiiriteltyjd Egeanmeren pienid saaria;

11

~

’keskindiselld rahastolla’ jasenvaltion kansallisen oikeuden mukai-
sesti hyvaksymaa jarjestelmad, jossa sithen kuuluvat viljelijat voivat
vakuuttaa itsensd ja jossa maksetaan korvauksia taloudellisia tappi-
oita kérsineille jasenviljelijoille;

12) ’vdhemmaén kehittyneilld alueilla’ asetuksen (EU) 2021/1060 108 ar-
tiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettuja
vihemmin kehittyneitd alueita;

13

~

’tuensaajalla’ 69 artiklassa tarkoitettujen maaseudun kehittdmisen
interventiotyyppien osalta:

a) julkis- tai yksityisoikeudellista elintd, yhteisod, riippumatta siité,
onko se oikeushenkild, luonnollista henkil6d tai luonnollisten
henkildiden tai oikeushenkildiden ryhméd, joka on vastuussa
toimien kéynnistdmisestd tai joka on vastuussa niin toimien
kdynnistdmisestd kuin tdytintdonpanostakin;

b) kun kyseessd on valtiontukijirjestelmé, yritystd, joka saa tuen;

¢) kun kyseessd on rahoitusvéline, holdingrahaston tiytidntoonpa-
nosta vastaavaa elintd, tai jos holdingrahastorakennetta ei ole,
erityisrahaston téytintdonpanosta vastaavaa elinti, tai jos 123 ar-
tiklassa tarkoitettu hallintoviranomainen, jéljempand ’hallintovi-
ranomainen’, hallinnoi rahoitusvilinettd, hallintoviranomaista;

14) ’tukiprosentilla’ toimen julkisten menojen m#érdé; rahoitusvilinei-
den yhteydessd silld viitataan tuen bruttoavustusekvivalenttiin, sel-
laisena kuin se mdidritellddn komission asetuksen (EU)
N:o 702/2014 (') 2 artiklan 20 kohdassa;

15

~

’Leaderilla’ asetuksen (EU) 2021/1060 31 artiklassa tarkoitettua
yhteisoldhtoistd paikallista kehittdmistd;

16

~

*vilittavélld elimelld’ sellaista julkis- tai yksityisoikeudellista elinta,
mukaan lukien alueelliset tai paikalliset elimet, alueelliset kehitta-
miselimet tai kansalaisjirjestot, joka toimii kansallisen tai alueelli-
sen hallintoviranomaisen alaisuudessa tai hoitaa tehtivid téllaisen
viranomaisen puolesta;

17) ’varainhoitovuodella’ asetuksen (EU) 2021/2116 35 artiklan mu-
kaista maatalouden varainhoitovuotta.

(") Komission asetus (EU) N:o 702/2014, annettu 25 pdivdnd kesdkuuta 2014,

tiettyjen maa- ja metsétalousalan ja maaseutualueiden tukimuotojen toteami-
sesta sisdmarkkinoille soveltuviksi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn so-
pimuksen 107 ja 108 artiklan mukaisesti (EUVL L 193, 1.7.2014, s. 1).
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4 artikla

YMP:n strategiasuunnitelmissa vahvistettavat miéaritelmit ja
edellytykset

1. Jdsenvaltioiden on esitettdivd YMP:n strategiasuunnitelmissaan
”maataloustoiminnan”, “maatalousmaan”, “tukikelpoisen hehtaarin”,
”aktiiviviljelijin”, ”nuoren viljelijain” ja “uuden viljelijin” maaritelmét
sekd asiaankuuluvat edellytykset tdimén artiklan mukaisesti:

2. ”maataloustoiminta” on mééritettdvd siten, ettd se mahdollistaa
yksityisten tai julkisten hyddykkeiden tarjoamisen yhdelld tai kummal-
lakin seuraavista tavoista:

a) maataloustuotteiden tuottaminen, joka kattaa eldinkasvatuksen tai vil-
jelyn, myos kosteikkoalueen viljelyn avulla, jolloin maataloustuot-
teilla tarkoitetaan Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
liitteessd I lueteltuja tuotteita, kalastustuotteita lukuun ottamatta, sekd
puuvillaa ja lyhytkiertoista energiapuuta;

b) maatalousmaan sdilyttiminen sellaisessa kunnossa, ettd se soveltuu
laitumeksi tai viljelyyn ilman, ettd sitd olisi valmisteltava muutoin
kuin tavanomaisia maatalousmenetelmid ja -koneita kéyttden.

3. ”maatalousmaa” on maédritettdva siten, ettd se koostuu peltoalasta,
pysyvistd viljelykasveista ja pysyvéstd nurmesta, myds kun ne muodos-
tavat peltometséviljelyjarjestelmén kyseiselld alalla. Jasenvaltioiden on
madriteltivd ilmaisut ’peltoala”, “pysyvit viljelykasvit” ja “pysyvé
nurmi” seuraavan kehyksen sisélla:

a) “peltoala” on kasvien tuotantoa varten viljeltyd maata tai viljelyyn
kéytettavissd olevaa kesantomaata; lisidksi sen on sitoumuksen keston
ajan oltava kasvien tuotantoa varten viljeltyd maata tai viljelyyn
kaytettdvissd olevaa kesantomaata, joka on kesannoitu noudattaen
tdmén asetuksen 31 artiklaa tai 70 artiklaa tai liitteessd III luetteloitua
GAEC-vaatimusta 8 tai neuvoston asetuksen (EY) N:o 1257/1999 (%)
22, 23 tai 24 artiklaa, neuvoston asetuksen (EY) N:o 1698/2005 (%)
39 artiklaa tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (*) (EU)
N:o 1305/2013 28 artiklaa;

b) “pysyvit viljelykasvit” ovat viljelykiertoon kuulumattomia kasveja,
jotka ovat muita kuin pysyvdd nurmea ja pysyvdd laidunta, joihin
maata kdytetddn viiden vuoden ajan tai pidempéén ja joista saadaan
toistuvia satoja, mukaan lukien taimitarhat ja lyhytkiertoinen
energiapuu;

(®>) Neuvoston asetus (EY) N:o 1257/1999, annettu 17 pdivéni toukokuuta 1999,

Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahaston (EMOTR) tuesta maaseudun
kehittdmiseen ja tiettyjen asetusten muuttamisesta ja kumoamisesta
(EYVL L 160, 26.6.1999, s. 80).

(®) Neuvoston asetus (EY) N:o 1698/2005, annettu 20 pdivinid syyskuuta 2005,
Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahaston (maaseuturahaston) tu-
esta maaseudun kehittdmiseen (EUVL L 277, 21.10.2005, s. 1).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1305/2013, annettu
17 péivénd joulukuuta 2013, Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousra-
haston (maaseuturahasto) tuesta maaseudun kehittdmiseen ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1698/2005 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,
s. 487).
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¢) ”pysyvd nurmi ja pysyvé laidun” (joita yhdessé kutsutaan “’pysyvéksi
nurmeksi”’) on maata, jota kdytetddn heindkasvien tai muiden nurmi-
rehukasvien kasvattamiseen joko luonnollisesti (itseuudistuva) tai vil-
jelemélld (kylvdmailld) ja joka ei ole kuulunut tilan viljelykiertoon
vahintddn viiteen vuoteen ja, jos jdsenvaltiot niin padttdvit, jota ei
ole kynnetty, muokattu tai uudelleen kylvetty erityyppisilld heinékas-
veilla tai muilla nurmirehukasveilla vihintddn viiteen vuoteen. Se voi
siséltdd muitakin lajeja, kuten laidunnettavia pensaita tai puita ja, jos
jdsenvaltiot niin padttdvdt, muita lajeja, kuten pensaita tai puita,
joista voidaan tuottaa eldinten rehua, edellyttiden ettd heindkasvit ja
muut nurmirehukasvit ovat vallitsevina.

Jasenvaltiot voivat my0s pdittdéd, ettd pysyvénd nurmena pidetddn
seuraavan tyyppistd maata:

i) maata, jolla kasvaa téssd kohdassa tarkoitettuja lajeja ja joka on
osa vakiintunutta paikallista kéytdntdd ja jossa heindkasvit ja
muut nurmirehukasvit eivit perinteisesti ole vallitsevina tai niitd
ei ole laidunmailla;

ii) maata, jolla kasvaa tdssd kohdassa tarkoitettuja lajeja ja jolla
heindkasvit ja muut nurmirehukasvit eivit ole vallitsevina tai niitd
ei ole laidunmailla.

4. Suorien tukien muodossa olevissa interventiotyypeissa “tukikelpoi-
nen hehtaari” on maédritettdva niin, ettd se kattaa alat, jotka ovat vilje-
lijin hallinnassa ja jotka kisittdvat

a) tilan maatalousmaan, jota kéytetddn maataloustoimintaan sind
vuonna, jolle haetaan tukea, tai jos aluetta kdytetdin myds muuhun
kuin maataloustoimintaan, sitd kdytetddn pddasiassa maataloustoimin-
taan; asianmukaisesti perustelluista ymparistoon, biologiseen moni-
muotoisuuteen ja ilmastoon liittyvistd syistd jdsenvaltiot voivat péét-
tad, ettd tukikelpoisiin hehtaareihin sisdllytetiin myos tietyt alat,
joita kéytetddn maataloustoimintaan ainoastaan joka toinen vuosi;

b

~

tilan sellaisen alan,

i) jota maisemapiirteiltddn koskee liitteessd III luetteloidun,
GAEC-vaatimuksen 8 mukainen sdilyttdmisvelvoite;

ii) jonka avulla  saavutetaan  liitteessd  III  luetteloidun
GAEC-vaatimuksen 8 mukainen, muuna kuin tuottavana koh-
teena kdytettdvdn peltoalan, kesantoala mukaan lukien, vadhim-
maéisosuus; tai

iii) joka perustetaan tai sdilytetddn 31 artiklassa tarkoitetun ekojér-
jestelmén tuloksena viljelijan asiaankuuluvan sitoumuksen ajan.

Jos jdsenvaltiot niin paattdvit, “tukikelpoiseen hehtaariin” voi sisél-
tyd muita maisemapiirteitd, edellyttden ettd ne eivit ole enemmistona
eivitkd viljelylohkosta kattamansa alan vuoksi merkittdvasti haittaa
maataloustoiminnan harjoittamista. Kyseistd periaatetta sovellettaessa
jésenvaltiot voivat asettaa enimmdisosuuden, jonka kyseiset muut
maisemapiirteet saavat kattaa viljelylohkosta.
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Kun kyseessd on pysyvd nurmi, jolla on hajanaisia tukikelvottomia
piirteitd, jasenvaltiot voivat pédittdd soveltaa kiinteitd vihennyskertoi-
mia tukikelpoisen alan maédrittdmiseksi;

¢) tilan sellaisen alan, joka on antanut oikeuden tdmén asetuksen III
osaston II luvun 2 jakson 2 alajakson tai asetuksen (EU)
N:o 1307/2013 III osastossa sdddetyn perustukijirjestelmén tai yhte-
ndisen pinta-alatuen jérjestelmén mukaisiin maksuihin ja joka ei ole
jésenvaltioiden tdimén kohdan a ja b alakohdan perusteella médrit-
tdma “tukikelpoinen hehtaari™:

i) johtuen direktiivin 92/43/ETY, 2009/147/EY tai 2000/60/EY so-
veltamisesta kyseiseen alaan;

ii) johtuen tdssd asetuksessa vahvistetuista ja asetuksen (EU)
2021/2116 65 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun yhdennetyn jérjes-
telmén kattamista pinta-alaperusteisista interventioista, jotka
mahdollistavat sellaisten tuotteiden tuottamisen, joita ei luetella
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen liitteessd I,
kosteikkoalueen viljelylld, tai sellaisissa kansallisissa luonnon
monimuotoisuutta tai kasvihuonekaasupddstojen vahentdmisti
koskevissa jarjestelmissd vahvistetuista interventioista, joiden eh-
dot ovat kyseisten pinta-alaperusteisten interventioiden mukaisia,
edellyttden ettd kyseiset interventiot ja kansalliset jérjestelmit
edesauttavat yhden tai useamman tdmén asetuksen 6 artiklan 1
kohdan d, e ja f alakohdassa vahvistetun erityistavoitteen
saavuttamista;

iii) viljelijin  metsittdmissitoumuksen  ajaksi  asetuksen (EY)
N:o 1257/1999 31 artiklan, asetuksen (EY) N:o 1698/2005 43 ar-
tiklan, asetuksen (EU) N:o 1305/2013 22 artiklan tai timén ase-
tuksen 70 artiklan tai 73 artiklan taikka sellaisen kansallisen
jarjestelmdn mukaisesti, jonka ehdot ovat asetuksen (EY)
N:o 1698/2005 43 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan tai asetuksen (EU)
N:o 1305/2013 22 artiklan tai tdimén asetuksen 70 artiklan tai
73 artiklan mukaiset;

iv) alan kesannointiin johtavan viljelijan sitoumuksen ajaksi
asetuksen (EY) N:o 1257/1999 22, 23 ja 24 artiklan, asetuk-
sen (EY) N:o 1698/2005 39 artiklan, asetuksen (EU)
N:o 1305/2013 28 artiklan tai tdmédn asetuksen 70 artiklan
mukaisesti.

Hampun tuotantoon kiytetyt alat ovat tukikelpoisia vain, jos kéytettyjen
lajikkeiden tetrahydrokannabinolipitoisuus on enintdéin 0,3 prosenttia.

5. 7Aktiiviviljelija” on maédritettdvd siten, ettd varmistetaan tuen
myOntiminen vain luonnollisille henkildille tai oikeushenkildille tai
luonnollisten henkildiden tai oikeushenkildiden ryhmille, jotka harjoit-
tavat vdhintddn vdhimméistason maataloustoimintaa, timén kuitenkaan
estaiméttd tuen myOntdmistd useampaa toimintaa harjoittaville tai
osa-aikaisille viljelijoille.
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”Aktiiviviljelijin” méadrittdmisessd jdsenvaltioiden on sovellettava objek-
tiivisia ja syrjimittomid perusteita, kuten tuloharkintaa, tilan tyévoima-
panoksia, yrityksen toimialaa, ja sisdltymistd maataloustoimintaa koske-
viin kansallisiin tai alueellisiin rekistereihin. Téllaiset perusteet voidaan
ottaa kdyttoon yhdessd tai useammassa jdsenvaltion valitsemassa muo-
dossa, mukaan lukien negatiivinen luettelo, jolla estetddn, ettd viljelija
katsotaan aktiiviviljelijaksi. Jos jdsenvaltio pitdd aktiiviviljelijoind vilje-
lijoitd, joiden saamat suorat tuet eivit edellisend vuotena ylitténeet tiet-
tyd madrdd, kyseinen médrd saa olla enintddn 5 000 euroa.

6.  ”Nuori viljelija” on médritettdva siten, ettd méadritelma sisiltda

a) yldikdrajan, joka asetetaan 35 ja 40 ikdvuoden vilille;

b) edellytykset “tilan pédasiallisena yrittdjdnd” toimimiselle;

c) asianmukaisen koulutuksen tai vaadittavat taidot jésenvaltioiden
madrittiman mukaisesti.

7. ”Uusi viljelijd” on médritettéva siten, ettd se viittaa muuhun kuin
nuoreen viljelijddn, ja henkiloon, joka toimii “tilan padasiallisena yritta-
jand” ensimmdistd kertaa. Jdsenvaltioiden on otettava kéyttoon objektii-
visia ja syrjimattomid lisdvaatimuksia, jotka koskevat asianmukaista
koulutusta tai asianmukaisia taitoja.

8.  Kansanterveyden suojelemiseksi siirretdéin komissiolle valta antaa
152 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid tdmin asetuksen tdyden-
tdmiseksi sddnndilld, joilla asetetaan tukien myontdmisen edellytykseksi
tiettyjen hamppulajikkeiden varmennettujen siementen kayttd sekd me-
netelmd hamppulajikkeiden maérittdmiseksi ja niiden tdmén artiklan 4
kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun tetrahydrokannabinolipitoisuu-
den tarkistamiseksi.

II OSASTO

TAVOITTEET JA INDIKAATTORIT

5 artikla

Yleistavoitteet

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 39 artiklassa vahvis-
tettujen YMP:n tavoitteiden, sisdmarkkinoiden toiminnan ja tasapuolis-
ten toimintaedellytysten ylldpitdmistd unionin viljelijéiden vélilld koske-
van tavoitteen sekd toissijaisuusperiaatteen mukaisesti maataloustukira-
haston ja maaseuturahaston tuella pyritddn jatkossakin parantamaan
maatalouden, elintarvikealan ja maaseutualueiden kestdvdd kehitystd ja
edistdimadn seuraavien yleistavoitteiden saavuttamista talous-, ympéristo-
ja sosiaalialoilla, mikd edistdd kestdvdn kehityksen Agenda 2030 -toi-
mintaohjelman tiytdntodnpanoa:

a) edistetddn dlykastd, kilpailukykyistd, muutoskestéviéd ja monipuolista
maatalousalaa, jolla varmistetaan pitkdn aikavélin elintarviketurva;

b) tuetaan ja vahvistetaan ympéristonsuojelua, mukaan lukien luonnon
monimuotoisuus, ja ilmastotoimia ja edistetddn unionin ympéristo- ja
ilmastotavoitteiden saavuttamista mukaan lukien sen Pariisin sopi-
mukseen perustuvat sitoumukset;
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¢) lujitetaan maaseutualueiden sosioekonomista rakennetta.

6 artikla

Erityistavoitteet

1. Yleistavoitteisiin pyritddn seuraavien erityistavoitteiden avulla:

a) annetaan tukea riittivien maataloustulojen ja maatalousalan muutos-
kestdvyyden varmistamiseksi koko unionin alueella, jotta saataisiin
parannettua pitkdn aikavélin elintarviketurvaa ja maatalouden moni-
muotoisuutta ja varmistettaisiin maataloustuotannon taloudellinen
kestdvyys unionissa;

b) parannetaan maatilojen markkinasuuntautuneisuutta ja kilpailukykyé
sekd lyhyelld ettd pitkélld aikavalilld, myos kiinnittdmélld enemmaén
huomiota tutkimukseen, teknologiaan ja digitalisointiin;

¢) parannetaan viljelijoiden asemaa arvoketjussa;

d) edistetddn ilmastonmuutoksen hillitsemistd ja ilmastonmuutokseen
sopeutumista muun muassa vihentdmélld kasvihuonekaasupédstoja
ja parantamalla hiilen sitomista sekd edistetddn kestdvdd energiaa;

e) edistetdén kestdvad kehitystd ja luonnonvarojen, kuten veden, maa-
perdin  ja  ilman, tehokasta hoitoa, my0s vidhentdmalld
kemikaaliriippuvuutta;

f) edistetdén luonnon monimuotoisuuden vdhenemisen pysdyttdmisti ja
vihenemissuuntauksen kéantdmistd, parannetaan ekosysteemipalve-
luja sekd sdilytetddn elinympdristdjd ja maisemia;

g) houkutellaan nuoria viljelijoitd ja uusia viljelijoitd alalle ja tuetaan
heitd sekd helpotetaan kestdvdn yritystoiminnan kehittdmistd
maaseutualueilla;

h) edistetddn tyollisyyttd, kasvua, sukupuolten tasa-arvoa, mukaan lu-
kien naisten osallistuminen maatalouteen, seké sosiaalista osallisuutta
ja paikallista kehitystd maaseutualueilla, my0ds kiertobiotaloudessa ja
kestdvissd metsidtaloudessa;

i) parannetaan unionin maatalouden keinoja vastata ruokaa ja terveyttd
koskeviin yhteiskunnan vaatimuksiin, mukaan lukien korkealaatui-
nen, turvallinen ja ravitseva kestdvélld tavalla tuotettu ruoka, ruoka-
hdvikin vdhentdminen sekéd eldinten hyvinvoinnin parantaminen ja
mikrobildédkeresistenssin torjuminen.

2. Edelld 1 kohdassa asetettuja tavoitteita tdydennetddn ja ne liitetddn
toisiinsa maatalouden ja maaseudun uudenaikaistamisen lépileikkaavalla
tavoitteella lisddmaélla ja jakamalla tietdmystd, innovointia ja digitalisoin-
tia maataloudessa ja maaseutualueilla sekd kannustalla ndiden kéyttoon-
ottoa viljelijoiden keskuudessa tutkimuksen, innovoinnin, tietimyksen
vaihdon ja koulutuksen paremman saatavuuden avulla.

3.  Edelld 1 ja 2 kohdassa asetettuja erityistavoitteita toteuttacssaan
jésenvaltioiden on komission tuella toteuttava asianmukaiset toimenpi-
teet hallinnollisen taakan vdhentdmiseksi ja varmistettava YMP:n tiy-
tdntdonpanon yksinkertaistaminen.
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7 artikla
Indikaattorit

1. Edelld 5 artiklassa ja 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen
tavoitteiden saavuttamista on arvioitava liitteessd I esitettyjen tuotok-
seen, tulokseen, vaikutukseen ja asiayhteyteen liittyvien yhteisten indik-
aattoreiden perusteella. Kyseiset yhteiset indikaattorit kasittdvit seura-
avat:

a) tuotosindikaattorit, jotka liittyvét tuettujen interventiotoimenpiteiden
toteutuneisiin tuotoksiin;

b) tulosindikaattorit, jotka liittyvdt 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitet-
tuihin asianomaisiin erityistavoitteisiin ja joita kdytetddn mééréllisten
vilitavoitteiden ja tavoitteiden asettamiseen suhteessa YMP:n strate-
giasuunnitelmiin sisdltyviin kyseisiin erityistavoitteisiin ja sen arvi-
oimiseen, miten kyseisten tavoitteiden saavuttamisessa on edistytty;
ilmastoon ja ympdristdon liittyvid tavoitteita koskevat tulosindikaat-
torit voivat koskea interventioita, jotka edistdvét liitteessd XIII lue-
teltuihin unionin séddoksiin perustuvien sitoumusten tdyttimistd;

¢) vaikutusindikaattorit, jotka liittyvét 5 artiklassa ja 6 artiklan 1 ja 2
kohdassa esitettyihin tavoitteisiin ja joita kédytetddn YMP:n strategia-
suunnitelmien ja YMP:n yhteydessi;

d) 115 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut ja liitteessd I luetteloidut
taustaindikaattorit.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid, joilla muutetaan liitettd I yhteisten tuotos-, tulos-,
vaikutus- ja taustaindikaattoreiden mukauttamiseksi. Kyseiset delegoidut
sddadokset rajoitetaan tiukasti jasenvaltioiden kokemien, kyseisten indik-
aattorien soveltamisessa ilmenneiden teknisten ongelmien kisittelemi-
seen.

II OSASTO

YHTEISET VAATIMUKSET JA INTERVENTIOTYYPIT

I LUKU

YHTEISET VAATIMUKSET

1 jakso

Yleiset periaatteet

8 artikla

Strateginen lidhestymistapa

Jasenvaltiot pyrkivét II osastossa sdddettyihin tavoitteisiin médrittimalla
interventiot tdmén osaston II, Il ja IV luvussa vahvistettujen interven-
tiotyyppien perusteella, niiden kunkin tarpeiden arvioinnin ja tdssd lu-
vussa vahvistettujen yhteisten vaatimusten mukaisesti.
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9 artikla

Yleiset periaatteet

Jasenvaltioiden on suunniteltava YMP:n strategiasuunnitelmiensa inter-
ventiot ja 13 artiklassa tarkoitetut GAEC-vaatimukset Euroopan unionin
perusoikeuskirjan ja unionin oikeuden yleisten periaatteiden mukaisesti.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd interventiot ja 13 artiklassa tarkoi-
tetut GAEC-vaatimukset vahvistetaan objektiivisin ja syrjiméttdmin pe-
rustein ja ettd ne ovat yhteensopivia sisdmarkkinoiden moitteettoman
toiminnan kanssa eivitkd vadristd kilpailua.

Jasenvaltioiden on vahvistettava oikeudellinen kehys, joka kattaa unio-
nin tuen myo6ntdmisen viljelijoille ja muille tuensaajille komission tdméan
asetuksen 118 ja 119 artiklan mukaisesti hyvdksymien YMP:n strate-
giasuunnitelmien sekd tdssd asetuksessa ja asetuksessa (EU) 2021/2116
vahvistettujen periaatteiden ja vaatimusten mukaisesti. Ne panevat tdy-
tdnt6on kyseiset komission hyviksymit YMP:n strategiasuunnitelmat.

10 artikla
WTO:n kotimainen tuki

Jasenvaltioiden on suunniteltava interventiot tdmén asetuksen liitteessé
IT lueteltujen interventiotyyppien perusteella, mukaan lukien 4 artiklassa
sdddetyt médritelmat ja edellytykset, siten ettd ne tayttavit WTO:n maa-
taloussopimuksen liitteessd 2 olevat kriteerit.

Erityisesti kestdvyysperusteisen perustulotuen, kestédvyysperusteisen tdy-
dentidvin uudelleenjakotulotuen, nuorten viljelijoiden tidydentévén tulo-
tuen sekd ilmasto-, ympéristo- ja eldinten hyvinvointijdrjestelmien on
taytettdvd niidden WTO:n maataloussopimuksen liitteessd 2 olevien koh-
tien kriteerit, jotka on esitetty timin asetuksen liitteessd II kyseisten
interventioiden osalta. Muiden interventioiden osalta timédn asetuksen
liitteessd Il esitetyt WTO:n maataloussopimuksen liitteessd 2 olevat
kohdat ovat suuntaa-antavia ja kyseisissd interventioissa voidaan sen
sijaan noudattaa jotakin muuta WTO:n maataloussopimuksen liitteessé
2 olevaa kohtaa, jos tdméd tdsmennetddn ja selitetddn YMP:n
strategiasuunnitelmassa.

11 artikla

Oljysiemenii koskevan yhteisymmirryspoytikirjan tiytintéonpano

1. Jos jédsenvaltiot sdétdvit pinta-alaperusteisista interventiosta, jotka
eivit noudata WTO:n maataloussopimuksen liitteessd 2 esitettyjd méad-
rayksid, mukaan lukien tdimén asetuksen III osaston II luvun 3 jakson 1
alajakson mukainen tuotantosidonnainen tulotuki, ja jos kyseiset inter-
ventiot koskevat joitakin tai kaikkia GATT-sopimukseen liittyvdn Eu-
roopan talousyhteisén ja Amerikan yhdysvaltojen vilisen 6ljysiemenid
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koskevan yhteisymmaérryspdytékirjan liitteessd tarkoitettuja Oljysieme-
nid, asianomaisten jasenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmiin sisilly-
tettyihin suunniteltuihin tuotoksiin perustuvan tukialan kokonaisala ei
saa ylittdd koko unionin enimmadistukialaa, jotta voidaan varmistaa unio-
nin kansainvilisten sitoumusten noudattaminen.

2. Viimeistddn 8 pidiviand kesdkuuta 2022 komissio antaa tdytintoon-
panosdadoksid, joilla vahvistetaan kunkin jdsenvaltion ohjeellinen tuki-
ala laskettuna sen perusteella, mikd oli kunkin jésenvaltion osuus unio-
nin keskimédardisestd viljelyalasta vuosien 2016-2020 aikana. Nama4 tiy-
tdntoonpanosdddokset hyvaksytddn 153 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

3. Kunkin jésenvaltion, joka aikoo myontdd timén artiklan 1 koh-
dassa tarkoitettua tukea, on ilmoitettava 118 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tetussa YMP:n strategiasuunnitelmaa koskevassa ehdotuksessaan vasta-
avat suunnitellut tuotokset hehtaareina.

Jos sen jilkeen, kun jdsenvaltiot ovat ilmoittaneet kaikki suunnitellut
tuotokset, tdimén artiklan 1 kohdassa tarkoitettu koko unionin enimmaéis-
tukiala ylittyy, komissio laskee kullekin viitealaansa enemmén ilmoitta-
neelle jdsenvaltiolle vihennyskertoimen, joka on suhteutettu jasenvaltion
suunniteltujen tuotosten liialliseen madrddn niin, ettd koko unionin
enimmdistukiala sdilytetddn. Kaikille asianomaisille jasenvaltioille ilmoi-
tetaan kyseisestd vdhennyskertoimesta YMP:n strategiasuunnitelmaa
koskevissa 118 artiklan 3 kohdan mukaisissa komission huomautuk-
sissa. Kunkin jésenvaltion vdhennyskerroin vahvistetaan 118 artiklan 6
kohdassa tarkoitetussa tdytintoonpanopéitoksessd, jolla komissio hyvék-
syy YMP:n strategiasuunnitelman.

Jésenvaltio ei saa muuttaa tukialojaan omasta aloitteestaan 118 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun pédivimaéran jélkeen.

4. Jos jasenvaltio aikoo lisdtd komission hyviksymdssd YMP:n stra-
tegiasuunnitelmassaan vahvistettuja tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitet-
tuja suunniteltuja tuotoksiaan, sen on ilmoitettava komissiolle tarkistetut
suunnitellut tuotokset esittdimalld 119 artiklan mukaisesti YMP:n strate-
giasuunnitelmaansa koskeva muutospyyntd ennen 1 pédivdd tammikuuta
asianomaista hakuvuotta edeltdvind vuonna.

5. Jotta voidaan vilttdd 1 kohdassa tarkoitetun koko unionin enim-
madistukialan ylittyminen, komissio tapauksen mukaan vahvistaa véhen-
nyskertoimia tai tarkistaa olemassa olevia vdhennyskertoimia, mikéli
kertoimia on vahvistettu 3 kohdan toisen alakohdan mukaisesti, kaikkien
niiden jdsenvaltioiden osalta, jotka ylittivit ohjeellisen tukialansa
YMP:n strategiasuunnitelmissaan.

Komissio ilmoittaa asianomaisille jdsenvaltioille vdhennyskertoimista
viimeistddn 31 pdivdnd tammikuuta asianomaista hakuvuotta edeltidvina
vuonna.
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Kunkin asianomaisen jésenvaltion on esitettdvd viimeistddn 31 pdivand
maaliskuuta asianomaista hakuvuotta edeltdvdnd vuonna vastaava
YMP:n strategiasuunnitelmansa muutospyyntd, jossa otetaan huomioon
toisessa alakohdassa tarkoitettu vdhennyskerroin. Kyseisen jdsenvaltion
vihennyskerroin vahvistetaan 119 artiklan 10 kohdassa tarkoitetussa
taytdntoonpanosaddoksessd, jolla komissio hyviksyy YMP:n strategia-
suunnitelman muutoksen.

6. Jasenvaltioiden on tdmin artiklan 1 kohdassa tarkoitetun yhteis-
ymmarryspoytékirjan soveltamisalaan kuuluvien dljysiementen osalta il-
moitettava komissiolle 134 artiklassa tarkoitetuissa vuotuisissa tuloksel-
lisuuskertomuksissa niiden hehtaarien kokonaisméérd, joista tukea on
tosiasiallisesti maksettu.

7. Jasenvaltiot eivit saa sisdllyttdd syotdviksi tarkoitettujen auringon-
kukansiementen viljelyd yhteenkdin 1 kohdassa tarkoitetuista
pinta-alaperusteisista interventioista.

2 jakso

Ehdollisuus

12 artikla

Periaate ja soveltamisala

1. Jdsenvaltioiden on sisdllytettivd YMP:n strategiasuunnitelmiinsa
ehdollisuusjdrjestelmé, jonka mukaisesti viljelijoille ja muille tuensaa-
jille, joille maksetaan suoraa tukea II luvun mukaisesti tai vuotuista
tukea 70, 71 ja 72 artiklan mukaisesti, madratdéin hallinnollinen seur-
aamus, jos ndmd eivét tdytd YMP:n strategiasuunnitelmissa vahvistet-
tuja, liitteessd III olevassa luettelossa mainittuja unionin oikeuden mu-
kaisia lakisééteisid hoitovaatimuksia ja GAEC-vaatimuksia, jotka koske-
vat seuraavia erityisaloja:

a) ilmasto ja ympéristd, mukaan lukien vesi, maaperd, ekosysteemien
biologinen monimuotoisuus;

b) kansanterveys ja kasvinterveys;

c) eldinten hyvinvointi.

2. YMP:n strategiasuunnitelmiin on siséllytettdva tehokasta ja oikea-
suhteista hallinnollisten seuraamusten jérjestelmdd koskevat sddnnot.
Kyseisten sdéntdjen on oltava erityisesti asetuksen (EU) 2021/2116 IV
osaston IV luvussa vahvistettujen vaatimusten mukaisia.

3. Liitteessd III tarkoitettuja lakisditeisiin hoitovaatimuksiin liittyvid
sdddoksid sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon muodossa, ja kun
on kyse direktiiveistd, sellaisina kuin jésenvaltiot ovat panneet ne tiy-
tantoon.

4.  Téassid jaksossa ’lakisédteiselld hoitovaatimuksella’ tarkoitetaan ku-
takin liitteessd IIT luetteloitua tietyn sdddoksen unionin oikeuden mu-
kaista yksittdistd lakisdéteistd hoitovaatimusta, joka eroaa sisdlloltddn
muista saman sddddksen vaatimuksista.
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13 artikla

Hyvdid maatalous- ja ympiristokuntoa koskevat jisenvaltioiden
velvoitteet

1.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kaikki maatalousmaa, myos
maa, jota ei endd kdytetd tuotantotarkoituksiin, sdilytetddn hyvéssa
maatalous- ja ympdaristokunnossa. Jasenvaltioiden on asetettava kansal-
lisella tai alueellisella tasolla viljelijoille ja muille tuensaajille liitteessa
I luetteloidun GAEC-vaatimuksen osalta vdhimmaiistoimenpidevaa-
timukset mainitussa liitteessd tarkoitettujen toimenpidevaatimusten péa-
tavoitteen mukaisesti. Toimenpidevaatimuksiaan asettacssaan jasenvalti-
oiden on otettava huomioon tapauksen mukaan kyseessd olevien aluei-
den erityispiirteet, mukaan lukien maaperi- ja ilmasto-olosuhteet, kiy-
tossd olevat viljelyjarjestelmét, viljelykdytannot, tilakoko, tilarakenteet,
maankdyttd ja syrjdisimpien alueiden erityispiirteet.

2. Jasenvaltiot voivat liitteessd III vahvistettujen péétavoitteiden
osalta asettaa kyseisessé liitteesséd vahvistettujen toimenpidevaatimusten
liséksi muita toimenpidevaatimuksia kyseisiin pditavoitteisiin padsemi-
seksi. Téllaisten muiden toimenpidevaatimusten on oltava syrjimattomia
ja oikeasuhteisia ja niiden on vastattava yksildityjd tarpeita.

Jasenvaltiot eivit kuitenkaan saa asettaa vihimmadistoimenpidevaatimuk-
sia muiden péétavoitteiden kuin liitteessd III vahvistettujen paétavoittei-
den osalta.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid tdmén asetuksen tdydentdmiseksi sddnnéilld, joilla var-
mistetaan tasapuoliset toimintaedellytykset GAEC-vaatimuksessa 1 mai-
nitun suhteen osalta.

3 jakso

Sosiaalinen ehdollisuus

14 artikla

Periaate ja soveltamisala

1. Jésenvaltioiden on osoitettava viimeistddn 1 péivéstd tammikuuta
2025 YMP:n strategiasuunnitelmissaan, ettd viljelijoille ja muille tuen-
saajille, joille maksetaan IT luvun mukaisia suoria tukia tai 70, 71 ja 72 ar-
tiklan mukaisia vuotuisia tukia, madratddn hallinnollinen seuraamus, jos
ndmi eivét noudata liitteessd IV tarkoitetuista sdddoksistd johtuviin so-
vellettaviin tydoloihin ja -ehtoihin tai ty6nantajan velvoitteisiin liittyvid
vaatimuksia.

2. Kun jdsenvaltiot sisdllyttaivit YMP:n strategiasuunnitelmiinsa 1
kohdassa tarkoitetun hallinnollisten seuraamusten jarjestelmén, niiden
on institutionaalisten méddrdystensd mukaisesti kuultava asianomaisia
kansallisia tyomarkkinaosapuolia, jotka edustavat maatalousalan hallin-
nointia ja tydvoimaa, kunnioittaen tiysiméérisesti ndiden riippumatto-
muutta sekd oikeutta neuvotella ja tehdd tydehtosopimuksia. Kyseinen
hallinnollisten seuraamusten jirjestelmé ei saa vaikuttaa tyomarkkinao-
sapuolten oikeuksiin ja velvollisuuksiin, jos ne vastaavat kansallisten
oikeudellisten ja tydehtosopimusneuvotteluja koskevan kehyksen mukai-
sesti liitteessd IV tarkoitettujen sdddosten tdytdntdonpanosta tai noudat-
tamisen valvonnasta.
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3. YMP:n strategiasuunnitelman on siséllettdvd tehokasta ja oikea-
suhteista hallinnollisten seuraamusten jérjestelmdd koskevat sdannot.
Kyseisten sddntdjen on oltava asetuksen (EU) 2021/2116 IV osaston
V luvussa vahvistettujen asiaa koskevien vaatimusten mukaisia.

4.  Liitteessd IV tarkoitettuja sdddoksid, jotka siséltivdt 1 kohdassa
tarkoitetun hallinnollisten seuraamusten jirjestelméin kattamat sddnnok-
set, sovelletaan niiden sovellettavan toisinnon muodossa, sellaisina kuin
jésenvaltiot ovat panneet ne tdytintoon.

4 jakso

Maatilojen neuvontapalvelut

15 artikla

Maatilojen neuvontapalvelut

1. Jésenvaltioiden on sisdllytettivi YMP:n strategiasuunnitelmiinsa
viljelijoille ja muille YMP:n tuensaajille suunnattuja maanhoitoa ja ti-
lanhoitoa koskevia neuvontapalveluja, jiljempénd ’maatilojen neuvonta-
palvelut’. Jasenvaltiot voivat hyddyntdd olemassaolevia jérjestelmidén.

2. Maatilojen neuvontapalvelut kattavat taloudellisen, ympéristoon
liittyvdn ja sosiaalisen ulottuvuuden kaytossd olevat viljelykdytdnnot
huomioon ottaen sekd tarjoavat tutkimuksen ja innovointihankkeiden
avulla kehitettyd ajantasaista teknologista ja tieteellistd tietoa, myds jul-
kishyddykkeiden tarjoamisen osalta.

Maatilojen neuvontapalvelujen kautta on tarjottava asianmukaista apua
maatilan kehittdmisen kaikissa vaiheissa, mukaan lukien perustaminen
ensimmdisen kerran, tuotantotapojen muuttaminen kuluttajien kysyntia
vastaavaksi, innovatiiviset kdytdnnot, ilmastokestdvyyttd tarjoavat maa-
taloustekniikat, peltometsdviljely ja agroekologia mukaan lukien, eldin-
ten hyvinvoinnin parantaminen ja tarvittaessa turvallisuusstandardit ja
sosiaalinen tuki.

Maatilojen neuvontapalvelut siséllytetddn toisiinsa liittyviin palveluihin,
joissa on mukana maatilaneuvojia, tutkijoita, viljelijdjarjest6jd ja muita
asiaan liittyvid sidosryhmid ja jotka muodostavat AKIS-jarjestelmén.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd annettava neuvonta on puo-
lueetonta ja ettd neuvojilla on soveltuva pitevyys, asianmukainen kou-
lutus ja ettd heilld ei ole eturistiriitoja.

4.  Maatilojen neuvontapalvelut mukautetaan eri tuotanto- ja tilatyyp-
pien mukaan, ja niiden on katettava vdhintdén seuraavat:
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muihin tuensaajiin sovellettavat vaatimukset, edellytykset ja hoitosi-
toumukset, mukaan lukien ehdollisuuteen liittyvét hoitovaatimukset
ja toimenpidevaatimukset sekd interventioihin liittyvét edellytykset,
sekd tiedot YMP:n strategiasuunnitelmaan sisdllytetyistd rahoitusva-
lineista ja suunnitelman mukaisesti laadittavista
litkketoimintasuunnitelmista;

b) vaatimukset, jotka jdsenvaltiot ovat vahvistaneet direktiivin
92/43/ETY, direktiivin 2000/60/EY, Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksen (EY) N:o 1107/2009 () 55 artiklan, Euroopan par-
lamentin ja neuvoston direktiivin 2008/50/EY (¢), direktiivin
2009/128/EY, direktiivin 2009/147/EY, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 (7), Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2016/2031 (®) ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/2284 (°) tdytintoonpanemiseksi;

¢) 29 pdivind kesdkuuta 2017 annetussa komission tiedonannossa ”Eu-
rooppalainen yhteinen terveys -toimintasuunnitelma mikrobilddkere-
sistenssin torjumiseksi” vahvistetut maatalouskédytdnnét mikrobiléda-
keresistenssin kehittymisen estdmiseksi;

d

~

riskinehkdisy ja -hallinta;

e) innovointituki, joka on tarkoitettu erityisesti 127 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien
hankkeiden valmisteluun ja toteuttamiseen;

f) edelld 114 artiklan b alakohdassa tarkoitetut digitaaliteknologiat maa-
taloudessa ja maaseutualueilla;

g) kestdvd ravinnehuolto, mukaan lukien viimeistddn vuodesta 2024
maatilojen kestévin ravinnevélineen kayttd, joka on digitaalisovellus,
joka tarjoaa véhintddn seuraavat:

i) pdéravinteiden tasapaino pellolla;

ii) ravinteita koskevat oikeudelliset vaatimukset;

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1107/2009, annettu

21 péivand lokakuuta 2009, kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta
sekd neuvoston direktiivien 79/117/ETY ja 91/414/ETY kumoamisesta
(EUVL L 309, 24.11.2009, s. 1).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/50/EY, annettu 21 péi-
vind toukokuuta 2008, ilmanlaadusta ja sen parantamisesta (EUVL L 152,
11.6.2008, s. 1)

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/429, annettu 9 péi-
vand maaliskuuta 2016, tarttuvista eldintaudeista sekd tiettyjen eldinterveyttd
koskevien sdddosten muuttamisesta ja kumoamisesta (“eldinterveyssddn-
nost6”) (EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1).

(®) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/2031, annettu 26 péi-
vind lokakuuta 2016, kasvintuhoojien vastaisista suojatoimenpiteistd, Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) N:o 2282013, (EU)
N:o 652/2014 ja (EU) N:o 1143/2014 muuttamisesta sekd neuvoston direktii-
vien 69/464/ETY, 74/647/ETY, 93/85/ETY, 98/57/EY, 2000/29/EY,
2006/91/EY ja 2007/33/EY kumoamisesta (EUVL L 317, 23.11.2016, s. 4).

(°) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2284, annettu 14 pi-
vénd joulukuuta 2016, tiettyjen ilman epdpuhtauksien kansallisten pédstdjen
vihentdmisestd, direktiivin  2003/35/EY muuttamisesta sekd direktiivin
2001/81/EY kumoamisesta (EUVL L 344, 17.12.2016, s. 1).
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iii) maaperddata kdytettdvissd olevien tietojen ja analyysien pohjalta;

iv) ravinnehuollon kannalta keskeiset yhdennetyn hallinto- ja val-
vontajérjestelmin tiedot;

h) tydehdot, tydnantajan velvoitteet, tyoterveys ja -turvallisuus sekéd so-
siaalituki viljelijayhteisdissa.

1I LUKU

SUORIEN TUKIEN MUODOSSA OLEVAT INTERVENTIOTYYPIT

1 jakso

Interventiotyypit, tuen alentaminen ja
vihimméaisvaatimukset

16 artikla

Suorien tukien muodossa olevat interventiotyypit

1. Témén luvun mukaiset interventiotyypit voivat olla tuotannosta
irrotettuja suoria tukia ja tuotantosidonnaisia suoria tukia.

2. Tuotannosta irrotetut suorat tuet ovat seuraavat:

a) kestdvyysperusteinen perustulotuki;

b) kestdvyysperusteinen tdydentdva uudelleenjakotulotuki;

¢) nuorten viljelijoiden tdydentdvé tulotuki;

d) ilmastoa, ympéristod- ja eldinten hyvinvointia koskevat jérjestelmat.

3.  Tuotantosidonnaiset suorat tuet ovat seuraavat:

a) tuotantosidonnainen tulotuki;

b) puuvillan lajikohtainen tuki.

17 artikla

Tukikatto ja tukien asteittainen aleneminen

1. Jdsenvaltiot voivat asettaa tukikaton viljelijille mydnnettédvin kes-
tdvyysperusteisen perustulotuen médrille tiettynd kalenterivuonna. Ja-
senvaltioiden, jotka pééttavét ottaa kdyttoon tukikaton, on vdhennettiva
100 prosenttia 100 000 euroa ylittdvastd madrasta.

2. Jos viljelijille myonnettivan kestédvyysperusteisen perustulotuen
maérd on tiettynd kalenterivuonna yli 60 000 euroa, jdsenvaltiot voivat
alentaa sitd enintddn 85 prosentilla.
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Jésenvaltiot voivat lisdtd ylimaérdisid osuuksia yli 60 000 euron rajan ja
madrittdd kyseisten yliméddrdisten osuuksien vdhennysprosentit. Niiden
on varmistettava, ettd kutakin osuutta vdhennetién yhtéd paljon tai enem-
mén kuin sitd edeltdvad osuutta.

3. Ennen 1 tai 2 kohdan soveltamista jdsenvaltiot voivat vdhentdd
viljelijélle tiettynd kalenterivuonna mydnnettivistd kestdvyysperustei-
sesta perustulotuesta seuraavat:

a) kaikki viljelijén ilmoittamat maataloustoimintaan liittyvét palkat, mu-
kaan lukien verot ja tyOnantajamaksut;

b) vastaavat kustannukset, jotka aiheutuvat sellaisten maatilalla tydsken-
televien henkildiden sdénnollisestd ja ilmaisesta maataloustoimintaan
liittyvastd tyostd, jotka eivit saa palkkaa tai joiden saama palkka on
suoritetuista palveluista tavallisesti maksettavaa korvausta pienempi
mutta jotka saavat korvauksen maatilan liiketoiminnan taloudellisen
tuloksen kautta;

¢) maanviljelijan ilmoittamien maataloustoimintaan liittyvien alihankin-
tamenojen tydvoimakustannusten osuus.

Ensimmdisen alakohdan a alakohdassa tarkoitettujen méérien laskemi-
seksi jdsenvaltioiden on kiytettdva viljelijille koituneita todellisia palk-
kakustannuksia. Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa viljelijat voi-
vat pyytdd kdyttdméddn vakiokustannuksia, jotka asianomainen jdsenval-
tio médrittid YMP:n strategiasuunnitelmassaan tdsmennetylld menetel-
malld, joka perustuu kansallisen tai alueellisen tason maataloustoimin-
taan liittyviin keskipalkkoihin kerrottuna asianomaisen viljelijdn ilmoit-
tamien vuotuisten tydyksikdiden maéralla.

Ensimmadisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettujen méérien laskemi-
seksi jasenvaltioiden on kédytettdvd vakiokustannuksia, jotka asianomai-
nen jasenvaltio médrittdd YMP:n strategiasuunnitelmassaan tdsmenne-
tylld menetelmélld, joka perustuu kansallisen tai alueellisen tason maa-
taloustoimintaan liittyviin keskipalkkoihin kerrottuna asianomaisen vil-
jelijén ilmoittamien vuotuisten tydyksikdiden maéralla.

4. Oikeushenkilon tapauksessa taikka luonnollisten henkildiden tai
oikeushenkildiden ryhmén tapauksessa jédsenvaltiot voivat soveltaa
1 ja 2 kohdassa tarkoitettua alennusta nédiden oikeushenkildiden tai ryh-
mien jdsenten tasolla, jos kansallisessa oikeudessa sdddetddn yksittéisille
jasenille oikeuksia ja velvollisuuksia, jotka ovat verrattavissa tilan péa-
vastuullisten yksittdisten viljelijoiden asemassa olevien oikeuksiin ja
velvollisuuksiin erityisesti niiden taloudellisen, sosiaalisen ja verotuksel-
lisen aseman osalta, edellyttden ettd ne ovat osaltaan vahvistaneet ky-
seisten oikeushenkildiden tai ryhmien maatalouden rakenteita.

5. Tuloa, joka tukien alentamisesta arvioidaan saatavan, on ensisijai-
sesti kdytettdva kestdvyysperusteisen tidydentdvén uudelleenjakotulotuen
rahoittamiseen, jos se vahvistetaan asiaankuuluvassa YMP:n strategia-
suunnitelmassa, ja timén jélkeen sellaisten muiden interventioiden ra-
hoittamiseen, jotka kuuluvat tuotannosta irrotettuihin suoriin tukiin.
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Jasenvaltiot voivat myds kéyttdd koko tulon tai osan siitd siirtoina ra-
hoittaakseen IV luvun mukaisia maaseuturahaston interventiotyyppeja.
Téllainen siirto maaseuturahastoon on tehtdvd osana YMP:n strategia-
suunnitelman rahoitustaulukoita, ja sitd voidaan tarkistaa 103 artiklan
mukaisesti vuonna 2025. Siihen ei sovelleta kyseisessé artiklassa asetet-
tuja maataloustukirahaston ja maaseuturahaston vilisten varainsiirtojen
enimmaisrajoja.

6.  Siirretdéin komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid tdmdn asetuksen tdydentdmiseksi sddnnoilld, joilla vah-
vistetaan tdmén artiklan 1 ja 2 kohdassa sdddetyn tukien alentamisen
yhdenmukaistettu laskentaperusta, yksityiskohtaisten sédntdjen antami-
seksi varojen jakamisesta viljelijoille.

18 artikla

Vihimmaiisvaatimukset

1. Jdsenvaltioiden on asetettava vdhimmdispinta-ala ja myOnnettdva
suoria tukia vain sellaisille aktiiviviljelijoille, joiden tilan tukikelpoinen
ala, jolle on haettu suoria tukia, ylittdd kyseisen vdahimmadispinta-alan.

Vaihtoehtoisesti jdsenvaltiot voivat asettaa viljelijdlle maksettavien suo-
rien tukien vahimmaismaéran.

2. Jos jasenvaltio on péittinyt asettaa vihimmaispinta-alan 1 kohdan
ensimmdisen alakohdan mukaisesti, sen on kuitenkin asetettava 1 koh-
dan toisen alakohdan mukaisesti niille viljelijoille maksettava vdhim-
miismaird, jotka saavat eldintukea, jota maksetaan eldintd kohden suo-
rien tukien muodossa ja joilla on vdhimmadispinta-alaa vdhemman
hehtaareja.

Jasenvaltioiden on vdhimmadispinta-alaa tai vahimmaiisméarid asettaes-
saan pyrittdvd varmistamaan, ettd suoria tukia myOnnetddn ainoastaan
aktiiviviljelijoille, jos

a) vastaavien tukien hallinnointi ei aiheuta liiallista hallinnollista rasi-
tusta; ja

b) vastaavat madrdt vaikuttavat tosiasiallisesti niiden erityistavoitteiden
saavuttamiseen, jotka vahvistetaan 6 artiklan 1 kohdassa ja joita
suorat tuet edistavit.

3. Kreikka voi pdittdd olla soveltamatta tdtd artiklaa Egeanmeren
pieniin saariin.

19 artikla

Osuus riskinhallintavilineeseen

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EU) 2021/2116 44 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, jasenvaltio voi pdittdd osoittaa viljelijdlle maksettavasta suo-
rasta tuesta enintddn kolme prosenttia silld ehdolla, ettd timid summa
kéytetddn tukemaan viljelijan osuutta riskinhallintavilineeseen.

Jasenvaltioiden, jotka paittdvit hyodyntdd tatd sddnndstd, on sovellet-
tava sitd kaikkiin tiettynd vuonna suoraa tukea saaviin viljelij6ihin.
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2 jakso

Tuotannosta irrotetut suorat tuet

1 alajakso

Yleiset sidnnokset

20 artikla

Tuotannosta irrotettujen suorien tukien saamisen yleiset
edellytykset

Jasenvaltioiden on mydnnettdvd tuotannosta irrotetut suorat tuet aktii-
viviljelijoille tdssd jaksossa sdddetyin ja jasenvaltioiden YMP:n strate-
giasuunnitelmissaan tdsmentdmin edellytyksin.

2 alajakso

Kestdvyysperusteinen perustulotuki

21 artikla

Yleiset sdinnot

1. Jdsenvaltioiden on sdddettivd kestdvyysperusteisesta perustulotu-
esta, jdljempdnd ’perustulotuki’, tdssd alajaksossa sdddetyin ja jdsenval-
tioiden YMP:n strategiasuunnitelmissaan tdsmentdmin edellytyksin.

2. Jasenvaltioiden on sédéddettdvd perustulotuesta vuotuisena tuotan-
nosta irrotettuna tukena tukikelpoista hehtaaria kohden.

3.  Perustulotukea myonnetdén jokaisesta aktiiviviljelijin ilmoitta-
masta tukikelpoisesta hehtaarista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
23-27 artiklan soveltamista.

22 artikla

Tuen hehtaarikohtainen méira

1. Perustulotuki maksetaan yhdenmukaisena hehtaarikohtaisena mak-
suna, paitsi jos jisenvaltiot paattdvit myontdd perustulotuen 23 artiklassa
tarkoitettujen tukioikeuksien perusteella.

2. Jasenvaltiot voivat padttdd, ettd ne eriyttdvit hehtaarikohtaisen pe-
rustulotuen méirdn alueryhmittdin, jos alueryhmilld on samanlaiset so-
sioekonomiset olosuhteet tai maataloudelliset olosuhteet, mukaan lukien
perinteiset maatalouden muodot, sellaisena kuin jisenvaltiot ovat ne
maédritelleet, kuten perinteinen laajaperdinen vuoristolaiduntaminen. Jil-
jempénd 109 artiklan 2 kohdan d alakohdan mukaisesti hehtaarikohtai-
sen perustulotuen méirdd voidaan alentaa ottaen huomioon asianomai-
seen YMP:n strategiasuunnitelmaan sisdltyvdat muut interventiot.
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23 artikla
Tukioikeudet

1. Jdsenvaltiot, joka ovat soveltaneet asetuksen (EU) N:o 1307/2013
IIT osaston I luvun 1 jakson mukaista perustukijirjestelméd, voivat pait-
tdd myontdd perustulotuen tukioikeuksien perusteella timén asetuksen
24-27 artiklan mukaisesti.

2. Jos jasenvaltiot, jotka ovat soveltaneet asetuksen (EU)
N:o 1307/2013 III osaston I luvun 1 jakson mukaista perustukijirjestel-
mad, padttivit, ettd ne eivit endd myonnd perustulotukea tukioikeuksien
perusteella, mainitun asetuksen mukaisesti myonnetyt tukioikeudet lak-
kaavat kyseisen piddtdksen soveltamista edeltdvin vuoden 31 pdivina
joulukuuta.

24 artikla

Tukioikeuksien arvo ja arvon yhdenmukaistaminen

1. Jasenvaltioiden on maédritettdvéd tukioikeuksien yksikkdarvo ennen
tdmén artiklan mukaista yhdenmukaistamista mukauttamalla tukioikeuk-
sien arvoa suhteessa tukioikeuksien asetuksen (EU) N:o 1307/2013 mu-
kaisesti hakuvuodeksi 2022 vahvistettuun arvoon ja kyseisen asetuksen
IIT osaston IIT luvussa hakuvuodeksi 2022 sdddettyyn asiaan liittyvéddn
tukeen, joka myOnnetddn ilmaston ja ympériston kannalta suotuisiin
maatalouskaytantoihin.

2. Jasenvaltiot voivat péattdd tukioikeuksien arvon eriyttdmisestd
22 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

3. Kunkin jdsenvaltion on viimeistddn hakuvuonna 2026 vahvistet-
tava yksittdisten tukioikeuksien arvon enimmdistaso jasenvaltiokohtai-
sesti tai kullekin 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulle alueryhmiille.

4.  Jos 1 kohdan mukaisesti médritetty tukioikeuksien arvo ei ole
yhdenmukainen jésenvaltion sisdlld tai 22 artiklan 2 kohdassa tarkoite-
tun alueryhmin siséllé, asianomaisen jdsenvaltion on varmistettava, ettd
tukioikeuksien arvoa yhdenmukaistetaan kohti yhteniistd yksikkodarvoa
viimeistddn hakuvuoteen 2026 mennessi.

5. Sovellettaessa 4 kohtaa kunkin jésenvaltion on varmistettava, ettd
viimeistddn hakuvuoden 2026 osalta kaikkien tukioikeuksien arvo on
véihintddn 85 prosenttia hakuvuoden 2026 perustulotuen 102 artiklan 1
kohdassa tarkoitetusta suunnitellusta keskiméérdisestd yksikkoméaérasta,
siten kuin se vahvistetaan jésenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassa
kyseisen jdsenvaltion tai 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun alueryhmin
osalta.

6. Jasenvaltioiden on rahoitettava tdmén artiklan 4 ja 5 kohdan nou-
dattamisen edellyttimait tukioikeuksien arvon korotukset tdmén artiklan
3 kohdan soveltamisesta saatavilla méirilld ja tarvittaessa pienentdmélla
tdmaén artiklan 1 kohdan mukaisesti médritellyn tukioikeuksien yksikko-
arvon ja hakuvuoden 2026 perustulotuen 102 artiklan 1 kohdassa tar-
koitetun suunnitellun yksikkdméairdn, kuten YMP:n strategiasuunnitel-
massa vahvistetaan kyseisen jdsenvaltion tai 22 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun alueryhmén osalta, vélistd erotusta.
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Jasenvaltiot voivat paéttda soveltaa kyseistd vdhennystd kaikkiin niihin
tukioikeuksiin tai osaan niisté, joiden tdmén artiklan 1 kohdan mukai-
sesti madritelty arvo ylittdd hakuvuoden 2026 perustulotuen 102 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun suunnitellun yksikkomédarédn, siten kuin se vah-
vistetaan jésenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassa kyseisen jasenval-
tion tai 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun alueryhmin osalta.

7.  Edelld 6 kohdassa tarkoitetut vihennykset on tehtdva objektiivisin
ja syrjiméttdmin perustein. Téallaisiin perusteisiin voi sisédltyd suurimman
sallitun vdhennyksen, joka ei saa olla pienempi kuin 30 prosenttia,
vahvistaminen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 kohdan mukaisesti
vahvistetun vahimmaisarvon soveltamista.

8.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 3—7 kohdan mukainen tuki-
oikeuksien arvon mukauttaminen alkaa vuodesta 2023.

25 artikla

Tukioikeuksien aktivoiminen

1. Jéasenvaltioiden, jotka ovat pédttineet myontdd tukea tukioikeuk-
sien perusteella, on myodnnettdva perustulotukea aktiiviviljelijoille, joilla
on omia tai vuokrattuja tukioikeuksia, kun ndméi tukioikeudet on akti-
voitu. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd aktiiviviljelijit ilmoittavat
tukioikeuksien aktivoimiseksi tukioikeuksiin liittyvdt tukikelpoiset
hehtaarit.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tukioikeudet, myods silloin
kun on kyse perinndstd tai ennakkoperinndstd, aktivoidaan ainoastaan
siind jdsenvaltiossa tai 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa alueryh-
méssd, jossa ne myonnettiin.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd aktivoidut tukioikeudet an-
tavat oikeuden tukeen niissd vahvistetun méérin perusteella.

26 artikla

Tukioikeusvarannot

1. Kunkin jdsenvaltion, joka p#ittdd myontdd perustulotukea tuki-
oikeuksien perusteella, on hallinnoitava kansallista varantoa.

2. Poiketen siitd, mitd tdmén artiklan 1 kohdassa sdddetdén, jos ja-
senvaltio pddttad eriyttdd perustulotuen 22 artiklan 2 kohdan mukaisesti,
se voi padttdd ottaa kdyttoon varannon kutakin mainitussa artiklassa
tarkoitettua alueryhméd varten.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd varannosta myodnnetién tuki-
oikeuksia ainoastaan aktiiviviljelijoille.

4.  Jéasenvaltioiden on kiytettdvd varantoaan tukioikeuksien myonti-
miseksi ensisijaisesti seuraaville viljelijoille:

a) nuoret viljelijét, jotka ovat aloittaneet tilanpidon ensimmaisté kertaa;

b) uudet viljelijit.
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5. Jasenvaltion on myodnnettdva tukioikeudet sellaisille viljelijoille tai
korotettava sellaisten aktiiviviljelijéiden nykyisten tukioikeuksien arvoa,
joilla on siihen oikeus tuomioistuimen antaman lopullisen pdétoksen tai
kyseisen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen lopullisen hallintotoi-
men nojalla. Jasenvaltion on varmistettava, ettd aktiiviviljelijit saavat
kyseiselld péadtokselld tai hallintotoimella vahvistettujen tukioikeuksien
lukuméérdan ja arvon kyseisen jdsenvaltion vahvistamana ajankohtana.

6. Jos varanto ei riitd kattamaan tukioikeuksien mydntidmistd 4 ja 5
kohdan mukaisesti, jésenvaltioiden on varmistettava, ettd varantoa tdy-
dennetddn kaikkien tukioikeuksien arvon lineaarisella alennuksella.

7. Jasenvaltiot voivat vahvistaa tdydentdvid sddnt6jd, jotka koskevat
varannon kdyttdd, mukaan lukien lisdluokat viljelijoille, jotka pddsevit
hy6tymédn varannosta, edellyttiden ettd 4 ja 5 kohdassa tarkoitetut en-
sisijaiset ryhmét ovat jo hydtyneet siitd, sekéd tapauksia, jotka kdynnis-
tivét varannon tdydentdmisen. Jos varantoa tdydennetddn tukioikeuksien
arvon lineaarisella alennuksella, tdllaista lineaarista alennusta on sovel-
lettava kaikkiin tukioikeuksiin kansallisella tasolla tai, jos jésenvaltiot
soveltavat 2 kohdassa sdddettyd poikkeusta, 22 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun asiaankuuluvan alueryhmén tasolla.

8. Jasenvaltioiden on vahvistettava varannosta jaettavien uusien tuki-
oikeuksien arvo tukioikeuksien myontdmisvuoden kansallisena keski-
arvona tai kullekin 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetulle alueryhmaélle
tukioikeuksien myontdmisvuoden keskiarvona.

9.  Jasenvaltiot voivat pdittdd korottaa olemassa olevien tukioikeuk-
sien arvon myontdmisvuoden kansalliseen keskiarvoon tai kunkin 22 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitetun alueryhmin keskiarvoon.

27 artikla

Tukioikeuksien siirrot

1. Tukioikeudet siirretdéin ainoastaan aktiiviviljelijoille, jotka ovat si-
joittautuneet samaan jdsenvaltioon, paitsi kun on kyse perintdnéd tai
ennakkoperintdnd tapahtuvasta siirrosta.

2. Jos jésenvaltiot paittdvit eriyttdd perustulotuen 22 artiklan 2 koh-
dan mukaisesti, tukioikeuksia voidaan siirtdd ainoastaan niiden alueryh-
mien sisdlld, joille ne on myonnetty.

28 artikla

Tuki pienviljelijoille

Jasenvaltiot voivat myontdd tukea médrittiménsd mukaisille pienviljeli-
joille kertakorvauksena tai hehtaarikohtaisina miériné, jotka korvaavat
tdmédn jakson ja tdmén luvun 3 jakson mukaiset suorat tuet. Jasenvalti-
oiden on sisdllytettdvd vastaava interventio YMP:n strategiasuunnitel-
maan viljelijéille vapaachtoisena.
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Kunkin viljelijin vuotuisen tuen méadrd saa olla enintddn 1 250 euroa.

Jasenvaltiot voivat paittdd vahvistaa erilaisia kertakorvauksia tai hehtaa-
rikohtaisia méérid, jotka liittyvét eri pinta-alakynnyksiin.

3 alajakso

Tidydentdvi tulotuki

29 artikla

Kestivyysperusteinen tiydentivi uudelleenjakotulotuki

1. Jdsenvaltioiden on sdéddettivé kestdvyysperusteisesta tdydentidvastd
uudelleenjakotulotuesta, jéljempand "uudelleenjakotulotuki’, téssd artik-
lassa sdddetyin ja jasenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmissaan tis-
mentdmin edellytyksin.

Poiketen siitd, mitd timén kohdan ensimmadisessi alakohdassa ja 98 artik-
lassa sdddetddn, jasenvaltiot voivat késitelld tarvetta tulotuen uudelleen-
jakoon muilla maataloustukirahastosta rahoitetuilla vilineilld ja interven-
tioilla, joilla pyritdén jakamaan tulotuki oikeudenmukaisemmin ja koh-
dentamaan se viljelijoille vaikuttavammin ja tehokkaammin, edellyttden
ettd ne pystyvit osoittamaan YMP:n strategiasuunnitelmissaan, ettd tétd
tarvetta kasitellddn riittavasti.

2.  Jasenvaltioiden on varmistettava suorien tukien uudelleenjako suu-
remmilta pienemmille ja keskisuurille tiloille sdatdmalld uudelleenjako-
tulotuesta vuotuisena, tuotannosta irrotettuna tukena tukikelpoista heh-
taaria kohden viljelijoille, joilla on oikeus 21 artiklassa tarkoitetun pe-
rustulotuen mukaiseen tukeen.

3. Jasenvaltioiden on vahvistettava kansallisella tai alueellisella ta-
solla, jona voidaan pitdd 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen alueryh-
mien tasoa, hehtaarikohtainen maaré tai eri méaérét eri hehtaariasteikoille
sekd viljelijdkohtainen hehtaarien enimméismaéré, jolle/joille uudelleen-
jakotulotukea maksetaan.

4.  Tietylle hakuvuodelle suunniteltu hehtaarikohtainen méérd ei saa
olla suurempi kuin kansallinen keskimédrdinen suorien tukien médré
hehtaaria kohden kyseisend hakuvuonna.

5. Kansallinen keskimédrdinen suorien tukien méédrd hehtaaria koh-
den maédritellddn liitteessd V sdddetyn, tiettyd hakuvuotta koskevan suo-
rien tukien kansallisen enimmaisméddrdn ja kyseisen hakuvuoden perus-
tulotuen suunnitellun, hehtaareina ilmaistun kokonaistuotoksen vilisend
suhteena.
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6.  Oikeushenkilon tapauksessa taikka luonnollisten henkildiden tai
oikeushenkildiden ryhmén tapauksessa jdsenvaltiot voivat soveltaa 3
kohdassa tarkoitettua hehtaarien enimmaismadrad ndiden oikeushenkil6i-
den tai ryhmien jdsenten tasolla, jos kansallisessa oikeudessa sdddetddn
yksittdisille jdsenille oikeuksia ja velvollisuuksia, jotka ovat verratta-
vissa tilan péadvastuullisten yksittdisten viljelijdiden asemassa olevien
oikeuksiin ja velvollisuuksiin erityisesti niiden taloudellisen, sosiaalisen
ja verotuksellisen aseman osalta, edellyttden ettd ne ovat osaltaan vah-
vistaneet kyseisten oikeushenkiloiden tai ryhmien maatalouden
rakenteita.

Jos viljelijit ovat jasenvaltioiden médrittelemédn mukaisesti osa sidok-
sissa olevien oikeushenkildiden ryhmaii, jdsenvaltiot voivat kyseisen
ryhmén tasolla soveltaa 3 kohdassa tarkoitettua hehtaarien enimmais-
madrdd jasenvaltioiden miérittelemin edellytyksin.

30 artikla

Nuorten viljelijoiden tiydentivi tulotuki

1. Jdsenvaltiot voivat sditdd 4 artiklan 6 kohdassa sdédettyjen perus-
teiden mukaisesti médériteltyjen nuorten viljelijoiden tdydentdvasta tulo-
tuesta tésséd artiklassa sdddetyin ja jdsenvaltioiden YMP:n strategiasuun-
nitelmissaan tdsmentdmin edellytyksin.

2. Jasenvaltiot voivat osana velvollisuuttaan houkutella nuoria vilje-
lijoitd 6 artiklan 1 kohdan g alakohdassa asetetun tavoitteen mukaisesti
ja kohdentaakseen kyseiseen tavoitteeseen 95 artiklan mukaisesti liit-
teessd XII tarkoitetun vdhimmaismédrdn, tarjota tiydentdvdd tulotukea
nuorille viljelijoille, jotka ovat dskettdin aloittaneet tilanpidon ensim-
mdistd kertaa ja ovat oikeutettuja 21 artiklassa tarkoitetun perustulotuen
mukaiseen tukeen.

Jésenvaltiot voivat pddttdd myontdd tdmédn artiklan nojalla tukea viljeli-
joille, jotka ovat saaneet asetuksen (EU) N:o 1307/2013 50 artiklan
mukaista tukea, kyseisen artiklan 5 kohdassa tarkoitetun ajanjakson jél-
jelld olevalle osalle.

3. Nuorten viljelijoiden tdydentdvé tulotuki on mydnnettdvé enintdén
viiden vuoden ajaksi alkaen ensimmdisestd vuodesta nuorten viljelijoi-
den tukea koskevan hakemuksen jattimisestd ja soveltaen vuoden 2027
jélkeiselle kaudelle méadritettdvin YMP:n oikeudellisen kehyksen mukai-
sesti vahvistettavia edellytyksid, jos viiden vuoden jakso ulottuu vuoden
2027 yli. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tuensaajille ei luoda
oikeudellisia odotuksia vuoden 2027 jilkeiselle kaudelle.

Kyseinen tuki on myonnettdvd joko vuotuisena tuotannosta irrotettuna
tukena tukikelpoista hehtaaria kohden tai kertakorvauksena nuorta vil-
jelijaa kohden.

Jasenvaltiot voivat pdittdd myontdd tdmén artiklan mukaista tukea ai-
noastaan tietylle hehtaarien enimméismééralle nuorta viljelijad kohden.

4. Oikeushenkilon tapauksessa taikka luonnollisten henkildiden tai
oikeushenkildiden ryhmén tapauksessa jdsenvaltiot voivat soveltaa 3
kohdassa tarkoitettua hehtaarien enimmdismadrdd kyseisten oikeushen-
kildiden tai ryhmien jisenten tasolla, kun
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a) ndmé ovat “nuoria viljelijoitd” koskevan médritelmdn mukaisia ja
noudattavat “nuoria viljelijoitd” koskevia vaatimuksia 4 artiklan 6
kohdan mukaisesti; ja

b) kansallisessa oikeudessa edellytetddn, ettd yksittdisten jdsenten on
noudatettava oikeuksia ja velvollisuuksia, joita voidaan verrata sel-
laisten yksittdisten viljelijoiden oikeuksiin ja velvollisuuksiin, joilla
on tilanpidosta vastaavan viljelijdin asema erityisesti taloudellisen,
sosiaalisen ja verotuksellisen aseman osalta, edellyttien ettd ne
ovat osaltaan vahvistaneet kyseisten oikeushenkildiden tai ryhmien
maatalouden rakenteita.

4 alajakso

Ilmastoa, ympéristoa ja eliinten hyvinvointia
koskevat jirjestelmit

31 artikla

Ilmastoa, ympéristéd ja eldinten hyvinvointia koskevat jirjestelmit

1.  Jdsenvaltioiden on perustettava ja tuettava vapaachtoisia ilmastoa,
ympdristdd ja eldinten hyvinvointia koskevia jérjestelmid, jdljempénd
’ekojarjestelmédt’, tdssd artiklassa sdddetyin ja jdsenvaltioiden YMP:n
strategiasuunnitelmissaan tdsmentdmin edellytyksin.

2. Jasenvaltioiden on tuettava timén artiklan nojalla aktiiviviljelijoitd
tai aktiiviviljelijéiden ryhmid, jotka tekevét sitoumuksia ilmaston, ym-
péristén ja eldinten hyvinvoinnin ja mikrobildédkeresistenssin torjunnan
kannalta suotuisten maatalouskdytdntéjen noudattamisesta.

3. Jasenvaltioiden on laadittava luettelo 2 kohdassa tarkoitetuista il-
maston, ympériston, eldinten hyvinvoinnin ja mikrobilddkeresistenssin
torjunnan kannalta suotuisista maatalouskéytidnndistd. Kyseiset maatalo-
uskédytdnndt on suunniteltava siten, ettd ne tiyttdvit yhden tai useamman
erityistavoitteista, jotka on vahvistettu 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f
alakohdassa ja eldinten hyvinvoinnin parantamisen ja mikrobilddkeresis-
tenssin torjunnan osalta 6 artiklan 1 kohdan i alakohdassa.

4. Kunkin ekojérjestelmin on periaatteessa katettava vihintddn kaksi
seuraavista ilmaston, ympdriston, eldinten hyvinvoinnin ja mikrobilda-
keresistenssin torjunnan toiminta-aloista:

a) ilmastonmuutoksen hillitseminen, mukaan lukien maatalouskaytanto-
jen kasvihuonekaasupééstdjen viahentdminen seké hiilen varastoinnin
pitiminen nykytasolla ja sen sitomisen lisdédminen;

b) ilmastonmuutokseen sopeutuminen, mukaan lukien toimet elintarvi-
ketuotantojdrjestelmien resilienssin parantamiseksi sekd eldinten ja
kasvien monimuotoisuus, jotta ne kestdvdt paremmin tauteja ja
ilmastonmuutosta;
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¢) veden laadun suojelu tai parantaminen ja vesivaroihin kohdistuvan
paineen vdhentdminen;

d) maaperdn koyhtymisen estdminen, maaperdn ennallistaminen sekd
maaperdan hedelméllisyyden, ravinnehuollon ja maaperin elidston
parantaminen;

e) luonnon monimuotoisuuden suojelu, elinympéristdjen tai lajien sii-
lyttdminen tai elvyttiminen, mukaan lukien maisemapiirteiden tai
ei-tuotannollisten alueiden ylldpitdminen ja luominen;

f) toimet, joilla edistetddn torjunta-aineiden, erityisesti ihmisten tervey-
delle tai ympéristolle riskin aiheuttavien torjunta-aineiden, kestdvai
kayttod tai kdyton vihentdmists;

g) toimet, joilla parannetaan eldinten hyvinvointia tai torjutaan mikro-
bilddkeresistenssid.

5. Téamén artiklan nojalla jdsenvaltioiden on mydnnettidva tukea ai-
noastaan sitoumuksille, jotka

a) menevit pidemmaille kuin I luvun 2 jaksossa vahvistetut asiaankuu-
luvat lakiséddteiset hoitovaatimukset ja GAEC-vaatimukset;

b) menevit pidemmalle kuin asiaankuuluvat lannoitteiden ja kasvinsuo-
jeluaineiden kéyttod sekd eldinten hyvinvointia koskevat vihimmadis-
vaatimukset sekd muut asiaankuuluvat kansallisessa ja unionin oike-
udessa vahvistetut pakolliset vaatimukset;

¢) menevit pidemmalle kuin 4 artiklan 2 kohdan b alakohdan mukai-
sesti vahvistetut maatalousmaan sdilyttdmistd koskevat edellytykset;

d) eroavat sitoumuksista, joista myonnetddn tukea 70 artiklan
mukaisesti.

Jos kansallisessa oikeudessa asetetaan uusia vaatimuksia, jotka meneviét
pidemmalle kuin unionin oikeudessa sdddetyt vastaavat vdhimmaéisvaa-
timukset, ensimmadisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettujen sitoumus-
ten osalta tukea voidaan myontdd kyseisten vaatimusten tdyttdmistd edis-
taville sitoumuksille enintddn 24 kuukauden ajan piivistd, jolloin vaa-
timuksista tulee pakollisia tilan osalta.

6. Edelld olevan 5 kohdan nojalla jésenvaltiot voivat kuvatessaan
sitoumuksia, jotka tdssd artiklassa tarkoitettujen ekojdrjestelmien tuen-
saajien on tdytettdvd, kdyttdd perustana yhtd tai useampaa I luvun 2 jak-
sossa vahvistetuista hoitovaatimuksista ja toimenpidevaatimuksista,
edellyttden ettd ekojirjestelmien velvoitteet menevit pidemmaélle kuin
jasenvaltioiden I luvun 2 kohdan mukaisesti vahvistamat asiaankuuluvat
lakiséddteiset hoitovaatimukset ja hyvdd maatalous- ja ympéristokuntoa
koskevat vihimmaistoimenpidevaatimukset.

Aktiiviviljelijoiden tai aktiiviviljelijdiden ryhmien, jotka osallistuvat en-
simmdisen alakohdan mukaisesti perustettuihin ekojérjestelmiin, katso-
taan noudattavan liitteessd III tarkoitettuja asiaankuuluvia hoitovaa-
timuksia ja toimenpidevaatimuksia, edellyttden ettd he/ne tdyttivét
asianomaisen ekojirjestelmén mukaiset sitoumukset, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta asetuksen (EU) 2021/2116 87 artiklan 1 kohdan
soveltamista.

Jasenvaltiot, jotka perustavat ekojirjestelmid tdmén kohdan ensimmadisen
alakohdan mukaisesti, voivat varmistaa, ettd niiden hallinto- ja valvon-
tajdrjestelmat eivit tuota paillekkéisid tarkastuksia, jos samoja hoitovaa-
timuksia ja toimenpidevaatimuksia sovelletaan sekd ndiden ekojérjestel-
mien ettd liitteessd III asetettujen velvoitteiden perusteella.
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7.  Tuki tietylle ekojérjestelmdlle myonnetddn vuotuisena maksuna
kaikille sitoumusten piiriin kuuluville tukikelpoisille hehtaareille. Tuki
myonnetddn joko

a) 2 alajaksossa sdddettynd perustulotuen lisimaksuna; tai

b) maksuna, jolla aktiiviviljelijoille tai aktiiviviljelijoiden ryhmille kor-
vataan kokonaan tai osittain lisdkustannukset ja tulonmenetykset,
joita aiheutuu tehdyistd sitoumuksista, ja joka lasketaan 82 artiklan
mukaisesti ja jossa otetaan huomioon ekojérjestelmien tavoitteet; ky-
seistd tukea voidaan myontdd myods transaktiokustannuksiin.

Poiketen siitd, mitd ensimmadisessd alakohdassa sdddetddn, b alakohdan
mukaisesti myonnetyt maksut eldinten hyvinvointia koskeviin sitoumuk-
siin, mikrobilddkeresistenssin torjuntaa koskeviin sitoumuksiin ja, jos se
on asianmukaisesti perusteltua, ilmaston kannalta suotuisia maatalous-
kaytantdjd koskeviin sitoumuksiin voivat myos olla eldinyksikdistd mak-
settavan vuotuisen tuen muodossa.

8. Jasenvaltioiden on osoitettava, miten maatalouskdyténnoilld, joihin
on sitouduttu ekojérjestelmien puitteissa, vastataan 108 artiklassa tarkoi-
tettuihin tarpeisiin ja miten niilld edistetddn 109 artiklan 2 kohdan a
alakohdassa tarkoitettua ympéristd- ja ilmastoarkkitehtuuria sekd eldin-
ten hyvinvointia ja mikrobildékeresistenssin torjuntaa. Niiden on kéaytet-
tava luokitus- tai pisteytysjarjestelmad tai muuta asianmukaista menetel-
mid ekojérjestelmien vaikuttavuuden ja tehokkuuden varmistamiseksi,
jotta asetetut tavoitteet saavutetaan. Kun jésenvaltiot maarittavat tukita-
soa ekojarjestelmdn piiriin kuuluville eri sitoumuksille tdmén artiklan 7
kohdan ensimmaéisen alakohdan a alakohdan nojalla, niiden on otettava
huomioon kunkin ekojarjestelmén kestdvyys ja kunnianhimoisuus objek-
tiivisin ja ldpindkyvin perustein.

9.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd tdméan artiklan mukaiset in-
terventiot ovat yhdenmukaisia 70 artiklaan perustuvien interventioiden
kanssa.

3 jakso

Tuotantosidonnaiset suorat tuet

1 alajakso

Tuotantosidonnainen tulotuki

32 artikla
Yleiset sainnot
1. Jésenvaltiot voivat myontdd tuotantosidonnaista tulotukea aktii-

viviljelijoille tdssd alajaksossa sdddetyin ja jésenvaltioiden YMP:n stra-
tegiasuunnitelmissaan tismentdmin edellytyksin.



02021R2115 — FI —01.01.2023 — 002.001 — 29

2. Jasenvaltioiden interventioilla on pyrittdvd auttamaan 33 artiklassa
lueteltuja tuettuja aloja ja tuotantoja tai tiettyjd niihin sisdltyvid maa-
talouden muotoja kohdattujen vaikeuksien ratkaisemiseksi kilpailuky-
kyd, kestdvyyttd tai laatua parantamalla. Jasenvaltioita ei vaadita osoitta-
maan valkuaiskasvien osalta kohdattuja vaikeuksia.

3.  Tuotantosidonnainen tulotuki myoOnnetddn vuotuisena maksuna
hehtaaria tai eldintd kohden.

33 artikla

Soveltamisala

Tuotantosidonnaista tulotukea voidaan myoOntdd ainoastaan seuraavilla
aloilla ja seuraaviin tuotantoihin tai tiettyihin niihin sisiltyviin maatalou-
den muotoihin, jos ne ovat tirkeitd sosioekonomisista tai ympéristoon
liittyvistd syisté:

a) viljat;

b) oljysiemenet pois lukien syotiviksi tarkoitetut auringonkukansieme-
net 11 artiklan 7 kohdan mukaisesti;

c) valkuaiskasvit, mukaan lukien palkokasvit ja palkokasvien ja heind-
kasvien seokset edellyttien, ettd palkokasvit ovat seoksessa
vallitsevina;

d) pellava;

e) hamppu;

f) riisi;

g) pahkinit;

h) tirkkelysperunat;

1) maito ja maitotuotteet;

j) siemenet;

k) lampaan- ja vuohenliha;

1) naudan- ja vasikanliha;

m) oliividljy ja syotédvéksi tarkoitetut oliivit;

n) silkkidistoukat;

o) kuivarehu;

p) humala;

q) sokerijuurikas, sokeriruoko, juurisikurit;

r) hedelmit ja vihannekset;

s) lyhytkiertoinen energiapuu.

34 artikla
Tukikelpoisuus
1. Jésenvaltiot voivat myontdd tuotantosidonnaista tulotukea hehtaa-

rikohtaisena tukena ainoastaan aloille, jotka ne ovat médrittdneet tuki-
kelpoisiksi hehtaareiksi.
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2. Jos tuotantosidonnainen tulotuki koskee nautaeldimié tai lampaita
ja vuohia, jdsenvaltioiden on vahvistettava tukikelpoisuusedellytyksind
vaatimukset, jotka koskevat asetuksen (EU) 2016/429 IV osan I osaston
2 luvun 1 jakson mukaista eldinten tunnistamista ja rekisterdimista.
Nautaeldimet tai lampaat ja vuohet on katsottava tukikelpoisiksi, jos
tunnistus- ja rekisterdintivaatimukset tdyttyvét asianomaisena hakuvu-
onna tiettyyn jdsenvaltion vahvistamaan padivdméadrdan mennessi, sano-
tun kuitenkaan rajoittamatta muita sovellettavia tukikelpoisuusedellytyk-
Sid.

35 artikla

Siirretty sidddosvalta jonkin alan markkinoiden rakenteellisen
epitasapainon tapauksessa

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksid 152 artiklan mu-
kaisesti tdmédn asetuksen tdydentdmiseksi toimenpiteilld, joiden avulla
estetddn se, ettd tuotantosidonnaisen tulotuen saajat joutuisivat karsi-
médn markkinoiden rakenteellisesta epédtasapainosta jollakin alalla. Ky-
seisissd delegoiduissa sdddoksissd voidaan antaa jdsenvaltioille mahdol-
lisuus péattdd, ettd tuotantosidonnaisen tulotuen maksamista jatketaan
vuoteen 2027 asti niiden tuotantoyksikdiden perusteella, joille tillaista
tuotantosidonnaista tukea myodnnettiin menneelld viitejaksolla.

2 alajakso

Puuvillan lajikohtainen tuki

36 artikla

Soveltamisala

Bulgarian, Kreikan, Espanjan ja Portugalin on myonnettdvd puuvillan
lajikohtaista tukea aktiiviviljelijdille, jotka tuottavat CN-koodin 5201 00
puuvillaa tdssd alajaksossa vahvistettujen edellytysten mukaisesti.

37 artikla

Yleiset sddinnot

1. Puuvillan lajikohtaista tukea myonnetddn puuvillan tukikelpoiselle
viljelyalalle hehtaaria kohden. Jotta viljelyalalle voidaan myontdd tukea,
sen on sijaittava jasenvaltion puuvillan tuotantoon hyviksymilld maa-
talousmaalla ja sille on pitdnyt kylvdd jdsenvaltion hyvidksymid lajik-
keita, jotka tosiasiallisesti korjataan tavanomaisissa kasvuolosuhteissa.

2. Puuvillan lajikohtainen tuki maksetaan laadultaan virheettomasta,
aidosta ja kauppakelpoisesta puuvillasta.

3. Bulgarian, Kreikan, Espanjan ja Portugalin on hyvaksyttiva 1
kohdassa tarkoitetut maa ja lajikkeet mahdollisten 5 kohdan mukaisesti
vahvistettujen sddntdjen ja edellytysten mukaisesti.
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4.  Tamin alajakson soveltamisalaan kuuluvien interventioiden osalta

a) aiheutuneiden menojen tukikelpoisuus maédritetddn asetuksen (EU)
2021/2116 37 artiklan a kohdan perusteella;

b) asetuksen (EU) 2021/2116 12 artiklan 2 kohtaa sovellettaessa toden-
tamisviranomaisten antaman lausunnon on katettava 12 artiklan 1
kohdan a, b ja d alakohta sekd johdon vahvistuslausuma.

5. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 152 artiklan
mukaisesti tdmén asetuksen tdydentdmiseksi sdénndilld ja edellytyksilld,
jotka koskevat maan ja lajikkeiden hyvéksymistd puuvillan lajikohtaista
tukea varten.

6. Komissio antaa tiytintdonpanosaddoksid, joilla vahvistetaan sddn-
ndt, jotka koskevat menettelyd maan ja lajikkeiden hyviksymiseksi puu-
villan lajikohtaista tukea varten ja tdtd hyviksymistd koskevia ilmoituk-
sia tuottajille. Namé tiytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 153 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

38 artikla

Perusalat, vahvistetut satotasot ja viiteméairit
1.  Vahvistetaan seuraavat kansalliset perusalat:
— Bulgaria: 3 342 ha
— Kreikka: 250 000 ha
— Espanja: 48 000 ha
— Portugali: 360 ha
2. Vahvistetut satotasot viitejaksolla ovat seuraavat:
— Bulgaria: 1,2 tonnia/ha
— Kreikka: 3,2 tonnia/ha
— Espanja: 3,5 tonnia/ha
— Portugali: 2,2 tonnia/ha

3. Lajikohtaisen tuen maiérd tukikelpoisen viljelyalan hehtaaria koh-
den lasketaan kertomalla 2 kohdassa vahvistetut satotasot seuraavilla
viitemaarilla:

— Bulgaria: 636,13 euroa
— Kireikka: 229,37 euroa
— Espanja: 354,73 euroa
— Portugali: 223,32 euroa

4. Jos puuvillan tukikelpoinen viljelyala ylittd4 jossain jésenvaltiossa
jonakin vuonna 1 kohdassa vahvistetun perusalan, kyseisen jasenvaltion
3 kohdassa tarkoitettua m#drdd vihennetddn suhteessa perusalan
ylitykseen.
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5. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdédoksid 152 artiklan
mukaisesti tdmén asetuksen tdydentdmiseksi sddnngilld, jotka koskevat
puuvillan lajikohtaisen tuen myontdmisen edellytyksid, tukikelpoisuus-
vaatimuksia ja maatalouskdytintdja.

6. Komissio voi antaa tdytdntoonpanosdddoksid, joilla vahvistetaan 4
kohdassa sdddetyn vidhennyksen laskentasddanndt. Namé tdytantoonpano-
sdddokset hyvéksytddn 153 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelu-
menettelyd noudattaen.

39 artikla
Hyviksytyt toimialakohtaiset organisaatiot
1.  Téssé alajaksossa hyviksytylld toimialakohtaisella organisaatiolla’
tarkoitetaan oikeushenkil6d, jonka muodostavat puuvillaa tuottavat vil-

jelijat ja vdhintdén yksi siementenpoistaja ja joka hoitaa muun muassa
seuraavanlaisia tehtévii:

a) auttaa parantamaan puuvillan markkinoille saattamisen koordinointia
erityisesti tutkimusten ja markkinatutkimusten avulla;

b) laatii unionin sddntéjen mukaisia vakiosopimuksia;

¢) huolehtii tuotannon suuntaamisesta tuotteisiin, jotka vastaavat parem-
min markkinoiden tarpeita ja kuluttajien kysyntdd erityisesti laadun
ja kuluttajansuojan osalta;

d) uudistaa tuotteen laadunparantamisen menetelmié ja keinoja;

e) kehittdd markkinointistrategioita puuvillan menekin edistimiseksi
laatusertifiointijarjestelmilla.

2. Jasenvaltion, jonne siementenpoistajat ovat sijoittautuneet, on hy-
viksyttdvd toimialakohtaiset organisaatiot, jos ne noudattavat mahdolli-
sia 3 kohdan nojalla vahvistettavia perusteita.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid, joilla tdydennetddn titd asetusta seuraavia koskevilla
sadannoilla:

a) toimialakohtaisten organisaatioiden hyviksymisperusteet;
b) tuottajien velvollisuudet;

c) seuraukset, joita aiheutuu, jos hyvéksytty toimialakohtainen organi-
saatio ei tiytd a alakohdassa tarkoitettuja perusteita.

40 artikla

Tuen myéntiminen

1. Viljelijoille mydnnetdédn puuvillan lajikohtaista tukea tukikelpoista
hehtaaria kohden 38 artiklassa vahvistetulla tavalla.

2.  Hyvéksytyn toimialakohtaisen organisaation jésenviljelijoille
myOnnetddn 38 artiklan 1 kohdassa sdddetyn perusalan rajoissa puuvil-
lan lajikohtaista tukea tukikelpoista hehtaaria kohden korotettuna kah-
della eurolla.
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41 artikla
Poikkeukset

1. Jéljempdnd 101 ja 102 artiklaa ja VII osastoa, lukuun ottamatta
sen III jaksoa, ei sovelleta tdssd alajaksossa vahvistettuun puuvillan
lajikohtaiseen tukeen.

2. Puuvillan lajikohtaista tukea ei saa sisdllyttdd mihinkddn
108—114 artiklassa tarkoitettuun YMP:n strategiasuunnitelman jaksoon,
lukuun ottamatta 112 artiklan 2 kohdan a alakohtaa, joka liittyy
rahoitussuunnitelmaan.

3. Asetuksen (EU) 2021/2116 55 artiklan 1 kohdan toista ja kolmatta
alakohtaa ei sovelleta téssd alajaksossa tarkoitettuihin interventioihin.

111 LUKU

TIETTYJEN ALOJEN INTERVENTIOTYYPPEJA

1 jakso

Yleiset sdidnnokset

42 artikla

Soveltamisala

Téassd luvussa vahvistetaan sddnnot, jotka koskevat interventiotyyppejé

a) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan i alakohdassa
tarkoitetulla hedelma- ja vihannesalalla;

b) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan v alakohdassa
tarkoitetulla mehilédistuotteiden alalla, jéljempénd ’mehildishoitoala’;

c) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan 1 alakohdassa
tarkoitetulla viinialalla;

d) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan f alakohdassa
tarkoitetulla humala-alalla;

e) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan g alakohdassa
tarkoitetulla oliividljyn ja syotdvéksi tarkoitettujen oliivien alalla;

f) muilla asetuksen (EU) N:o 1308/2013 1 artiklan 2 kohdan a—h, k, m,
o-t ja w alakohdassa tarkoitetuilla aloilla ja tdmin asetuksen liit-
teessd VI luetteloidut tuotteet kattavilla aloilla.

43 artikla

Pakolliset ja vapaaehtoiset interventiotyypit

1.  Edelld 42 artiklan a alakohdassa tarkoitetun hedelmé- ja vihannes-
alan interventiotyypit ovat pakollisia jdsenvaltioille, joilla on
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti hyviksyttyjd tdmén alan
tuottajaorganisaatioita.
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Jos jasenvaltio, jolla ei YMP:n strategiasuunnitelmansa toimittamishet-
kelld ole hyvéksyttyjéd tuottajaorganisaatioita hedelmé- ja vihannesalalla,
hyvéksyy jonkin kyseisen alan tuottajaorganisaation asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 mukaisesti YMP:n strategiasuunnitelmakauden aikana,
kyseisen jdsenvaltion on esitettivd YMP:n strategiasuunnitelmansa muu-
tospyyntd 119 artiklan mukaisesti, jotta suunnitelmaan voidaan sisillyt-
tdd hedelmé- ja vihannesalan interventioita.

2. Edelld 42 artiklan b alakohdassa tarkoitetun mehildishoitoalan in-
terventiotyypit ovat pakollisia kaikille jdsenvaltioille.

3. Edelld 42 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitetun viinialan interventio-
tyypit ovat pakollisia liitteessd VII luetelluille jasenvaltioille.

4.  Jésenvaltiot voivat valita YMP:n strategiasuunnitelmissaan, ettd ne
panevat tiytdntoon 42 artiklan d, e ja f alakohdassa tarkoitetut
interventiotyypit.

5. Saksa voi panna humala-alalla tdytintoon 42 artiklan f alakohdassa
tarkoitetut interventiotyypit ainoastaan, jos se pdittdd YMP:n strategia-
suunnitelmassaan olla panematta tdytintoon 42 artiklan d alakohdassa
tarkoitettuja interventiotyyppeja.

6. Kreikka, Ranska ja Italia voivat panna oliividljyn ja syotdvéksi
tarkoitettujen oliivien alalla tdytintoon 42 artiklan f alakohdassa tarkoi-
tetut interventiotyypit ainoastaan, jos ne pdittivit YMP:n strategiasuun-

nitelmissaan olla panematta tdytintoon 42 artiklan e alakohdassa tarkoi-
tettuja interventiotyyppeja.

44 artikla
Tukimuodot

1.  Tukimuotona voi olla 42 artiklassa tarkoitetuilla aloilla miki ta-
hansa seuraavista:

a) tuensaajalle tosiasiallisesti aiheutuneiden tukikelpoisten kustannusten
korvaaminen;

b) yksikkdkustannukset;
¢) kertakorvaukset;
d) kiintedméaardinen rahoitus.

2. Edelld 1 kohdan b, c ja d alakohdassa tarkoitettuihin tukimuotoihin
liittyvat madrat vahvistetaan jollakin seuraavista tavoista:

a) oikeudenmukainen, tasapuolinen ja todennettavissa oleva laskenta-
menetelmd, jonka perustana ovat

i) tilastotiedot, muut objektiiviset tiedot tai asiantuntija-arvio;
ii) tuensaajien todennetut aiemmat tiedot; tai
iii) tuensaajien tavanomaiset kustannuslaskentakdytiannot;

b) talousarvioesitykset, jotka vahvistetaan tapauskohtaisesti ja jotka
viini- ja mehildishoitoalan interventioiden tapauksessa toimen valit-
seva elin tai muiden tukikelpoisten alojen interventioiden tapauksessa
50 artiklassa tarkoitetut toimintaohjelmat hyvéksyvé elin on hyvak-
synyt ennalta;
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¢) niiden vastaavia yksikkokustannuksia, kertakorvauksia ja kiinteitd
madrid koskevien soveltamissddntdjen mukaisesti, joita sovelletaan
unionin toimintapolitiikoissa samanlaiseen interventiotyyppiin;

d) niiden vastaavia yksikkokustannuksia, kertakorvauksia ja kiinteitd
madrid koskevien soveltamissddntdjen mukaisesti, joita sovelletaan
jdsenvaltion kokonaan rahoittamissa tukijérjestelmissd samanlaiseen
interventiotyyppiin.

45 artikla

Siirretty siidosvalta interventiotyyppejid koskevien lisdvaatimusten
osalta

Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid tdmdn asetuksen tdydentdmiseksi vaatimuksilla, joilla tdyden-
netdédn tdssd luvussa asetettuja vaatimuksia seuraavilta osin:

a) téssd luvussa sdddettyjen interventiotyyppien asianmukaisen toimin-
nan varmistaminen, erityisesti vélttdmalld kilpailuvddristymid sisé-
markkinoilla;

b

~

tdhdn lukuun siséltyvien interventioiden kattamien menojen tyyppi,
mukaan lukien asetuksen (EU) 2021/2116 22 artiklasta poiketen
tuottajaorganisaatioiden tai muiden tuensaajien hallinto- ja henkilds-
tokustannusten tukikelpoisuus kyseisten interventioiden tiytdntoon-
panossa;

c) tdssd luvussa tarkoitetun unionin taloudellisen avun laskentaperuste,
mukaan lukien viitejaksot ja kaupan pidetyn tuotannon arvon méai-
rittdminen, seka tuottajien organisoitumisasteen laskentaperuste 53 ar-
tiklassa tarkoitettua kansallista taloudellista apua varten;

d) 47 artiklan 2 kohdan a, ¢, f, g, h ja i alakohdassa tarkoitettuihin
interventiotyyppeihin ja 58 artiklan 1 kohdan ensimméisen alakoh-
dan c, d ja I alakohdassa tarkoitettuihin interventiotyyppeihin myon-
nettdvan unionin taloudellisen avun enimmaisméird, mukaan lukien
ilmaisjakelua varten markkinoilta poistetun tuotteen pakkaus- ja kul-
jetuskustannukset sekd tuotteen jalostamisesta ennen ilmaisjakeluun
luovuttamista aiheutuvat kustannukset;

e) sddnnot, jotka koskevat menojen enimmiismédrin vahvistamista ja
tukikelpoisen alan mittaamista 47 artiklan 2 kohdan d alakohdassa
ja 58 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohdassa tar-
koitettuja interventiotyyppejd varten;

f) sdénnot, joiden nojalla tuottajien on poistettava markkinoilta viiniyt-
tdmisen sivutuotteet, sddnnot, jotka koskevat ylimdérdisen hallinto-
taakan valttimiseksi kyseiseen velvollisuuteen mydnnettivid poikke-
uksia, ja sddnndt, jotka koskevat tislaajien vapaaehtoista sertifiointia;

~

edellytykset, joita sovelletaan 44 artiklan 1 kohdassa lueteltujen tu-
kimuotojen kéytossa;

g

h

=

sdanndt, jotka koskevat tdhdn lukuun sisdltyvilld interventioilla tuet-
tavien tuotannollisten ja ei-tuotannollisten investointien vdhimmis-

pysyvyyttd;

i) sddnnot, jotka koskevat 58 artiklan 1 kohdan ensimmdiisen alakohdan
b alakohdan mukaisten investointien ja 58 artiklan 1 kohdan ensim-
mdiisen alakohdan k alakohdan mukaisten menekinedistdmistoimien
rahoituksen yhdistdmista.
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46 artikla

Tavoitteet hedelmii- ja vihannesalalla, humala-alalla, oliivioljyn ja
syotiaviksi tarkoitettujen oliivien alalla sekd 42 artiklan f
alakohdassa tarkoitetuilla muilla aloilla

Edelld 42 artiklan a, d, e ja f alakohdassa tarkoitetuilla aloilla tavoit-
teena on oltava seuraavat:

a) tuotannon suunnittelu ja organisointi, tuotannon mukauttaminen ky-
syntdédn erityisesti laadun ja midrén osalta, tuotantokustannusten ja
investointien tuoton optimointi sekd tuottajahintojen vakauttaminen;
kyseiset tavoitteet liittyvdt 6 artiklan 1 kohdan a, b, ¢ ja i alakoh-
dassa esitettyihin erityistavoitteisiin;

b

~

tuotteiden tarjonnan keskittiminen ja markkinoille saattaminen, myos
suoramarkkinoinnin avulla; kyseiset tavoitteet liittyvat 6 artiklan 1
kohdan a, b ja c¢ alakohdassa esitettyihin erityistavoitteisiin;

c) keskipitkdn ja pitkdn aikavélin kilpailukyvyn parantaminen, erityi-
sesti uudenaikaistamisen avulla; timé tavoite liittyy 6 artiklan 1
kohdan c alakohdassa esitettyyn erityistavoitteeseen;

d

=

kestdvien tuotantomenetelmien tutkimus ja kehittdminen, mukaan lu-
kien tuhoojankestdvyys, eldintautien vastustus, ilmastonmuutoksen
hillintd ja sithen sopeutuminen sekd taloudellista kilpailukykyd ja
markkinoiden kehitystd tukevat innovatiiviset kdytdnnét ja tuotanto-
tekniikat; kyseiset tavoitteet liittyvdt 6 artiklan 1 kohdan a, b, c ja i
alakohdassa esitettyihin erityistavoitteisiin;

e) seuraavien edistdminen, kehittdminen ja kéyttoonotto:
i) ympdristdd kunnioittavat tuotantomenetelmait ja -tekniikat;
ii) tuhoojan- ja taudinkestdvét tuotantokdytdnnot;

iii) unionin ja kansallisessa oikeudessa vahvistettuja vdhimmaisvaa-
timuksia pidemmaélle menevit eldinten terveyttd ja hyvinvointia
koskevat vaatimukset;

iv) jitteen vidhentdminen ja sivutuotteiden ympéristod sddstdva
kéayttd ja hoito, mukaan lukien niiden uudelleenkaytté ja hyo-
dyntédminen;

v) luonnon monimuotoisuuden suojelu ja parantaminen sekd luon-
nonvarojen kestdva kayttd, erityisesti vesiensuojelu, maaperin
suojelu ja ilmansuojelu.

Kyseiset tavoitteet liittyvét 6 artiklan 1 kohdan e, f ja i alakohdassa
esitettyihin erityistavoitteisiin;

f) ilmastonmuutoksen hillitsemisen ja ilmastonmuutokseen sopeutumi-
sen edistiminen 6 artiklan 1 kohdan d alakohdassa esitetyn
mukaisesti;

~

tuotteiden kaupallisen arvon ja laadun parantaminen, mukaan lukien
tuotteiden laadun parantaminen ja sellaisten tuotteiden kehittdminen,
joilla on suojattu alkuperdnimitys tai suojattu maantieteellinen mer-
kintd tai jotka kuuluvat jasenvaltioiden hyvaksymiin unionin tai kan-
sallisiin laatujdrjestelmiin; kyseiset tavoitteet liittyvdt 6 artiklan 1
kohdan b alakohdassa vahvistettuun erityistavoitteeseen;

g
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h) tuotteiden menekinedistiminen ja pitdiminen kaupan; kyseiset tavoit-
teet liittyvat 6 artiklan 1 kohdan b, ¢ ja i alakohdassa esitettyihin
erityistavoitteisiin;

i) hedelmé- ja vihannesalan tuoreiden ja jalostettujen tuotteiden kulu-
tuksen lisddminen; kyseinen tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan i
alakohdassa vahvistettuun erityistavoitteeseen;

j) kriisinehkéisy ja riskinhallinta, joiden tarkoituksena on asianomaisen
alan markkinahdirididen vélttdminen ja ratkaiseminen; kyseiset ta-
voitteet liittyvét 6 artiklan 1 kohdan a, b ja c alakohdassa esitettyihin
erityistavoitteisiin;

k) tydehtojen parantaminen sekd tyOnantajan velvoitteiden ja tyoterve-
yttd ja —turvallisuutta koskevien vaatimusten valvominen direktiivien
89/391/ETY, 2009/104/EY ja (EU) 2019/1152 mukaisesti.

47 artikla

Interventiotyypit hedelmi- ja vihannesalalla, humala-alalla,
oliivioljyn ja syotidviaksi tarkoitettujen oliivien alalla seki
42 artiklan f alakohdassa tarkoitetuilla muilla aloilla

1.  Jdsenvaltioiden on YMP:n strategiasuunnitelmissaan valittava kul-
lekin 46 artiklan a—i ja k alakohdassa tarkoitettujen tavoitteiden joukosta
valitulle tavoitteelle yksi tai useampi seuraavista interventiotyypeisté
42 artiklan a, d, e ja f alakohdassa tarkoitetuilla aloilla:

a) investoinnit aineelliseen tai aineettomaan omaisuuteen, tutkimus ja
koetuotanto sekéd innovatiiviset tuotantomenetelmit ja muut toimet
esimerkiksi seuraavilla aloilla:

i)  maaperdn suojelu, mukaan luettuna maaperédn hiilensitomisky-
vyn ja maaperdn laadun parantaminen seki haitallisten aineiden
vihentdminen;

ii)  vesivarojen kdyton ja asianmukaisen hoidon parantaminen, mu-
kaan lukien veden sddstd, vesien suojelu ja ojitus;

iii) epésuotuisien sddolojen aiheuttamien vahinkojen ehkdiseminen
ja muuttuviin ilmasto-olosuhteisiin sopeutuneiden lajikkeiden ja
rotujen sekd kyseisiin olosuhteisiin sopeutettujen hoitokadytanto-
jen kehittdmisen ja kdyton edistiminen;

iv) energian sddstdmisen, energiatehokkuuden ja uusiutuvan ener-
gian kdyton lisddminen;

v) ekologinen pakkaaminen ainoastaan tutkimuksen ja koetuotan-
non alalla;

vi) Dbioturvallisuus, eldinten terveys ja hyvinvointi;

vii) péadstdjen ja jétteen vdhentdminen, sivutuotteiden kdyton par-
antaminen, mukaan lukien niiden uudelleenkéyttd ja hyodynté-
minen, ja jatehuollon parantaminen;
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viii) tuhoojankestdvyyden parantaminen ja torjunta-aineiden kéyton
riskien ja vaikutusten vdhentdminen, mukaan lukien integroidun
torjunnan tekniikoiden tiytdntodnpano;

ix) eldintautien vastustamisen parantaminen sekid eldinlddkkeiden,
mukaan lukien antibiootit, kdytdon vdhentdminen;

x) luonnon monimuotoisuutta edistdvien elinympdaristdjen luomi-
nen ja sdilyttiminen;

xi) tuotteiden laadun parantaminen;
Xii) geenivarojen parantaminen;

xiii) tyOehtojen parantaminen sekd tyOnantajan velvoitteiden ja tyo-
terveyttd ja —turvallisuutta koskevien vaatimusten valvominen
direktiivien 89/391/ETY, 2009/104/EY ja (EU) 2019/1152
mukaisesti;

b

~

neuvontapalvelut ja tekninen apu, jotka koskevat erityisesti kestévid
tuhoojien ja tautien torjuntamenetelmid, kasvinsuojeluaineiden ja
eldinterveystuotteiden kestdvad kayttdd, ilmastonmuutokseen sopeu-
tumista ja ilmastonmuutoksen hillitsemists, tydehtoja, tyOnantajan
velvoitteita ja tydterveyttd ja -turvallisuutta;

¢) koulutus, mukaan lukien valmennus ja parhaiden kéyténtdjen vaihto,
jotka koskevat erityisesti kestévid tuhoojien ja tautien torjuntamene-
telmid, kasvinsuojeluaineiden ja eldinterveystuotteiden kestivad kayt-
t6d, ilmastonmuutokseen sopeutumista ja ilmastonmuutoksen hillitse-
mistd sekd organisoitujen kaupankdyntijarjestelmien ja kéteistavara-
porssien sekd futuurimarkkinoiden kayttod;

d) luonnonmukainen tai integroitu tuotanto;

e) toimet, joilla parannetaan kuljetusten ja tuotteiden varastoinnin kes-
tavyyttd ja tehokkuutta;

f) menekinedistdminen, tiedotus ja kaupan pitdminen, mukaan lukien
toimet ja toiminnot, joiden tarkoituksena on erityisesti lisdtd kulutta-
jien tietoisuutta unionin laatujérjestelmisti ja terveellisen ruokavalion
merkityksestd sekd monipuolistaa ja vakiinnuttaa markkinoita;

~

g) unionin ja kansallisten laatujérjestelmien tdytintdonpano;

h

~

jljitettdvyys- ja sertifiointijdrjestelmien tdytdntdonpano, erityisesti
loppukuluttajille myytyjen tuotteiden laadun seuranta;

i) toimet ilmastonmuutoksen hillitsemiseksi ja ilmastonmuutokseen
sopeutumiseksi.

2. Jasenvaltioiden on 46 artiklan j alakohdassa tarkoitetun tavoitteen
osalta valittava YMP:n strategiasuunnitelmissaan yksi tai useampi seu-
raavista interventiotyypeistd 42 artiklan a, d, e ja f alakohdassa tarkoi-
tetuilla aloilla:

a) keskindisten rahastojen perustaminen, kerryttdminen ja tidydentimi-
nen asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tai timén asetuksen 67 artiklan 7
kohdan mukaisesti hyvéksyttyjen tuottajaorganisaatioiden ja tuottaja-
organisaatioiden yhteenliittymien toimesta;
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b) aineelliseen tai aineettomaan omaisuuteen tehtdvét investoinnit, joi-
den avulla voidaan tehostaa markkinoille saatettavien méérien hal-
lintaa, yhteinen varastointi mukaan lukien;

¢) tuottajaorganisaation tai sen jdsenten tuottamien tuotteiden yhteinen
varastointi, mukaan lukien tarvittaessa yhteinen jalostaminen tillai-
sen varastoimisen helpottamiseksi;

d) hedelma- tai oliivitarhojen uudelleenistutus, kun se on tarpeen ter-
veyteen tai kasvinterveyteen liittyvistd syistd jdsenvaltion toimival-
taisen viranomaisen madrddman pakollisen raivauksen vuoksi tai il-
mastonmuutokseen sopeutumiseksi;

e) karjan uudistaminen terveyssyistd toteutetun pakkoteurastuksen tai
luonnonkatastrofien aiheuttamien menetysten vuoksi;

f) markkinoiltapoisto ilmaisjakelua tai muita kdyttotarkoituksia varten,
mukaan lukien tarvittaessa jalostaminen téllaisen markkinoiltapoiston
helpottamiseksi;

~

raakana korjaaminen, joka koostuu markkinoille kelpaamattomien
tuotteiden, jotka eivit saa olla ennen raakana korjaamista sddolosuh-
teiden, tautien tai muiden syiden vaurioittamia, korjaamisesta koko-
naan tietylld alueella;

g

h

=

korjaamatta jittdminen, joka tarkoittaa kdynnissd olevan tuotantosyk-
lin lopettamista tietylld alalla, jolla tuote on hyvin kehittynyt ja laa-
dultaan virheeton, aito ja kauppakelpoinen, paitsi jos tuotteet tuhou-
tuvat sddolosuhteiden tai taudin vuoksi;

i) sato- ja tuotantovakuutus, jolla autetaan suojaamaan tuottajien tuloja
silloin kun luonnonkatastrofit, epdsuotuisat sddolot, taudit tai tuhoo-
javahingot aiheuttavat menetyksid, varmistaen samalla, ettd tuensaa-
jat toteuttavat tarvittavat riskienehk&isytoimenpiteet;

j) muiden asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tai timén asetuksen 67 artik-
lan 7 kohdan mukaisesti hyvéksyttyjen tuottajaorganisaatioiden ja
tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien taikka yksittdisten tuottajien
valmennus;

k) kolmansien maiden terveys- ja kasvinsuojeluvaatimusten tdytantdon-
pano ja hallinnointi unionin alueella, jotta helpotetaan péadsyd kol-
mansien maiden markkinoille;

1) tiedotustoimet, joilla lisdtdén kuluttajien tietoisuutta ja informoidaan
heitd.

48 artikla

Suunnittelu, raportointi ja tuloksellisuuden tarkastaminen ja
hyviksyminen toimintaohjelman tasolla

Tamén asetuksen 7 artiklan 1 kohdan a alakohtaa, 102 artiklaa, 111 ar-
tiklan g ja h alakohtaa, 112 artiklan 3 kohdan b alakohtaa ja 134 artiklaa
on sovellettava 42 artiklan a, d, e ja f alakohdassa tarkoitettujen alojen
interventiotyyppeihin toimintaohjelmien tasolla eikd interventiotasolla.
Myés kyseisten interventiotyyppien suunnittelu, raportointi ja tuloksel-
lisuuden tarkastaminen ja hyvdksyminen on suoritettava toimintaohjel-
mien tasolla.
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2 jakso

Hedelmid- ja vihannesala

49 artikla

Tavoitteet hedelmi- ja vihannesalalla

Jasenvaltioiden on pyrittdva 42 artiklan a alakohdassa tarkoitetulla he-
delmi- ja vihannesalalla yhteen tai useampaan 46 artiklassa vahvistet-
tuun tavoitteeseen. Edelld 46 artiklan g, h, i ja k alakohdassa vahvistetut
tavoitteet kattavat sekd tuoreet ettd jalostetut tuotteet, kun taas kyseisen
artiklan muissa alakohdissa vahvistetut tavoitteet kattavat ainoastaan
tuoreet tuotteet.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd interventiot vastaavat 47 artiklan
mukaisesti valittuja interventiotyyppeja.

50 artikla

Toimintaohjelmat

1.  Edelld 46 artiklassa tarkoitetut tavoitteet ja hedelmé- ja vihannes-
alan interventiot, jotka jdsenvaltiot ovat vahvistaneet YMP:n strategia-
suunnitelmissaan, on pantava taytint6on asetuksen (EU) N:o 1308/2013
mukaisesti hyviksyttyjen tuottajaorganisaatioiden tai tuottajaorganisaa-
tioiden yhteenliittymien, tai molempien, hyvéksyttyjen toimintaohjel-
mien kautta tdssd artiklassa sdddetyin edellytyksin.

2. Toimintaohjelmien on kestettdvé véhintddn kolme ja enintdédn seit-
seméin vuotta.

3. Toimintaohjelmissa on pyrittdva véhintddn 46 artiklan b, e ja f
alakohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin.

4.  Toimintaohjelmissa on kunkin valitun tavoitteen osalta kuvattava
interventiot, jotka on valittu jdsenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitel-
massaan vahvistamien interventioiden joukosta.

5. Tuottajaorganisaatiot tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymat,
jotka on hyviksytty asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti, toimit-
tavat toimintaohjelmat jdsenvaltioiden hyvéksyttédviksi ja, mikali toimin-
taohjelmat hyvéksytddn, panevat ne tdytdntoon.

6.  Tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien toimintaohjelmat eivit
saa kattaa samoja interventioita kuin jdsenind olevien organisaatioiden
toimintaohjelmat. Jasenvaltioiden on tarkasteltava tuottajaorganisaatioi-
den yhteenliittymien toimintaohjelmia yhdesséd jédsenind olevien organi-
saatioiden toimintaohjelmien kanssa.

Tétd varten jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd

a) tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien toimintaohjelmien interven-
tiot rahoitetaan kokonaan, sanotun rajoittamatta 51 artiklan 1 kohdan
b alakohtaa, jdsenind olevien organisaatioiden maksuosuuksilla, ja
kyseinen rahoitus kerdtddn kyseisten jdsenind olevien organisaatioi-
den toimintarahastoista;

b) interventiot ja vastaavat maksuosuudet yksildidddn kunkin jdsenend
olevan organisaation toimintaohjelmassa;

c) paillekkaistd rahoitusta ei ole.



02021R2115 — FI —01.01.2023 — 002.001 — 41

7.  Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd kunkin toimintaohjel-
man osalta

a) vihintddn 15 prosenttia menoista koskee 46 artiklan e ja f alakoh-
dassa tarkoitettuihin tavoitteisiin liittyvid interventioita;

b) toimintaohjelma siséltdd vihintdén kolme 46 artiklan e ja f alakoh-
dassa tarkoitettuihin tavoitteisiin liittyvdd toimea;

¢) véhintddn 2 prosenttia menoista koskee 46 artiklan d alakohdassa
tarkoitettuihin tavoitteisiin liittyvid interventioita; ja

d) edelld 47 artiklan 2 kohdan f, g ja h alakohdassa tarkoitettujen in-
terventiotyyppien mukaiset interventiomenot eivét ylitd kolmasosaa
kokonaismenoista.

Jos vihintddn 80 prosenttia tuottajaorganisaation jdsenisti on tehnyt
yhden tai useamman samanlaisen IV luvussa sdddetyn maatalouden
ympéristositoumuksen tai luonnonmukaista maataloutta koskevan sitou-
muksen, kukin kyseisistd sitoumuksista lasketaan yhdeksi ensimmdiisen
alakohdan b alakohdassa tarkoitetuista vdhintddn kolmesta toimesta;

8. Toimintaohjelmissa voidaan esitelld ehdotetut toimet, joilla var-
mistetaan alan tyontekijoiden oikeudenmukaiset ja turvalliset tydolot.

51 artikla

Toimintarahastot

1.  Mikd tahansa hedelmé- ja vihannesalan tuottajaorganisaatio tai
téllaisten tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymd voi perustaa toiminta-
rahaston. Toimintarahasto rahoitetaan

a) maksuosuuksilla, joista vastaavat

1) tuottajaorganisaation jésenet tai tuottajaorganisaatiot itse tai mo-
lemmat; tai

ii) tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymd kyseisen yhteenliittymén
jdsenten kautta;

b) unionin taloudellisella avulla, jota voidaan myOntdd tuottajaorgani-
saatioille tai niiden yhteenliittymille, jos kyseiset organisaatiot tai
yhteenliittymét toimittavat toimintaohjelman.

2. Toimintarahastosta voidaan rahoittaa ainoastaan jidsenvaltioiden
hyvéksymid toimintaohjelmia.

52 artikla

Unionin taloudellinen apu hedelmii- ja vihannesalalla
1. Unionin taloudellisen avun méérd on yhtd suuri kuin 51 artiklan 1
kohdan a alakohdassa tarkoitettujen tosiasiallisesti suoritettujen maksuo-

suuksien méird, ja se on rajoitettu 50 prosenttiin tosiasiallisesti aiheu-
tuneista menoista.

2. Unionin taloudellinen apu on enintdén

a) 4,1 prosenttia kunkin tuottajaorganisaation kaupan pidetyn tuotannon
arvosta,
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b) 4,5 prosenttia kunkin tuottajaorganisaatioiden yhteenliittyman kaupan
pidetyn tuotannon arvosta;

c) 5 prosenttia kunkin ylikansallisen tuottajaorganisaation tai ylikansal-
lisen tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén kaupan pidetyn tuotan-
non arvosta.

Kyseisid rajoja voidaan korottaa 0,5 prosenttiyksikolld, edellyttden ettd
ensimmadisessd alakohdassa vahvistetun asiaankuuluvan prosenttiosuu-
den ylittdvd méadrd kdytetdsin yksinomaan yhteen tai useampaan inter-
ventioon, joka liittyy 46 artiklan d, e, f, h, i ja j alakohdassa tarkoitet-
tuihin tavoitteisiin. Jos kyseessd ovat tuottajaorganisaatioiden yhteenliit-
tymat, mukaan lukien ylikansalliset tuottajaorganisaatioiden yhteenliitty-
mit, yhteenliittyma voi panna kyseiset interventiot tdytdntoon jasentensé
puolesta.

3. Edelld 1 kohdassa sdddettyd 50 prosentin rajaa korotetaan tuotta-
jaorganisaation tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymén pyynndstd 60
prosenttiin toimintaohjelman tai sen osan osalta, jos vahintddn yksi
seuraavista edellytyksistd tayttyy:

a) ylikansalliset tuottajaorganisaatiot panevat 46 artiklan b, e ja f ala-
kohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin liittyvid interventioita tdytdnt66n
kahdessa tai useammassa jasenvaltioissa;

b) yksi tai useampi tuottajaorganisaatio tai tuottajaorganisaatioiden yh-
teenliittymd harjoittaa toimialakohtaisesti toteutettavia interventioita;

¢) toimintaohjelma kattaa yksinomaan asetuksen (EU) 2018/848 sovel-
tamisalaan kuuluvien luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden tuo-
tannon erityisen tuen;

d) asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti hyvéksytty tuottajaorga-
nisaatio tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymd panee toiminta-
ohjelmaa tdytdntoon ensimmadistd kertaa;

e) tuottajaorganisaatioiden markkina on alle 20 prosenttia hedelmien ja
vihannesten tuotannosta jdsenvaltiossa;

f) tuottajaorganisaatio toimii jollakin syrjdisimmistd alueista;

g) toimintaohjelma kasittdd 46 artiklan d, e, £, i ja j alakohdassa tarkoi-
tettuihin tavoitteisiin liittyvid interventioita;

h) toimintaohjelmaa panee ensimmdistd kertaa tdytintoon kahden tai
useamman hyvéksytyn tuottajaorganisaation sulautumisesta syntynyt
hyvéksytty tuottajaorganisaatio.

4.  Edelld 1 kohdassa séddettyd 50 prosentin rajaa korotetaan 80 pro-
senttiin menoista, jotka liittyvdat 46 artiklan d kohdassa tarkoitettuun
tavoitteeseen, jos kyseiset menot kattavat vihintddn 5 prosenttia toimin-
taohjelman menoista.

5. Edelld 1 kohdassa sédéddettyd 50 prosentin rajaa korotetaan 80 pro-
senttiin menoista, jotka liittyvét 46 artiklan e ja f kohdassa tarkoitettuun
tavoitteeseen, jos kyseiset menot kattavat vdhintddn 20 prosenttia toi-
mintaohjelman menoista.
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6. Edelld 1 kohdassa sdéddettyd 50 prosentin rajaa korotetaan 100
prosenttiin seuraavissa tapauksissa:

a) markkinoilta poistettavat hedelmét ja vihannekset, joiden osuus on
enintddn 5 prosenttia kunkin tuottajaorganisaation kaupan pidetyn
tuotannon maédréstd ja jotka poistetaan markkinoilta

i) ilmaisjakeluna jdsenvaltioiden tdtd tarkoitusta varten hyviksy-
mille hyvintekeviisyysorganisaatioille ja -sddtidille niiden toimin-
taan sellaisten henkildiden avustamiseksi, joita kansallisessa oike-
udessa pidetddn oikeutettuina valtion apuun erityisesti eldmiseen
tarvittavien varojen puutteellisuuden takia;

ii) ilmaisjakeluna rangaistuslaitoksille, kouluille, oppilaitoksille,
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 22 artiklassa tarkoitetuille laitok-
sille ja lasten lomaleireille sekd jasenvaltioiden nimeémille sairaa-
loille ja vanhainkodeille, jotka toteuttavat kaikki tarvittavat toi-
menpiteet varmistaakseen, ettd ndin jactut méadrét ovat lisdys nii-
den tavallisesti ostamiin méériin;

b) toimet, jotka liittyvdt muiden asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukai-
sesti hyviksyttyjen tuottajaorganisaatioiden valmennukseen, edellyt-
tden ettd kyseiset tuottajaorganisaatiot ovat perdisin tdmén asetuksen
53 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuilta jasenvaltioiden alueilta, tai yk-
sittdisten tuottajien valmennukseen.

53 artikla

Kansallinen taloudellinen apu

1. Kun kyseessd ovat jasenvaltioiden alueet, joilla hedelmé- ja vihan-
nesalan tuottajien organisoitumisaste on huomattavasti alle unionin kes-
kiarvon, jasenvaltiot voivat myontdd asetuksen (EU) N:o 1308/2013
mukaisesti hyvéksytyille tuottajaorganisaatioille kansallista taloudellista
apua, joka on suuruudeltaan enintddn 80 prosenttia tdmin asetuksen
51 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuista maksuosuuksista ja
enintddn 10 prosenttia tdllaisen tuottajaorganisaation kaupan pidetyn
tuotannon arvosta. Kansallisella taloudellisella avulla tdydennetdin
toimintarahastoa.

2. Tuottajien organisoitumisasteen jasenvaltion alueella katsotaan ole-
van huomattavasti alle unionin keskiarvon, jos keskimédrdinen jérjestiy-
tymisaste on ollut alle 20 prosenttia kolmena perdkkéisend vuonna en-
nen toimintaohjelman tdytintoonpanoa. Organisoitumisaste lasketaan
sen hedelmi- ja vihannestuotannon arvona, joka kyseiselld alueella saa-
tiin ja jota asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti hyviksytyt tuot-
tajaorganisaatiot ja tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymat pitivét kau-
pan, jaettuna kyseiselld alueella saadun hedelmi- ja vihannestuotannon
kokonaisarvolla.

3. Kansallista taloudellista apua 1 kohdan mukaisesti myodntdvien
jésenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle alueet, jotka tdyttavit 2 koh-
dassa tarkoitetut kriteerit, sekd kyseisilld alueilla tuottajaorganisaatioille
myOnnetty kansallinen taloudellinen apu.
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3 jakso

Mehildishoitoala

54 artikla

Tavoitteet mehildishoitoalalla

Jasenvaltioiden on pyrittdva mehildishoitoalalla ainakin yhteen 6 artiklan
1 kohdassa tarkoitetuista asiaankuuluvista erityistavoitteista.

55 artikla

Mehiliishoitoalan interventiotyypit ja unionin taloudellinen apu

1. Jdsenvaltioiden on valittava YMP:n strategiasuunnitelmissaan kun-
kin valitun, 6 artiklan 1 kohdassa sdddetyn erityistavoitteen osalta yksi
tai useampi seuraavista mehildishoitoalan interventiotyypeista:

a) mehildishoitajille ja mehildishoitajien organisaatioille annettavat neu-
vontapalvelut, tekninen apu, koulutus, tiedotus ja parhaiden kaytdn-
téjen vaihto, myds verkostoitumisen kautta;

b) investoinnit aineelliseen tai aineettomaan omaisuuteen sekd muut
toimet kuten

1) mehildispesid vaivaavien tuholaisten ja tautien, erityisesti varro-
apunkin, torjuminen;

ii) epésuotuisien sddolojen aiheuttamien vahinkojen ehkéiseminen ja
muuttuviin ilmasto-olosuhteisiin sopeutettujen hoitokéyténtdjen
kehittdmisen ja kdyton edistdminen;

iii) mehildiskantojen lisédminen unionissa, mukaan lukien mehildis-
ten jalostaminen;

iv) siirtohoidon jérkeistdminen;

¢) toimet laboratorioiden tukemiseksi mehildistuotteiden, mehildiskadon
tai mehildisten tuottavuuden laskun ja mehildisille mahdollisesti myr-
kyllisten aineiden analysoinnissa;

d) toimet mehildispesien nykyisen mdadrdn sdilyttdmiseksi tai lisdéd-
miseksi unionissa, mukaan lukien mehildisten jalostaminen;

e) yhteistoiminta mehildishoitoalaa ja mehildistuotteita koskevien tutki-
musohjelmien toteuttamiseen erikoistuneiden tahojen kanssa;

f) menekinedistdminen, tiedotus ja kaupan pitdminen, mukaan lukien
markkinaseurantatoimet ja toiminnot, joiden tarkoituksena on erityi-
sesti lisdtd kuluttajien tietoisuutta mehildistuotteiden laadusta;

g) toimet tuotteiden laadun parantamiseksi.

2. Jasenvaltioiden on YMP:n strategiasuunnitelmissaan perusteltava
erityistavoitteiden ja interventiotyyppien valinta. Niiden on interventio-
tyypit valittuaan tdsmennettidva interventiot.
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3. Jasenvaltioiden on YMP:n strategiasuunnitelmissaan esitettdva ra-
hoitus, jonka ne osoittavat YMP:n strategiasuunnitelmiinsa valittuihin
interventiotyyppeihin.

4.  Jasenvaltioiden osoittaman rahoituksen méérdan on oltava vahintddn
yhtd suuri kuin se unionin taloudellisen avun méiérd, jonka se kéyttda
88 artiklan 2 kohdan perusteella timén artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen
interventiotyyppien tukemiseen.

5. Unionin ja jdsenvaltioiden myontimin taloudellisen avun yhteis-
maérd ei saa olla tuensaajalle aiheutuneita menoja suurempi.

6. Jasenvaltioiden on YMP:n strategiasuunnitelmiaan laatiessaan teh-
tdvd yhteistyotd mehildishoitoalan organisaatioiden edustajien kanssa.

7.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava vuosittain komissiolle alueellaan
olevien mehildispesien lukumééra.

56 artikla

Interventiotyyppeji mehiliishoitoalalla koskeva siirretty
lisisddidosvalta

Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid tdmdn asetuksen tdydentdmiseksi vaatimuksilla, joilla tdyden-
netdédn tdssd jaksossa asetettuja vaatimuksia seuraavien osalta:

a) 55 artiklan 7 kohdan mukainen jédsenvaltioiden velvoite ilmoittaa
vuosittain komissiolle alueellaan olevien mehildispesien lukuméara;

b) “mehildispesdn” maéritelmé ja mehildispesien lukuméddrdn laskenta-
menctelmat;

¢) unionin vihimmadisrahoitusosuus 55 artiklassa tarkoitettujen interven-
tiotyyppien ja interventioiden tdytdntddnpanoon liittyvistd menoista.

4 jakso

Viiniala

57 artikla

Tavoitteet viinialalla

Jéljempana 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jésenvaltioiden on vii-
nialalla pyrittdvd yhteen tai useampaan seuraavista tavoitteista:

a) unionin viinintuottajien taloudellisen kestdvyyden ja kilpailukyvyn
parantaminen; kyseinen tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan a, b, c
ja h alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

b) ilmastonmuutoksen hillitsemisen ja sithen sopeutumisen edistdminen
ja osallistuminen tuotantojérjestelmien kestdvyyden parantamiseen
sekd unionin viinialan ympéristovaikutusten vdhentdmiseen, mukaan
lukien tukemalla viininviljelijoitd tuotantopanosten kdyton vidhenti-
misessd ja ympdriston kannalta kestdvampien tuotantomenetelmien ja
viljelykéytintdjen kédyttdonotossa; kyseiset tavoitteet liittyvit 6 artik-
lan 1 kohdan d—f ja i alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;
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<)

d)

2)

h)

i)

k)

L.

tydehtojen parantaminen sekd tydnantajan velvoitteiden ja tyoterve-
yttd ja —turvallisuutta koskevien vaatimusten valvominen direktiivien
89/391/ETY, 2009/104/EY ja (EU) 2019/1152 mukaisesti;

unionin viinialan yritysten suorituskyvyn parantaminen ja niiden mu-
kauttaminen markkinoiden vaatimuksiin sekd yritysten pitkdn aika-
vélin kilpailukyvyn parantaminen rypiletuotteiden tuotannossa ja
kaupan pitdmisessd, mukaan lukien energiansiéstd, yleinen energia-
tehokkuus ja kestivit prosessit; kyseiset tavoitteet liittyvit 6 artiklan
1 kohdan a—e, g ja h alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

osallistuminen tarjonnan ja kysynnin tasapainon palauttamiseen
unionin viinimarkkinoilla markkinakriisien ehkdisemiseksi; kyseinen
tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa vahvistettuun
erityistavoitteeseen;

osallistuminen unionin tuottajien tulojen suojaamiseen, jos luonnon-
katastrofit, epdsuotuisat sddolot, eldimet, taudit tai tuhoojavahingot
aiheuttavat ndille menetyksid; kyseinen tavoite liittyy 6 artiklan 1
kohdan a alakohdassa vahvistettuun erityistavoitteeseen;

unionin rypéletuotteiden markkinoitavuuden ja kilpailukyvyn lisda-
minen, erityisesti kehittdmaélld innovatiivisia tuotteita, menettelyja ja
teknologioita sekd lisddmaélld arvoa jossakin toimitusketjun vai-
heessa; kyseiseen tavoitteeseen voi kuulua tietimyksen siirto ja se
liittyy 6 artiklan 1 kohdan a, b, c, e ja i alakohdassa vahvistettuihin
erityistavoitteisiin;

toimet, joilla ylldpidetddn viiniyttimisen sivutuotteiden kéyttdd teolli-
suudessa ja energian tuotannossa viinin laadun varmistamiseksi unio-
nissa, suojellen samalla ympéristod; kyseinen tavoite liittyy 6 artiklan
1 kohdan d ja e alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

osallistuminen kuluttajien tietimyksen lisdimiseen viinin vastuulli-
sesta kulutuksesta ja viinid koskevista unionin laatujérjestelmistd;
kyseinen tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan b ja i alakohdassa vah-
vistettuihin erityistavoitteisiin;

unionin rypéletuotteiden kilpailukyvyn parantaminen kolmansissa
maissa, mukaan lukien viinimarkkinoiden avaaminen ja monipuolis-
taminen; kyseinen tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan b ja h alakoh-
dassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

tuottajien auttaminen selviytymidn paremmin markkinoiden vaihte-
luista; kyseinen tavoite liittyy 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
vahvistettuun erityistavoitteeseen.

58 artikla

Viinialan interventiotyypit

Jaljempdnd 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jasenvaltioiden on

YMP:n strategiasuunnitelmissaan valittava kullekin 57 artiklasta vali-
tulle tavoitteelle yksi tai useampi seuraavista interventiotyypeista:
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a)

b)

9

d)

g)

h)

viinitilojen rakenneuudistus ja uusiin lajikkeisiin siirtyminen, mika
on yhdestd tai useammasta seuraavasta tavasta koostuva menettely:

i) uusiin lajikkeisiin siirtyminen, joka voi tapahtua my6s uudelleen
varttamalla, myds laadun tai ympéristokestdvyyden parantami-
seksi, jotta voidaan sopeutua ilmastonmuutokseen tai parantaa
geneettistd monimuotoisuutta;

ii) viinitarhojen uudelleensijoittaminen;

iii) viinitarhojen uudelleenistuttaminen, kun se on tarpeen jésenval-
tion toimivaltaisen viranomaisen terveyteen tai kasvinterveyteen
liittyvéstd syystd midrddmén pakollisen raivauksen vuoksi;

iv) viinitilan hoitotekniikoiden parantaminen, erityisesti kestdvin
tuotannon kehittyneiden jérjestelmien kdyttoonotto, mukaan lu-
kien torjunta-aineiden kdytén vdhentdminen mutta lukuun otta-
matta viinitarhojen tavanomaista uudistamista, joka koostuu sa-
man rypilelajikkeen istuttamisesta samaa viininviljelymenetel-
mii noudattaen viinikdynndsten tultua luonnollisen elinkaarensa
péadhén;

investoiminen viiniviljelyjérjestelmien aineelliseen ja aineettomaan
omaisuuteen, lukuun ottamatta a alakohdassa sdéddettyyn interventio-
tyyppiin kuuluvia toimia, viininvalmistuslaitteisiin ja viininvalmista-
mojen infrastruktuuriin sekd kaupan pitdmisen rakenteisiin ja vali-
neisiin;

raakana korjaaminen, joka tarkoittaa raakojen rypéleterttujen héavit-
tamistd tai poistamista kokonaan siten, ettd kyseiseltd alalta ei tule
lainkaan satoa, lukuun ottamatta korjaamatta jéttdmisti, joka tarkoit-
taa kaupallisten rypdleiden korjaamatta jéttdmistd tavanomaisen tuo-
tantosyklin lopussa;

satovakuutus luonnonkatastrofeihin rinnastettavien epdsuotuisien
sddolojen, epdsuotuisien sddolojen, eldinten aiheuttamien vahinko-
jen, kasvitautien tai tuhoojavahinkojen aiheuttamien tulonmenetys-
ten varalta;

aineelliset ja aineettomat investoinnit innovointiin, joka tarkoittaa
innovatiivisten tuotteiden, mukaan lukien viiniyttdmisen tuotteet ja
sivutuotteet, viinituotteiden tuotannon innovatiivisten menetelmien
ja -teknologioiden kehittdmistd ja kyseisten menetelmien ja tekno-
logioiden digitalisointia, sekd muut investoinnit, jotka lisddvit arvoa
jossakin toimitusketjun vaiheessa, muun muassa tietdimyksen vaihtoa
ja ilmastonmuutokseen sopeutumisen edistdmistd varten;

neuvontapalvelut, jotka koskevat erityisesti tydehtoja, tyOnantajan
velvoitteita ja tySterveyttd ja -turvallisuutta;

viiniyttdmisen sivutuotteiden tislaus, joka tehdddn asetuksen (EU)
N:o 1308/2013 liitteessd VIII olevan II osan D jaksossa vahvistet-
tujen rajoitusten mukaisesti;

jdsenvaltioissa toteutetut unionin viinejd koskevat tiedotustoimet,
joilla edistetdén viinin vastuullista kulutusta tai alkuperdnimityksid
ja maantieteellisid merkint6jd koskevia unionin laatujérjestelmid;
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i)

k)

)

jasenvaltioiden asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti hyvéksy-
mien viinialan toimialakohtaisten organisaatioiden toteuttamat toi-
met, joilla pyritdén vahvistamaan unionin viinitilojen mainetta edis-
tdmalld viinimatkailua tuotantoalueilla;

jasenvaltioiden asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti hyviaksy-
mien viinialan toimialakohtaisten organisaatioiden toteuttamat toi-
met, joilla pyritddn lisédmidn markkinatuntemusta;

kolmansissa maissa toteutettavat menekinedistdmis- ja viestintétoi-
met, jotka koostuvat yhdestd tai useammasta seuraavasta toimesta tai
toiminnosta, jolla pyritddn parantamaan viinialan kilpailukykyé ja
avaamaan, monipuolistamaan tai vakiinnuttamaan markkinoita:

i) suhdetoiminta ja menekinedistiminen tai mainonta, joissa koros-
tetaan erityisesti unionin tuotteiden tiukkoja vaatimuksia, eten-
kin laadun, elintarviketurvallisuuden tai ympériston kannalta;

ii) osallistuminen kansainvélisesti merkittdviin tapahtumiin, messui-
hin tai ndyttelyihin;

iii) tiedotuskampanjat erityisesti unionin alkuperdnimitysten, maan-
tieteellisten merkintdjen ja luonnonmukaisen tuotannon laatujar-
jestelmisti,

iv) markkina-alueen laajentamiseen ja vakiinnuttamiseen tarvittavat
uusia tai olemassa olevia markkinoita koskevat tutkimukset;

v) tiedotus- ja menekinedistémistoimien tulosten arviointitutkimukset;

vi) sellaisten teknisten asiakirjojen laatiminen, mukaan lukien labo-
ratoriotestit ja arvioinnit, jotka koskevat viininvalmistusmenetel-
mid, kasvinterveys- ja hygieniasdéntdjd sekd muiden kolmansien
maiden vaatimuksia viinialan tuotteiden tuonnille, jotta voidaan
estdd padsyn rajoittaminen tai helpottaa paddsyd kolmansien mai-
den markkinoille;

véliaikainen ja asteittain aleneva apu keskindisten rahastojen perus-
tamisesta aiheutuvien hallintokulujen kattamiseen;

investoiminen viinintuotannon kestdvyyttd lisddvédn aineelliseen ja
aineettomaan omaisuuteen

i) parantamalla vesivarojen kdytt6d ja hoitoa;

ii) siirtymélld luonnonmukaiseen tuotantoon;

iii) ottamalla kdyttdon integroidun tuotannon tekniikoita;

iv) hankkimalla laitteistoja tismé- tai digitaalisen tuotannon mene-
telmid varten,;

v) edistimédlld maaperdn suojelua ja hiilen sitomista maaperién;

vi) luomalla tai sdilyttimalld luonnon monimuotoisuuden kannalta
suotuisia elinympdristdjd tai sdilyttdmélld maisemaa, mukaan
lukien historiallisten maisematekijoiden sdilyttiminen; tai
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vii) vdhentdmélld jétteiden syntymistd ja parantamalla jdtehuoltoa.

Ensimmdisen alakohdan k alakohtaa sovelletaan vain viineihin, joilla on
suojattu alkuperénimitys tai suojattu maantieteellinen merkinti tai joihin
on merkitty rypélelajike. Markkina-alueen vakiinnuttamiseen tdhtddvien
menekinedistdmis- ja viestintitoimien pidentdmétén enimmadiskesto on
rajattava kolmeen vuoteen, ja ne voivat liittyd ainoastaan alkuperénimi-
tyksid ja maantieteellisid merkintdjd koskeviin unionin laatujirjestelmiin.

2. Jaljempénd 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jésenvaltioiden on
YMP:n strategiasuunnitelmissaan perusteltava viinialan tavoitteiden ja
interventiotyyppien valinta. Niiden on interventiotyypit valittuaan tés-
mennettdvé interventiot.

Jasenvaltioiden, jotka ovat valinneet timén artiklan 1 kohdan ensimmaéi-
sen alakohdan k alakohdassa sdidettyjd interventiotyyppejd, on annet-
tava erityissddnnoksid viestintd- ja menekinedistdmistoimista ja -toimin-
noista ja erityisesti niiden enimmaéiskestosta.

3. Jaljempdnd V osastossa esitettyjen vaatimusten lisdksi 88 artiklan
1 kohdassa tarkoitettujen jdsenvaltioiden on esitettdivd YMP:n strategia-
suunnitelmissaan valittujen interventiotyyppien tiytdntodnpanosuunni-
telma, interventiot sekd yleinen rahoitustaulukko, jossa esitetddn kdytet-
tdvét varat ja varojen suunniteltu jakaminen valittujen interventiotyyp-
pien vililld ja interventioiden vélilld liitteessd VII vahvistettujen méa-
rdrahojen mukaisesti.

59 artikla

Unionin taloudellinen apu viinialalla

1. Edelld 58 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohdassa
tarkoitettu unionin taloudellinen apu viinitilojen rakenneuudistukseen ja
uusiin lajikkeisiin siirtymiseen saa olla enintddn 50 prosenttia raken-
neuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin siirtymisen todellisista kustannuk-
sista tai 75 prosenttia rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin siirtymi-
sen todellisista kustannuksista vahemman kehittyneilld alueilla.

Kyseinen taloudellinen apu voi kuitenkin niiden alueiden, joilla kalte-
vuus on yli 40 prosenttia, jyrkilld rinteilld ja pengerryksilld olla enintédn
60 prosenttia viinitilojen rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin siir-
tymisen todellisista kustannuksista tai enintddn 80 prosenttia viinitilojen
rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin siirtymisen todellisista kustan-
nuksista vihemmén kehittyneilld alueilla.

Apu voi olla muodoltaan ainoastaan tuottajille sellaisista tulonmenetyk-
sistd maksettava korvaus, jotka johtuvat intervention tdytdnt6onpanosta,
ja rahoitusosuus rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin siirtymisen
kustannuksiin. Tuottajille sellaisista tulonmenetyksistd maksettava kor-
vaus, jotka johtuvat intervention tdytdntdonpanosta, voi olla enintddn
100 prosenttia asianomaisesta menetyksestd ja muodoltaan toinen seu-
raavista:

a) vanhojen ja uusien viinikdynndsten samanaikaiselle esiintymiselle
myoOnnetty lupa, joka on voimassa enintddn kolme vuotta;

b) taloudellinen korvaus, jota maksetaan enintddn kolme vuotta.
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2. Unionin taloudellinen apu 58 artiklan 1 kohdan ensimmadisen ala-
kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin investointeihin saa olla enintddn

a) 50 prosenttia tukikelpoisista investointikustannuksista vihemmén ke-
hittyneilld alueilla;

b) 40 prosenttia tukikelpoisista investointikustannuksista muilla kuin
vihemmaén kehittyneilld alueilla;

c) 75 prosenttia tukikelpoisista investointikustannuksista syrjdisimmillé
alueilla;

d) 65 prosenttia tukikelpoisista investointikustannuksista Egeanmeren
pienilld saarilla.

Ensimmadisessd alakohdassa sdéddettyd unionin taloudellista apua mydn-
netddn enimmadismddrdisend ainoastaan komission  suosituksessa
2003/361/EY (19) tarkoitetuille mikroyrityksille sekd pienille ja keski-
suurille yrityksille. Se voidaan kuitenkin myontdd kaikille yrityksille
syrjdisimmilld alueilla ja Egeanmeren pienilld saarilla.

Tamin kohdan ensimmdiisessd alakohdassa sdddetyt unionin taloudelli-
sen avun enimmdistasot puolitetaan, kun on Kkyse suosituksen
2003/361/EY liitteessd olevan 2 artiklan 1 kohdan piiriin kuulumatto-
mista yrityksisté, joiden palveluksessa on alle 750 tyontekijda tai joiden
vuotuinen liikevaihto on alle 200 miljoonaa euroa.

Unionin taloudellista apua ei saa myontdd vaikeuksissa oleville yrityk-
sille, sellaisina kuin ne mdiaritellddn komission tiedonannossa Suunta-
viivat valtiontuesta rahoitusalan ulkopuolisten vaikeuksissa olevien yri-
tysten pelastamiseen ja rakenneuudistukseen” (1!).

3. Unionin taloudellinen apu 58 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen ala-
kohdan c¢ alakohdassa tarkoitettuun raakana korjaamiseen saa olla enin-
tdén 50 prosenttia rypdleterttujen hévittdmisestd tai poistamisesta aiheu-
tuvien suorien kustannusten ja téllaisesta hédvittdmisestd tai poistamisesta
aiheutuvien tulonmenetysten summasta.

4. Unionin taloudellinen apu 58 artiklan 1 kohdan ensimmdisen ala-
kohdan i, j ja m alakohdassa tarkoitettuihin interventioihin saa olla
enintddn 50 prosenttia suorista tai tukikelpoisista kustannuksista.

5. Unionin taloudellinen apu 58 artiklan 1 kohdan ensimméisen ala-
kohdan d alakohdassa tarkoitettuihin satovakuutuksiin saa olla enintdian

a) 80 prosenttia vakuutusmaksuista, jotka tuottaja on maksanut vakuu-
tuksesta luonnonkatastrofeihin rinnastettavien epésuotuisien sééolo-
jen aiheuttamien menetysten varalta;

b) 50 prosenttia vakuutusmaksuista, jotka tuottaja on maksanut seuraa-
vien varalta:

i) a alakohdassa tarkoitetut menetykset ja muiden epésuotuisien séa-
olojen aiheuttamat menetykset;

ii) eldinten, kasvitautien tai tuhoojavahinkojen  aiheuttamat
menetykset.

(') Komission suositus 2003/361/EY, annettu 6 pdivind toukokuuta 2003, mik-
royritysten seké pienten ja keskisuurten yritysten mééritelmasta (EUVL L 124,
20.5.2003, s. 36).

(') EYVL C 249, 31.7.2014, s. 1.
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Satovakuutukseen voidaan myontdd unionin taloudellista apua, jos
asianomaiset vakuutuskorvaukset eivdt korvaa tuottajalle yli 100 pro-
senttia tulonmenetyksistd ottaen huomioon muut korvaukset, joita tuot-
taja on mahdollisesti saanut muista vakuutettuun riskiin liittyvistd tuki-
jarjestelmistd. Vakuutussopimuksissa on vaadittava, ettd tuensaajat tote-
uttavat tarvittavat riskienehkdisytoimenpiteet.

6.  Unionin taloudellinen apu 58 artiklan 1 kohdan ensimméisen ala-
kohdan e alakohdassa tarkoitettuihin innovaatioihin saa olla enintdédn

a) 50 prosenttia tukikelpoisista investointikustannuksista vihemmén ke-
hittyneilld alueilla;

b) 40 prosenttia tukikelpoisista investointikustannuksista muilla kuin
vihemmaén kehittyneilld alueilla;

c) 80 prosenttia tukikelpoisista investointikustannuksista syrjdisimmilla
alueilla;

d) 65 prosenttia tukikelpoisista investointikustannuksista Egeanmeren
pienilld saarilla.

Ensimmadisessd alakohdassa sdéddettyd unionin taloudellista apua myon-
netddn enimmdismidriisend ainoastaan suosituksessa 2003/361/EY tar-
koitetuille mikroyrityksille sekd pienille ja keskisuurille yrityksille. Se
voidaan kuitenkin myontdd kaikille yrityksille syrjdisimmilld alueilla ja
Egeanmeren pienilld saarilla.

Tamidn kohdan ensimmdiisessd alakohdassa sdddetyt unionin taloudelli-
sen avun enimmdiistasot puolitetaan, kun on kyse suosituksen
2003/361/EY liitteessd olevan 2 artiklan 1 kohdan piiriin kuulumatto-
mista yrityksisté, joiden palveluksessa on alle 750 tyontekijda tai joiden
vuotuinen liikevaihto on alle 200 miljoonaa euroa.

7. Unionin taloudellinen apu 58 artiklan 1 kohdan ensimmaéisen ala-
kohdan h ja k alakohdassa tarkoitettuihin tiedotus- ja menekinedistdmis-
toimiin saa olla enintddn 50 prosenttia tukikelpoisista menoista.

Lisdksi 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut jdsenvaltiot saavat mydntéd
kansallisia tukia enintddn 30 prosenttia tukikelpoisista menoista siten,
ettd unionin taloudellinen apu ja jisenvaltioiden tuet muodostavat yh-
dessd enintddn 80 prosenttia tukikelpoisista menoista.

8. Komissio hyvéksyy tdytintdonpanosidddoksid, joilla vahvistetaan
unionin taloudellinen apu 58 artiklan 1 kohdan ensimmaiisen alakohdan
g alakohdassa tarkoitetulle viiniyttdmisen sivutuotteiden tislaukselle
60 artiklan 3 kohdassa vahvistettujen erityisten sddntdjen mukaisesti.
Néamai tiytdntoonpanosdadokset hyviksytdan 153 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

60 artikla
Unionin taloudellista apua viinialalla koskevat erityiset sifinnot
1. Jéljempidnd 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jasenvaltioiden on

varmistettava, cttd satovakuutuksiin maksettava unionin taloudellinen
apu ei vadristd kilpailua vakuutusmarkkinoilla.
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2. Jéljempdnd 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jasenvaltioiden on
otettava kayttoon objektiivisiin kriteereihin perustuva jarjestelmé var-
mistaakseen, ettd rypéleiden raakana korjaaminen ei johda siihen, ettd
yksittdisen tuottajan saama korvaus ylittdd 59 artiklan 3 kohdassa vah-
vistetun rajan.

3. Edellé 58 artiklan 1 kohdan ensimmdisen alakohdan g alakohdassa
tarkoitetulle viiniyttdmisen sivutuotteiden tislaukselle myonnettdvan
unionin avun miérd vahvistetaan tuotetun alkoholin tilavuusprosenttia
ja hehtolitraa kohti. Unionin taloudellista apua ei mydnneti tislattavissa
sivutuotteissa olevalle alkoholimaérille, joka ylittdd 10 prosenttia tuote-
tun viinin siséltdmaistd alkoholimaérasta.

Jéljempana 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jédsenvaltioiden on var-
mistettava, ettd viiniyttdmisen sivutuotteiden tislaukseen tarkoitettua
unionin taloudellista apua maksetaan tislaajille, jotka jalostavat tislatta-
viksi toimitetut viiniyttdmisen sivutuotteet raa’aksi alkoholiksi, jonka
alkoholipitoisuus on vahintddn 92 tilavuusprosenttia.

Unionin taloudelliseen apuun sisdltyy viiniyttdmisen sivutuotteiden ke-
rdyskustannuksista maksettava kertakorvaus. Kyseinen korvaus siirre-
tddn tislaajalta tuottajalle, jos viimeksi mainittu vastaa Kkyseisistd
kustannuksista.

Jéljempana 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jidsenvaltioiden on var-
mistettava, ettd viiniyttdmisen sivutuotteiden tislauksen, jolle on myon-
netty unionin taloudellista apua, tuloksena tuotettu alkoholi kdytetddn
yksinomaan teollisiin tai energiatarkoituksiin, jotka eivdt védristd
kilpailua.

4.  Jéljempénd 88 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen jdsenvaltioiden on
varmistettava YMP:n strategiasuunnitelmassaan, ettd menoista varataan
véhintddn viiden prosentin osuus samoin kuin hyvéksytdén ainakin yksi
toimi siihen, ettd tiytetddn tavoitteet, joilla edistetddn ympéristonsuoje-
lua, ilmastonmuutokseen sopeutumista, tuotantojérjestelmien ja -proses-
sien kestdvyyden parantamista, unionin viinialan ympéristovaikutusten
vahentdmistd sekd viinialan energiasddstod ja yleisen energiatehokkuu-
den lisddmistd 57 artiklan b, d ja h alakohdassa vahvistettujen tavoittei-
den mukaisesti.

5 jakso

Humala-ala

61 artikla

Tavoitteet ja interventiotyypit humala-alalla

1. Saksan on humala-alalla pyrittdva yhteen tai useampaan 46 artiklan
a-h, j ja k alakohdassa esitetyisté tavoitteista.

2. Saksan on valittava YMP:n strategiasuunnitelmassaan tdmén artik-
lan 1 kohdassa sdddettyjen tavoitteiden saavuttamiseksi yksi tai useampi
47 artiklassa tarkoitettu interventiotyyppi. Saksan on interventiotyypit
valittuaan tdsmennettdvd interventiot. Sen on perusteltava YMP:n stra-
tegiasuunnitelmassaan ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi tehty tavoit-
teiden, interventiotyyppien ja interventioiden valinta.
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3.  Saksan  tdsmentdmidt  interventiot = pannaan  tdytdntdon
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti hyviksyttyjen tuottajaorgani-
saatioiden tai niiden yhteenliittymien hyvéksyttyjen toimintaohjelmien
kautta.

4.  Edelld 3 kohdassa tarkoitettujen toimintaohjelmien on tdytettivi
50 artiklan 2, 4, 5, 6 ja 8 kohdassa sdddetyt edellytykset.

5.  Saksan on varmistettava, ettd sen unionin taloudellisen avun
maérd, jota myOnnetddn tdmén artiklan nojalla kullekin tuottajaorgani-
saatiolle tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymaille 47 artiklan 2 koh-
dan f, g ja h alakohdassa tarkoitettuihin interventiotyyppeihin, ei ylitd
keskiméariisesti kolmelta perdkkiiseltd vuodelta laskettuna kolmasosaa
siitd unionin taloudellisen avun kokonaisméérdstd, jota se saa toiminta-
ohjelmiinsa samana ajanjaksona.

62 artikla

Unionin taloudellinen apu

1. Saksan on osoitettava kyseisessd kohdassa vahvistetuista méérira-
hoista enimméismaérd unionin taloudellista apua niille tuottajaorganisaa-
tioille tai niiden yhteenliittymille, jotka toteuttavat 61 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitettuja toimintaohjelmia, jaettuna suhteessa kunkin tuottaja-
organisaation humalanviljelyyn kdyttdmiin hehtaariméériin.

2. Kullekin tuottajaorganisaatiolle tai tuottajaorganisaatioiden yhteen-
liittymalle 1 kohdan mukaisesti mydnnettivien enimmaismaédrien puit-
teissa on rajattava sen unionin taloudellisen avun maéérd, jota mydnne-
tdén 61 artiklassa tarkoitettuihin toimintaohjelmiin, 50 prosenttiin kysei-
sesséd artiklassa tarkoitetuissa interventiotyypeissd tosiasiallisesti aiheu-
tuneista menoista. Jéljelle jddviastd menojen osasta vastaa unionin talou-
dellista apua saava tuottajaorganisaatio tai yhteenliittyma.

Unionin taloudellinen apu maksetaan asetuksen (EU) N:o 1308/2013
mukaisesti hyviksyttyjen, toimintaohjelmia toteuttavien tuottajaorgani-
saatioiden tai niiden yhteenliittymien perustamille toimintarahastoille.
Téssd tarkoituksessa sovelletaan tdmén asetuksen 51 artiklaa soveltuvin
osin.

3. Edelld 2 kohdassa sdéddettyd 50 prosentin rajaa korotetaan 100
prosenttiin seuraavissa tapauksissa:

a) interventiotyypit, jotka liittyvdt 46 artiklan d, e, f ja h alakohdassa
tarkoitettuun yhteen tai useampaan tavoitteeseen;

b) yhteistd varastointia, neuvontapalveluja, teknistd apua, koulutusta ja
parhaiden kaytint6jen vaihtoa koskevat, jompaankumpaan 46 artiklan
a ja j alakohdassa tarkoitettuun tavoitteeseen tai molempiin niistd
liittyvit interventiot.

6 jakso

Oliivioljyn ja syotdviaksi tarkoitettujen oliivien ala

63 artikla
Tavoitteet oliivioljyn ja syotiviksi tarkoitettujen oliivien alalla
Kreikan, Ranskan ja Italian on oliividljyn ja syotdviksi tarkoitettujen

oliivien alalla pyrittdvd yhteen tai useampaan 46 artiklan a-h, j ja k
alakohdassa esitetyistd tavoitteista.



02021R2115 — FI —01.01.2023 — 002.001 — 54

64 artikla

Interventiotyypit oliivioljyn ja syotidviksi tarkoitettujen oliivien
alalla

1.  Kreikan, Ranskan ja Italian on 63 artiklassa tarkoitettujen tavoit-
teiden saavuttamiseksi valittava YMP:n strategiasuunnitelmissaan yksi
tai useampi 47 artiklassa tarkoitetuista interventiotyypeistd. Niiden on
interventiotyypit valittuaan médritettdva interventiot.

2. Kreikan, Ranskan ja Italian maéérittimét interventiot on pantava
taytdntoon asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti hyviksyttyjen
tuottajaorganisaatioiden tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymien hy-
viksyttyjen toimintaohjelmien kautta. Téssd tarkoituksessa sovelletaan
tdmén asetuksen 50 artiklan 2, 4, 5,6 ja 8 kohtaa sekd 51 artiklaa
soveltuvin osin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 65 artiklan 3 kohdan
soveltamista.

65 artikla

Unionin taloudellinen apu

1. Unionin taloudellinen apu tukikelpoisiin kustannuksiin saa olla
enintdan

a) 75 prosenttia 46 artiklan a—f, h ja k alakohdassa tarkoitettuihin ta-
voitteisiin liittyvien interventioiden tosiasiallisista menoista;

b) 75 prosenttia kdyttbomaisuuteen liittyvien investointien ja 50 pro-
senttia muiden 46 artiklan g alakohdassa tarkoitettuun tavoitteeseen
liittyvien interventioiden tosiasiallisista menoista;

¢) 50 prosenttia 46 artiklan j alakohdassa tarkoitettuun tavoitteeseen
liittyvien interventioiden tosiasiallisista menoista;

d) 75 prosenttia 47 artiklan 1 kohdan f ja h alakohdassa tarkoitettujen
interventiotyyppien tosiasiallisista menoista, jos tuottajaorganisaatiot
tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymét vahintdén kahdesta tuotta-
jajdsenvaltiosta panevat toimintaohjelman tdytintoon véhintddn kol-
messa kolmannessa maassa tai ei-tuottajajédsenvaltiossa, tai 50 pro-
senttia, jos kyseinen edellytys ei tiyty.

2. Unionin taloudellinen apu saa olla vuosina 2023 ja 2024 enintdén
30 prosenttia, vuosina 2025 ja 2026 enintddn 15 prosenttia ja vuodesta
2027 enintddn 10 prosenttia kunkin tuottajaorganisaation tai tuottajaor-
ganisaatioiden yhteenliittymén kaupan pitdmén tuotannon arvosta.

3. Kreikka, Ranska ja Italia saavat sditdd 51 artiklassa tarkoitettujen
toimintarahastojen osalta tdydentévéin rahoituksen enintddn 50 prosentin
tasoisena kustannuksista, joita ei kateta unionin taloudellisella avulla.

4.  Kreikan, Ranskan ja Italian on varmistettava, ettd 47 artiklan 2
kohdan f, g ja h alakohdassa tarkoitettujen interventiotyyppien menot
eivit ylitd yhtd kolmasosaa niiden YMP:n strategiasuunnitelmissa vah-
vistetun kunkin toimintaohjelman mukaisista kokonaismenoista.
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7 jakso

Muut alat

66 artikla

Tavoitteet muilla aloilla

Jésenvaltiot saavat valita YMP:n strategiasuunnitelmissaan ne 42 artiklan
f alakohdassa tarkoitetut alat, joilla ne panevat tdytintoon 47 artiklassa
sdddetyt interventiotyypit. Jasenvaltioiden on pyrittdva kunkin valitse-
mansa alan osalta yhteen tai useampaan 46 artiklan a—h, j ja k alakoh-
dassa vahvistetuista tavoitteista. Jasenvaltioiden on perusteltava aloja ja
tavoitteita koskevat valintansa.

67 artikla

Muiden alojen interventiotyypit

1. Jésenvaltioiden on valittava kullekin 66 artiklan mukaisesti vali-
tulle alalle yksi tai useampi 47 artiklassa tarkoitettu interventiotyyppi,
joka pannaan taytantoon hyvéksytyilld toimintaohjelmilla, joita ovat laa-
tineet

a) tuottajaorganisaatiot ja tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymét, jotka
on hyviksytty asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaisesti tai tdimén
artiklan 7 kohdan mukaisesti; tai

b) osuuskunnat ja muut tuottajien aloitteesta muodostetut ja ndiden
mairdysvallassa olevat tuottajien viliset yhteistydmuodot, jotka ja-
senvaltion toimivaltainen viranomainen on katsonut tuottajaryhmiksi,
enintddn neljan vuoden pituiseksi, viimeistddn 31 pdivini joulukuuta
2027 paattyviksi siirtymdajaksi  hyvdksytyn toimintaohjelman
alkamisesta.

2.  Jasenvaltioiden on vahvistettava tuottajaryhmiksi katsomista kos-
kevat perusteet ja médritettivd 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen
tuottajaryhmien toiminta ja tavoitteet, jotta kyseiset tuottajaryhmit voi-
vat tdyttdd asetuksen (EU) N:o 1308/2013 152-154 tai 161 artiklan tai
tdmén artiklan 7 kohdan mukaiset tuottajaorganisaatioksi hyviaksymisté
koskevat vaatimukset.

3. Edelld olevan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen tuottajaryh-
mien on toimintaohjelman lisdksi laadittava ja toimitettava hyviksymis-
suunnitelma tiyttddkseen kyseisessd alakohdassa tarkoitettuna siirtymai-
aikana asetuksen (EU) N:o 1308/2013 152-154 tai 161 artiklassa tai
tdmén artiklan 7 kohdassa sdddetyt tuottajaorganisaatioiksi hyvaksymistd
koskevat vaatimukset.

Hyviksymissuunnitelmassa on esitettdvd toimet ja tavoitteet, joilla var-
mistetaan eteneminen kohti hyvaksymista.

Sellaiselle tuottajaryhmélle myonnetty tuki, jota ei ole hyviksytty tuot-
tajaorganisaatioksi siirtyméajan loppuun mennessé, on perittdva takaisin.

4.  Jasenvaltioiden on perusteltava 1 kohdassa tarkoitettuja interven-
tiotyyppejd koskeva valintansa.
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Jasenvaltioiden, jotka pédttdvdt panna tiytdntoon tdssd jaksossa sdddet-
tyjd interventiotyyppejd liitteessd VI lueteltujen tuotteiden osalta, on
tdsmennettdvd kutakin valitsemaansa alaa varten kyseiseen alaan kuu-
luvien tuotteiden luettelo.

5. Edelld olevan 47 artiklan 2 kohdan c ja f-i alakohdassa tarkoitet-
tuja interventiotyyppejd ei sovelleta liitteeseen VI siséllytettyihin puu-
villaan, rapsin- ja rypsinsiemeniin, auringonkukansiemeniin ja
soijapapuihin.

6. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen toimintaohjelmien on tdytettivd
50 artiklan 2, 4, 5, 6 ja 8 kohdassa sdddetyt edellytykset.

7. Jasenvaltioiden, jotka valitsevat 42 artiklan f alakohdassa tarkoi-
tettujen interventiotyyppien tdytdntoonpanon puuvilla-alalla, on hyvék-
syttdva kyseisen alan tuottajaorganisaatiot ja téllaisten tuottajaorganisaa-
tioiden yhteenliittymét asetuksen (EU) N:o 1308/2013 152 artiklan 1
kohdassa ja 153-156 artiklassa sdddettyjen vaatimusten mukaisesti ja
niisséd esitettyjd menettelyjd kayttden. Téssd jaksossa tuottajaorganisaa-
tioina tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymind pidetdén vastaavasti
puuvillan tuottajaryhmittymid ja niiden liittoja, jotka jdsenvaltiot ovat
hyvéiksyneet ennen tdmén asetuksen soveltamisen alkamista Helleenien
tasavallan liittymisestd vuonna 1979 tehtyyn asiakirjaan liitetyn pOyta-
kirjan N:o 4 mukaisesti.

8. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 47 artiklan 2 kohdan f, g ja
h alakohdassa tarkoitettujen interventiotyyppien menot eivit ylitd yhta
kolmasosaa niiden YMP:n strategiasuunnitelmissa vahvistetun kunkin
toimintaohjelman kokonaismenoista.

68 artikla

Unionin taloudellinen apu

1. Unionin taloudellisen avun méird on rajoitettava 50 prosenttiin
tosiasiallisesti aiheutuneista menoista 67 artiklassa tarkoitetuissa inter-
ventiotyypeissd. Jdljelle jadvéstd menojen osasta vastaavat tuensaajat.

Unionin taloudellinen apu maksetaan asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tai
tdmén asetuksen 67 artiklan 7 kohdan mukaisesti hyvéksyttyjen tuotta-
jaorganisaatioiden tai niiden yhteenliittymien taikka tdmédn asetuksen
67 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen tuottajaryhmien pe-
rustamille toimintarahastoille. Tédssd tarkoituksessa sovelletaan tdmén
asetuksen 51 artiklaa ja 52 artiklan 1 kohtaa soveltuvin osin.

2. Edelld 1 kohdassa sdddetty 50 prosentin raja nostetaan 60 prosent-
tiin niitd tuottajaorganisaatioita tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliitty-
mid varten, jotka on hyviksytty asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tai
tdmén asetuksen 67 artiklan 7 kohdan mukaisesti, ensimmaisiksi vii-
deksi vuodeksi hyviksymisvuoden jilkeen.

3. Unionin taloudellinen apu rajataan kuuteen prosenttiin seuraavien
kaupan pidetyn tuotannon arvosta:

a) kaikki 67 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut tuottajaorgani-
saatiot tai tuottajaorganisaatioiden yhteenliittymat; tai

b) kaikki 67 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetut tuottajaryhmit.
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1V LUKU

MAASEUDUN KEHITTAMISEN INTERVENTIOTYYPIT

1 jakso

Interventiotyypit
69 artikla
Maaseudun kehittimisen interventiotyypit

Tamédn luvun mukaiset interventiotyypit muodostuvat seuraavia koske-
vista maksuista tai tuista:

a) ympdristo-, ilmasto- ja muut hoitositoumukset;

b) luonnonhaitat tai muut aluekohtaiset haitat;

¢) tietyistd pakollisista vaatimuksista johtuvat aluekohtaiset rajoitteet;

d) investoinnit, mukaan lukien investoinnit kasteluun;

e) nuorten viljelijoiden ja uusien viljelijéiden tilanpidon aloittaminen ja
maaseudun yritystoiminnan kdynnistdminen;

f) riskinhallintavilineet;

g) yhteistyd;

h) tietimyksen vaihto ja tiedon levittdminen.

70 artikla

Ympiiristo-, ilmasto- ja muut hoitositoumukset

1. Jasenvaltioiden on siséllytettivdi YMP:n strategiasuunnitelmiensa
interventioihin maatalouden ympéristo- ja ilmastositoumuksia, ja ne voi-
vat sisdllyttdd suunnitelmaan muita hoitositoumuksia. Kyseisid sitou-
muksia koskevat tuet on mydnnettdvd tdssd artiklassa sdddetyin ja
YMP:n strategiasuunnitelmissa tdsmennetyin edellytyksin.

2. Jasenvaltioiden on mydnnettidvd tuet ainoastaan sellaisille viljeli-
joille tai muille tuensaajille, jotka tekevét vapaaehtoisesti yhden tai
useamman 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistetun erityisen tavoitteen
saavuttamisen kannalta hyodyllisind pidettyjd hoitositoumuksia.

3. Téamén artiklan nojalla jésenvaltiot voivat myontdéd tukea ainoas-
taan sitoumuksille, jotka

a) menevit pidemmalle kuin I luvun 2 jaksossa vahvistetut asiaankuu-
luvat lakiséddteiset hoitovaatimukset ja GAEC-vaatimukset;
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b) menevit pidemmalle kuin asiaankuuluvat lannoitteiden ja kasvinsuo-
jeluaineiden kdytt6d tai eldinten hyvinvointia koskevat vdhimmaéis-
vaatimukset sekd muut asiaankuuluvat kansallisessa ja unionin oike-
udessa vahvistetut pakolliset vaatimukset; kyseistd vaatimusta ei so-
velleta peltometsitalousjdrjestelmiin ja metsitettyjen alojen sailyttd-
miseen liittyviin sitoumuksiin;

¢) menevit pidemmalle kuin 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti vahvistetut
maatalousmaan sdilyttdmistd koskevat edellytykset;

d) eroavat sitoumuksista, joista myonnetddn tukea 31 artiklan
mukaisesti.

Jos kansallisessa oikeudessa asetetaan uusia vaatimuksia, jotka menevit
pidemmalle kuin unionin oikeudessa asetetut, kansallisia vaatimuksia
vastaavat vihimmaéisvaatimukset, ensimmadisen alakohdan b alakohdassa
tarkoitettujen sitoumusten osalta tukea voidaan myontdd kyseisten vaa-
timusten tdyttdmistd edistdville sitoumuksille enintddn 24 kuukauden
ajan pdivistd, jolloin vaatimuksista tulee pakollisia tilan osalta.

4.  Jasenvaltioiden on maédritettdvd maksettavat tuet tehdyistd sitou-
muksista aiheutuneiden lisdkustannusten ja tulonmenetysten perusteella
asetetut tavoitteet huomioon ottaen. Kyseiset tuet myonnetddn vuosit-
tain, ja ne voivat kattaa myos transaktiokustannuksia. Asianmukaisesti
perustelluissa tapauksissa jdsenvaltiot voivat myontdd tuen kertamak-
suna yksikkod kohti.

5. Jasenvaltiot voivat edistdd ja tukea yhteisid jarjestelmid ja tulospe-
parantamaan merkittdvasti ympériston laatua suuremmassa mittakaa-
vassa tai mitattavissa olevalla tavalla.

6.  Sitoumukset on tehtdvd 5—7 vuoden ajaksi.

Jasenvaltiot voivat kuitenkin YMP:n strategiasuunnitelmissaan maérittaa

a) tietyntyyppisille sitoumuksille pidemmén kestoajan, esimerkiksi so-
pimalla niiden voimassaolon jatkamisesta vuodella ensimmaéisen kau-
den péittymisen jilkeen, jos tdllainen pidempi kestoaika on tarpeen
tiettyjen ympéristohyotyjen tai eldinten hyvinvointia koskevien hyo-
tyjen saavuttamiseksi tai ylldpitdmiseksi.

b) lyhyemmaén kestoajan, joka on véhintdén vuosi, eldinten hyvinvointia
koskeville sitoumuksille, geenivarojen séilyttimistd, kestédvad kayttod
ja kehittdmistd koskeville sitoumuksille, siirtymiselle luonnonmukai-
seen maatalouteen, uusille sitoumuksille, jotka ovat vilitontd seura-
usta ensimmadiselld kaudella toteutetusta sitoumuksesta, tai muissa
asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa.

7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdssd artiklassa tarkoitetun
interventiotyypin puitteissa toteuttavien toimien osalta sdddetddn tarkis-
tuslausekkeesta, jotta varmistetaan niiden mukauttaminen sen seurauk-
sena, ettd muutetaan 3 kohdassa tarkoitettuja asiaankuuluvia pakollisia
vaatimuksia tai velvollisuuksia, jotka sitoumusten on ylitettdva, tai jotta
varmistetaan kyseisen kohdan d alakohdan ensimmaéisen alakohdan nou-
dattaminen. Jos tuensaaja ei hyvéksy téllaista mukautusta, sitoumus
raukeaa eikd tdmdn artiklan mukaista tukien takaisinmaksua vaadita
sitoumuksen tosiasiallisen keston ajalta.
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Jasenvaltioiden on myds varmistettava, ettd tarkistuslausekkeesta sdi-
detddn niiden tdssd artiklassa tarkoitetun interventiotyypin puitteissa to-
teuttavien toimien osalta, jotka ulottuvat YMP:n strategiasuunnitelma-
kautta pidemmalle, jotta ne voidaan mukauttaa vastaamaan seuraavalla
kaudella sovellettavaa oikeudellista kehysta.

8. Jos tdmén artiklan mukaista tukea myoOnnetddn maatalouden ym-
périst6- ja ilmastositoumuksiin tai siirtymisti asetuksessa (EU) 2018/848
saddettyihin luonnonmukaisen maatalouden kaytantdihin ja menetelmiin
tai tdllaisten kdytdntdjen ja menetelmien ylldpitdmistd koskeviin sitou-
muksiin, jdsenvaltioiden on vahvistettava hehtaarikohtainen tuki. Muissa
sitoumuksissa jdsenvaltiot voivat soveltaa muita yksikoitd kuin hehtaa-
ria. Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa jasenvaltiot voivat myon-
tdd timén artiklan mukaista tukea kertakorvauksena.

9.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdssd interventiotyypissd toi-
mia harjoittavilla henkil6illdi on mahdollisuus saada tillaisten toimien
toteuttamisen edellyttimdd merkityksellistd tietimystd ja tietoa ja ettd
sellaisten viljelijoitd tukemiseksi, jotka sitoutuvat vaihtamaan tuotanto-
jérjestelmidén, asianmukaista koulutusta ja asiantuntijuutta on saatavilla
niille, jotka sitd haluavat.

10.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tdmén artiklan mukaiset
interventiot ovat yhdenmukaisia 31 artiklaan perustuvien interventioiden
kanssa.

71 artikla

Luonnonhaitat tai muut aluekohtaiset haitat

1.  Jdsenvaltiot voivat myontdd tukea luonnonhaittoihin tai muihin
aluekohtaisiin haittoihin tdssd artiklassa sdddetyin ja jdsenvaltioiden
YMP:n strategiasuunnitelmissaan tdsmentdmin edellytyksin edistddkseen
yhden tai useamman 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa esitetyn erityisen tavoit-
teen saavuttamista.

2. Témin artiklan mukaisia tukia mydnnetdédn aktiiviviljelijoille alu-
eilla, jotka on nimetty asetuksen (EU) N:o 1305/2013 32 artiklan
mukaisesti.

3. Jasenvaltiot voivat suorittaa hienosdddon asetuksen (EU)
N:o 1305/2013 32 artiklan 3 kohdan kolmannessa alakohdassa sdéddet-
tyjen edellytysten mukaisesti.

4.  Jasenvaltiot voivat myontdd tdméan artiklan mukaisia tukia ainoas-
taan korvatakseen tuensaajille kokonaan tai osittain lisdkustannukset ja
tulonmenetykset, jotka liittyvdt luonnonhaittoihin tai muihin aluekohtai-
siin haittoihin kyseiselld alueella.

5. Edelld 4 kohdassa tarkoitetut lisikustannukset ja tulonmenetykset
lasketaan luonnonhaittojen tai muiden aluekohtaisten haittojen osalta
verrattuna alueisiin, joilla ei ole luonnonhaittoja eikd muita aluekohtaisia
haittoja.

6. Tamén artiklan mukaiset tuet myonnetéddn hehtaarilta maatalous-
maata vuosittain.



02021R2115 — FI —01.01.2023 — 002.001 — 60

72 artikla

Tietyisté pakollisista vaatimuksista johtuvat aluekohtaiset rajoitteet

1. Jasenvaltiot voivat myontdé tukea aluekohtaisiin rajoitteisiin, jotka
johtuvat direktiivien 92/43/ETY, 2009/147/EY tai 2000/60/EY tdytin-
toonpanosta, tissd artiklassa sdddetyin ja jdsenvaltion YMP:n strategia-
suunnitelmassaan tdsmentdmin edellytyksin edistdékseen yhden tai use-
amman 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa esitetyn erityisen tavoitteen
saavuttamista.

2. Témin artiklan mukaisia tukia myonnetddn viljelijoille, metsén-
omistajille ja niiden yhteenliittymille sekd muille maankayttdjille.

3. Madritellessddn alueita, joilla aiheutuu rajoitteita, jasenvaltiot voi-
vat ottaa huomioon yhden tai useamman seuraavista alueista:

a) direktiivien 92/43/ETY ja 2009/147/EY nojalla nimetyt Natura 2000
-maa- ja metsitalousalueet;

b) muut rajatut luonnonsuojelualueet, joilla on maa- tai metsétaloutta
koskevia ymparistorajoitteita, jotka vaikuttavat direktiivin 92/43/ETY
10 artiklan tdytdntdonpanoon, edellyttien ettd kyseisten alueiden
osuus ei ylitd viittd prosenttia kunkin YMP:n strategiasuunnitelman
alueellisella soveltamisalalla sijaitsevista nimetyistd Natura 2000
-alueista;

¢) direktiivin 2000/60/EY mukaisesti vesienhoitosuunnitelmiin sisélty-
vét maatalousmaat.

4.  Jasenvaltiot voivat myontdd tdméan artiklan mukaisia tukia ainoas-
taan korvatakseen tuensaajille kokonaan tai osittain lisdkustannukset ja
tulonmenetykset, jotka liittyvét aluekohtaisiin rajoitteisiin kyseiselld alu-
eella, mukaan lukien transaktiokustannukset.

5. Edelld 4 kohdassa tarkoitetut lisakustannukset ja tulonmenetykset
on laskettava

a) kun kyseessd ovat direktiiveistd 92/43/ETY ja 2009/147/EY aiheu-
tuvat haitat, suhteessa rajoitteisiin, jotka johtuvat vaatimuksista, jotka
menevit pidemmaélle kuin tdmén osaston I luvun 2 jaksossa vahvis-
tetut asiaankuuluvat GAEC-vaatimukset ja tdimén asetuksen 4 artiklan
2 kohdan mukaisesti vahvistetut maatalousmaan séilyttamistd koske-
vat edellytykset;

b) kun kyseessd ovat direktiivistdi 2000/60/EY aiheutuvat haitat, suh-
teessa rajoitteisiin, jotka johtuvat vaatimuksista, jotka menevét pi-
demmille kuin asiaankuuluvat lakisditeiset hoitovaatimukset, lukuun
ottamatta tdmén asetuksen liitteessd III luetteloitua lakisééteistd hoi-
tovaatimusta 1, ja tdmédn osaston I luvun 2 jaksossa vahvistetut
GAEC-vaatimukset sekd tdmén asetuksen 4 artiklan 2 kohdan mu-
kaisesti ~ vahvistetut = maatalousmaan  sdilyttdmistd = koskevat
edellytykset.

6. Tamén artiklan mukaiset tuet myOnnetdéin  vuosittain
hehtaarikohtaisesti.
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73 artikla

Investoinnit

1. Jdsenvaltiot voivat myontdd investointitukea tdssd artiklassa sdé-
detyin ja jasenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmissaan tismentdmin
edellytyksin.

2. Jasenvaltiot voivat myontdd tdmin artiklan mukaista tukea ainoas-
taan sellaisiin investointeihin aineelliseen ja aineettomaan omaisuuteen,
joilla pyritdén edistimdidn yhden tai useamman 6 artiklan 1 ja 2 koh-
dassa esitetyn erityisen tavoitteen saavuttamista.

Tiettyd jdsenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmissaan maérittimaa
tilakokoa suurempien tilojen osalta metsétalousalan tuen edellytyksena
on sellaiseen metsdnhoitosuunnitelmaan tai vastaavaan vélineeseen pe-
rustuvien asiaankuuluvien tietojen esittdminen, joka on Helsingissé
16—-17 péivand kesdkuuta 1993 pidetyssd toisessa Euroopan metsien
suojelun ministerikokouksessa hyvéksytyissi Euroopan metsien kesté-
véan hoidon ja kdyton yleisperiaatteissa médritetyn kestdvin metsanhoi-
don mukainen.

3. Jasenvaltioiden on laadittava luettelo tukeen kelpaamattomista in-
vestoinneista ja menoluokista, mukaan lukien vdhintdén seuraavat:

a) maatalouden tuotanto-oikeuksien hankinta;
b) tukioikeuksien hankinta;

¢) maan hankinta méardlld, joka ylittdd kymmenen prosenttia kyseisen
toimen tukikelpoisten menojen kokonaismééréstd, lukuun ottamatta
maan hankintaa ympdériston sdilyttdmiseksi ja runsashiilisen maa-
perdn suojelemiseksi sekd nuorten viljelijoiden tekemdd maan han-
kintaa rahoitusvilineitd kdyttimailld; rahoitusvélineiden tapauksessa
kyseistd kattoa sovelletaan lopulliselle vastaanottajalle maksettuihin
tukikelpoisiin julkisiin menoihin tai vakuuksien osalta kohteena ole-
van lainan méérién;

d) eldinten hankinta ja yksivuotisten kasvien hankinta ja tdllaisten kas-
vien istutus muuhun tarkoitukseen kuin

i) maa- tai metsitalouden tuottokyvyn palauttamiseen luonnonka-
tastrofien, epdsuotuisten sddolojen tai muun Kkatastrofin jélkeen,

ii) kotieldinten suojelemiseen suurpedoilta tai kdytettdviksi metsita-
loudessa koneiden sijaan;

iii) Euroopan  parlamentin ja  neuvoston asetuksen (EU)
2016/1012 (12) 2 artiklan 24 kohdan mééaritelmdn mukaisten
uhanalaisten rotujen kasvattamiseen 70 artiklassa tarkoitettujen
sitoumusten mukaisesti; tai

iv) geneettisen kdyhtymisen uhkaamien kasvilajikkeiden sdilyttdmi-
seen 70 artiklassa tarkoitettujen sitoumusten mukaisesti;

e) lainojen korot, paitsi korkotuen tai vakuuspalkkiohyvityksen muo-
dossa myonnettyjen avustusten osalta;

('?) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/1012, annettu 8 péi-
véand kesdkuuta 2016, puhdasrotuisten jalostuseldinten, risteytettyjen jalostus-
sikojen ja niiden sukusolujen ja alkioiden jalostuksessa, kaupassa ja unioniin
tulossa  sovellettavista  jalostus- ja  polveutumisedellytyksistd ja
asetuksen (EU) N:o 652/2014, neuvoston direktiivien 89/608/ETY
ja 90/425/ETY muuttamisesta sekd tiettyjen eldinjalostusta koskevien sii-
dosten kumoamisesta (“eldinjalostusasetus”) (EUVL L 171, 29.6.2016,
s. 66).
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f) jésenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmissaan méérittelemiin la-

g)

ajamittaisiin infrastruktuureihin tehtdvit investoinnit, jotka eivit ole
osa asetuksen (EU) 2021/1060 32 artiklassa esitettyjd yhteisolahtoisia
paikallisia kehittdmisstrategioita, lukuun ottamatta investointeja laaja-
kaistaan sekd tulvien torjuntaa ja rannikkoalueiden suojelua koske-
viin ennalta ehkdiseviin toimiin, joilla pyritddn lieventdmédn mah-
dollisten luonnonkatastrofien, epdsuotuisten siddolojen tai muiden ka-
tastrofien seurauksia;

metsitykseen tehtdvdt investoinnit, jotka eivdt ole johdonmukaisia
metsitystd ja uudelleenmetsitystd koskevien yleiseurooppalaisten
suuntaviivojen mukaisesti laadittujen, kestdvin metsdanhoidon peri-
aatteiden mukaisten ymparistoon ja ilmastoon liittyvien tavoitteiden
kanssa.

Ensimmadisen alakohdan a, b, d ja f alakohtaa ei sovelleta, jos tuki
myOnnetddn rahoitusvilineiden muodossa.

4.

Jasenvaltioiden on rajoitettava tuki yhteen tai useampaan méardén

ylittimattd 65:t4 prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

Tuen enimmdismairia voidaan korottaa

a)

b)

enintdén 80 prosenttiin seuraavien investointien osalta:

1) investoinnit, jotka liittyvdt yhteen tai useampaan erityiseen ta-
voitteeseen, jotka on vahvistettu 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f
alakohdassa, ja eldinten hyvinvoinnin osalta6 artiklan 1 kohdan i
alakohdassa;

ii) sellaisten nuorten viljelijoiden investoinnit, jotka tiyttdvit jdsen-
valtion YMP:n strategiasuunnitelmassaan asettamat 4 artiklan 6
kohdan mukaiset edellytykset;

iii) syrjdisimmilld alueilla tai Egeanmeren pienilld saarilla tehtdvat
investoinnit;

enintddn 85 prosenttiin pientilojen investointien osalta jdsenvaltioi-
den maarittdmalla tavalla;

enintdén 100 prosenttiin seuraavien investointien osalta:

1) metsitys, peltometsitalousjérjestelmien kéyttoonotto ja elvyttdmi-
nen, metsidtalouden tilusjdrjestelyt ja ei-tuotannolliset investoin-
nit, jotka liittyvét yhteen tai useampaan, 6 artiklan 1 kohdan d, e
ja f alakohdassa esitetyistd erityistavoitteista, mukaan lukien
ei-tuotannolliset investoinnit kotieldinten ja kasvien suojaa-
miseksi villieldinten aiheuttamilta vahingoilta;

ii) investoinnit jisenvaltion maérittelemiin maaseutualueiden perus-
palveluihin ja maa- ja metsitalouden infrastruktuuriin;

iii) investoinnit maa- tai metsdtalouden tuotantokyvyn palauttami-
seen luonnonkatastrofien, epédsuotuisien sdéolojen tai muiden ka-
tastrofien jdlkeen ja investoinnit asianmukaisiin ennalta ehkiise-
viin toimiin sekd investoinnit metsien terveyden ylldpitoon;

v

~

ei-tuotannolliset investoinnit, joita tuetaan asetuksen (EU)
2021/1060 32 artiklassa esitettyjen yhteisdldhtdisten paikallisten
kehittdmisstrategioiden ja tdmén asetuksen 127 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitettujen eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toi-
mijaryhmien hankkeiden kautta;
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5. Jos unionin oikeudessa pdddytddn asettamaan viljelijoille uusia
vaatimuksia, tukea voidaan my0Ontdd kyseisten vaatimusten tayttdmiseksi
tarpeellisiin investointeihin enintdén 24 kuukauden ajan pdivistd, jolloin
vaatimuksista tulee pakollisia tilan osalta.

74 artikla

Investoinnit kasteluun

1. Jésenvaltiot voivat myontdd tukea investointeihin, jotka koskevat
kastelua uusilla ja olemassa olevilla kastelluilla alueilla, edellyttden, ettd
73 artiklassa ja tdssd artiklassa vahvistetut edellytykset tdyttyvit.

2. Kastelua koskevia investointeja tuetaan vain, jos asianomainen
jdsenvaltio on ldhettdnyt komissiolle direktiivissd 2000/60/EY sdddetyn
vesipiirin hoitosuunnitelman, joka koskee investoinnin koko kohdealu-
etta sekd mahdollisia muita alueita, joiden ympéristoon investointi voi
vaikuttaa. Kyseisen direktiivin 11 artiklan mukaisen vesipiirin hoito-
suunnitelman nojalla toteutettavat ja maatalousalan kannalta merkityk-
selliset  toimenpiteet tdsmennettivd etukdteen asiaankuuluvassa
toimenpideohjelmassa.

3. Tuetun investoinnin vedenkéytén mittaamiseksi on oltava kaytdssa
vesimittarit, tai sellaiset on otettava kéyttdon investoinnin osana.

4.  Jasenvaltiot voivat myontdd tukea olemassa olevan kastelujérjes-
telmén tai kasteluinfrastruktuurin osan parantamiseksi tehtdvddn inves-
tointiin vain siind tapauksessa, ettd

a) ennakkoarvioinnissa sen oletetaan johtavan potentiaaliseen veden-
sddstoon olemassa olevan jarjestelmén tai infrastruktuurin teknisten
parametrien perusteella;

b) jos investointi vaikuttaa pohja- tai pintavesistoihin, joiden tila ei
veden mddrddn liittyvistd syistd saavuta luokittelua “hyva” asiaan-
kuuluvassa vesipiirin hoitosuunnitelmassa, vedenkaytté vihentyy to-
siasiallisesti niin, ettd kyseisten vesistdjen osalta saavutetaan direktii-
vin 2000/60/EY 4 artiklan 1 kohdan mukainen hyvé tila.

Jésenvaltioiden on vahvistettava YMP:n strategiasuunnitelmissaan tuki-
kelpoisuuden ehdoksi tietty saavutettava potentiaalisen vedensddston ja
tosiasiallisen vedenkéytdon vdhentymisen prosenttiosuus 111 artiklan d
alakohdan mukaisesti. Kyseisen vedensddston osalta on otettava huomi-
oon tdmin asetuksen liitteessd XIII lueteltuun direktiiviin 2000/60/EY
perustuvissa vesienhoitosuunnitelmassa esitetyt tarpeet.

Mitddn tdmén kohdan edellytyksistd ei sovelleta olemassa olevaan jér-
jestelméén tehtdvadn investointiin, joka vaikuttaa ainoastaan energiate-
hokkuuteen, eikd vesisdilion rakentamiseen johtavaan investointiin tai
uusioveden kéyttoon johtavaan investointiin, joka ei vaikuta pohja- tai
pintavesistoon.

5. Jasenvaltiot voivat myontdd tukea investointeihin, jotka koskevat
uusioveden kéyttdd vaihtoehtoisena veden ldhteend, vain, jos téllaisen
veden tarjonnassa ja kdytossd noudatetaan Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EU) 2020/741 ('3).

(*3) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/741, annettu 25 péi-
vind toukokuuta 2020, veden uudelleenkdyton vihimmaiisvaatimuksista
(EUVL L 177, 5.6.2020, s. 32).
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6. Jasenvaltiot voivat myontdd tukea investointiin, joka johtaa tiet-
tyyn pohja- tai pintavesistoon vaikuttavan kastellun alueen nettolaajen-
tumiseen, vain, jos

a) vesiston tila on veden madrddn liittyvistd syistd saavuttanut luokitte-
lun ”hyva” asiaankuuluvassa vesipiirin hoitosuunnitelmassa; ja

b) ennakkoon tehdystd ympéristovaikutusanalyysistd kdy ilmi, ettei in-
vestoinnilla ole merkittivid kielteisid ympéristovaikutuksia; kyseisen
ympéristovaikutusanalyysin on oltava joko toimivaltaisen viranomai-
sen suorittama tai sen hyviksymd, ja se voi koskea myds maatilojen
ryhmié.

7.  Jasenvaltiot voivat myontdd tukea kasteluun kéytettdvin vesisdi-
lion rakentamista tai laajentamista varten tehtdvddn investointiin vain,
jos siitd ei aitheudu merkittivid kielteisid ymparistovaikutuksia.

8. Jasenvaltioiden on rajoitettava tuki yhteen tai useampaan méaéraan
ylittimiitta

a) 80:td prosenttia 4 kohdan mukaisesti maatiloilla kasteluun tehtivien
investointien tukikelpoisista kustannuksista;

b) sataa prosenttia kasteluun kaytettdvddn, maatilojen ulkopuoliseen
maatalouden infrastruktuuriin tehtdvien investointien tukikelpoisista
kustannuksista;

¢) 65:td prosenttia muiden maatiloilla kasteluun tehtévien investointien
tukikelpoisista kustannuksista.

75 artikla

Nuorten viljelijéiden ja uusien viljelijoiden tilanpidon aloittaminen
ja maaseudun yritystoiminnan kaynnistiminen

1. Jdsenvaltiot voivat myontdd tukea nuorten viljelijoiden tilanpidon
aloittamiseen ja maaseudun yritystoiminnan kdynnistdmiseen, mukaan
lukien uusien viljelijéiden tilanpidon aloittaminen, tdssd artiklassa sdé-
detyin ja jédsenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassaan tdsmentdmin
edellytyksin edistdékseen yhden tai useamman 6 artiklan 1 ja 2 koh-
dassa vahvistetun erityisen tavoitteen saavuttamista.

2. Jasenvaltiot voivat myontdd tdmén artiklan mukaista tukea ainoas-
taan avustamiseksi seuraavissa tilanteissa:

a) sellaisten nuorten viljelijoiden tilanpidon aloittaminen, jotka tayttavét
jasenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmissaan asettamat 4 artiklan
6 kohdan mukaiset edellytykset;

b) maa- tai metsitalouteen liittyvdin maaseudun yritystoiminnan kayn-
nistdiminen, mukaan lukien uusien viljelijéiden tilanpidon aloittami-
nen, tai maatilakotitalouden tulojen monipuolistaminen maatalouden
ulkopuolelle;

c¢) asetuksen (EU) 2021/1060 32 artiklassa sdddettyihin yhteisoldhtoisiin
paikallisiin kehittdmisstrategioihin liittyvén, muuta kuin maataloustoi-
mintaa koskevan yritystoiminnan kdynnistdiminen maaseutualueilla.
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3. Jasenvaltioiden on vahvistettava sellaisen liiketoimintasuunnitel-
man esittdmistd ja sisdltod koskevat edellytykset, joka tuensaajien on
toimitettava voidakseen saada tdméan artiklan mukaista tukea.

4.  Jasenvaltioiden on myonnettdvé tuki kertakorvausten tai rahoitus-
vilineiden muodossa tai ndiden yhdistelméni. Tuen enimméisméiérd on
100 000 euroa, ja se voidaan eriyttdd objektiivisin perustein.

76 artikla

Riskinhallintavilineet

1. Jéasenvaltiot voivat myontdd tukea riskinhallintavilineisiin tdssé
artiklassa sdddetyin ja jdsenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassaan
tdsmentdmin edellytyksin.

2.  Témén artiklan mukaista tukea voidaan myontdd edistimién ris-
kinhallintavilineitd, jotka auttavat aktiiviviljelijoitd hallitsemaan maa-
taloustoimintaansa liittyvid, heistd itsestddn riippumattomia tuotanto- ja
tuloriskejd ja joilla edistetddn yhden tai useamman 6 artiklan 1 ja 2
kohdassa vahvistetun erityisen tavoitteen saavuttamista.

3. Jdsenvaltiot voivat tarpeiden arvioinnin pohjalta myontdd tukea
erityyppisille riskinhallintavélineille, mukaan lukien tulojenvakauttamis-
vilineet, ja erityisesti

a) rahoitusosuuksia vakuutusmaksuihin;

b) rahoitusosuuksia keskindisiin rahastoihin, myds perustamisen
hallintokuluihin.

4. Kun jidsenvaltiot antavat 3 kohdassa tarkoitettua tukea, niiden on
vahvistettava seuraavat tukikelpoisuusedellytykset:

a) tukikelpoisten riskinhallintavélineiden tyypit ja kattavuus;

b) tappioiden laskentamenetelmit ja korvaukseen johtavat tekijét;

¢) keskindisten rahastojen ja tarvittaessa muiden riskinhallintavélineiden
perustamista ja hallintoa koskevat sdannot.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tukea myodnnetdén tappioi-
den kattamiseen ainoastaan, jos tappiot ylittdvit kynnysarvon, joka on
véihintddn 20 prosenttia viljelijin edellisen kolmivuotiskauden tai edel-
liseltd viisivuotiskaudelta kolmen vuoden, jolloin ei oteta lukuun parasta
ja huonointa vuotta, keskiméérdisestd vuosituotannosta tai -tulosta. Tuo-
tannonalakohtaisilla riskinhallintavilineilld lasketaan tappiot joko tilata-
solla tai tilan toiminnan tasolla asianomaisella alalla.
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Jasenvaltiot voivat antaa tukea erillisen kdyttopddoman rahoittamisen
muodossa 80 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista rahoitusvélineistd tdmén
kohdan ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettuun tappioiden korvaa-
miseen viljelijdille, jotka eivét osallistu riskinhallintavélineeseen.

6. Jasenvaltioiden on rajoitettava tuki yhteen tai useampaan tukita-
soon ylittimattad 70:td prosenttia tukikelpoisista kustannuksista.

Tétd kohtaa ei sovelleta 19 artiklassa tarkoitettuihin rahoitusosuuksiin.

7.  Jasenvaltioiden on varmistettava, ettei tdmin artiklan mukaisten
interventioiden ja muiden julkisten tai yksityisten riskinhallintajérjestel-
mien yhdistdmisestd aiheudu liiallisia korvauksia.

77 artikla
Yhteistyo

1. Jdsenvaltiot voivat myontdd tukea yhteistyohon tdssd artiklassa
sdddetyin ja jasenvaltion YMP:n strategiasuunnitelmassaan tdsmentdmin
edellytyksin, jotta voidaan

a) valmistella ja panna tdytdntoon 127 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun
eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien hankkeita;

b) valmistella ja panna tidytdntoon Leader;

¢) edistdd ja tukea unionin ja jdsenvaltioiden tunnustamia laatujérjestel-
mid ja niiden kéytt6d viljelijoiden keskuudessa;

d) tukea tuottajaryhmié, tuottajaorganisaatioita tai toimialakohtaisia
organisaatioita;

e) laatia ja panna tdytdntoon jdsenvaltioiden maédrittelemét alykkaitd
kylid koskevat strategiat;

f) tukea muita yhteistydmuotoja.

2. Jasenvaltiot voivat myontdd tdmén artiklan mukaista tukea ainoas-
taan edistdéikseen uusia yhteistydmuotoja, mukaan lukien olemassa ole-
via yhteistydmuotoja, jos on kyse uuden toiminnan k&ynnistdmisesta.
Kyseiseen yhteistyohon on osallistuttava vidhintdén kaksi toimijaa, ja
silld on edistettivd yhden tai useamman 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa
asetetun erityisen tavoitteen saavuttamista.

3. Jdsenvaltiot voivat lukea tdmén artiklan piiriin kaikki yhteistyon-
dkokohtiin liittyvit kustannukset.

4.  Jasenvaltiot voivat myontdd tuen tdmén artiklan mukaisena koko-
naismédrénd, joka kattaa yhteistydon kustannukset ja toteutettujen toi-
mien kustannukset, tai ne voivat myontdd tukea kattamaan ainoastaan
yhteistydn kustannukset ja kdyttdd toimien toteuttamisen kustannusten
kattamiseen varoja, jotka kuuluvat muihin maaseudun kehittdmisen in-
terventiotyyppeihin taikka muihin kansallisiin tai unionin tukivélineisiin.
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Jos tuki maksetaan kokonaismdirdnd, jdsenvaltioiden on varmistettava,
ettd toteutettavassa toimessa noudatetaan 70—76 ja 78 artiklassa vahvis-
tettuja asiaankuuluvia sdéntdjd ja vaatimuksia.

Silloin kun kyseessd on Leader, poiketen siitd, mitd tdmdn kohdan
ensimmaisessd alakohdassa sdddetdén,

a) tuki kaikkiin kustannuksiin, joihin voidaan mydntdd asetuksen (EU)
2021/1060 34 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti tukea val-
misteluun, ja kyseisen kohdan b ja ¢ alakohdan mukaisesti tukea
valittujen strategioiden tdytdntdGnpanoon, on myonnettdvd ainoas-
taan tuen kokonaismddrdnd tdméin artiklan nojalla, ja

b) jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd toteutettavissa toimissa, joihin
liittyy investointeja, noudatetaan investointien interventiotyyppien
mukaisia, timén asetuksen 73 artiklassa vahvistettuja asiaankuuluvia
unionin sidntdja ja vaatimuksia.

5. Jasenvaltiot eivit saa tukea tdmén artiklan mukaisesti yhteistyotd,
jossa on mukana pelkdstddn tutkimuslaitoksia.

6. Jos kyseessd on sukupolvenvaihdoksiin ja erityisesti tilatasolla
tehtédvidn sukupolvenvaihdokseen liittyvd yhteistyd, jésenvaltiot voivat
myOntdd tukea ainoastaan viljelijoille, jotka ovat saavuttaneet asianomai-
sen jdsenvaltion kansallisen lainsdddantonsd mukaisesti madrittdman eld-
keién tai jotka saavuttavat tdmén idn toimen loppuun mennessa.

7.  Jasenvaltioiden on rajoitettava tuki enintdén seitsemédn vuoteen.
Kyseistd edellytystd ei saa soveltaa Leaderiin eikd asianmukaisesti pe-
rustelluissa tapauksissa yhteisiin ympéristd- ja ilmastotoimiin, jotka ovat
vélttamattomid 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa vahvistettujen
erityistavoitteiden saavuttamiseksi.

8. Jasenvaltioiden on rajoitettava tuki

a) laatujérjestelmid koskevien tiedottamis- ja edistdmistoimien osalta
yhteen tai useampaan mééradn ylittdméttd 70:td prosenttia tukikelpoi-
sista kustannuksista;

b) tuottajaryhmien, tuottajaorganisaatioiden tai toimialakohtaisten orga-
nisaatioiden perustamisen osalta kymmeneen prosenttiin vuotuisesta
kaupan pidetystd tuotannosta ja enimmilldén 100 000 euroon vuotta
kohti; kyseinen tuki on asteittain alenevaa, ja sitd voidaan myontdd
hyvaksymisen jalkeisind ensimmadisind viitend vuonna.

78 artikla

Tietimyksen vaihto ja tiedon levittiiminen

1. Jdsenvaltiot voivat myontdd tukea tietimyksen vaihtoon ja tiedon
levittdmiseen tdssd artiklassa vahvistetuin ja jdsenvaltion YMP:n strate-
giasuunnitelmassaan tdsmentédmin edellytyksin yhden tai useamman 6 ar-
tiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistetun erityistavoitteen saavuttamisen edis-
tamiseksi erityisend kohteena luonnon, ympériston ja ilmaston suojelu,
mukaan lukien ympdaristokasvatus- ja tiedotustoimet sekd maaseutuyri-
tysten ja -yhteisdjen kehittiminen.
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2. Témén artiklan mukainen tuki voi kattaa kaikki sellaisiin asiaan-
kuuluviin toimiin liittyvét kulut, joilla edistetdén innovointia, koulutusta
ja neuvontaa sekd muita tietimyksen vaihdon ja tiedon levittimisen
muotoja, muun muassa laatimalla ja paivittdimélld suunnitelmia ja tutki-
muksia tarkoituksena vaihtaa tietdimysti ja levittdd tietoa. Téllaisilla toi-
milla on edistettivd yhden tai useamman 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa
vahvistetun erityisen tavoitteen saavuttamista.

3. Neuvontapalvelujen tukea on myoOnnettidvd ainoastaan niille neu-
vontapalveluille, jotka ovat 15 artiklan 3 kohdan mukaisia.

4. Neuvontapalvelujen perustamista varten jésenvaltiot voivat myon-
tdd tukea kiintedn méérin, joka on enintddn 200 000 euroa. Niiden on
varmistettava, ettd tuki on rajattu ajallisesti.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd timén interventiotyypin mu-
kaisesti tuettavat toimet perustuvat 114 artiklan a alakohdan i alakoh-
dassa tarkoitettuun, niiden YMP:n strategiasuunnitelmissa esitettyyn
AKIS-jérjestelmdn kuvaukseen ja noudattavat sité.

2 jakso

Useisiin interventiotyyppeihin sovellettavat osatekijit

79 artikla

Toimien valinta

1.  Kansallisen hallintoviranomaisen tai tapauksen mukaan aluetason
hallintoviranomaisten taikka nimettyjen vilittdvien elinten on esitettivi
124 artiklassa tarkoitetun seurantakomitean, jéljempand ’seurantakomi-
tea’, kuulemisen jilkeen seuraaviin interventiotyyppeihin liittyvét inter-
ventioiden valintaperusteet: investoinnit, nuorten viljelijéiden ja uusien
viljelijoiden tilanpidon aloittaminen ja maaseudun yritystoiminnan kadyn-
nistdminen, yhteistyd sekd tietimyksen vaihto ja tiedon levittdminen.
Kyseisten valintaperusteiden tarkoituksena on varmistaa hakijoiden yh-
denvertainen kohtelu, parantaa varojen kéyttdd ja kohdentaa tuki inter-
ventioiden tarkoituksen mukaisesti.

Jasenvaltiot voivat pédttdd olla soveltamatta valintaperusteita sellaisten
investointien interventiossa, jotka on selkeédsti kohdennettu ympéristo-
tarkoituksiin tai jotka toteutetaan ennallistamistoimien yhteydessa.

Poiketen siitd, mitd ensimmdisessd alakohdassa sdddetddn, asianmukai-
sesti perustelluissa tapauksissa seurantakomitean kuulemisen jilkeen
voidaan médrittdd eri valintamenetelma.

2. Edelld 1 kohdassa sédddetty hallintoviranomaisen tai nimettyjen
vilittdvien elinten vastuu ei rajoita asetuksen (EU) 2021/1060 33 artik-
lassa tarkoitettujen paikallisten toimintaryhmien tehtivia.

3. Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta, jos tuki myonnetddn rahoitus-
vélineiden muodossa.



02021R2115 — FI —01.01.2023 — 002.001 — 69

4.  Jasenvaltiot voivat péadttdd olla soveltamatta 1 kohdassa tarkoitet-
tuja valintaperusteita sellaisiin toimiin, joilla on Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) N:o 1291/2013 ('*) perustetun Horisontti
2020 -ohjelman, Horisontti Eurooppa -ohjelman tai Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/783 (!%) perustetun Ympéristo- ja
ilmastotoimien ohjelman(LIFE), mukainen huippuosaamismerkki, edel-
lyttden, ettd kyseiset toimet ovat YMP:n strategiasuunnitelman mukaisia.

5. Toimi tai sen osa voidaan panna tdytdnto0n asianomaisen jésen-
valtion ulkopuolella, myds unionin ulkopuolella, edellyttden, ettd toimi
edistdd YMP:n strategiasuunnitelman tavoitteiden saavuttamista.

80 artikla

Rahoitusvilineitd koskevat erityissdinnot

1. Asetuksen (EU) 2021/1060 58 artiklassa tarkoitettujen rahoitusva-
lineiden muodossa annettavaa tukea voidaan myontdd timén asetuksen
73-78 artiklassa tarkoitetuissa interventiotyypeissa.

2. Jos tukea myoOnnetddn rahoitusvélineiden muodossa, sovelletaan
asetuksen (EU) 2021/1060 2 artiklassa sdddettyjd “rahoitusvélineen”,
“rahoitustuotteen”, lopullisen vastaanottajan”, “holdingrahaston”, eri-
tyisrahaston”, “vipuvaikutuksen”, “kerrannaissuhteen”, “hallintokustan-
nusten” ja “hallintomaksujen” méaéritelmid sekd kyseisen asetuksen V

osaston II luvun II jakson sdénnoksid.

Lisdksi sovelletaan tdmén artiklan 3, 4 ja 5 kohtaa.

3. Asetuksen (EU) 2021/1060 58 artiklan 2 kohdan mukaisesti kayt-
topddoma, mukaan lukien erillinen kdyttopddoma, voidaan katsoa tdmén
asetuksen 73, 74, 76, 77 ja 78 artiklan mukaisiksi tukikelpoisiksi me-
noiksi, jos silld edistetddn vidhintddn yhtd asianomaisen intervention
kannalta merkityksellisen erityisen tavoitteen saavuttamista. Tuki, jota
myOnnetddn jonkin edelld mainitun artiklan perusteella erillisen kaytto-
padoman rahoittamiseen, voidaan myontdd ilman vaatimusta siitd, ettd
lopullinen vastaanottaja saa tukea muihin menoihin tuon saman artiklan
perusteella.

Jos toiminnot kuuluvat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuk-
sen 42 artiklan soveltamisalaan, lopulliselle vastaanottajalle kayttopaa-
omaa varten myonnettdvin tuen kokonaismddrd ei saa ylittdd 200 000
euron bruttoavustusekvivalenttia minkd tahansa kolmen verovuoden jak-
son aikana.

4.  Poiketen siitd, mitd 73, 74, 76, 77 ja 78 artiklassa sdddetdén,
kyseisissd artikloissa sdddettyjd tukimdérid ei sovelleta erillisen kéytto-
pddoman rahoittamiseen.

('*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu
11 pdivdnd joulukuuta 2013, tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelmasta
“Horisontti 2020” (2014-2020) ja péitoksen N:o 1982/2006/EY kumoami-
sesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 104).

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/783, annettu 29 pdi-
vénd huhtikuuta 2021, ympéristdn ja ilmastotoimien ohjelman (Life) perus-
tamisesta ja asetuksen (EU) N:o 1293/2013 kumoamisesta (EUVL L 172,
17.5.2021, s. 53).
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5. Rahoitusvilineen tukikelpoisiksi menoiksi katsotaan rahoitusvéli-
neen tukikelpoisuusaikana maksettujen tukikelpoisten julkisten menojen
kokonaismididrd, lukuun ottamatta 115 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua
kansallista lisdrahoitusta, tai vakuuksien tapauksessa vakuussopimuksiin
varattujen tukikelpoisten julkisten menojen kokonaismdird. Kyseinen
madrd vastaa

a) lopullisille vastaanottajille suoritettuja maksuja, kun kyseessd ovat
lainat, oman pddoman ehtoiset ja oman pddoman luonteiset
sijoitukset;

b) sekd voimassa oleviin ettd jo erddntyneisiin vakuussopimuksiin so-
vitusti varattuja varoja tappioihin liittyvien mahdollisten vakuusvaa-
teiden tdyttdmiseksi; ndma varat lasketaan kerrannaissuhteen perus-
teella, joka on maédritelty maksettuja uusia lainoja taikka lopullisille
vastaanottajille tehtdvid oman padoman ehtoisia sijoituksia varten;

¢) lopullisille vastaanottajille tai heiddn hyvikseen suoritettuja maksuja,
kun rahoitusvélineitd yhdistetddn muihin unionin rahoitusosuuksiin
yhtd rahoitusvilinettd koskevassa toimessa asetuksen (EU)
2021/1060 58 artiklan 5 kohdan mukaisesti;

d) rahoitusvilineen tdytintoonpanosta elimille aiheutuneiden hallinto-
maksujen suorituksia ja hallintokustannusten korvauksia.

Kun rahoitusviline otetaan kdyttoon perdkkéisind ohjelmakausina, tukea
voidaan myontdd lopullisille vastaanottajille tai heiddn hyvédkseen muun
muassa hallintokustannuksiin ja -maksuihin edeltivdnd ohjelmakautena
tehtyjen sopimusten pohjalta edellyttden, ettd tuki noudattaa seuraavan
ohjelmakauden tukikelpoisuussddnt6ja. Télloin menoilmoitukseen sisél-
lytettyjen menojen tukikelpoisuus maédritellddn asianomaisen ohjelma-
kauden sdintdjen mukaisesti.

Sovellettaessa ensimmadisen alakohdan b alakohtaa, jos mainittu vakuuk-
sista hyotyvé elin ei ole maksanut uusien lainojen, oman pddoman eh-
toisten tai oman p#ddoman luonteisten sijoitusten suunniteltua méadraa
lopullisille vastaanottajille kerrannaissuhteen mukaisesti, tukikelpoiset
menot vihennetddn samassa suhteessa. Kerrannaissuhdetta voidaan tar-
kistaa silloin kun se on perusteltua markkinaolosuhteiden myohempien
muutosten vuoksi. Téllaisella tarkistuksella ei ole taannehtivaa
vaikutusta.

Sovellettaessa tdmén kohdan ensimmdisen alakohdan d alakohtaa hal-
lintomaksujen on perustuttava suoritukseen. Jos holdingrahastoa toteut-
tavat elimet valitaan tekemailld suoraan sopimus asetuksen (EU)
2021/1060 59 artiklan 3 kohdan mukaisesti, kyseisille elimille makset-
taviin hallintokustannuksiin ja -maksuihin, jotka voidaan ilmoittaa tuki-
kelpoisiksi menoiksi, sovelletaan kynnysarvoa, joka on enintddn viisi
prosenttia lainojen lopullisille vastaanottajille maksettujen tai vakuusso-
pimuksiin varattujen tukikelpoisten julkisten menojen kokonaismaarasta
ja enintddn seitsemin prosenttia oman pddoman ehtoisina tai oman paa-
oman luonteisina sijoituksina lopullisille vastaanottajille maksettujen tu-
kikelpoisten julkisten menojen kokonaisméérésta.

Jos erityisrahastoa toteuttavat elimet valitaan tekemélld suoraan sopimus
asetuksen (EU) 2021/1060 59 artiklan 3 kohdan mukaisesti, kyseisille
elimille maksettaviin hallintokustannuksiin ja -maksuihin, jotka voidaan
ilmoittaa tukikelpoisiksi menoiksi, sovelletaan kynnysarvoa, joka on
enintdén seitsemén prosenttia lainojen lopullisille vastaanottajille mak-
settujen tai vakuussopimuksiin varattujen tukikelpoisten julkisten meno-
jen kokonaismaérdstd ja enintddn 15 prosenttia oman pddoman ehtoisina
tai oman padoman luonteisina sijoituksina lopullisille vastaanottajille
maksettujen tukikelpoisten julkisten menojen kokonaisméaarasta.
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Sovellettaessa ensimmaiisen alakohdan d alakohtaa, kun holdingrahastoa
tai erityisrahastoja tdytdntdon panevat elimet valitaan tarjouskilpailun
perusteella noudattaen sovellettavaa oikeutta, hallintokustannusten ja
-maksujen médrd vahvistetaan rahoitussopimuksessa ja méarédssd otetaan
huomioon tarjouskilpailun tulos.

Jos jérjestelypalkkiot tai osa niistd veloitetaan lopullisilta vastaanottaj-
ilta, niitd ei voida ilmoittaa tukikelpoisiksi menoiksi.

81 artikla

Maaseuturahaston kiytto toteutettuna InvestEU-ohjelman kautta

1. Jasenvaltiot voivat varata 118 artiklassa tarkoitetussa YMP:n stra-
tegiasuunnitelmaa koskevassa ehdotuksessa tai 119 artiklassa tarkoite-
tussa YMP:n strategiasuunnitelman muutospyynndssd méérédn, joka on
enintddn kolme prosenttia YMP:n strategiasuunnitelmaan tarkoitetuista
maaseuturahaston alkuperéisistd kokonaismiérdrahoista, osoitettavaksi
InvestEU-ohjelmaan ja jaettavaksi EU-takuun ja
InvestEU-neuvontakeskuksen kautta. YMP:n strategiasuunnitelman on
sisdllettivd perustelut InvestEU-ohjelman kiytolle ja sen vaikutuksille
yhden tai useamman 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa esitetyn ja YMP:n
strategiasuunnitelman  puitteissa  valitun  erityisen  tavoitteen
saavuttamiseen.

InvestEU-ohjelmaan osoitettu méédrd on kéytettivd asetuksessa (EU)
2021/523 vahvistettujen sdéntdjen mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on médritettdvd kunakin vuonna osoitettavan rahoi-
tusosuuden kokonaisméérd. Kun on kyseessdé YMP:n strategiasuunnitel-
man muuttamispyyntd, kyseiset madrdt koskevat vain tulevia vuosia.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu madrd on kaytettdvd rahoittamaan
jasenvaltiota koskevan osan mukainen osa EU-takuusta ja
InvestEU-neuvontakeskukseen, kun asetuksen 2021/523 10 artiklan 3
kohdassa tarkoitettu rahoitussopimus tehddén. Komissio voi toteuttaa
kuhunkin rahoitusosuussopimukseen liittyvét unionin talousarviositou-
mukset vuotuisina erind 1 pédivan tammikuuta 2023 ja 31 pdivén joulu-
kuuta 2027 vilisend aikana.

4. Jos asetuksen (EU) 2021/523 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
rahoitussopimusta ei ole tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitetun maéran
osalta tehty neljan kuukauden kuluessa siitd, kun komissio on hyvéksy-
nyt tdytdntdonpanopaitdksen, jolla hyviksytddn kyseinen YMP:n strate-
giasuunnitelma tdmén asetuksen 118 artiklan mukaisesti, vastaava maéra
osoitetaan uudelleen YMP:n strategiasuunnitelmassa jdsenvaltion timén
asetuksen 119 artiklan mukaisesti toimitetun muutospyynnén hyvéksy-
misen jilkeen.

Rahoitusosuussopimus, joka koskee tdmin asetuksen 119 artiklan mu-
kaisesti toimitetussa YMP:n strategiasuunnitelman muutospyynnossi va-
rattua, tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitettua méaédréd, on tehtdvd saman-
aikaisesti, kun komissio hyvéksyy tiytdntoonpanopédtoksen, jolla hy-
viksytddn YMP:n strategiasuunnitelman kyseinen muutos.

5. Jos asetuksen (EU) 2021/523 10 artiklan 4 kohdan toisessa ala-
kohdassa tarkoitettua takuusopimusta ei ole tehty yhdeksdn kuukauden
kuluessa rahoitusosuussopimuksen hyviksymisestd, rahoitusosuussopi-
mus irtisanotaan tai sitd jatketaan yhteisestd sopimuksesta.
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Jos jésenvaltion osallistuminen InvestEU-ohjelmaan keskeytetddn, asian-
omaiset méadrit, jotka on maksettu rahoituksena yhteiseen vararahastoon,
on perittdvd takaisin sisdisind kdyttdtarkoitukseen sidottuina tuloina va-
rainhoitoasetuksen 21 artiklan 5 kohdan nojalla ja jésenvaltion on esi-
tettivd YMP:n strategiasuunnitelmansa muutospyyntd takaisin perittyjen
médrien ja tdmén artiklan 2 kohdan mukaisesti tuleville kalenterivuosille
osoitettujen méadrien kayttdmiseksi.

Rahoitusosuussopimuksen irtisanominen tai muuttaminen on tehtdvéd sa-
manaikaisesti, kun komissio hyviksyy tdytdntoonpanopéditoksen, jolla
hyviksytddn YMP:n strategiasuunnitelman asiaankuuluva muuttaminen,
ja viimeistddn 31 péivand joulukuuta 2026.

6. Jos asetuksen (EU) 2021/523 10 artiklan 4 kohdan kolmannessa
alakohdassa tarkoitettua takuusopimusta ei ole pantu asianmukaisesti
tdytdntoon rahoitusosuussopimuksessa sovitussa méirdajassa ja joka ta-
pauksessa enintddn neljan vuoden kuluessa takuusopimuksen allekirjoit-
tamisesta, rahoitusosuussopimusta muutetaan. Jdsenvaltio voi pyytda,
ettd EU-takuuseen tdmén artiklan 1 kohdan mukaisesti osoitetut maarét,
jotka on sidottu takuusopimuksessa mutta jotka eivét kata lainoja, oman
pddoman echtoisia sijoituksia tai muita riskirahoitusvélineitd, kisitelldén
tdmédn artiklan 5 kohdan mukaisesti.

7. EU-takuuseen osoitettujen miérien tuottamat tai n#istd méaéristd
johtuvat varat on asetettava jdsenvaltion kdyttoon asetuksen (EU)
2021/523 10 artiklan 5 kohdan a alakohdan mukaisesti, ja ne on kiy-
tettdvé rahoitusvélineiden ja talousarviotakuiden muodossa tdmén artik-
lan 1 kohdassa tarkoitetun yhden tai useamman saman tavoitteen
tukemiseen.

8. Asetuksen (EU) 2021/2116 34 artiklassa sdddetty méddrdaika talou-
sarviositoumusten vapauttamiselle ilman eri toimenpiteitd niiden maa-
rien osalta, jotka timén artiklan 4, 5 ja 6 kohdan mukaisesti kdytetddn
YMP:n strategiasuunnitelmassa uudelleen, alkaa sen vuoden aikana,
jona vastaavat talousarviositoumukset tehdéin.

82 artikla

Tukilaskelman asianmukaisuus ja paikkansapitivyys

Jos tuet myonnetédn lisdkustannusten ja tulonmenetysten perusteella 70,
71 ja 72 artiklan mukaisesti, jisenvaltioiden on varmistettava, ettd tar-
peelliset laskelmat ovat asianmukaisia ja paikkansapitéivid ja ettd ne on
laadittu ennakolta oikeudenmukaisen, tasapuolisen ja todennettavissa
olevan laskentamenetelmin perusteella. YMP:n strategiasuunnitelman
tdytdntdonpanosta vastaavista viranomaisista toiminnallisesti riippumat-
tomien elinten, joilla on tarvittava asiantuntemus, on titd varten suori-
tettava laskelmat tai vahvistettava niiden asianmukaisuus ja paikkansa-

pitivyys.

83 artikla
Avustusmuodot
1.  Témén luvun mukaisesti mydnnetyt avustukset voivat olla seuraa-

van muotoisia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 70, 71, 72 ja 75 artiklan
soveltamista:
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a) tuensaajalle tosiasiallisesti aiheutuneiden tukikelpoisten kustannusten
korvaaminen;

b) yksikkdkustannukset;

¢) kertakorvaukset;

d) kiintedméardinen rahoitus.

2. Edelld olevan 1 kohdan b, ¢ ja d alakohdassa tarkoitettuihin avus-
tusmuotoihin liittyvdt médrdt vahvistetaan jollakin seuraavista tavoista:

a) oikeudenmukainen, tasapuolinen ja todennettavissa oleva laskenta-
menetelmd, jonka perustana ovat

i) tilastotiedot, muut objektiiviset tiedot tai asiantuntija-arvio;

ii) yksittdisten tuensaajien todennetut aiemmat tiedot; tai

iii) yksittdisten tuensaajien tavanomaiset kustannuslaskentakéytin-
not;

b) talousarvioesitykset, jotka vahvistetaan tapauskohtaisesti ja jotka toi-
men valitseva elin on hyviksynyt ennalta;

¢) niiden vastaavia yksikkokustannuksia, kertakorvauksia ja kiinteimaa-
rdistd rahoitusta koskevien soveltamissddntojen mukaisesti, joita so-
velletaan unionin toimintapolitiikkojen aloilla samantyyppisiin
toimiin;

d) niiden vastaavia yksikkokustannuksia, kertakorvauksia ja kiinteimaa-
rdistd rahoitusta koskevien soveltamissddntéjen mukaisesti, joita so-
velletaan jdsenvaltion kokonaan rahoittamissa avustusjdrjestelmissé
samantyyppisiin toimiin.

3. Jasenvaltiot voivat myontdd tuensaajille ehdollisia avustuksia,
jotka ovat joko kokonaan tai osittain takaisin maksettavia tuen ehtoja
koskevan asiakirjan médritelméin ja seuraavien ehtojen mukaisesti:

a) Tuensaaja maksaa tuen takaisin hallintoviranomaisen ja tuensaajan
sopimien ehtojen mukaisesti.

b) Jdsenvaltioiden on kiytettdvd tuensaajan takaisin maksamia varoja
YMP:n strategiasuunnitelman samaan erityiseen tavoitteeseen 31 péi-
vadn joulukuuta 2029 mennesséd joko ehdollisina avustuksina, rahoi-
tusvélineend tai jonain muuna tuen muotona; takaisin maksetut maé-
rit ja tiedot niiden uudelleenkdytostd on sisdllytettivd viimeiseen
vuotuiseen tuloksellisuuskertomukseen.

¢) Jasenvaltioiden on hyviksyttdvd tarvittavat toimenpiteet sen varmis-
tamiseksi, ettd varat pidetdédn erillisilld tileilld tai erillddn asianmu-
kaisilla kirjanpitokoodeilla.

d) Unionin varat, jotka tuensaajat ovat jossakin vaiheessa maksaneet
takaisin mutta joita ei ole kdytetty uudelleen 31 pédivddn joulukuuta
2029 mennessi, maksetaan takaisin unionin talousarvioon
asetuksen (EU) 2021/2116 34 artiklan mukaisesti.
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84 artikla

Siirretty sdidosvalta maaseudun Kkehittimisen interventiotyyppeji
koskevien lisiivaatimusten osalta

Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoituja
safddoksid tdmdn asetuksen tdydentdmiseksi vaatimuksilla, joilla tdyden-
netdédn tissd luvussa vahvistettuja vaatimuksia ja jotka koskevat edelly-
tyksid myontdd tukea

a) 70 artiklassa tarkoitetuille hoitositoumuksille, jotka koskevat gee-
nivaroja ja eldinten hyvinvointia,

b) 77 artiklassa tarkoitetuille laatujirjestelmille siltd osin, mikd koskee
lopputuotteen erityisyyttd, mahdollisuutta hyodyntda jérjestelmad, si-
tovien tuote-erityisyyksien todentamista, jérjestelmin ldpindkyvyytta
ja tuotteiden jdljitettdvyyttd sekd vapaaehtoisten sertifiointijarjestel-
mien tunnustamista jésenvaltioissa.

IV OSASTO

RAHOITUSSAANNOKSET

85 artikla
Maataloustukirahaston ja maaseuturahaston menot

1.  Maataloustukirahastosta rahoitetaan interventiotyyppejé, jotka liit-
tyvit

a) 16 artiklassa sdddettyihin suoriin tukiin;

b) III osaston III luvussa sdddettyihin interventioin tietyilld aloilla.

2.  Maaseuturahastosta rahoitetaan III osaston IV luvussa tarkoitetut
interventiotyypit ja 94 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu jdsenvaltioiden
aloitteesta annettava tekninen apu.

86 artikla

Menojen tukikelpoisuus

1.  Menot ovat tukikelpoisia

a) maataloustukirahaston rahoitusosuudesta sitd vuotta seuraavan vuo-
den 1 piivdstd tammikuuta, jona komissio hyvdksyy YMP:n
strategiasuunnitelman;

b) maaseuturahaston rahoitusosuudesta YMP:n strategiasuunnitelman
toimittamispéivastd alkaen, mutta aikaisintaan 1 pdivéstd tammikuuta
2023.

2. Menot, joista tulee tukikelpoisia YMP:n strategiasuunnitelman
muutoksen johdosta, ovat oikeutettuja maataloustukirahaston rahoituso-
suuteen sen jilkeen, kun komissio on hyviksynyt kyseisen muutoksen,
siitd pdivéstd, jonka asianomainen jdsenvaltio on asettanut muutoksen
voimaantulopdivdksi 119 artiklan 8 kohdan mukaisesti.
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3. Menot, joista tulee tukikelpoisia YMP:n strategiasuunnitelman
muutoksen johdosta, ovat oikeutettuja maaseuturahaston rahoitusosuu-
teen siitd pdivastd, jona muutospyyntd on toimitettu komissiolle tai jona
119 artiklan 9 kohdassa tarkoitettu ilmoitus muutoksesta on annettu.

Poiketen siitd, mitd tdmén kohdan ensimmaéisessé alakohdassa ja 4 koh-
dan toisessa alakohdassa sdddetdén, YMP:n strategiasuunnitelmassa voi-
daan vahvistaa, ettd kun kyseessd ovat kiireelliset toimenpiteet, joiden
syynd ovat luonnonkatastrofit, muut katastrofit tai epdsuotuisat siéolot
taikka jotka johtuvat jdsenvaltion tai alueen sosioekonomisten olosuh-
teiden merkittdvastd ja dkillisestd muutoksesta, YMP:n strategiasuunni-
telman muutoksiin liittyvien maaseuturahastosta rahoitettavien menojen
tukikelpoisuus voi alkaa kyseisestd tapahtumapaivasta.

4. Menot ovat oikeutettuja maaseuturahaston rahoitusosuuteen, jos ne
ovat aiheutuneet tuensaajalle ja maksettu viimeistddn 31 paivand joulu-
kuuta 2029. Lisdksi menot ovat oikeutettuja maaseuturahaston rahoitu-
sosuuteen vain, jos maksajavirasto tosiasiallisesti maksaa kyseisen tuen
viimeistddn 31 péivind joulukuuta 2029.

Jésenvaltioiden on vahvistettava tuensaajalle aiheutuneiden kustannusten
tukikelpoisuuden alkamispdivd. Alkamispdivdd ei saa vahvistaa 1 péi-
véd tammikuuta 2023 aiemmaksi.

Toimet eivit ole tukikelpoisia, jos ne on saatettu fyysisesti paitokseen
tai toteutettu kokonaisuudessaan ennen kuin tukihakemus on jétetty hal-
lintoviranomaiselle, siitd riippumatta, onko kaikki asiaankuuluvat mak-
sut maksettu.

Toimet, jotka liittyvdt taimikkojen varhaiseen hoitamiseen ja nuorten
metsikdiden hoitamiseen kestdvdn metsitalouden periaatteiden mukai-
sesti sekd jdsenvaltion médrittelemén yhden tai useamman 6 artiklan 1
kohdan d, e ja f alakohdassa esitetyn erityisen tavoitteen edistdmiseen,
voivat kuitenkin olla tukikelpoisia, vaikka ne on saatu fyysisesti paa-
tokseen ennen kuin tukihakemus on jétetty hallintoviranomaiselle.

5. Luontoissuoritukset ja poistokustannukset voivat olla tukikelpoisia
maaseuturahastosta jdsenvaltioiden asettamin ehdoin.

87 artikla

Suorien tukien muodossa olevien interventiotyyppien médriirahat

1. Suorien tukien muodossa olevien interventiotyyppien osalta koko-
naismddré, joka voidaan jisenvaltiossa myontdd tdmédn asetuksen III
osaston II luvun mukaisesti kunakin kalenterivuonna, ei saa ylittda liit-
teessd V kyseisen jdsenvaltion osalta vahvistettuja madrdrahoja, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU) 2021/2116 17 artiklan
soveltamista.

Enimmaiismééra, joka voidaan jdsenvaltiossa myontdd kunakin kalente-
rivuonna tdmén asetuksen III osaston II luvun 3 jakson 2 alajakson
mukaisesti ja ennen tidmin asetuksen 17 artiklan soveltamista, ei saa
ylittad liitteessd VIII kyseisen jdsenvaltion osalta esitettyjd maérarahoja,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU) 2021/2116 17 artiklan
soveltamista.
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Sovellettaessa 96, 97 ja 98 artiklaa liitteessd V vahvistetut jdsenvaltion
madrdrahat sen jdlkeen, kun on vihennetty liitteessd VIII vahvistetut
médrit ja ennen 17 artiklan mukaisia mahdollisia siirtoja, vahvistetaan
liitteessd IX.

2. Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid, joilla muutetaan liitteissd V ja IX vahvistettuja jésenval-
tioiden méérarahoja, jotta voidaan ottaa huomioon suoriin tukiin kdytet-
tdvissd olevien kokonaisméddrdrahojen kehitys, mukaan lukien
17 ja 103 artiklassa tarkoitetut siirrot, 88 artiklan 5 kohdassa tarkoitetut
madrdrahojen siirrot ja 88 artiklan 6 kohdassa tarkoitetut mahdolliset
viahennykset, jotka ovat tarpeen muiden alojen interventiotyyppien
rahoittamiseksi.

Liitteen IX mukauttamisessa ei kuitenkaan oteta huomioon 17 artiklan
mukaisia siirtoja.

3. Jaljempidnid 101 artiklassa tarkoitettujen interventiokohtaisten alus-
tavien méérarahojen maérd, joka voidaan jdsenvaltiossa myontdd kuna-
kin kalenterivuonna 16 artiklassa sdddettyihin suorien tukien muodossa
oleviin interventiotyyppeihin, voi ylittdd kyseisen jdsenvaltion osalta
liitteessd V vahvistetut madrdrahat YMP:n strategiasuunnitelmaan sisil-
lytetylld tukien alennuksen arvioidulla mé#érdlld 112 artiklan 3 kohdan a
alakohdan toisen alakohdan mukaisesti.

88 artikla

Tiettyjen interventiotyyppien miirirahat tietyilli aloilla

1. Unionin taloudellinen apu viinialan interventiotyypeille myonne-
tddn jasenvaltioille liitteessd VII esitetylld tavalla.

2. Unionin taloudellinen apu mehildishoitoalan interventiotyypeille
myonnetddn jdsenvaltioille liitteessd X esitetylld tavalla.

3. Saksalle myonnettdvd unionin taloudellinen apu humala-alan inter-
ventiotyypeille on 2 188 000 euroa varainhoitovuotta kohden.

4. Unionin taloudellinen apu oliividljyn ja syotdvéksi tarkoitettujen
oliivien alan interventiotyypeille varainhoitovuotta kohden jaetaan seu-
raavalla tavalla:

a) Kreikalle 10 666 000 euroa

b) Ranskalle 554 000 euroa; ja

¢) Italialle 34 590 000 euroa.

5. Asianomaiset jisenvaltiot voivat paittdd YMP:n strategiasuunnitel-
missaan siirtdd 3 ja 4 kohdassa tarkoitetut kaikki méérdrahat suorien
tukien maérdrahoihinsa. Kyseistd pdétostd ei voida tarkistaa.

Suorien tukien médérdrahoihin siirrettyjd jésenvaltioiden médrdrahoja ei
endd voida kayttdd 3 ja 4 kohdassa tarkoitettuihin interventiotyyppeihin.
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6. Jasenvaltiot voivat pdéttdd YMP:n strategiasuunnitelmissaan kayt-
tdd enintddn kolme prosenttia liitteessd V esitetyistd suorien tukien méaa-
rérahoistaan, kun tapauksen mukaan on ensin vdhennetty liitteessd VIII
vahvistetut puuvillan méarédrahat, III osaston III luvun 7 jaksossa tarkoi-
tettuihin muiden alojen interventiotyyppeihin.

Jasenvaltiot voivat péddttdd korottaa ensimmdisessd alakohdassa tarkoite-
tun prosenttiosuuden enintddn viiteen prosenttiin. Kyseisessd tapauk-
sessa kyseistd korotusta vastaava médrd on vdhennettivd 96 artiklan 1,
2 tai 5 kohdassa vahvistetusta enimmaisméaarastd, eikd sitd voida endid
kéyttda III osaston II luvun 3 jakson 1 alajaksossa tarkoitettujen, tuo-
tantosidonnaisen tulotuen interventioiden maéérdrahoihin.

Maiird, joka vastaa tdmén kohdan ensimmaéisessd ja toisessa alakohdassa
tarkoitettua jasenvaltioiden suorien tukien méirdrahojen prosenttiosuutta
ja joka kidytetddn muiden alojen interventiotyyppeihin jonain tiettynd
varainhoitovuonna, katsotaan jasenvaltioiden varainhoitovuosikohtaisiksi
madrdrahoiksi muiden alojen interventiotyypeille.

7. Jasenvaltiot voivat vuonna 2025 tarkistaa 6 kohdassa tarkoitettuja
paitoksiddn osana 119 artiklan mukaisesti tehtyd YMP:n strategiasuun-
nitelmansa muutospyyntoa.

8. Hyviksytyssd YMP:n strategiasuunnitelmassa esitetyt, 6 ja 7 koh-
dan soveltamisesta johtuvat médrat sitovat asianomaista jasenvaltiota.

89 artikla

Maaseudun kehittimisen interventiotyyppien miirirahat

1. Témén asetuksen nojalla maaseudun kehittdmisen interventiotyyp-
peihin myo6nnettdvén unionin tuen kokonaismddrd 1 pdivdn tammikuuta
2023 ja 31 péivén joulukuuta 2027 véliselld kaudella on 60 544 439 600
euroa kidypind hintoina vuosien 2021-2027 monivuotisen rahoituske-
hyksen mukaisesti, sellaisena kuin se on vahvistettuna asetuksessa
(EU, Euratom) 2020/2093.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuista varoista osoitetaan 0,25 prosenttia
teknisen avun toimien rahoittamiseen asetuksen (EU) 2021/2116 7 artik-
lassa tarkoitetusta komission aloitteesta, mukaan lukien tdméin asetuksen
126 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu eurooppalainen YMP-verkosto ja
tdmén asetuksen 127 artiklassa tarkoitettu eurooppalainen innovaatio-
kumppanuus. Kyseiset toiminnot voivat koskea edellisid ohjelmakausia
ja seuraavia YMP:n strategiasuunnitelmakausia.

3.  Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen méaérien jdsenvaltiokohtainen vuo-
sijakauma 2 kohdassa tarkoitetun méérdn vdhentdmisen jilkeen vahvis-
tetaan liitteessd XI.

4.  Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoi-
tuja sdddoksid, joilla muutetaan liitettd XI jasenvaltiokohtaisen vuosija-
kauman tarkistamiseksi, jotta voidaan ottaa huomioon asiaan liittyvd
kehitys, mukaan lukien 17 ja 103 artiklassa tarkoitetut siirrot, tehda
teknisid mukautuksia muuttamatta kokonaismiérdrahoja taikka ottaa
huomioon timén asetuksen hyviksymisen jilkeisessd sdddoksessd séa-
detyt mahdolliset muut muutokset.
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90 artikla

Maaseuturahaston rahoitusosuus

Komission tdytintdonpanopditoksessd, jolla hyvéiksytidan YMP:n strate-
giasuunnitelma 118 artiklan 6 kohdan mukaisesti, vahvistetaan maaseu-
turahastosta suunnitelmaan myonnettdvd enimméisrahoitusosuus. Maa-
seuturahaston osuus on laskettava tukikelpoisten julkisten menojen maa-
ridn perusteella, laskematta mukaan 115 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua
kansallista lisdrahoitusta.

91 artikla

Maaseuturahaston rahoitusosuustasot

1.  YMP:n strategiasuunnitelmissa médritetddn yksi yhteinen alueelli-
sen ja kansallisen tason maaseuturahaston rahoitusosuustaso, jota sovel-
letaan kaikkiin interventioihin.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, maaseuturahaston rahoi-
tusosuustaso saa olla enintdin

a) 85 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista vihemmaén kehitty-
neilld alueilla;

b) 80 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista syrjdisimmilld alu-
eilla ja pienilld Egeanmeren saarilla;

¢) 60 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista asetuksen (EU)
2021/1060 108 artiklan 2 kohdan ensimmaéisen alakohdan b alakoh-
dassa tarkoitetuilla siirtymaalueilla;

d) 43 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista muilla alueilla.

3.  Poiketen siitd, mitd 1 ja 2 kohdassa sdddetddin, maaseuturahaston
enimmdisrahoitusosuustaso voi, mikédli YMP:n strategiasuunnitelmassa 2
kohdan mukaisesti médritelty taso on alhaisempi, olla

a) 65 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista, jotka koskevat 71 ar-
tiklassa tarkoitettuja luonnonhaittoja ja muita aluekohtaisia haittoja;

b) 80 prosenttia 70 artiklassa tarkoitettujen tukikelpoisten julkisten me-
nojen, 72 artiklassa tarkoitettujen tukien, 73 artiklassa tarkoitettujen
ei-tuotannollisten investointien tuen, eurooppalaisen innovaatiokump-
panuuden toimijaryhmien hankkeiden 71 artiklan 1 kohdan a ala-
kohdan mukaisen tuen ja 77 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukai-
sen Leaderin osalta;

c) 100 prosenttia tukikelpoisista julkisista menoista sellaisten toimien
osalta, jotka saavat rahoitusta maaseuturahastoon 17 ja 103 artiklan
mukaisesti siirretyistd varoista.

4. Maaseuturahaston rahoitusosuuden on oltava véhintddn 20 prosent-
tia tukikelpoisista julkisista menoista.

5. Edelld 2, 3 ja 4 kohdassa tarkoitettuihin tukikelpoisiin julkisiin
menoihin ei lasketa mukaan 115 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua kan-
sallista lisdrahoitusta.
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92 artikla

Vahimmaiismairirahat Leaderissa

1. Véhintddn 5 prosenttia liitteessd XI vahvistetusta YMP:n strategia-
suunnitelmaan mydnnettidvastd maaseuturahaston kokonaisrahoitusosuu-
desta on varattava Leaderiin.

2. Leaderin ulkopuoliseen maaseudun kehittdmiseen liittyvit maaseu-
turahaston kokonaismenot, sellaisina kuin ne on mééritelty rahoitussuun-
nitelmassa 112 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti, saavat olla
koko YMP:n strategiasuunnitelman kattamalla kaudella korkeintaan 95
prosenttia YMP:n strategiasuunnitelmaan myoOnnettavéstd, liitteessd XI
esitetystd maaseuturahaston kokonaisrahoitusosuudesta. Kyseinen rahoi-
tuksen enimméisméérd, sen jilkeen kun komissio on sen hyviksynyt
118 tai 119 artiklan mukaisesti, muodostaa unionin oikeudessa vahvis-
tetun rahoituksen ylérajan.

93 artikla

Vihimméisméirirahat ympiristoon ja  ilmastoon liittyvii
erityistavoitteita edistéiville interventioille

1. Vihintddn 35 prosenttia liitteessd XI vahvistetusta YMP:n strate-
giasuunnitelmaan myonnettivéstd maaseuturahaston kokonaisrahoituso-
suudesta on varattava interventioihin, joilla pyritddn erityistavoitteisiin,
jotka on vahvistettu 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa, seki
eldinten hyvinvoinnin osalta 6 artiklan 1 kohdan i alakohdassa.

2. Saadakseen rahoitusosuuden vastaamaan 1 kohdassa vahvistettua
prosenttiosuutta, jisenvaltioiden on siséllytettivd menoja seuraaviin in-
terventioihin:

a) 100 prosenttia 70 artiklassa tarkoitettuihin hoitositoumuksiin;

b) 50 prosenttia 71 artiklassa tarkoitettuihin luonnonhaittoihin tai mui-
hin aluekohtaisiin haittoihin;

¢) 100 prosenttia 72 artiklassa tarkoitettuihin aluekohtaisiin rajoitteisiin;

d) 100 prosenttia 73 ja 74 artiklan mukaisiin investointeihin, jotka liit-
tyvdt yhteen tai useampaan erityiseen tavoitteeseen, jotka on vahvis-
tettu 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa, ja eldinten hyvin-
voinnin osalta 6 artiklan 1 kohdan i alakohdassa.

3. Téamén artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen interventioiden ulkopuo-
liseen maaseudun kehittdmiseen liittyvit maaseuturahaston kokonaisme-
not, sellaisina kuin ne on maédiritelty rahoitussuunnitelmassa 112 artiklan
2 kohdan a alakohdan mukaisesti, saavat olla koko YMP:n strategia-
suunnitelman kattamalla kaudella korkeintaan 65 prosenttia YMP:n stra-
tegiasuunnitelmaan myonnettdvasta, liitteessd XI esitetystd maaseutura-
haston kokonaisrahoitusosuudesta. Kyseinen rahoituksen enimmdis-
maérd, kun komissio on sen hyviksynyt 118 tai 119 artiklan mukaisesti,
muodostaa unionin oikeudessa sdddetyn rahoituksen yldrajan.

4.  Taté artiklaa ei sovelleta syrjdisimpien alueiden menoihin.



02021R2115 — FI —01.01.2023 — 002.001 — 80

94 artikla

Teknisen avun enimméismaiirirahat

1. Enintddn neljd prosenttia liitteessd XI vahvistetusta YMP:n strate-
giasuunnitelmaan myonnettdvéstd maaseuturahaston kokonaisrahoituso-
suudesta voidaan kayttdd rahoittamaan 125 artiklassa tarkoitetun jésen-
valtioiden aloitteesta annettavan teknisen avun toimia.

YMP:n strategiasuunnitelmaan myonnettdvd maaseuturahaston rahoitus-
osuus voidaan korottaa kuuteen prosenttiin, jos maaseudun kehittdmi-
seen mydnnettdva unionin kokonaistuki on enintdén 1,1 miljardia euroa.

2. Tekninen apu maksetaan kiintedméérdisend rahoituksena varain-
hoitoasetuksen 125 artiklan 1 kohdan e alakohdan mukaisesti asetuk-
sen (EU) 2021/2116 32 artiklan mukaisten vélimaksujen yhteydessa.
Kyseinen kiintedméaérdinen maksu edustaa prosenttiosuutta, joka YMP:n
strategiasuunnitelmassa vahvistetaan ilmoitettujen kokonaismenojen tek-
niselle avulle.

95 artikla

Nuorille viljelijoille myonnettivin tuen vihimméiismifrirahat

1. Kunkin jisenvaltion osalta liitteessd XII vahvistettu vahimmadis-
maérd varataan 6 artiklan 1 kohdan g alakohdassa vahvistetun erityista-
voitteen saavuttamiseen. Kun on tehty vahvuuksia, heikkouksia, mah-
dollisuuksia ja uhkia kisittelevd tilanneanalyysi, jdljempénd *SWOT-
analyysi’, ja on madritelty tarpeet, joihin on puututtava, méird kiytetdan
toiseen tai molempiin seuraavista interventiotyypeista:

a) 30 artiklassa sdddetty nuorten viljelijoiden tdydentdvé tulotuki;

b) 75 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettu nuorten viljelijoiden
tilanpidon aloittaminen.

2.  Témén artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen interventiotyyppien li-
séiksi jdsenvaltiot voivat kdyttdd kyseisessd kohdassa tarkoitettua vahim-
miismadrdd 73  artiklassa tarkoitettuihin  nuorten  viljelijoiden
investointi-interventioihin, edellyttden ettd sovelletaan korkeampaa tuki-
tasoa 73 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan a alakohdan ii alakohdan
mukaisesti. Kyseistd mahdollisuutta kéytettidessd ensimmaiisessd virk-
keessd tarkoitetut investointimenot lasketaan mukaan varattavaan vihim-
maismadraan.

3. Kokonaismenot kunakin kalenterivuonna niissd suorien tukien
muotoisissa interventiotyypeissd, joissa ei ole kyse 30 artiklassa sé-
detystd nuorten viljelijéiden tdydentévéstd tulotuesta, eivét saa ylittdd
kyseessd olevana kalenterivuonna suoriin tukiin myonnettdvien mééréra-
hojen liitteessd V vahvistettua madrad, vahennettynd nuorten viljelijoi-
den tdydentdvddn tulotukeen kyseessd olevalle kalenterivuodelle vara-
tulla, liitteessd XII vahvistetulla osuudella, sellaisena kuin jésenvaltiot
sen médrittelevdt 112 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisessa rahoi-
tussuunnitelmissaan ja komissio hyviksyy 118 tai 119 artiklan mukai-
sesti. Kyseinen rahoituksen enimméismidrda muodostaa unionin oike-
udessa vahvistetun rahoituksen yldrajan.
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4. Maaseudun kehittdmiseen, jossa ei ole kyse 75 artiklan 2 kohdan a
alakohdassa tarkoitetusta nuorten viljelijéiden tilanpidon aloittamisesta,
liittyvédt maaseuturahaston kokonaismenot eivét saa koko YMP:n strate-
giasuunnitelman kattamalla kaudella ylittdd YMP:n strategiasuunnitel-
maan myonnettivin maaseuturahaston kokonaisrahoitusosuuden koko
YMP:n strategiasuunnitelmakaudelle liitteessd XI vahvistettua maaraa,
vahennettynd 75 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun nuorten
viljelijoiden tilanpidon aloittamiseen varatulla, liitteessd XII vahviste-
tulla osuudella, sellaisena kuin jasenvaltiot sen madrittelevat 112 artiklan
2 kohdan a alakohdan mukaisissa rahoitussuunnitelmissa ja komissio
hyvéksyy 118 artiklan tai 119 artiklan mukaisesti. Kyseinen rahoituksen
enimméismadrd muodostaa unionin oikeudessa vahvistetun rahoituksen
ylarajan.

5. Jos jdsenvaltio padttdd kdyttda tdméan artiklan 2 kohdassa sdddettyd
mahdollisuutta, korkeintaan 50 prosentin suuruinen meno-osuus inter-
ventioista, jotka koskevat nuorten viljelijdiden investointeja, joihin so-
velletaan korkeampaa tukitasoa 73 artiklan 4 kohdan toisen alakohdan a
alakohdan ii alakohdan mukaisesti, sellaisena kuin kyseinen jésenvaltio
sen 112 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisissa rahoitussuunnitelmis-
saan vahvistaa ja komissio hyviksyy 118 artiklan tai 119 artiklan mu-
kaisesti, lasketaan mukaan mdidritettdessd tdmén artiklan 4 kohdassa
tarkoitettu rahoituksen enimmaismaéra.

96 artikla

Tuotantosidonnaisen tulotuen enimmiisméirirahat

1. Edellé IIT osaston II luvun 3 jakson 1 alajaksossa tarkoitetun tuo-
tantosidonnaisen tulotuen interventioiden alustavat méérdrahat saavat
olla enintddn 13 prosenttia liitteessd IX vahvistetuista méaérista.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, jdsenvaltio, joka on
asetuksen (EU) N:o 1307/2013 53 artiklan 4 kohdan mukaisesti kaytté-
nyt vapaaehtoiseen tuotantosidonnaiseen tukeen yli 13 prosenttia kysei-
sen asetuksen liitteessd II vahvistetusta kansallisesta vuotuisesta enim-
miismadrastadn, voi paattdd kayttdd tuotantosidonnaiseen tulotukeen yli
13 prosenttia tdmin asetuksen liitteessd IX vahvistetusta médrdstd. Tu-
loksena saatu prosenttiosuus ei saa ylittdd komission hakuvuoden 2018
osalta vapaaechtoiseen tuotantosidonnaiseen tukeen hyviksyméaa
prosenttiosuutta.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua prosenttiosuutta voidaan korottaa
enintddn kaksi prosenttiyksikkod edellyttden, ettd médrd, joka vastaa
13 prosentin ylittdvdd prosenttiosuutta, osoitetaan III osaston II luvun
3 jakson 1 alajakson mukaiseen valkuaiskasvien tukeen.

4.  Hyviksyttyyn YMP:n strategiasuunnitelmaan siséllytettyd, 1,
2 ja 3 kohdan soveltamisesta johtuvaa mddrdd ei saa ylittaa.

5. Poiketen siitd, mitd 1 ja 2 kohdassa sdddetdin, jasenvaltiot voivat
paittdd kayttdd enintddn 3 miljoonaa euroa vuodessa tuotantosidonnai-
sen tulotuen rahoitukseen.

6. Enimmaéismaéri, joka jdsenvaltiossa voidaan myontdd ennen tdmén
asetuksen 17 artiklan soveltamista tdmén asetuksen III osaston II luvun
3 jakson 1 alajakson nojalla kunakin kalenterivuonna, ei saa ylittdd
YMP:n strategiasuunnitelmassa tdmén artiklan mukaisesti vahvistettuja
maidrid, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EU) 2021/2116
17 artiklan soveltamista.
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97 artikla

Ekojérjestelmien vihimméisméirirahat

1. Vihintddn 25 prosenttia liitteessd IX vahvistetuista mdérdrahoista
on varattava kullekin kalenterivuodelle kaudella 2023-2027 III osaston
IT luvun 2 jakson 4 alajaksossa tarkoitettuihin ekojérjestelmiin.

2. Jos jasenvaltion 70, 72, 73 ja 74 artiklan mukaisia interventioita
varten varaama maaseuturahaston kokonaisrahoitusosuuden mééré, sikéli
kuin kyseisilld interventioilla pyritddn erityistavoitteisiin, jotka on vah-
vistettu 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa, sekd eldinten hyvin-
voinnin osalta 6 artiklan 1 kohdan i alakohdassa, ylittdd 30 prosenttia
liitteessd XI YMP:n strategiasuunnitelmakaudelle vahvistetusta maaseu-
turahaston kokonaisrahoitusosuudesta, jédsenvaltiot voivat alentaa timén
artiklan 1 kohdan mukaisesti varattavien méirien summaa. Summaa saa
alentaa enintddn sen mddrdn verran, mikd ylittdd ensimmdiisessd virk-
keessd tarkoitetun prosenttiosuuden.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitettu méérdn alentaminen ei saa johtaa sen
vuosittaisen méérdn alenemiseen yli 50 prosentilla, joka on varattava 1
kohdan mukaisesti YMP:n strategiasuunnitelmakautena III osaston II
luvun 2 jakson 4 alajaksossa tarkoitettuihin ekojérjestelmiin.

4.  Poiketen siitd, mitd 3 kohdassa sdéddetéddn, jasenvaltiot voivat alen-
taa 1 kohdan mukaisesti varattavaa vuosittaista mddrdd enintddn 75
prosentilla, jos 70 artiklan mukaisiin interventioihin suunniteltu koko-
naismddrd YMP:n strategiasuunnitelmakaudella on enemmén kuin 150
prosenttia tdimén artiklan 1 kohdan mukaisesti varattavien méiérien sum-
masta ennen 2 kohdan soveltamista.

5. Jasenvaltiot voivat kalenterivuosina 2023 ja 2024 kayttdd 101 ar-
tiklan 3 kohdan mukaisesti maérdt, jotka on varattu tdmén artiklan
mukaisesti III osaston II luvun 2 jakson 4 alajaksossa tarkoitettuihin
ekojdrjestelmiin, rahoittaakseen kyseessd olevana vuonna muita III osas-
ton II luvun 2 jaksossa tarkoitettuja interventioita, edellyttden ettd kaikki
mahdollisuudet kdyttdd varoja ekojirjestelmiin on kéytetty,

a) enintddn mddrdn, joka vastaa 5 prosenttia liitteessd IX asianomaista
kalenterivuotta kohti vahvistetuista méaéristé;

b) enemmén kuin méérdn, joka vastaa 5 prosenttia liitteessd IX asian-
omaista kalenterivuotta kohti vahvistetuista méiristé, edellyttden ettd
noudatetaan 6 kohdan edellytyksia.

6. Soveltaessaan 5 kohdan b alakohtaa jésenvaltioiden on muutettava
YMP:n strategiasuunnitelmiaan 119 artiklan mukaisesti

a) korottaakseen YMP:n strategiasuunnitelmakauden jdljelld olevien
vuosien osalta méérié, jotka varataan timén artiklan mukaisesti III
osaston II luvun 2 jakson 4 alajaksossa tarkoitettuihin ekojirjestel-
miin, maérilld, joka on véhintddn yhtd suuri kuin III osaston II luvun
2 jaksossa tarkoitettujen muiden interventioiden rahoittamiseen ti-
min artiklan 5 kohdan b alakohdan mukaisesti kéytetty méadrd; tai
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b) korottaakseen 70, 72, 73 ja 74 artiklan mukaisiin interventioihin
varattuja méadrid, sikdli kuin kyseisilla interventioilla pyritdén erityis-
tavoitteisiin, jotka on vahvistettu 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f ala-
kohdassa, sekéd eldinten hyvinvoinnin osalta 6 artiklan 1 kohdan i
alakohdassa, maardlld, joka on véhintddn yhtd suuri kuin III osaston
II luvun 2 jaksossa tarkoitettujen muiden toimien rahoittamiseen
tdmédn artiklan 5 kohdan b alakohdan mukaisesti kdytetty méaaré.
Tédmin kohdan mukaisesti 70, 72, 73 ja 74 artiklan mukaisiin inter-
ventioihin varattuja lisdiméddrid ei oteta huomioon, jos jadsenvaltio
kéyttda tdmén artiklan 2 kohdassa tarkoitettua vaihtoehtoa.

7. Jos jasenvaltio 5 kohdan a alakohtaa soveltaessaan kayttda vuodet
2023-2024 kattavalla kaudella médrdn, joka ylittdd 2,5 prosenttia liit-
teessd IX vuosille 2023 ja 2024 vahvistetusta méidrirahojen summasta,
rahoittaakseen III osaston II luvun 2 jaksossa tarkoitettuja muita inter-
ventioita, sen on korvattava maérit, jotka yhteenlaskettuna ylittavat 2,5
prosenttia liitteessd IX vuosille 2023 ja 2024 vahvistetusta médrdrahojen
summasta ja joilla rahoitetaan kyseisind vuosina III osaston II luvun
2 jaksossa tarkoitettuja muita interventioita, muuttamalla sen YMP:n
strategiasuunnitelmaa 119 artiklan mukaisesti

a) korottaakseen YMP:n strategiasuunnitelmakauden jdljelld olevien
vuosien osalta mdirié, jotka varataan tdmén artiklan mukaisesti III
osaston II luvun 2 jakson 4 alajaksossa tarkoitettuihin ekojdrjestel-
miin, méérilld, joka on vdhintddn yhtd suuri kuin méérit, jotka yh-
teenlaskettuna  ylittdvdt 2,5 prosenttia liitteessd IX vuosille
2023 ja 2024 vahvistetusta madrdrahojen summasta; tai

b

~

korottaakseen 70, 72, 73 ja 74 artiklan mukaisiin interventioihin
varattuja maérid, sikdli kuin kyseisilld interventioilla pyritddn erityis-
tavoitteisiin, jotka on vahvistettu 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f ala-
kohdassa, sekd eldinten hyvinvoinnin osalta 6 artiklan 1 kohdan i
alakohdassa, maéadrélld, joka on véhintddn yhtd suuri kuin méérat,
jotka yhteenlaskettuna ylittdvat 2,5 prosenttia liitteessd X vuosille
2023 ja 2024 vahvistetusta médrarahojen summasta. Tdmén kohdan
mukaisesti 70, 72, 73 ja 74 artiklan mukaisiin interventioihin varat-
tuja lisdmédrid ei oteta huomioon, jos jdsenvaltio kdyttdd tdmén ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettua vaihtoehtoa.

8. Jdsenvaltiot voivat kdyttdd kalenterivuosina 2025 ja 2026 101 ar-
tiklan 3 kohdan mukaisesti enintddn maérén, joka vastaa kahta prosent-
tia liitteessd IX asianomaista kalenterivuotta kohti vahvistetuista mai-
ristd ja jotka on varattu timéin artiklan mukaisesti ekojérjestelmiin, ra-
hoittaakseen kyseessd olevana vuonna muita III osaston II luvun 2 jak-
sossa tarkoitettuja interventioita, edellyttien, ettd kaikki mahdollisuudet
kéayttdd varoja ekojérjestelmiin on kéytetty ja 9 kohdan edellytyksid on
noudatettu.

9.  Edelld olevaa 8 kohtaa soveltaessaan jdsenvaltioiden on muutet-
tava YMP:n strategiasuunnitelmaa 119 artiklan mukaisesti

a) korottaakseen YMP:n strategiasuunnitelmakauden jéljelld olevien
vuosien osalta médérié, jotka varataan tdmén artiklan mukaisesti eko-
jérjestelmiin seké eldinten hyvinvointia koskeviin jérjestelmiin, maa-
rilla, joka on véhintddn yhtd suuri kuin IIT osaston II luvun 2 jaksossa
tarkoitettujen muiden interventioiden rahoittamiseen 8 kohdan mu-
kaisesti kédytetty méérd; tai
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b) korottaakseen 70, 72, 73 ja 74 artiklan mukaisiin toimiin varattuja
madrid, sikdli kuin kyseisilld interventioilla pyritdédn erityistavoittei-
siin, jotka on vahvistettu 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa,
sekd eldinten hyvinvoinnin osalta 6 artiklan 1 kohdan i alakohdassa,
madrdlld, joka on vihintddn yhtd suuri kuin III osaston II luvun
2 jaksossa tarkoitettujen muiden interventioiden rahoittamiseen ti-
mén artiklan 8 kohdan mukaisesti kdytetty mddrd. Tdmdn kohdan
mukaisesti 70, 72, 73 ja 74 artiklan mukaisiin interventioihin varat-
tuja lisdméadrid ei oteta huomioon, jos jasenvaltio kdyttdd tdmén ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettua vaihtoehtoa.

10.  Kalenterivuodesta 2025 alkaen kokonaismenot kunakin kalenteri-
vuonna niissd suorien tukien muotoisissa interventiotyypeissd, joissa ei
ole kyse ekojdrjestelmists, eivdt saa ylittdd madrdd, joka vahvistetaan
liitteessd V kyseessd olevana kalenterivuonna suoriin tukiin mydnnetti-
viksi médrdrahoiksi, vdhennettynd maérdlla, joka vastaa 23 prosenttia
liitteessd IX vahvistetusta, ekojarjestelmiin tdmédn kohdan mukaisesti
kalenterivuosille 2025 ja 2026 varatusta miérdstd ja 25 prosenttia liit-
teessd IX vahvistetusta, ekojirjestelmiin tdmin kohdan mukaisesti ka-
lenterivuodelle 2027 varatusta midréstd, korjattuna tapauksen mukaan
maérdlld, joka johtuu tdmén artiklan 2, 3, 4, 6, 7 ja 9 kohdan sovelta-
misesta, sellaisena kuin jésenvaltiot sen maéérittelevét rahoitussuunnitel-
missaan 112 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti ja komissio
hyvéksyy 118 artiklan tai 119 artiklan mukaisesti. Kyseinen rahoituksen
enimmdisméadrd muodostaa unionin oikeudessa sdddetyn rahoituksen
ylarajan.

11.  Jos jasenvaltio soveltaa tdméin artiklan 2, 3, 4, 6, 7 ja 9 kohtaa
koko YMP:n strategiasuunnitelmakaudella, ne maaseuturahaston koko-
naismenot, jotka osoitetaan muuhun maaseudun kehittimiseen kuin 70,
72, 73 ja 74 artiklan mukaisia interventioita varten varatut méérat, sikéli
kuin kyseisilld interventioilla pyritddn erityistavoitteisiin, jotka on vah-
vistettu 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa, seké eldinten hyvin-
voinnin osalta 6 artiklan 1 kohdan i alakohdassa, eivit saa ylittaa liit-
teessd XI koko YMP:n strategiasuunnitelmakaudelle vahvistettua maa-
seudun kehittdmiseen tarkoitettua maaseuturahaston kokonaisrahoituso-
suuden médrad, viahennettynd méérilld, jotka varataan timén artiklan 2,
6, 7 ja 9 kohdan soveltamisen johdosta 70, 72, 73 ja 74 artiklan mu-
kaisia interventioita varten, sikéli kuin kyseisilld interventioilla pyritddn
erityistavoitteisiin, jotka on vahvistettu 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f
alakohdassa, sekd eldinten hyvinvoinnin osalta 6 artiklan 1 kohdan i
alakohdassa, sellaisena kuin jdsenvaltiot sen maédrittelevét 112 artiklan
2 kohdan a alakohdan mukaisissa rahoitussuunnitelmissa ja komissio
hyviksyy 118 tai 119 artiklan mukaisesti. Kyseinen rahoituksen enim-
miismadrd muodostaa unionin oikeudessa sdddetyn rahoituksen ylérajan.

98 artikla
Vihimmiismidrirahat uudelleenjakotulotukea varten
1.  Liitteessd IX vahvistetuista médrdrahoista on varattava vuosittain

vahintddn kymmenen prosenttia 29 artiklassa tarkoitettua uudelleenjako-
tulotukea varten.
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2. Kokonaismenot kunakin kalenterivuonna niissd suorien tukien
muotoisissa interventiotyypeissd, joissa ei ole kyse uudelleenjakotulotu-
esta, eivdt saa ylittdd kyseessd olevana kalenterivuonna suoriin tukiin
myOnnettdvien madrdrahojen liitteessd V vahvistettua méérad, vihennet-
tynd maardllé, joka vastaa kymmentd prosenttia kyseesséd olevalle kalen-
terivuodelle liitteessd IX vahvistetusta suoriin tukiin mydnnettivien
madrdrahojen méadrastd, korjattuna tapauksen mukaan 29 artiklan 1 koh-
dan toisen alakohdan soveltamisen perusteella, sellaisena kuin jédsenval-
tiot sen maédrittelevdat 112 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisessa
rahoitussuunnitelmissaan ja komissio hyvaksyy 118 tai 119 artiklan mu-
kaisesti. Kyseinen rahoituksen enimméisméédrd muodostaa unionin oike-
udessa vahvistetun rahoituksen ylérajan.

99 artikla

Life- ja Erasmus+ -ohjelmien mukaisten toimien vapaaehtoinen
rahoitusosuus maaseuturahaston miirirahoista

Jasenvaltiot voivat pddttdd YMP:n strategiasuunnitelmissaan kéyttdd tie-
tyn osuuden maaseuturahaston méérirahoista tuen vivuttamiseen ja in-
tegroitujen strategisten luontohankkeiden laajentamiseen viljelijoiden
yhteis6jd hyodyttavilld tavalla asetuksen (EU) 2021/783 mukaisesti
sekd rahoittaa toimia, jotka koskevat oppimiseen liittyvdd kansainvélistd
liikkkuvuutta maatalouden ja maaseudun kehittdmisen alalla kiinnittden
erityistd huomiota nuoriin viljelijoihin ja maaseutualueilla asuviin naisiin
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/817 (19)
mukaisesti.

100 artikla

Ilmastomenojen seuraaminen

1. Komissio arvioi jdsenvaltioiden toimittamien tietojen perusteella
kayttamalld yksinkertaisia ja yhteisid menetelmid, miten toimintapolitii-
kalla edistetddn ilmastonmuutokseen liittyvien tavoitteiden
saavuttamista.

2. Vaikutus menotavoitteen saavuttamiseen on arvioitava sovelta-
malla erityisid painotuskertoimia, jotka on eriytetty sen mukaan, ediste-
tddnko tuella merkittédvasti vai kohtalaisesti ilmastonmuutokseen liitty-
vien tavoitteiden saavuttamista. Kyseiset painotuskertoimet ovat seura-
avat:

a) 40 prosenttia, kun kyseesséd ovat Il osaston II luvun 2 jakson 2 ja 3
alajaksossa tarkoitetun perustulotuen ja tidydentdvén tulotuen menot;

b) 100 prosenttia, kun kyseessd ovat III osaston II luvun 2 jakson 4
alajaksossa tarkoitettujen ekojérjestelmien menot;

('%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/817, annettu 20 péi-
vénd toukokuuta 2021, unionin koulutus-, nuoriso- ja urheiluohjelman Eras-
mus+ perustamisesta ja asetuksen (EU) N:o 1288/2013 kumoamisesta
(EUVL L 189, 28.5.2021, s. 1).
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c) 100 prosenttia, kun kyseessd ovat 93 artiklan 1 kohdassa tarkoitet-
tujen sellaisten interventioiden menot, jotka ovat muita kuin tdmén
kohdan d alakohdassa tarkoitettuja interventioita;

d) 40 prosenttia, kun kyseessd ovat 71 artiklassa tarkoitetuista luonnon-
haitoista tai muista aluekohtaisista haitoista aiheutuvat menot.

3. Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti 31 péi-
vian joulukuuta 2025 jélkeen delegoituja sdédoksid, joilla muutetaan
tdmén artiklan 2 kohtaa siind tarkoitettujen painotuskertoimien muutta-
miseksi silloin, kun on aiheellista tehdi téllainen muutos ympéristoon ja
ilmastoon liittyvid tavoitteita koskevien menojen tarkempaa seurantaa
varten.

101 artikla

Alustavat miédriarahat

1. Jdsenvaltioiden on esitettdivd YMP:n strategiasuunnitelmissaan
alustavat médrdrahat kunkin intervention ja kunkin vuoden osalta.
Némai alustavat médrdrahat osoittavat YMP:n strategiasuunnitelman mu-
kaisen intervention ennakoidun maksutason asiaankuuluvana varainhoi-
tovuotena, lukuun ottamatta 115 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun kansal-
lisen lisdrahoituksen perusteella ennakoituja maksuja.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, jasenvaltioiden on esi-
tettdvd YMP:n strategiasuunnitelmissaan 42 artiklan a, d, e ja f alakoh-
dassa tarkoitettujen alojen interventiotyyppien osalta kullekin alalle ja
kullekin vuodelle alustavat médrarahat, joka osoittaa kyseisen alan in-
terventioiden ennakoidun maksutason varainhoitovuotta kohti, lukuun
ottamatta 53 artiklassa tarkoitetun kansallisen taloudellisen avun perus-
teella ennakoituja maksuja.

3. Jasenvaltioiden 1 ja 2 kohdan mukaisesti asettamat alustavat mééa-
rdrahat eivit estd kyseisid jdsenvaltioita kdyttdméstd kyseisistd alusta-
vista méérdarahoista perdisin olevia varoja muiden interventioiden maa-
riarahoina ilman, ettd ne muuttavat 119 artiklan mukaisesti YMP:n stra-
tegiasuunnitelmiaan, jollei tdstd asetuksesta ja erityisesti sen 87, 88, 89,
90, 92-98 ja 102 artiklasta ja asetuksen (EU) 2021/2116 ja erityisesti
sen 32 artiklan 6 kohdan b alakohdan sdénnoksistd ja seuraavista edel-
lytyksistd muuta johdu:

a) suorien tukien muodossa olevia interventioita koskevia méérirahoja
kdytetddn muihin interventioihin suorien tukien muodossa;

b) maaseudun kehittdmisen interventioita koskevia méérirahoja kiyte-
tddn muihin interventioihin maaseudun kehittdmisen hyvéksi;

c) mehildishoitoalan ja viinialan interventioiden méérdrahoja kdytetddn
vain saman alan muihin interventioihin;

d) 42 artiklan f alakohdassa tarkoitettujen muiden alojen interventioita
koskevia miérdrahoja kéytetddn kyseisesséd alakohdassa tarkoitettujen
muiden alojen interventioihin, jotka vahvistetaan YMP:n strategia-
suunnitelmassa, eikd téllainen kéyttd vaikuta hyvéksyttyihin
toimintaohjelmiin.
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Ensimmadisen alakohdan a alakohdan soveltamiseksi jasenvaltiot, jotka
ovat péittineet myoOntdd perustulotukea tukioikeuksien perusteella 23 ar-
tiklan mukaisesti, voivat korottaa tai alentaa maksettavia méaarid lineaa-
risesti kyseessd olevana kalenterivuonna aktivoitujen tukioikeuksien ar-
von perusteella perustulotuen mukaisia interventioita varten 102 artiklan
2 kohdan mukaisesti suunniteltujen vdhimmadis- ja enimmaisyksikko-
madrien rajoissa.

102 artikla

Suunnitellut yksikkoméiirit ja suunnitellut tuotokset

1.  Jdsenvaltioiden on vahvistettava yksi tai useampi suunniteltu yk-
sikkomadrd kullekin niiden YMP:n strategiasuunnitelmiin kuuluvalle
interventiolle. Suunniteltu yksikkdmaérd voi olla yhtendinen tai keski-
madrdinen jésenvaltion médrittimin mukaisesti. ”Suunniteltu yhtendinen
yksikkomddrd” on méiérd, joka odotetaan maksettavan kutakin asiaan-
kuuluvaa tuotosta kohden. ”Suunniteltu keskimaérdinen yksikkomaard”
on asiaankuuluvista tuotoksista maksettavaksi odotettujen eri yksikko-
maédrien keskiarvo.

Asetuksen (EU) 2021/2116 65 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun yhdenne-
tyn jérjestelmédn kattamille interventioille vahvistetaan yhtendiset yksik-
komadrdt paitsi silloin, kun yhtenidiset yksikkoméérét eivét ole mahdol-
lisia tai soveltuvia intervention suunnittelun tai soveltamisalan vuoksi.
Téllaisissa tapauksissa vahvistetaan keskimadrdiset yksikkomaarat.

2. Suorien tukien muodossa olevan intervention osalta jdsenvaltiot
saavat vahvistaa suunnitellun enimmdis- tai vdhimmaisyksikkdméérin
tai molemmat kullekin interventiolle suunnitellulle yksikkomaarélle.

”Suunniteltu enimmaéisyksikkdméédrd” ja “suunniteltu vahimmdisyksik-
koméédrd’ ovat enimmadis- ja vahimmaisyksikkomairdt, jotka odotetaan
maksettavan asiaankuuluvista tuotoksista.

Jasenvaltiot voivat suunniteltua enimmdis- tai vdhimmaisyksikkoméaaraa
tai molempia vahvistaessaan perustella kyseisid arvoja kohdentamisjo-
ustolla, joka on tarpeen, jotta midrdrahoja ei jad kayttamétta.

Jaljempénd 134 artiklan 5 kohdan ensimmadisen alakohdan c alakohdassa
tarkoitettu toteutunut yksikkomééra saa olla suunniteltua yksikkoméaarad
tai suunniteltua vahimmaisyksikkomaédrad alhaisempi vain sen estdmi-
seksi, ettei 87 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille suorien tukien muodossa
oleville interventiotyypeille kohdenneta liikkaa médrarahoja.

3. Suunniteltuja keskiméérédisid yksikkomaarid kéyttdessdén jasenval-
tiot voivat vahvistaa suunnitellun keskimédrdisen enimmaéisyksikkomaa-
rdan maaseudun kehittdmisen interventiotyyppien osalta.

”Suunniteltu keskiméardinen enimmaéisyksikkdmadrd” on enimmaéis-
médrd, joka odotetaan keskimédrin maksettavaksi asiaankuuluvista
tuotoksista.
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4. Jos interventiolle on vahvistettu eri yksikkoméarit, 2 ja 3 kohtia
sovelletaan kuhunkin kyseisen intervention asiaankuuluvaan yksikko-
madraan.

5. Jasenvaltioiden on vahvistettava kullekin interventiolle suunnitellut
vuotuiset tuotokset madrillisesti esitettynd kunkin suunnitellun yhtendi-
sen tai keskiméddrdisen yksikkomédrdn osalta. Intervention sisdlld suun-
nitellut vuotuiset tuotokset voidaan esittdd koostettuna kaikkien yksik-
komaéérien tai yksikkomiérien ryhmén osalta.

103 artikla

Joustovara suorien tukien méirirahojen ja maaseuturahaston
méirirahojen vililla

1. Osana 118 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua ehdotustaan YMP:n
strategiasuunnitelmaksi jésenvaltio voi pdittda siirtdd

a) enintddn 25 prosenttia liitteessd V vahvistetuista suorien tukien méaé-
rarahoistaan tapauksen mukaan liitteessd VIII vahvistettujen kalente-
rivuosien 2023-2026 puuvillan méérdrahojen vdhentdmisen jélkeen
varainhoitovuosien 2024-2027 maaseuturahaston maéérirahoihinsa;
ta1

b) enintdédn 25 prosenttia varainhoitovuosien 2024-2027 maaseuturahas-
ton maddrdrahoistaan liitteessd V vahvistettuihin kalenterivuosien
2023-2026 suorien tukien méaérdrahoihinsa.

2. Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettua siirtoa jdsenvaltion
suorien tukien médrdrahoista maaseuturahastoa koskeviin méairarahoihin
voidaan prosenttiméddréisesti korottaa

a) enintddn 15 prosenttiyksikkdd, jos kyseinen jésenvaltio kdyttdd vas-
taavan maaseuturahastosta rahoitettavien interventioiden méaararaho-
jen korotuksen interventioin, joilla pyritddn tdmén asetuksen 6 artik-
lan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin;

b) enintddn kaksi prosenttiyksikkod, jos kyseinen jdsenvaltio kdyttda
vastaavan korotuksen 95 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti.

3. Jdsenvaltion maaseuturahaston maéédrdrahojen prosenttimdirdinen
siirto 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin suoriin tukiin voidaan
nostaa 30 prosenttiin, jos jésenvaltion suorat tuet hehtaaria kohden
ovat alle 90 prosenttia unionin keskiarvosta. Ehdon téyttdvit Bulgaria,
Viro, Espanja, Latvia, Liettua, Puola, Portugali, Romania, Slovakia,
Suomi ja Ruotsi.

4.  Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa péddatoksissd on vahvistettava 1,
2 ja 3 kohdassa tarkoitettu prosenttiosuus, joka voi vaihdella
kalenterivuosittain.

5. Jasenvaltiot voivat vuonna 2025 tarkistaa 1 kohdassa tarkoitettuja
padtoksiddn osana 119 artiklassa tarkoitettua YMP:n strategiasuunnitel-
mansa muutospyyntoa.



02021R2115 — FI —01.01.2023 — 002.001 — &9

V OSASTO

YMP:N STRATEGIASUUNNITELMA

I LUKU

YLEISET VAATIMUKSET

104 artikla

YMP:n strategiasuunnitelmat

1. Jésenvaltioiden on laadittava YMP:n strategiasuunnitelmat timén
asetuksen mukaisesti maataloustukirahastosta ja maaseuturahastosta ra-
hoitettavan unionin tuen toteuttamiseksi 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa
vahvistettujen erityistavoitteiden saavuttamiseksi.

2. Kunkin jdsenvaltion on laadittava yksi YMP:n strategiasuunni-
telma koko aluettaan varten ottaen huomioon perustuslailliset ja institu-
tionaaliset sddnndksensa.

Jos YMP:n strategiasuunnitelman osatekijoitd laaditaan alueellisella ta-
solla, jdsenvaltion on varmistettava johdonmukaisuus ja yhtendisyys
kansallisella tasolla laaditun YMP:n strategiasuunnitelman osatekijoiden
kanssa. Alueellisella tasolla laaditut osatekijdt on otettava asianmukai-
sesti huomioon asiaankuuluvissa 107 artiklan mukaisissa YMP:n strate-
giasuunnitelman jaksoissa.

3. Jasenvaltion on 115 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
SWOT-analyysin ja 108 artiklassa tarkoitetun tarpeiden arvioinnin pe-
rusteella vahvistettava YMP:n strategiasuunnitelmissa 109 artiklassa tar-
koitettu interventiostrategia, jossa asetetaan méaérilliset tavoitteet ja vi-
litavoitteet 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistettujen erityistavoitteiden
saavuttamiseksi. Tavoitteet on asetettava kiyttden liitteessd 1 esitettyjd
yhteisid tulosindikaattoreita.

Kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi jdsenvaltioiden on esitettédvé in-
terventioita Il osastossa vahvistettujen interventiotyyppien perusteella.

4.  Kukin YMP:n strategiasuunnitelma kattaa 1 pdivdstd tammikuuta
2023 alkavan ja 31 péivénd joulukuuta 2027 pédttyvian kauden.

105 artikla

Kunnianhimoisemmat ympéristoon ja ilmastoon liittyvit tavoitteet

1. Jdsenvaltioiden on pyrittivi YMP:n strategiasuunnitelmiensa ja
erityisesti 109 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen interven-
tiostrategian osatekijoiden kautta lisdidmién kokonaispanostusta 6 artiklan
1 kohdan d, e ja f alakohdassa esitettyjen erityistavoitteiden saavuttami-
seen suhteessa kokonaispanostukseen asetuksen (EU) N:o 1306/2013
110 artiklan 2 kohdan ensimmaéisen alakohdan b alakohdassa vahviste-
tun tavoitteen saavuttamiseksi maataloustukirahaston ja maaseuturahas-
ton tuella kaudella 2014-2020.
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2. Jasenvaltioiden on YMP:n strategiasuunnitelmissaan selvitettiva
kaytettdvissd olevien tietojen perusteella, miten ne aikovat saavuttaa 1
kohdassa tarkoitetun suuremman kokonaispanostuksen. Tdmén selityk-
sen on perustuttava asiaankuuluviin tietoihin, kuten 107 artiklan 1 koh-
dan a—f alakohdassa ja 107 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitet-
tuihin osatekijoihin, sekd liitteessd I médriteltyjen asiaankuuluvien vai-
kutusindikaattorien perusteella odotettuihin parannuksiin.

106 artikla

Menettelyii koskevat vaatimukset

1. Jasenvaltioiden on laadittava YMP:n strategiasuunnitelmansa lépi-
ndkyvien menettelyjen pohjalta, tarvittaessa yhteistoiminnassa aluei-
densa kanssa, institutionaalisen ja oikeudellisen kehyksensd mukaisesti.

2. YMP:n strategiasuunnitelman laatimisesta jdsenvaltiossa vastaavan
elimen on varmistettava, ettd

a) asiaankuuluvat alueelliset viranomaiset otetaan tapauksen mukaan
tosiasiallisesti mukaan YMP:n strategiasuunnitelman laadintaan; ja

b) ympiristd- ja ilmastoasioista vastaavat toimivaltaiset viranomaiset
osallistuvat tosiasiallisesti YMP:n strategiasuunnitelman ympérist6on
ja ilmastoon liittyvien ndkdkohtien valmisteluun.

3.  Kunkin jisenvaltion on jarjestettdvd kumppanuus toimivaltaisten
alue- ja paikallisviranomaisten kanssa. Kyseiseen kumppanuuteen on
kuuluttava ainakin seuraavat kumppanit:

a) asiaankuuluvat alue- ja paikallisviranomaiset ja muut viranomaiset,
mukaan lukien ympdéristd- ja ilmastoasioista vastaavat toimivaltaiset
viranomaiset;

b) talouseldmin edustajat ja tydmarkkinaosapuolet, mukaan lukien maa-
talousalan edustajat;

c) asianomaiset kansalaisyhteiskuntaa edustavat elimet ja tarvittaessa
sosiaalisen osallisuuden, perusoikeuksien, sukupuolten tasa-arvon ja
syrjimittdomyyden edistdmisestd vastuussa olevat elimet.

Jasenvaltioiden on otettava kyseiset kumppanit tosiasiallisesti mukaan
YMP:n strategiasuunnitelmien valmisteluun ja kuultava asiaankuuluvia
sidosryhmid, tarvittaecssa myos 13 artiklassa tarkoitettujen vihimmaistoi-
menpidevaatimusten osalta.

4.  Jasenvaltiot ja tapauksen mukaan niiden alueet sekd komissio te-
kevit yhteistydtd varmistaakseen YMP:n strategiasuunnitelmien tdytédn-
toonpanon tehokkaan koordinoinnin, ottaen huomioon suhteellisuusperi-
aatteen ja yhteisty6hon perustuvan hallinnoinnin periaatteen.

5. Kumppanuuden organisointi ja tdytdnto6npano toteutetaan
asetuksen (EU) N:o 1303/2013 5 artiklan 3 kohdan perusteella hyvak-
sytyn delegoidun sddddksen mukaisesti.
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I LUKU

YMP:N STRATEGIASUUNNITELMAN SISALTO

107 artikla

YMP:n strategiasuunnitelman siséilto

1.  Kunkin YMP:n strategiasuunnitelman on siséllettivd seuraavia
seikkoja koskevat jaksot:

a) tarpeiden arviointi;
b) interventiostrategia,
c) useille interventioille yhteiset osatekijét;

d) strategiassa tdsmennetyt suorat tuet, interventiot tietyilld aloilla ja
maaseudun kehittdmisen interventiot;

e) tavoite- ja rahoitussuunnitelmat;

f) hallinto- ja koordinointijarjestelma;

g) seikat, joilla varmistetaan YMP:n uudenaikaistaminen.

h) jos YMP:n strategiasuunnitelman osatekijoitd laaditaan alueellisella
tasolla, lyhyt kuvaus jdsenvaltion kansallisen ja alueellisen tason
rakenteista ja erityisesti siitd, mitkd osatekijdt laaditaan kansallisella

ja mitkd alueellisella tasolla.

2. Kunkin YMP:n strategiasuunnitelman on sisillettéva seuraavat liit-
teet:

a) liite I, joka koskee ennakkoarviointia ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissda 2001/42/EY tarkoitettua (17) strategista
ympéristoarviointia (SYA);

b) liite II, joka koskee SWOT-analyysié;

¢) liite III, joka koskee kumppaneiden kuulemista;

d) tarvittaessa liite IV, joka koskee puuvillan lajikohtaista tukea;

e) liite V, joka koskee YMP:n strategiasuunnitelman soveltamisalaan
kuuluvaa kansallista lisdrahoitusta;

f) tarvittaessa liite VI, joka koskee siirtymikauden kansallista tukea.

3. YMP:n strategiasuunnitelmiin kuuluvien, 1 ja 2 kohdassa tarkoi-
tettujen jaksojen ja liitteiden sisdltdod koskevat yksityiskohtaiset sdanndot
vahvistetaan 108—115 artiklassa.

108 artikla

Tarpeiden arviointi

Edelld 107 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun tarpeiden arvi-
oinnin on siséllettdvd seuraavat seikat:

('7) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/42/EY, annettu 27 péi-
vind kesdkuuta 2001, tiettyjen suunnitelmien ja ohjelmien ympéristdvaiku-
tusten arvioinnista (EYVL L 197, 21.7.2001, s. 30).
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a) yhteenveto 115 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta SWOT-analyysista;

b) tarpeiden maédritteleminen kunkin 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvis-
tetun erityisen tavoitteen osalta SWOT-analyysista saadun néyton
perusteella; kaikki SWOT-analyysissa havaitut tarpeet on kuvattava
riippumatta siitd, késitellddnko niitd YMP:n strategiasuunnitelman
avulla vai ei;

c) kun kyseessd on 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa esitetty, maa-
tilojen taloudellista elinkelpoisuutta ja selviytymiskykyd koskeva eri-
tyistavoite, suorien tukien oikeudenmukaisempaan jakamiseen sekd
vaikuttavampaan ja tehokkaampaan kohdentamiseen liittyva tarpei-
den arviointi, ottaen tarvittaessa huomioon jésenvaltioiden maatilojen
rakenne, ja riskinhallintaan liittyvé tarpeiden arviointi;

d) tapauksen mukaan tiettyjen maantieteellisten alueiden, kuten syrjéis-
ten alueiden sekd vuoristo- ja saarialueiden, tarpeiden analysointi;

e) tarpeiden priorisointi, mukaan lukien tehtyjen valintojen vankat pe-
rustelut, tarvittaessa myds syistd, joiden vuoksi tiettyjd yksiloityja
tarpeita ei késitelld tai késitellddin vain osittain  YMP:n
strategiasuunnitelmassa.

Edelld 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa vahvistettujen erityis-
tavoitteiden osalta tarvearvioinnissa on otettava huomioon kansalliset
ympadristo- ja ilmastosuunnitelmat, jotka perustuvat liitteessd XIII luetel-
tuihin sdddoksiin.

Jasenvaltioiden on tarvearvioinnissaan kiytettivd uusia ja luotettavia
tietoja ja sukupuolen mukaan eriteltyjd tietoja, jos sellaisia on saatavilla.

109 artikla

Interventiostrategia

1.  Edelld 107 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa interven-
tiostrategiassa on vahvistettava kullekin 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vah-
vistetulle erityiselle tavoitteelle, joka on sisdllytetty YMP:n strategia-
suunnitelmaan, seuraavat seikat:

a) tavoitteet ja asiaan liittyvit vilitavoitteet asiaankuuluville tulosindik-
aattoreille, joita jdsenvaltio kdyttdd 108 artiklassa tarkoitetun tarve-
arvioinnin perusteella. Kyseisten tavoitteiden arvo on perusteltava
kyseisen tarvearvioinnin perusteella. Edelld 6 artiklan 1 kohdan d,
e ja f alakohdassa esitetyille erityistavoitteille on johdettava tavoitteet
tdmén artiklan 2 kohdan a alakohdassa esitetyistd selvitykseen sisél-
lytettdvistd tekijoistd;

b) interventiot, jotka perustuvat III osastossa esitettyihin interventio-
tyyppetihin ja jotka on suunniteltava niin, ettd niilld puututaan asian-
omaisen alueen erityistilanteeseen, noudattaen jarkevaé interventiolo-
giikkaa ja kayttden apuna 139 artiklassa tarkoitettua ennakkoarvioin-
tia, 115 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua SWOT-analyysii ja 108 artik-
lassa tarkoitettua tarpeiden arviointia;
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c) osatekijdt, joista kdy ilmi, miten interventiot mahdollistavat tavoittei-
den saavuttamisen ja miten ne ovat keskenddn johdonmukaisia ja
yhteensopivia;

d) osatekijdt, jotka osoittavat, ettd varojen jakaminen YMP:n strategia-
suunnitelman interventioihin on perusteltu ja asianmukainen asetet-
tujen tavoitteiden saavuttamiseksi ja ettd se vastaa 112 artiklassa
tarkoitettua rahoitussuunnitelmaa.

2. Interventiostrategiassa on osoitettava strategian johdonmukaisuus
ja interventioiden tdydentdvyys suhteessa 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa
esitettyihin erityistavoitteisiin esittdmalla

a) yleiskatsaus YMP:n strategiasuunnitelman ympéristd- ja ilmastoark-
kitehtuurista, jossa kuvataan seuraavat seikat:

1) kunkin liitteessd III luetteloidun GAEC-vaatimuksen osalta ku-
vaus siitd, miten unionin toimenpidevaatimus pannaan tdytin-
toon, mukaan lukien seuraavat: yhteenveto tilakdytdnndistd, alu-
eellisesta soveltamisalasta, toimenpidevaatimuksen piiriin kuu-
luvista viljeliji- ja muiden tuensaajien tyypeistd ja tarvittaessa
kuvaus siitd, miten kéytiantod edistaa kyseistd
GAEC-vaatimuksen paitavoitetta;

ii) ehdollisuuden kokonaisvaikutus 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f
alakohdassa vahvistettujen erityistavoitteiden saavuttamiseen;

iii) asiaankuuluvien 31 artiklan 5 kohdassa ja 70 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettujen perusedellytysten keskindinen tdydentivyys, ehdol-
lisuus ja eri interventiot, mukaan lukien tuki luonnonmukaiselle
maataloudelle, joilla pyritdén 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f ala-
kohdassa tarkoitettuihin erityistavoitteisiin;

iv) keinot, joilla pyritddn saavuttamaan 105 artiklassa tarkoitettu
suurempi kokonaispanostus;

v) tapa, jolla YMP:n strategiasuunnitelman ympérist6- ja ilmasto-
arkkitehtuurin on tarkoitus edistdd niiden pitkdn aikavilin kan-
sallisten tavoitteiden saavuttamista, jotka vahvistetaan liitteessd
XIIT luetelluissa sdddoksissd tai johtuvat niistd, ja olla johdon-
mukainen kyseisten tavoitteiden suhteen;

b) kun kyseessd on 6 artiklan 1 kohdan g alakohdassa vahvistettu eri-
tyistavoite, yleiskatsaus YMP:n strategiasuunnitelmassa nuorten vil-
jelijoiden osalta esitetyistd asiaankuuluvista interventioista ja erityis-
edellytyksistd, joita on késitelty tarkemmin esimerkiksi 26 artiklan 4
kohdan a alakohdassa, 30, 73 ja 75 artiklassa sekd 77 artiklan 6
kohdassa. Jasenvaltioiden on erityisesti viitattava 95 artiklaan esitta-
essddn rahoitussuunnitelman 30, 73 ja 75 artiklassa tarkoitettujen
interventiotyyppien osalta. Yleiskatsauksessa on myds selvennettiavi
yleisesti vuorovaikutusta kansallisten vélineiden kanssa unionin ja
jésenvaltioiden toimien johdonmukaisuuden lisddmiseksi alalla;

¢) selvitys siitd, milld tavalla III osaston II luvun 3 jakson 1 alajaksossa
tarkoitetun tuotantosidonnaisen tulotuen piiriin kuuluvat interventiot
ovat sopusoinnussa direktiivin 2000/60/EY kanssa;
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d) 6 artiklan 1 kohdan a alakohdassa vahvistetun erityisen tavoitteen
osalta yleiskatsaus YMP:n strategiasuunnitelman keinoihin, joilla py-
ritdén tavoitteeseen tulotuen oikeudenmukaisemmasta jakamisesta
sekd vaikuttavammasta ja tehokkaammasta kohdentamisesta viljeli-
joille, mukaan lukien tarvittaessa tiedot, joilla perustellaan 29 artiklan
1 kohdan toisen alakohdan mukaisen poikkeuksen soveltaminen.
Kyseisessd yleiskatsauksessa on tapauksen mukaan késiteltdva
myos 22 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun perustulotuen alueellisen
soveltamisen johdonmukaisuutta ja tdydentdvyyttd suhteessa muihin
interventioihin liittyvdén tukeen ja erityisesti suhteessa 71 artiklassa
tarkoitettuun, luonnonhaittoihin tai muihin aluekohtaisiin haittoihin
myonnettdvain tukeen;

e) yleiskatsaus alaan liittyvistd interventiosta, mukaan lukien III osaston
II luvun 3 jakson 1 alajaksossa tarkoitettu tuotantosidonnainen tulo-
tuki ja III osaston III luvussa tarkoitetut interventiot tietyilld aloilla,
liséksi perustelut kyseisten alojen valinnalle, luettelo kunkin alan
interventiosta, interventioiden tdydentédvyys;

f) tarvittaessa selvitys siitd, milld interventiolla on tarkoitus pyrkid var-
mistamaan  johdonmukainen ja  yhdennetty ldhestymistapaa
riskinhallintaan;

~

tarvittaessa kuvaus kansallisten ja alueellisten interventioiden vili-
sestd vuorovaikutuksesta, mukaan lukien méadrdrahojen jakautuminen
interventioittain ja rahastoittain;

g8

h

=

yleiskatsaus siithen, kuinka YMP:n strategiasuunnitelmalla edistetdén
6 artiklan 1 kohdan i alakohdassa vahvistetun eldinten hyvinvoinnin
parantamista ja mikrobilddkeresistenssin torjumista, mukaan lukien
perusedellytykset ja tdydentdvyys ehdollisuuden ja eri interventioiden
vililld, koskevan erityistavoitteen saavuttamista;

i) selvitys siitd, kuinka interventiolla ja useaan eri interventioon kuu-
luvilla yhteisilld osatekijoilld edistetddn yksinkertaistamista lopullis-
ten tuensaajien kannalta sekd hallinnollisen rasitteen lieventdmista.

3. Jos YMP:n strategiasuunnitelman osatekijoitd laaditaan alueelli-
sella tasolla, interventiostrategialla on varmistettava kyseisten osatekijoi-
den johdonmukaisuus ja yhdenmukaisuus YMP:n strategiasuunnitelman
kansallisella tasolla laadittujen osatekijoiden kanssa.

110 artikla

Useille interventioille yhteiset osatekijit

Edelld 107 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettuja useille inter-
ventioille yhteisid osatekijoitd koskevaan jaksoon on sisdllytettivd seura-
avat seikat:

a) jasenvaltion 4 artiklan mukaisesti esittimét méadritelmét ja edellytyk-
set sekd 18 artiklan mukaiset vdhimmaéisvaatimukset suorien tukien
muodossa oleville interventioille;

b) kuvaus 94 ja 125 artiklassa tarkoitetun teknisen avun kdytostd ja
kuvaus 126 artiklassa tarkoitetuista kansallisista YMP-verkostoista;

¢) 6 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen erityistavoitteiden osalta “maa-
seutualueiden” maéritelmd, jota kdytetddn YMP:n strategiasuunnitel-
massa jasenvaltion méarittelemélld tavalla;
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d) muut tdytintdonpanoa koskevat tiedot, erityisesti

i) tapauksen mukaan lyhyt kuvaus tukioikeuksien arvon vahvista-
misesta ja varannon toiminnasta;

ii) tarvittaessa 17 artiklassa tarkoitetusta suorien tukien alentami-
sesta syntyvin arvioidun tulon kaytto;

iii) timdn asetuksen 17 artiklan 4 kohdan, 29 artiklan 6 kohdan
ja 30 artiklan 4 kohdan seki asetuksen (EU) 2021/2116 16 artik-
lan 1 kohdan toisen alakohdan tdytintdonpanoa koskeva paétds
ja sen perustelut;

iv) tapauksen mukaan 19 artiklan tiytdntoonpanoa koskeva paitos ja
sen keskeisten kohtien kuvaus;

v) yleiskatsaus maaseuturahaston ja muiden maaseutualueilla toimi-
vien unionin rahastojen vilisestd koordinoinnista, rajauksesta ja
tdydentdvyydesta.

111 artikla

Interventiot

Kutakin 107 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettua, strategiassa
tdsmennettyd interventiota, mukaan lukien alueellisella tasolla laaditut
interventiot, koskevaan jaksoon on sisdllyttdvd seuraavat tiedot:

a) interventiotyyppi, johon se perustuu,
b) alueellinen soveltamisala;

¢) kyseisen intervention erityispiirteet tai -vaatimukset, joilla varmiste-
taan tosiasiallinen vaikutus 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistetun
erityistavoitteen tai vahvistettujen erityistavoitteiden saavuttamiseen;
kun kyseessd ovat ympéristod ja ilmastoa koskevat interventiot, ni-
voutuminen ehdollisuusvaatimuksiin sen osoittamiseksi, ettd kdytin-
not ovat tdydentdvid eivitkd padllekkaisia;

d

=~

tukikelpoisuusedellytykset;

e) liitteessd I esitetyt tulosindikaattorit, joihin intervention on méaré
vaikuttaa suoraan ja merkittdvalla tavalla;

f) kunkin sellaisen intervention osalta, joka perustuu tdmén asetuksen
liitteessd II luetteloituihin interventiotyyppeihin, miten interventio nou-
dattaa WTO:n maataloussopimuksen liitteen 2 asianomaisia madrayk-
sid tdmén asetuksen 10 artiklassa ja liitteessd II tdsmennetylld tavalla,
ja kunkin sellaisen intervention osalta, joka ei perustu tdmén asetuksen
liitteessd II lueteltuihin interventiotyyppeihin, noudattaako se ylipaa-
tddn ja miten se noudattaa WTO:n maataloussopimuksen 6 artiklan 5
kohdan tai sopimuksen liitteen 2 asianomaisia madrdyksid;

~

edelld 102 artiklan 5 kohdassa tarkoitettu yksi tuotosindikaattori ja
intervention suunnitellut vuotuiset tuotokset;

g

h

=

vuotuiset suunnitellut, 102 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut yhtendiset
tai keskimdardiset yksikkomadrét ja tarvittaessa 102 artiklan 2 ja 3
kohdassa tarkoitetut suunnitellut enimmaéis- tai vdhimmaisyksikko-
madrit;

i) selvitys siitd, miten tdmdn kohdan h alakohdassa tarkoitetut maarat
on vahvistettu;
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j) tapauksen mukaan

i) tuen muoto ja méadri,

ii) menetelmé tuen suunniteltujen yksikkdméérien laskemiseksi ja
sen todentaminen 82 artiklan mukaisesti;

k) 101 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut intervention vuotuiset méérarahat
tai, kun on kyse 42 artiklan a, d, e tai f alakohdassa tarkoitetuista
aloista, 101 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut kyseessd olevan alan
vuotuiset méérdrahat, mukaan lukien tarvittaessa avustuksiin suunni-
teltuyjen maédrien ja rahoitusvilineisiin suunniteltujen méérien
jakautuminen;

1) maininta siitd, kuuluuko interventio Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 42 artiklan soveltamisalaan vai ei ja sovelle-
taanko siithen vai ei valtiontuen arviointia.

Ensimmadisen alakohdan e alakohtaa ei sovelleta 55 artiklan 1 kohdan a
alakohdassa ja c—g alakohdassa tarkoitetun mehildishoitoalan interven-
tiotyypin mukaisiin interventioihin, 58 artiklan 1 kohdan h-k alakoh-
dassa tarkoitettuihin viinialan interventiotyyppiin kuuluviin interventioi-
hin eikd 77 artiklassa tarkoitetun yhteistyon interventiotyypin mukaisiin
laatujdrjestelmid koskeviin tiedottamis- ja edistdimistoimiin.

112 artikla

Tavoite- ja rahoitussuunnitelmat

1. Edelld 107 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettuun tavoite-
suunnitelmaan on siséllyttdva yhteenvetotaulukko, jossa esitetdén 109 ar-
tiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut tavoitteet ja vilitavoitteet.

2. Edelld 107 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitetun rahoitus-
suunnitelman on siséllettdvd yhteenvetotaulukko, jossa esitetddn

a) jisenvaltion méddrdrahat 87 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen suorien
tukien muodossa olevien interventiotyyppien, 88 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettujen viinialan interventiotyyppien, 88 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun mehildishoitoalan interventiotyyppien ja 89 artiklan 3
kohdassa tarkoitettujen maaseudun kehittimisen interventiotyyppien
osalta sekd tdsmalliset tiedot vuotuisista mairistd ja kokonaisméaa-
ristd, jotka jdsenvaltiot varaavat 92-98 artiklassa vahvistettujen, maé-
rarahojen vahimmaismairid koskevien vaatimusten noudattamiseksi;

b) 103 artiklan mukaiset a alakohdassa tarkoitettujen médrien siirrot
suorien tukien muodossa olevien interventiotyyppien ja maaseudun
kehittdmisen interventiotyyppien vélilld sekd suorien tukien muo-
dossa oleviin interventiotyyppeihin tarkoitettujen jasenvaltion méaa-
rarahojen mahdolliset vihennykset, jotta madrdrahoja saadaan kayt-
toon III osaston IIT luvun 7 jaksossa tarkoitettujen muiden alojen
interventiotyyppeji varten 88 artiklan 6 kohdan mukaisesti;

c) jasenvaltion maidrdrahat 88 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun
humala-alan interventiotyyppien ja 88 artiklan 4 kohdassa tarkoitet-
tujen oliividljyn ja syotdvéksi tarkoitettujen oliivien alan interventio-
tyyppien osalta, ja jos kyseisid interventiotyyppejd ei panna tdytdn-
toon, paitds sisdllyttdd vastaavat madrarahat jasenvaltion suorien tu-
kien méérdrahoihin 88 artiklan 5 kohdan mukaisesti;
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d) tarvittaessa jasenvaltioiden médrdrahojen siirtiminen maaseuturahas-
tosta InvestEU-ohjelman tukeen tdmén asetuksen 81 artiklan mukai-
sesti, asetuksen (EU) 2021/783 mukaiseen tai asetuksen (EU)
2021/817 mukaiseen tukeen tdmén asetuksen 99 artiklan mukaisesti;

e) tapauksen mukaan syrjdisimpid alueita varten suunnitellut maérat.

3. Edelld 2 kohdassa sdddetyn liséksi yksityiskohtaisessa rahoitus-
suunnitelmassa esitetddn kunkin varainhoitovuoden osalta ja ilmaistuna
maksujen suorittamista koskevina jésenvaltion ennusteina seuraavat
111 artiklan g ja k alakohdan mukaiset taulukot:

a) suorien tukien muodossa oleviin interventiotyyppeihin tarkoitettujen
jésenvaltion médrdrahojen jakauma siirtojen jilkeen, kuten 2 kohdan
b ja c alakohdassa tdsmennetdén, perustuen alustaviin médrdrahoihin
interventiotyyppié ja interventiota kohden, tdsmentden kunkin inter-
vention suunnitellut tuotokset, 102 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut
suunnitellut keskimédrdiset tai yhtendiset yksikkoméérit ja tarvitta-
essa 102 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut suunnitellut enimmais- tai
vihimmaisyksikkdmadrdt tai ne molemmat. Tarvittaessa jakauman on
sisdllettdvd tukioikeuksien varannon méaara.

Edelld 17 artiklassa tarkoitettu tukien alentamisen arvioitu kokonais-
tulo on ilmoitettava.

Kun otetaan huomioon 17 artiklassa ja 87 artiklan 3 kohdassa tar-
koitetusta tukien alentamisesta saatavan arvioidun tulon kaytto, ky-
seiset alustavat miérdrahat, niihin liittyvdt suunnitellut tuotokset ja
vastaavat suunnitellut keskimaéréiset tai yhtendiset yksikkoméaarét on
vahvistettava ennen tukien alentamista;

b

~

III osaston III luvussa tarkoitettujen interventiotyyppien méérirahaja-
kauma interventiota kohden ja tiedot suunnitelluista tuotoksista tai
42 artiklan a, d, e ja f alakohdassa tarkoitettujen alojen osalta alus-
tavat madrdrahat aloittain sekd tiedot suunnitelluista tuotoksista il-
maistuina toimintaohjelmien lukuméériand aloittain;

¢) maaseudun kehittdmiseen tarkoitettujen jasenvaltion médrdrahojen ja-
kauma sen jilkeen, kun on tehty b alakohdassa tdsmennetyt siirrot
suoriin tukiin ja suorista tuista, interventiotyyppid ja interventiota
kohden, mukaan lukien YMP:n strategiasuunnitelmakauden koko-
naismadrét, ilmoittaen myods maaseuturahaston sovellettava rahoitus-
osuustaso jaoteltuna tapauksen mukaan interventiota ja aluetyyppid
kohden. Jos varoja siirretddn suorista tuista, on tdsmennettidva siir-
rolla rahoitettava interventio (rahoitettavat interventiot) tai sen (nii-
den) osat. Kyseisessé taulukossa on myds tdsmennettdva suunnitellut
tuotokset interventiota kohden sekd suunnitellut keskiméérdiset tai
yhtendiset 102 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut yksikkomaardt ja tar-
vittaessa 102 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut suunnitellut keskiméa-
rdiset enimmdiisyksikkdmédrit. Tapauksen mukaan taulukon on myos
siséllettdvd rahoitusvilineisiin suunniteltujen avustusten ja méédrien
jakautuminen. Teknisen avun méirit on myds tdsmennettiva.

113 artikla

Hallinto- ja koordinointijirjestelmiit

Edellda 107 artiklan 1 kohdan f alakohdassa tarkoitettuja hallinto- ja
koordinointijarjestelmid koskevassa jaksossa on ilmoitettava
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a) kaikki asetuksen (EU) 2021/2116 II osaston II luvussa tarkoitetut
hallintoelimet sekd kansallinen hallintoviranomainen ja tapauksen
mukaan aluetason hallintoviranomaiset;

b) tdmin asetuksen 123 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut valittdvét elimet
ja niiden rooli;

c) tiedot asetuksen (EU) 2021/2116 IV osastossa tarkoitetuista valvon-
tajdrjestelmistd ja seuraamuksista, mukaan lukien

i) asetuksen (EU) 2021/2116 IV osaston II luvussa tarkoitettu yh-
dennetty hallinto- ja valvontajirjestelma;

ii) asetuksen (EU) 2021/2116 IV osaston IV ja V luvussa tarkoitettu
ehdollisuuden valvonta- ja seuraamusjérjestelma,

iii) tarkastuksista vastaavat toimivaltaiset valvontaelimet;

d) yleiskatsaus seuranta- ja raportointirakenteesta.

114 artikla

Uudenaikaistaminen

Edelld 107 artiklan 1 kohdan g alakohdassa tarkoitettuja YMP:n uuden-
aikaistamisen varmistavia osatekijoitd koskevassa jaksossa on tuotava
esiin YMP:n strategiasuunnitelman osatekijit, jotka tukevat maatalouden
ja maaseudun sekd YMP:n uudenaikaistamista, ja erityisesti seuraavat
seikat:

a) yleiskatsaus siitd, miten YMP:n strategiasuunnitelmalla edistetddn
6 artiklan 2 kohdassa vahvistetun monialaisen yleistavoitteen saavut-
tamista, erityisesti seuraavien seikkojen avulla:

i) kuvaus AKIS-jarjestelmén organisaatiorakenteesta;

ii) kuvaus siitd, miten 15 artiklassa tarkoitetut neuvontapalvelut, tut-
kimus ja 126 artiklassa tarkoitettu kansallinen YMP-verkosto toi-
mii yhteistydssd neuvonnan, tietovirtojen ja innovointipalvelujen
tarjoamiseksi, sekd siitd, miten 78 artiklan mukaisilla interventi-
olla tai muilla asiaankuuluvilla interventiolla tuetut toimet sisél-
Iytetddn AKIS-jérjestelmédin;

b) kuvaus digitaaliteknologioiden kehittdmisstrategiasta maatalouden ja
maaseudun alalla sekd kyseisten teknologioiden kdytdstdi YMP:n
strategiasuunnitelman interventioiden vaikuttavuuden ja tehokkuuden
parantamiseksi.

115 artikla
Liitteet

1. Edelld 107 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun YMP:n
strategiasuunnitelman liitteeseen I on siséllyttdvd yhteenveto 139 artik-
lassa tarkoitetun ennakkoarvioinnin ja direktiivissd 2001/42/EY tarkoi-
tetun strategisen ympéristdarvioinnin tuloksista ja siitd, miten tuloksia
on kdsitelty, tai perustelut sille, miksi niitd ei ole otettu huomioon, seké
linkki tdydelliseen ennakkoarviointikertomukseen ja tdydelliseen strate-
gisesta ympdristdarvioinnista laadittuun kertomukseen.
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2. Edelld 107 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun YMP:n
strategiasuunnitelman liitteeseen II on sisdllyttivd SWOT-analyysi
YMP:n strategiasuunnitelman kattaman alueen nykyisestd tilanteesta.

SWOT-analyysin on perustuttava YMP:n strategiasuunnitelman piiriin
kuuluvan alueen nykyiseen tilanteeseen, ja siind on esitettdva yleisku-
vaus kunkin 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistetun erityisen tavoitteen
nykyisestd tilanteesta, perustuen yhteisiin taustaindikaattoreihin ja mui-
hin maéérillisiin ja laadullisiin ajantasaisiin tietoihin, kuten tutkimuksiin,
aiempiin arviointikertomuksiin, alakohtaiseen analyysiin ja aiempiin
kokemuksiin.

Tarvittaessa SWOT-analyysiin on siséllyttdvda alueellisia ndkdkohtia,
myos alueellisia erityispiirteitd, kdsittelevd analyysi, jossa tuodaan eri-
tyisesti esille alueet, jotka nimenomaisesti ovat interventioiden kohteena,
ja analyysi alakohtaisista ndkokohdista, erityisesti niiden alojen osalta,
joita erityiset interventiot tai ohjelmat koskevat.

Kuvauksessa on lisdksi erityisesti korostettava kunkin 5 artiklassa sekd
6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistetun yleis- ja erityistavoitteen osalta
seuraavia seikkoja:

a) YMP:n strategiasuunnitelman piiriin kuuluvalla alalla mééritellyt
vahvuudet;

b) YMP:n strategiasuunnitelman piiriin kuuluvalla alalla mééritellyt
heikkoudet;

¢) YMP:n strategiasuunnitelman piiriin kuuluvalla alalla méaéritellyt
mahdollisuudet;

d) YMP:n strategiasuunnitelman piiriin kuuluvalla alalla maééritellyt
uhat.

Edelld 6 artiklan 1 kohdan d, e ja f alakohdassa tarkoitettujen erityista-
voitteiden osalta SWOT-analyysissa on viitattava kansallisiin suunnitel-
miin, jotka perustuvat liitteessd XIII lueteltuihin sdddoksiin.

Edelld 6 artiklan 1 kohdan g alakohdassa tarkoitetun erityisen tavoitteen
osalta SWOT-analyysiin on sisdllyttdvd lyhyt analyysi maan hankin-
nasta, maaomaisuuden siirtdmisestd ja viljelymaiden uudelleenjérjeste-
lyistd, rahoituksen ja luottojen saatavuudesta sekd tietojen ja neuvojen
saatavuudesta.

Edelld 6 artiklan 2 kohdassa vahvistetun monialaisen tavoitteen osalta
SWOT-analyysissé on myds esitettivd asiaankuuluvat tiedot
AKIS-jdrjestelmin ja siihen liittyvien rakenteiden toiminnasta.

3. Edelld 107 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tarkoitettuun YMP:n
strategiasuunnitelman liitteeseen III on sisdllyttdvd kumppaneiden ja
erityisesti asiaankuuluvien alue- ja paikallisviranomaisten kuulemisen
tulokset ja lyhyt kuvaus siitd, miten kuuleminen suoritettiin.

4.  Edelld 107 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettuun YMP:n
strategiasuunnitelman liitteeseen IV on sisdllyttdvd lyhyt kuvaus puu-
villan lajikohtaisesta tuesta ja tuen tdydentdvyydestdi YMP:n strategia-
suunnitelman muihin interventioihin ndhden.
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5. Edelld 107 artiklan 2 kohdan e alakohdassa tarkoitetun YMP:n
strategiasuunnitelman liitteen V on sisdllettdvd seuraavat tiedot:

a) lyhyt kuvaus YMP:n strategiasuunnitelman puitteissa III osaston IV
luvun mukaisiin, maaseudun kehittdmistd koskeviin interventioihin
myOnnettdvéstd kansallisesta lisdrahoituksesta, mukaan lukien inter-
ventiokohtaiset madrédt ja ilmoitus vaatimustenmukaisuudesta téhin
asetukseen nédhden;

b) selvitys tdydentdvyydestdi YMP:n strategiasuunnitelman interventioi-
den kanssa;

¢) maininta siitd, kuuluuko kansallinen lisdrahoitus Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 42 artiklan soveltamisalaan vai ei ja
sovelletaanko siihen vai ei valtiontuen arviointia; ja

d) 53 artiklassa tarkoitettu hedelmé- ja vihannesalalle myonnettdvéd kan-
sallinen taloudellinen apu.

6. Edelld 107 artiklan 2 kohdan f alakohdassa tarkoitetun YMP:n
strategiasuunnitelman liitteen VI on sisdllettdvd seuraavat tiedot siirty-
méikauden kansallisesta tuesta:

a) kunkin sellaisen alan vuotuiset alakohtaiset kokonaisméarérahat, jolle
myonnetddn siirtymékauden kansallista tukea;

b) tapauksen mukaan tuen enimmadisyksikkémédrd kunakin kauteen
kuuluvana vuonna;

c) tapauksen mukaan tiedot 147 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan
mukaisesti muutetusta viitekaudesta;

d) suppea kuvaus siirtymékauden kansallisen tuen tdydentdvyydestd
suhteessa YMP:n strategiasuunnitelman interventioihin.

116 artikla

Siirretty sdéidosvalta YMP:n strategiasuunnitelman sisiillon osalta

Siirretddn komissiolle 31 pdivdén joulukuuta 2023 asti valta antaa
152 artiklan mukaisesti delegoituja sdddoksid, joilla muutetaan tita lu-
kua YMP:n strategiasuunnitelman siséllon ja liitteiden osalta. Kyseiset
delegoidut asetukset rajataan tiukasti jisenvaltioissa ilmenneiden ongel-
mien kisittelemiseen.

117 artikla

Taytintoonpanovalta YMP:n strategiasuunnitelman sisillon osalta

Komissio voi antaa tdytdntoonpanosddadoksid, joilla vahvistetaan
108—115 artiklassa kuvattujen osatekijoiden esittdmistdi YMP:n strategia-
suunnitelmissa koskevat sddnnét. Namé taytantoonpanosdddokset hyvak-
sytddn 153 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen.
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11 LUKU

YMP:N STRATEGIASUUNNITELMAN HYVAKSYMINEN JA
MUUTTAMINEN

118 artikla

YMP:n strategiasuunnitelman hyviiksyminen

1.  Kunkin jdsenvaltion on toimitettava komissiolle sisélloltadn 107 ar-
tiklassa tarkoitettua vastaava ehdotus YMP:n strategiasuunnitelmaksi
viimeistddn 1 pdivdnd tammikuuta 2022.

2. Komissio arvioi ehdotetun YMP:n strategiasuunnitelman ottaen
huomioon sen tdydellisyyden, sen johdonmukaisuuden ja yhtendisyyden
unionin oikeuden yleisten periaatteiden, timin asetuksen ja sen nojalla
annettujen delegoitujen sdddosten ja tdytdntoOnpanosdddosten sekd
asetuksen (EU) 2021/2116 kanssa, sen tosiasiallisen vaikutuksen 6 artik-
lan 1 ja 2 kohdassa esitettyjen erityistavoitteiden saavuttamiseen ja sen
vaikutuksen sisdmarkkinoiden moitteettomaan toimintaan ja kilpailun
vadristymiseen sekd tuensaajille ja hallinnolle koituvan hallinnollisen
rasitteen médrdn. Arvioinnissa keskitytddn erityisesti YMP:n strategia-
suunnitelmassa esitetyn strategian tarkoituksenmukaisuuteen, vastaaviin
erityistavoitteisiin, tavoitteisiin, interventioihin ja talousarvioméaéraraho-
jen kohdentamiseen YMP:n strategiasuunnitelman erityistavoitteisiin eh-
dotettujen interventioiden avulla SWOT-analyysin ja ennakkoarvioinnin
pohjalta.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetun arvioinnin tuloksista riippuen komis-
sio voi esittdd jasenvaltiolle huomautuksia kolmen kuukauden kuluessa
YMP:n strategiasuunnitelman toimittamisesta.

Jasenvaltion on toimitettava komissiolle kaikki tarpeelliset lisdtiedot ja
tarvittaessa tarkistettava ehdotettua suunnitelmaa.

4.  Komissio hyviksyy ehdotetun YMP:n strategiasuunnitelman edel-
lyttden, ettd tarvittavat tiedot on toimitettu ja ettd suunnitelma on 9 ar-
tiklan ja muiden tdssd asetuksessa ja asetuksessa (EU) 2021/2116 séa-
dettyjen vaatimusten sekd niiden nojalla hyvéksyttyjen delegoitujen sdi-
dosten ja tidytdntoonpanosdddosten mukainen. Arviointi perustuu yksin-
omaan sidddoksiin, jotka ovat jdsenvaltioita oikeudellisesti sitovia.

5. Jokainen YMP:n strategiasuunnitelma hyviksytddn viimeistddn
kuusi kuukautta sen jélkeen, kun asianomainen jisenvaltio on sen
toimittanut.

Hyviéksyntd ei kata 113 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitettuja tietoja eikd
107 artiklan 2 kohdan a—d alakohdassa tarkoitettuja, YMP:n strategia-
suunnitelman liitteissd [-IV esitettdvii tietoja.

Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa jésenvaltio voi pyytdd komis-
siota hyviksymédn YMP:n strategiasuunnitelman, joka ei sisélld kaikkia
osatekijoitd. Talloin asianomaisen jdsenvaltion on ilmoitettava, mitké
osat puuttuvat YMP:n strategiasuunnitelmasta, ja esitettdva 112 artiklassa
tarkoitetut ohjeelliset tavoitteet ja rahoitussuunnitelmat koko YMP:n
strategiasuunnitelmaa varten osoittaakseen suunnitelman yleisen johdon-
mukaisuuden ja yhtendisyyden. YMP:n strategiasuunnitelman puuttuvat
osatekijdt on toimitettava komissiolle 119 artiklan mukaisena suunnitel-
man muutoksena enintdén kolmen kuukauden kuluessa YMP:n strate-
giasuunnitelman hyviksymisajankohdasta.
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6. Komissio hyviksyy jokaisen YMP:n strategiasuunnitelman taytan-
toonpanopaitokselld soveltamatta 153 artiklassa tarkoitettua komiteame-
nettelya.

7. YMP:n strategiasuunnitelmilla on oikeusvaikutuksia vasta sen jil-
keen, kun komissio on hyvéksynyt ne.

119 artikla

YMP:n strategiasuunnitelman muuttaminen

1. Jésenvaltiot voivat esittdd komissiolle pyyntdja YMP:n strategia-
suunnitelmiensa muuttamiseksi.

2. YMP:n strategiasuunnitelmien muutospyynndét on perusteltava
asianmukaisesti, ja perusteluissa on erityisesti todettava, miten muutos-
ten odotetaan vaikuttavan siihen, miten suunnitelmalla pddstdén 6 artik-
lan 1 ja 2 kohdassa vahvistettuihin erityistavoitteisiin. Muutospyyntdjen
mukana on toimitettava muutettu suunnitelma, myds péivitetyt liitteet
tarvittaessa.

3.  Komissio arvioi, onko muutos johdonmukainen timén asetuksen ja
sen nojalla annettujen delegoitujen sddddsten ja tdytdntoonpanosdiddos-
ten sekd asetuksen (EU) 2021/2116 kanssa ja vaikutetaanko silld tehok-
kaasti erityistavoitteiden saavuttamiseen.

4.  Komissio hyviksyy YMP:n strategiasuunnitelman muutospyynnén
edellyttden, ettd tarvittavat tiedot on toimitettu ja ettd muutettu suunni-
telma on 9 artiklan ja muiden tdssd asetuksessa ja asetuksessa (EU)
2021/2116 esitettyjen vaatimusten sekd niiden nojalla hyvéksyttyjen de-
legoitujen sdédosten ja tdytdntdonpanosdddosten mukainen.

5. Komissio voi esittdd huomautuksia 30 tyopdivan kuluessa YMP:n
strategiasuunnitelman muutospyynnon esittdmisesti. Jasenvaltion on toi-
mitettava komissiolle kaikki tarvittavat lisdtiedot.

6. YMP:n strategiasuunnitelman muutospyyntd on hyvéksyttivd vii-
meistddn kolme kuukautta sen jdlkeen, kun jdsenvaltio on toimittanut
sen.

7. YMP:n strategiasuunnitelman muutospyyntd voidaan esittdd kerran
kalenterivuodessa, jollei tdssd asetuksessa sdddetyistd tai komission
122 artiklan mukaisesti maarittdimistd mahdollisista poikkeuksista muuta
johdu. Liséksi YMP:n strategiasuunnitelmakauden aikana voidaan esit-
tdd kolme muuta YMP:n strategiasuunnitelman muutospyyntdd. Tatd
kohtaa ei sovelleta muutospyyntdihin 118 artiklan 5 kohdan mukaisten
puuttuvien osatekijoiden toimittamiseksi.

YMP:n strategiasuunnitelman muutospyyntdd, joka koskee 17 artiklan
5 kohtaa, 88 artiklan 7 kohtaa, 103 artiklan 5 kohtaa tai 120 artiklaa, ei
lasketa mukaan tdmédn kohdan ensimmdisessd alakohdassa tarkoitettua
rajoitusta sovellettaessa.

8. YMP:n strategiasuunnitelman muutos, joka koskee 17 artiklan
5 kohtaa, 88 artiklan 7 kohtaa tai 103 artiklan 1 kohtaa ja liittyy maa-
taloustukirahastoon, tulee voimaan 1 pdivistd tammikuuta sitd vuotta
seuraavana kalenterivuonna, jona komissio hyviksyy muutospyynnon
ja sen jilkeen, kun méiérarahoja muutetaan vastaavasti 87 artiklan 2
kohdan mukaisesti.
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YMP:n strategiasuunnitelman muutos, joka koskee 103 artiklan 1 kohtaa
ja liittyy maaseuturahastoon, tulee voimaan sen jilkeen, kun komissio
hyvéksyy muutospyynnon ja méirdrahoja muutetaan vastaavasti 89 artik-
lan 4 kohdan mukaisesti.

Maataloustukirahastoon liittyvd YMP:n strategiasuunnitelman muutos,
joka on muu kuin tdmén kohdan ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitetut
muutokset, tulee voimaan jdsenvaltion médritteleménd pdivind, joka on
my6hdisempi kuin péivd, jona komissio hyviksyy kyseistdi muutosta
koskevan pyynnon. Jésenvaltiot voivat asettaa eri voimaantuloajankoh-
dan tai -ajankohdat muutoksen eri osatekijoille. Kyseistd ajankohtaa
madritellessddn jdsenvaltioiden on otettava huomioon tdssd artiklassa
sdddetyt hyviaksymismenettelyn médirdajat sekd viljelijoiden ja muiden
tuensaajien tarve saada riittdvasti aikaa muutoksen huomioon ottami-
seksi. Jasenvaltion on ilmoitettava suunniteltu ajankohta YMP:n strate-
giasuunnitelman muutospyynndn yhteydessd, ja komissio hyviksyy sen
tdmén artiklan 10 kohdan mukaisesti.

9. Poiketen siitd, mitd tdimén artiklan 2—8, 10 ja 11 kohdassa sdi-
detddn, jdsenvaltiot voivat milloin tahansa muuttaa YMP:n strategia-
suunnitelmiensa osatekijoitd ja hakea niihin muutoksia siltd osin kuin
ne ovat merkityksellisid III osaston IV luvun mukaisten interventioiden
kannalta, mukaan lukien téllaisten interventioiden tukikelpoisuusedelly-
tykset, mutta eividt johda 109 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitet-
tujen tavoitteiden muutoksiin. Jésenvaltioiden on annettava tillaiset
muutokset tiedoksi komissiolle sithen mennessd, kun ne alkavat soveltaa
niitd, ja siséllytettivd ne seuraavaan timén artiklan 1 kohdan mukaiseen
YMP:n strategiasuunnitelman muutospyyntoon.

10.  Komissio hyviksyy jokaisen YMP:n strategiasuunnitelman muu-
toksen tdytantoonpanopiitokselld soveltamatta 153 artiklassa tarkoitet-
tua komiteamenettelyé.

11.  YMP:n strategiasuunnitelmien muutoksilla on oikeusvaikutuksia
vasta sen jilkeen, kun komissio on hyvdksynyt ne, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 86 artiklan soveltamista.

12.  Toimituksellisia korjauksia tai ilmeisid virheitd taikka puhtaasti
tekstinlaadinnallisia korjauksia, jotka eivédt vaikuta toimintapolitiikan
tdytdntoonpanoon taikka interventioon, ei katsota timén artiklan mukai-
seksi muutospyynndksi. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ky-
seisistd korjauksista.

120 artikla

YMP:n strategiasuunnitelmien tarkistaminen

Jos liitteessd XIII lueteltuihin sdddoksiin tehdddn muutoksia, kunkin
jésenvaltion on arvioitava, olisiko niiden mukaisesti muutettava sen
YMP:n strategiasuunnitelmaa, erityisesti 109 artiklan 2 kohdan a ala-
kohdan v alakohdassa tarkoitettua selvitystd ja muita kyseisessd selvi-
tyksessé tarkoitettuja YMP:n strategiasuunnitelman osatekijoitd. Kunkin
jasenvaltion on kuuden kuukauden kuluessa miériajasta, jona johonkin
liitteessd XIII lueteltuun direktiivin tehty muutos on saatettava osaksi
kansallista lainsdddéntod, tai kuuden kuukauden kuluessa johonkin liit-
teessd XIII lueteltuun asetukseen tehdyn muutoksen soveltamispdivésté
ilmoitettava komissiolle arviointinsa tulos ja sitd koskeva selvitys seké
tarvittaessa esitettdvd pyyntd YMP:n strategiasuunnitelmansa muuttami-
sesta 119 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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121 artikla

Komission toiminnan miéériaikojen laskeminen

Tatd lukua sovellettaessa ja jos komission toiminnalle asetetaan mai-
rdaika, kyseisen miérdajan on alettava siitd, kun kaikki tdssd asetuksessa
ja sen nojalla hyviksytyissd sdénnoksissd vahvistettujen vaatimusten
mukaiset tiedot on annettu.

Maérdaikaan ei sisélly

a) jakso, joka alkaa sitd pdivdd seuraavana pdivédnd, jona komissio 14-
hettdd huomautuksensa tai tarkistettuja asiakirjoja koskevan pyyn-
tonsé jasenvaltiolle, ja joka pdéttyy pdivédni, jona jdsenvaltio vastaa
pyyntoon;

b) 17 artiklan 5 kohtaan, 88 artiklan 7 kohtaan ja 103 artiklan 5 kohtaan
liittyvien muutosten osalta 87 artiklan 2 kohdan mukaista maérdra-
hojen muutosta koskevan delegoidun sddadoksen hyvéksymiseen ku-
luva aika.

122 artikla

YMP strategiasuunnitelmien muuttamista koskeva siirretty
saiidosvalta

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid 152 artiklan mu-
kaisesti tdmén luvun tdydentdmiseksi seuraavilta osin:

a) menettelyt ja méidrdajat YMP:n strategiasuunnitelmien muutospyyn-
tojen esittdmiselle;

b) niiden muiden tapausten miérittdminen, joissa 119 artiklan 7 koh-
dassa tarkoitettua muutosten enimmadismaédrad ei sovelleta.

VI OSASTO

KOORDINOINTI JA HALLINTO

123 artikla

Hallintoviranomainen

1.  Kunkin jisenvaltion on nimettivd YMP:n strategiasuunnitelmaansa
varten kansallinen hallintoviranomainen.

Jasenvaltiot voivat perustuslailliset ja institutionaaliset sddanndksensd
huomioon ottaen nimetd aluetason hallintoviranomaisia, jotka vastaavat
osasta 2 kohdassa tarkoitetuista tehtévistd tai niistd kaikista.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettdi on perustettu asiaankuuluva
hallinto- ja valvontajérjestelmi, jolla taataan selked tehtdvien jako ja
erottelu kansallisen hallintoviranomaisen ja tapauksen mukaan alueellis-
ten hallintoviranomaisten ja muiden elinten vililld. Jdsenvaltio vastaa
sen varmistamisesta, ettd jdrjestelmd toimii tehokkaasti koko YMP:n
strategiasuunnitelmakauden ajan.

2.  Hallintoviranomainen vastaa YMP:n strategiasuunnitelman tehok-
kaasta, vaikuttavasta ja moitteettomasta hallinnosta ja tdytantdonpanosta.
Sen on erityisesti varmistettava, ettd
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a) kaytossd on 130 artiklassa tarkoitettu sdhkoinen tietojérjestelma;

b) viljelijdt, muut tuensaajat ja muut interventioiden tdytdntd6npanoon
osallistuvat elimet

1) saavat tiedot niille tuen myontédmisestd aiheutuvista velvollisuuk-
sista ja niilld on joko erillinen kirjanpito tai tarvittaessa soveltuva
kirjanpitokoodi kaikille toimeen liittyville tapahtumille;

ii) ovat tietoisia vaatimuksista, jotka koskevat tietojen toimittamista
hallintoviranomaiselle seké tuotosten ja tulosten kirjaamista;

¢) asianomaisille viljelijoille ja muille tuensaajille toimitetaan, tarvitta-
essa sdhkoisesti, selkedt ja tdsmadlliset tiedot III osaston I luvun
2 jakson mukaisesti vahvistetuista lakisdateisistd hoitovaatimuksista
ja vahimmdistasoisista GAEC-vaatimuksista, seké III osaston I luvun
3 jakson mukaisesti vahvistetuista sosiaalisiin ehtoihin liittyvistd vaa-
timuksista, joita on sovellettava tilatasolla;

d) 139 artiklassa tarkoitettu ennakkoarviointi on arviointi- ja seuranta-
jéarjestelmdn mukainen, ja se toimitetaan komissiolle;

e) 140 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu arviointisuunnitelma on laadittu,
ja kyseisessd artiklassa tarkoitetuissa jélkiarvioinneissa noudatetaan
tissd asetuksessa sdddettyjd médrdaikoja, varmistaen, ettd téllaiset
arvioinnit ovat seuranta- ja arviointijrjestelmén mukaisia ja ettd ne
toimitetaan seurantakomitealle ja komissiolle;

f) seurantakomitealle toimitetaan tiedot ja asiakirjat, jotka tarvitaan
YMP:n strategiasuunnitelman téytdntoonpanon seurannassa strategia-
suunnitelman erityistavoitteet ja prioriteetit huomioon ottaen;

~

laaditaan vuotuinen tuloksellisuuskertomus, myds seurantaa koskevat
yhteenvetotaulukot, ja sen jilkeen, kun kertomus on toimitettu seur-
antakomitealle lausuntoa varten, se toimitetaan komissiolle
asetuksen (EU) 2021/2116 9 artiklan 3 kohdan ensimmaiisen alakoh-
dan b alakohdan mukaisesti;

g

h) vuotuista tuloksellisuuskertomusta koskevien komission huomautus-

ten johdosta toteutetaan asianmukaiset jatkotoimet;

~

i) maksajavirasto saa rahoitettaviksi valittujen interventioiden osalta
kaikki tarvittavat tiedot erityisesti noudatetuista menettelyistd ja kai-
kista suoritetuista tarkastuksista ennen kuin maksut hyvéksytdén;

j) maaseuturahastosta rahoitettavien interventioiden tuensaajat, lukuun
ottamatta pinta-ala- ja eldinperusteisia interventioita, tuovat esille
saamansa rahoitustuen, myds kdyttdmélld unionin tunnusta asianmu-
kaisella tavalla, noudattaen komission 5 kohdan mukaisesti vahvis-
tamia sdintojd;

k) huolehditaan YMP:n strategiasuunnitelman julkisuudesta, muun mu-
assa kansallisen YMP-verkoston vilitykselld, tiedottamalla
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i) mahdollisille tuensaajille, ammattialajirjestoille, talouseldmén
edustajille ja tyomarkkinaosapuolille, miesten ja naisten vélistd
tasa-arvoa edistdville elimille sekd alalla toimiville kansalaisjar-
jestoille, ympdéristdjarjestot mukaan luettuina, YMP:n strategia-
suunnitelman tarjoamista mahdollisuuksista sekd sddnndistd, jotka
koskevat YMP:n strategiasuunnitelmasta saatavaa rahoitusta; sekd

ii) viljelijoille, muille tuensaajille ja suurelle yleisolle tuesta, jota
unioni my6ntdd maatalouteen ja maaseudun kehittimiseen YMP:n
strategiasuunnitelman vilitykselld.

Maataloustukirahastosta rahoitettavaa tukea varten jdsenvaltioiden on
tarvittaessa sdddettdva, ettd hallintoviranomainen kayttdd maaseuturahas-
tossa kiytettyjd ndkyvyyttd lisddvid vélineitd ja viestintdvilineitd sekd
rakenteita.

3. Mikéli 1 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetut alueelliset hallin-
toviranomaiset vastaavat 2 kohdassa tarkoitetuista tehtdvistd, kansallisen
hallintoviranomaisen on varmistettava asianmukainen koordinointi ky-
seisten viranomaisten vélilld, jotta YMP:n strategiasuunnitelman suun-
nittelun ja tdytdntoonpanon johdonmukaisuus ja yhtendisyys voidaan
taata.

4.  Kansallinen hallintoviranomainen, tai tarvittaessa alueelliset hallin-
toviranomaiset, voi siirtdd tehtivia vélittdville elimille. Siind tapauksessa
tehtdvat siirtdvd hallintoviranomainen on edelleen tdysin vastuussa ky-
seisten tehtdvien tehokkaasta ja moitteettomasta hallinnosta ja tdytdn-
toonpanosta ja varmistaa, ettd on annettu aiheelliset sdénnokset, jotta
vilittdvd elin pystyy hankkimaan kaikki ndiden tehtdvien hoitamiseen
tarvittavat tiedot.

5. Komissio voi hyvéksyd tidytintdonpanosdddoksié, joissa vahviste-
taan yhdenmukaiset edellytykset 2 kohdan j ja k alakohdassa tarkoitet-
tujen tiedotus-, julkisuus- ja nékyvyysvaatimusten soveltamiseksi. Nama
taytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 153 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tua tarkastelumenettelyd noudattaen.

124 artikla

Seurantakomitea

1. Kunkin jésenvaltion on perustettava YMP:n strategiasuunnitelman
tdytdntdonpanoa seuraava kansallinen komitea kolmen kuukauden kulu-
essa péivistd, jona YMP:n strategiasuunnitelman hyvéksymistd koskeva
komission tdytintoonpanopddtds annetaan jésenvaltiolle tiedoksi.

Kukin seurantakomitea vahvistaa oman tydjérjestyksensé, jossa sovitaan
madrdyksistd, jotka koskevat koordinointia alueellisten seurantakomite-
oiden kanssa siind tapauksessa, ettd nditd on perustettu 5 kohdan mu-
kaisesti, ja jotka koskevat eturistiriitojen ehkéisemistd ja avoimuusperi-
aatteen soveltamista.

Seurantakomitea kokoontuu vidhintdén kerran vuodessa ja tarkastelee
kaikkia seikkoja, jotka vaikuttavat YMP:n strategiasuunnitelman edisty-
miseen sille asetetuissa tavoitteissa.

Kunkin jadsenvaltion on julkaistava seurantakomitean tydjdrjestys ja
lausunnot.

2. Kunkin jdsenvaltion on piitettdvd seurantakomitean kokoonpa-
nosta ja huolehdittava asiaankuuluvien viranomaisten, vélittdvien elinten
ja 106 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen kumppanien edustajien tasa-
painoisesta edustuksesta.
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Kullakin seurantakomitean jdsenelld on &ddnioikeus.
Jasenvaltion on julkaistava luettelo seurantakomitean jésenistd verkossa.

Komission edustajat osallistuvat seurantakomitean tyohon
neuvonantajina.

3. Seurantakomitean tehtdvdnd on tarkastella seuraavia seikkoja:

a) edistyminen YMP:n strategiasuunnitelman tdytdntoonpanossa ja sen
vélitavoitteissa ja tavoitteissa;

b) seikat, jotka vaikuttavat YMP:n strategiasuunnitelman tuloksellisuu-
teen, ja toimet niiden ratkaisemiseksi, mukaan lukien edistyminen
yksinkertaistamisessa ja lopullisten tuensaajien hallinnollisen rasit-
teen vdhentdmisessa;

c¢) asetuksen (EU) 2021/1060 58 artiklan 3 kohdassa luetellut ennakko-
arvioinnin osatekijdt sekd kyseisen asetuksen 59 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu strategia-asiakirja;

d) edistyminen arviointien ja niiden yhteenvetojen laadinnassa seké ha-
vaintojen johdosta mahdollisesti toteutettavissa toimissa;

e) kansallisten YMP-verkostojen toimittamat tiedot YMP:n strategia-
suunnitelman taytantoonpanosta;

f) viestintitoimien ja nidkyvyyttd lisddvien toimien toteutus;

g) tilanteen mukaan edistyminen viranomaisten sekd viljelijoiden ja
muiden tuensaajien hallinnollisten valmiuksien kehittdmisessa.

4.  Seurantakomitea antaa lausunnon seuraavista seikoista:
a) toimien valinnassa kédytetyt menetelmit ja perusteet;

b) vuotuiset tuloksellisuuskertomukset;

¢) arviointisuunnitelma ja siihen tehtdvit muutokset;

d) hallintoviranomaisen mahdolliset ehdotukset YMP:n strategiasuunni-
telman muuttamiseksi.

5. Jos osatekijoitd vahvistetaan alueellisella tasolla, asianomainen ja-
senvaltio voi perustaa alueellisia seurantakomiteoita seuraamaan alueel-
listen osatekijoiden toteuttamista ja antamaan kansalliselle seurantako-
mitealle sitd koskevia tietoja. Tatd artiklaa sovelletaan kyseisiin alueel-
lisiin seurantakomiteoihin soveltuvin osin alueellisella tasolla laadittujen
osatekijoiden osalta.

125 artikla

Jisenvaltioiden aloitteesta annettava tekninen apu

1.  Jasenvaltion aloitteesta maaseuturahastosta voidaan tukea toimia,
jotka ovat tarpeen YMP:n strategiasuunnitelmaan liittyvén tuen tehok-
kaan hallinnon ja tdytdntdonpanon kannalta, mukaan lukien 126 artiklan
1 kohdassa tarkoitettujen kansallisten YMP-verkostojen perustaminen ja
toiminta. Téssd kohdassa tarkoitetut toimet voivat koskea edellisid oh-
jelmakausia ja seuraavia YMP:n strategiasuunnitelmakausia.
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2. Asetuksen (EU) 2021/1060 31 artiklan 4, 5 ja 6 kohdan mukaisia
padrahaston viranomaisen toimia voidaan my0s tukea edellyttden, ettéd
Leaderiin mydnnetdén maaseuturahaston tukea.

3. Jasenvaltioiden aloitteesta annettavasta teknisestd avusta ei saa
rahoittaa asetuksen (EU) 2021/2116 12 artiklassa tarkoitettuja
todentamisviranomaisia.

126 artikla

Kansalliset ja eurooppalaiset YMP-verkostot

1. Kunkin jésenvaltion on perustettava yhteisen maatalouspolitiikan
kansallinen verkosto, jaljempénd "kansallinen YMP-verkosto’, maatalou-
den ja maaseudun kehittdmisen alalla toimivien kansallisen tason orga-
nisaatioiden ja viranomaisten, neuvonantajien, tutkijoiden ja muiden
innovointitoimijoiden sekd muiden toimijoiden verkostoitumista varten
viimeistddn 12 kuukauden kuluttua siitd, kun komissio on hyviksynyt
YMP:n strategiasuunnitelman. Kansallisen YMP-verkoston on perustut-
tava jasenvaltioissa olemassa olevassa verkostotoiminnassa saatuihin ko-
kemuksiin ja siind sovellettuihin kdyténtdihin.

2. Komissio perustaa yhteisen maatalouspolitiikan eurooppalaisen
verkoston, jiljempdnd ’eurooppalainen YMP-verkosto’, maatalouden ja
maaseudun kehittdmisen alalla toimivien kansallisten verkostojen, orga-
nisaatioiden ja viranomaisten verkostoimiseksi unionin tasolla.

3. Verkostoitumisella kansallisten ja eurooppalaisten YMP-verkostojen
vilitykselld on seuraavat tavoitteet:

a) lisidtdan asiaankuuluvien sidosryhmien osallistumista YMP:n strate-
giasuunnitelmien  tdytintdonpanoon  ja  tarvittaessa  niiden
suunnitteluun;

b) tuetaan jdsenvaltioiden viranomaisia YMP:n strategiasuunnitelmien
tdytdntdOnpanossa ja siirtymisessd suoritusperusteiseen taytantoonpa-
nomalliin;

c) autetaan parantamaan YMP:n strategiasuunnitelmien tiytdntoonpa-
non laatua;

d) edistetddn YMP:té ja rahoitusmahdollisuuksia koskevaa tiedottamista
yleisolle ja mahdollisille tuensaajille;

e) edistetddn innovointia maataloudessa ja maaseudun kehittdmisessi ja
tuetaan vertaisoppimista ja kaikkien sidosryhmien ottamista mukaan
tietimyksen vaihtoa ja tietimyksen syventdmistd koskevaan proses-
siin sekéd ndiden sidosryhmien vilistd vuorovaikutusta;

f) edistetddn seuranta- ja arviointivalmiuksia ja -toimia;

g) edistetddn YMP:n strategiasuunnitelmien tulosten levittdmista.

Ensimmdisen alakohdan d alakohdassa asetettuun tavoitteeseen pyritddn
erityisesti kansallisten YMP-verkostojen vilitykselld.

4.  Kansallisten ja eurooppalaisten YMP-verkostojen tehtévét 3 koh-
dassa vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseksi ovat seuraavat:
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a) kerdtddn, analysoidaan ja levitetddn tietoa toimista ja hyvistd kadytdn-
noistd, joita YMP:n strategiasuunnitelmilla pannaan tdytdntoon tai
tuetaan, sekd analysoidaan 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa esitettyjen
erityistavoitteiden kannalta merkityksellistd maatalouden ja maaseu-
tualueiden kehitystd,

b) edistetdéin jasenvaltioiden viranomaisten ja muiden YMP:n strategia-
suunnitelmien tdytdntdonpanoon osallistuvien toimijoiden valmiuk-
sien kehittdmistd, myds seuranta- ja arviointimenettelyjen osalta;

¢) luodaan alustoja, foorumeita ja tapahtumia, joilla helpotetaan koke-
musten vaihtoa sidosryhmien vililld ja vertaisoppimista, myds tarvit-
taessa vaihtoja kolmansien maiden verkostojen kanssa;

d) kerdtddn tietoa ja helpotetaan sen levittdmistd sekd rahoitettujen ra-
kenteiden ja hankkeiden, kuten asetuksen (EU) 2021/1060 33 artik-
lassa tarkoitettujen paikallisten toimintaryhmien, tdmén asetuksen
127 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen eurooppalaisen innovaatio-
kumppanuuden toimijaryhmien sekd vastaavien rakenteiden ja hank-
keiden verkostoitumista;

e) tuetaan tdmédn asetuksen 127 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen eu-
rooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien,
asetuksen (EU) 2021/1060 33 artiklassa tarkoitettujen paikallisten
toimintaryhmien tai vastaavien paikallisen kehittdmisen rakenteiden
vilisid yhteistyohankkeita, myds kansainvélistd yhteistyotd;

f) luodaan yhteyksid muihin unionin rahoittamiin strategioihin tai
verkostoihin;

g) edistetdéin YMP:n jatkokehittdmistd ja my6hempien YMP:n strategia-
suunnitelmakausien valmistelua;

h) kun kyseessd ovat kansalliset YMP-verkostot, osallistutaan euroop-
palaisen YMP-verkoston toimintaan ja edistetddn sitd;

i) kun kyseessd on eurooppalainen YMP-verkosto, tehdddn yhteistyotéd
kansallisten YMP-verkostojen kanssa ja edistetdsn niiden toimintaa;

5. Komissio hyvéksyy tdytintdonpanosidddoksid, joilla vahvistetaan
eurooppalaisen YMP-verkoston organisaatiorakenne ja toiminta. Namé
taytantoonpanosidddokset hyviksytddn 153 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tua tarkastelumenettelyd noudattaen.

127 artikla

Maatalouden tuottavuutta ja Kestivyytti koskeva eurooppalainen
innovaatiokumppanuus

1.  Maatalouden tuottavuutta ja kestdvyyttd koskevan eurooppalaisen
innovaatiokumppanuuden tarkoituksena on lisdtd innovointia ja tietd-
myksen vaihtoa.

Eurooppalaisella innovaatiokumppanuudella tuetaan AKIS-jarjestelméa
liittdmélla yhteen toimintapolitiikkoja ja  vélineitd innovoinnin
vauhdittamiseksi.

2. Eurooppalaisella innovaatiokumppanuudella pyritddn edistiméin
6 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen erityistavoitteiden saavuttamista.

Erityisesti sen avulla
a) luodaan lisdarvoa yhdistamalla tutkimus ja maatalouskéytiantd parem-

min toisiinsa ja kannustamalla kéytettdvissd olevien innovointitoi-
menpiteiden laajempaan kayttoon;
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b) saatetaan yhteen innovointitoimijoita ja -hankkeita;

¢) nopeutetaan ja laajennetaan innovatiivisten ratkaisujen siirtdmisté
kéytintoon, mukaan lukien viljelijoiden véliset vaihdot; ja

d) tiedotetaan tiedeyhteisdlle maatalouskdytdnnon tutkimustarpeista.

3. Eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmaét, joita tue-
taan 77 artiklassa tarkoitetusta, yhteistyohon liittyvéstd interventiotoimi-
tyypistd, ovat osa eurooppalaista innovaatiokumppanuutta. Kunkin eu-
rooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmédn on laadittava
suunnitelma innovointihankkeeksi, jota kehitetddn tai joka toteutetaan.
Innovointihankkeen on perustuttava interaktiiviseen innovointimalliin,
jonka keskeisid periaatteita ovat seuraavat:

a) kehitetddn innovatiivisia ratkaisuja, joissa keskitytddn viljelijoiden ja
metsdnomistajien tarpeisiin, ottaen huomioon myds vuorovaikutus
koko toimitusketjussa hyodyllisiltd osin;

b) kootaan yhteen kumppaneita, joilla on tdydentivéa tietdmysté, kuten
viljelijoitd, neuvojia, tutkijoita, yrityksid ja kansalaisjdrjestdjd, siten,
ettd haetaan hankkeen tavoitteiden kannalta parasta yhdistelméad; ja

c) paitetddn yhdessd ja luodaan yhdessd ratkaisuja koko hankkeen ajan.

Eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmét voivat toimia
kansainvilisesti, myos rajat ylittdvasti. Suunniteltu innovointi voi perus-
tua uuteen kaytdntdon mutta myds perinteisiin kdytdntoihin uudessa
maantieteellisessd tai ympéristollisessd yhteydessa.

Eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden toimijaryhmien on levitettdva
yhteenvetoa suunnitelmistaan ja hankkeidensa tuloksista erityisesti kan-
sallisten ja eurooppalaisten YMP-verkostojen kautta.

VII OSASTO

SEURANTA, RAPORTOINTI JA ARVIOINTI

1 LUKU

SUORITUSPERUSTEINEN KEHYS

128 artikla

Suoritusperusteisen kehyksen laatiminen

1. Jdsenvaltiot ja komissio ovat yhdessd vastuussa suoritusperusteisen
kehyksen laatimisesta. Suoritusperusteinen kehys mahdollistaa YMP:n
strategiasuunnitelman tuloksellisuuden seurannan ja arvioinnin ja sitd
koskevan raportoinnin YMP:n strategiasuunnitelman tdytdntddnpanon
aikana.

2. Suoritusperusteisessa kehyksessd on oltava seuraavat osatekijét:



02021R2115 — FI —01.01.2023 — 002.001 — 111

a)

b)

<)

d)

e)

7 artiklassa tarkoitetut seurannan, arvioinnin ja vuotuisen tulokselli-
suusraportoinnin  perustana kdytettdvdt yhteiset tuotos-, tulos-,
vaikutus- ja asiayhteysindikaattorit;

asianomaista erityistavoitetta varten asiaankuuluvia tulosindikaatto-
reita kdyttden vahvistetut tavoitteet ja vuotuiset vilitavoitteet;

tiedon keruu, taltiointi ja siirtdiminen;

sddnndllinen raportointi tuloksellisuus-, seuranta- ja arviointitoiminnoista;

ennakko-, vili- ja jélkiarvioinnit ja kaikki muut YMP:n strategia-
suunnitelman arviointiin liittyvét toiminnot.

129 artikla

Suoritusperusteisen kehyksen tavoitteet

Suoritusperusteisen kehyksen tavoitteina on

a)

b)

<)

d)

arvioida YMP:n vaikutusta, vaikuttavuutta, tehokkuutta, asiaankuu-
luvuutta, johdonmukaisuutta ja unionin tasolla saatavaa lisdarvoa;

seurata YMP:n strategiasuunnitelmien tavoitteiden saavuttamista;

arvioida YMP:n strategiasuunnitelmien interventioiden vaikutusta,
vaikuttavuutta, tehokkuutta, asiaankuuluvuutta ja johdonmukaisuutta;

tukea seurantaan ja arviointiin liittyvdd yhteistd oppimisprosessia.

130 artikla

Sédhkoinen tietojirjestelméa

Jasenvaltioiden on perustettava suojattu sdhkdinen tietojédrjestelmai, tai
kaytettdvd olemassa olevaa jarjestelméd, johon ne tallentavat ja jossa ne
sdilyttdvit seurannassa ja arvioinnissa, erityisesti esitetyissd tavoitteissa
edistymistd koskevassa seurannassa, tarvittavia keskeisid tietoja YMP:n
strategiasuunnitelman téytdntoonpanosta, mukaan lukien kutakin tuen-
saajaa ja toimea koskevat tiedot.

131 artikla

Tietojen toimittaminen

Jésenvaltioiden on varmistettava, ettd YMP:n strategiasuunnitelmaan si-
séllytettyjen interventioiden mukaista tukea saavat tuensaajat ja
asetuksen (EU) 2021/1060 33 artiklassa tarkoitetut paikalliset toiminta-
ryhmiét toimittavat hallintoviranomaiselle tai muille elimille, joille néi-
den tehtdvien suorittaminen on siirretty, kaikki tiedot, jotka tarvitaan
YMP:n strategiasuunnitelman seurantaan ja arviointiin.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kdytdssd on kattavat, ajantasaiset
ja luotettavat tietoldhteet, jotta voidaan tehokkaasti seurata, miten toi-
mintapolitiikalla pystytdéin saavuttamaan tavoitteet, kdyttden apuna
tuotos-, tulos- ja vaikutusindikaattoreita.

132 artikla

Seurantamenettelyt

Hallintoviranomainen ja seurantakomitea seuraavat YMP:n strategia-
suunnitelman taytdntdonpanoa ja YMP:n strategiasuunnitelman tavoittei-
den saavuttamista tuotos- ja tulosindikaattoreiden avulla.

133 artikla

Suoritusperusteiseen kehykseen liittyvi taytintoonpanovalta

Komissio hyviksyy suoritusperusteisen kehyksen sisaltod koskevia tdy-
tantoonpanosdddoksid. Téllaisiin sdddoksiin sisdllytetddn liitteen I indik-
aattorien lisdksi muita indikaattoreita, joita tarvitaan toimintapolitiikan
asianmukaiseen seurantaan ja arviointiin, seké liitteen I indikaattorien ja
muiden vahvistettujen indikaattorien laskentamenetelmit ja sddnnokset,
jotka ovat tarpeen takaamaan jdsenvaltioiden kerddmien tietojen paik-
kansapitdvyyden ja luotettavuuden. Ndmé tdytdntoonpanosdadokset hy-
viksytddn 153 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyéd
noudattaen.

1I LUKU

VUOTUISET TULOKSELLISUUSKERTOMUKSET

134 artikla

Vuotuiset tuloksellisuuskertomukset

1. Jdsenvaltioiden on asetuksen (EU) 2021/2116 9 artiklan 3 kohdan
ja 10 artiklan mukaisesti toimitettava YMP:n strategiasuunnitelman téy-
tdntoonpanoa  edellisend  varainhoitovuotena  koskeva  vuotuinen
tuloksellisuuskertomus.

2. Viimeisessd vuotuisessa tuloksellisuuskertomuksessa, joka on toi-
mitettava asetuksen (EU) 2021/2116 9 artiklan 3 kohdan ja 10 artiklan
mukaisesti, on oltava yhteenveto tdytdntdonpanokaudella tehdyistéd
arvioinneista.

3.  Jotta vuotuinen tuloksellisuuskertomus olisi kelvollinen, siind on
oltava kaikki 4, 5, 7, 8, 9 ja 10 kohdassa ja tarvittaessa 6 kohdassa
vaaditut tiedot. Komissio ilmoittaa kyseessd olevalle jdsenvaltiolle 15
tyopéivan kuluessa vuotuisen tuloksellisuuskertomuksen toimittamisesta,
mikdli kertomus ei ole kelvollinen, ja muussa tapauksessa kertomus
katsotaan kelvolliseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
asetuksen (EU) 2021/2116 mukaisten vuotuisten tilien tarkastamis- ja
hyviksymismenettelyjen soveltamista.
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4. Vuotuisissa tuloksellisuuskertomuksissa on esitettivé keskeiset laa-
dulliset ja mééaralliset tiedot YMP:n strategiasuunnitelman tiytdntoonpa-
nosta taloudellisten tietojen ja tuotos- ja tulosindikaattoreiden avulla,
tapauksen mukaan myds aluetasolla.

5. Edelld 4 kohdassa tarkoitettujen maérillisten tietojen on sisdllet-
tava

a) toteutuneet tuotokset;

b) tilinpdétoksessd ilmoitetut menot, jotka otetaan huomioon a alakoh-
dassa tarkoitettujen tuotosten osalta ennen minkddn seuraamusten tai
muiden vdhennysten soveltamista ja maaseuturahaston osalta ottaen
huomioon asetuksen (EU) 2021/2116 57 artiklan mukainen peruu-
tetun tai takaisinperityn rahoituksen uudelleenosoittaminen;

c) b alakohdassa tarkoitettujen menojen ja a alakohdassa tarkoitettujen
asiaankuuluvien tuotosten vélinen suhde, jdljempdnd ’toteutunut yk-
sikkOméaara’;

d) tulokset sekd se, kuinka paljon on vield tehtdvdd vastaavien 109 ar-
tiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti asetettujen vilitavoitteiden
saavuttamiseksi.

Ensimmdisen alakohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetut tiedot on jao-
teltava YMP:n strategiasuunnitelmassa esitettyd yksikkoméaaraa kohden
111 artiklan h alakohdan mukaisesti tuloksellisuuden tarkastamis- ja
hyviksymismenettelyd varten. Sellaisten tuotosindikaattoreiden osalta,
jotka on liitteessd I merkitty kéytettdviksi pelkéstdén seurantaan, sisil-
lytetddn ainoastaan timin kohdan ensimmdisen alakohdan a alakohdassa
tarkoitetut tiedot.

6. Sellaisen intervention osalta, joka ei kuulu asetuksen (EU)
2021/2116 65 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun yhdennettyyn jérjestel-
maién, jasenvaltiot voivat péddttdd, ettd tdmédn artiklan 5 kohdan mukai-
sesti toimitettavien tietojen lisdksi ne esittdvét kussakin vuotuisessa tu-
loksellisuuskertomuksessa

a) joko keskimdirdiset yksikkomaérit edellisend varainhoitovuonna va-
littujen toimien osalta sekd niitd vastaavan tuotosten ja menojen
médrin tai

b) niihin toimiin, joiden osalta maksut on suoritettu edellisend varain-
hoitovuotena, sidottujen julkisten menojen kokonaismiérdn, laske-
matta mukaan 115 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua kansallista lisdra-
hoitusta, ja toteutuneiden tuotosten vilisen suhteen seki niitd vastaa-
van tuotosten ja menojen maéran.

Komissio kéyttdd kyseisid tietoja asetuksen (EU) 2021/2116 40 ja 54 ar-
tiklan soveltamiseksi kunakin kyseisten toimien maksuvuotena.

7.  Edelld 4 kohdassa tarkoitettujen laadullisten tietojen on sisdllettava

a) yhteenveto YMP:n strategiasuunnitelman tdytdntoonpanotilanteesta
edellisen varainhoitovuoden osalta;

b) YMP:n strategiasuunnitelman tuloksellisuuteen liittyvdt ongelmat,
erityisesti vilitavoitteisiin pddsemisessd, tarvittaessa ongelmien syyt
ja tapauksen mukaan kuvaus toteutetuista toimenpiteista.

8. Asetuksen (EU) 2021/2116 53 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi
jésenvaltiot voivat paittdd, ettd timén artiklan 4 kohdassa tarkoitettuihin
laadullisiin tietoihin sisdllytetddn mydos
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a) perustelut toteutuneen yksikkomddrdn ylitykselle verrattuna vastaa-
vaan suunniteltuun yksikkomaédrddn tai tapauksen mukaan tdmén
asetuksen 102 artiklassa tarkoitettu suunniteltu enimmiisyksikko-
madrd; tai

b

~

jos jasenvaltio paéttdd kéyttdd jotain tdmén artiklan 6 kohdassa sdi-
dettyd mahdollisuutta, perustelut toteutuneen yksikkoméaaran ylityk-
selle verrattuna joko valittuja toimia koskevaan vastaavaan keski-
madrdiseen yksikkOméddrddn tai niithin toimiin, joiden osalta maksut
on suoritettu edellisend varainhoitovuotena, sidottujen julkisten varo-
jen kokonaismédrdn, laskematta mukaan 115 artiklan 5 kohdan mu-
kaista kansallista lisdrahoitusta, ja toteutuneiden tuotosten véliseen
suhteeseen, jdsenvaltion valinnan mukaan.

9.  Asetuksen (EU) 2021/2116 40 artiklan 2 kohdan soveltamiseksi on
sisdllytettdvd perustelut, jos tdmén artiklan 8 kohdan a alakohdassa
tarkoitettu ylitys on yli 50 prosenttia.

Vaihtoehtoisesti, jos jdsenvaltio pdéttdd kayttdd 6 kohdassa sdddettyd
mahdollisuutta, perustelut on siséllytettdva vain, jos 8 kohdan b alakoh-
dassa tarkoitettu ylitys on yli 50 prosenttia.

10.  Rahoitusvilineiden osalta on esitettdvd 4 kohdan mukaisesti toi-
mitettavien tietojen lisdksi seuraavat tiedot:

a) tukikelpoiset menot rahoitustuotetyypeittdin;

b) tukikelpoisiksi menoiksi ilmoitettujen hallintokustannusten ja -mak-
sujen mairi;

¢) maaseuturahaston varojen lisdksi kéyttoon saatujen yksityisten ja
julkisten varojen méérd rahoitustuotetyypeittdin;

d) asetuksen (EU) 2021/1060 60 artiklan mukaisesti maaseuturahastosta
rahoitusvélineisiin maksetusta tuesta syntyvét korko- ja muut tuotot
sekd mainitun asetuksen 62 artiklan mukaisesti maaseuturahastosta
maksetusta tuesta palautuneet varat;

e) sellaisten lainojen ja lopullisiin vastaanottajiin tehtyjen oman paa-
oman ehtoisten tai oman pddoman luonteisten sijoitusten kokonais-
arvo, joiden vakuutena on tukikelpoisia julkisia menoja, lukuun otta-
matta tdméan asetuksen 115 artiklan 5 kohdassa tarkoitettua kansal-
lista lisdrahoitusta, ja jotka on tosiasiallisesti maksettu lopullisille
vastaanottajille.

Jos jésenvaltio pédttdd soveltaa tdmén artiklan 6 kohtaa rahoitusvilinei-
siin, kyseisessd kohdassa tarkoitetut tiedot on toimitettava lopullisten
tuensaajien tasolla.

11.  Joka toinen vuosi tehtdvad 135 artiklassa tarkoitettua tulokselli-
suuden tarkastelua varten vuotuisiin tuloksellisuuskertomuksiin on sisél-
lytettdva tiedot 115 artiklan 5 kohdan a ja d alakohdassa tarkoitetusta
kansallisesta lisdrahoituksesta. Kyseinen rahoitus on otettava huomioon
joka toinen vuosi tehtdvisséd tuloksellisuuden tarkastelussa.

12. Vuotuiset tuloksellisuuskertomukset, kuten myds kansalaisille
laadittu tiivistelma niiden siséllostéd, asetetaan yleison saataville.
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13. Komissio voi esittdd huomautuksia hyvéksyttdvistd vuotuisista
tuloksellisuuskertomuksista yhden kuukauden kuluessa niiden toimitta-
misesta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksessa (EU) 2021/2116
sdddettyjd vuotuisia tilien tarkastamis- ja hyviksymismenettelyjd. Jos
komissio ei esitd huomautuksia tdssd méadrdajassa, kertomukset katso-
taan hyviksytyiksi. Komission méirdaikojen laskentaa koskevaa timén
artiklan 121 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.

14.  Komissio hyviksyy tiytdntoonpanosdddoksid, joissa vahvistetaan
vuotuisen tuloksellisuuskertomuksen sisdllon esittdmistd koskevat sdén-
not. Namai tdytintdonpanosdddokset hyviksytddn 153 artiklan 2 koh-
dassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

135 artikla

Tuloksellisuuden tarkastelu joka toinen vuosi

1. Komissio toteuttaa joka toinen vuosi tuloksellisuuden tarkastelun
vuotuisissa tuloksellisuuskertomuksissa esitettyjen tietojen perusteella.

2. Jos yhden tai useamman tulosindikaattorin, jota asianomainen ji-
senvaltio on kdyttdnyt YMP:n strategiasuunnitelmassa liitteen I mukaista
tuloksellisuuden tarkastelua varten, 134 artiklan mukaisesti ilmoitettu
arvo osoittaa, ettd asiaankuuluvasta vilitavoitteesta ollaan varainhoito-
vuoden 2024 osalta yli 35 prosenttia jéljessé ja varainhoitovuoden 2026
osalta yli 25 prosenttia jdljessd, asianomaisen jdsenvaltion on esitettiva
tille poikkeamalle perustelut. Arvioituaan kyseiset perustelut komissio
voi tarvittaessa pyytdd asianomaista jdsenvaltiota toimittamaan
asetuksen (EU) 2021/2116 41 artiklan 1 kohdan mukaisesti toiminta-
suunnitelman, jossa kuvataan suunnitellut korjaavat toimet ja suunniteltu
aikataulu.

3.  Komissio tarkastelee vuonna 2026 varainhoitovuotta 2025 koske-
vissa tuloksellisuuskertomuksissa toimitettuja tietoja. Jos yhden tai use-
amman tulosindikaattorin, jota kyseessid oleva jdsenvaltio on kiyttinyt
YMP:n strategiasuunnitelmassa liitteen I mukaista tuloksellisuuden tar-
kastelua varten, 134 artiklan mukaisesti ilmoitettu arvo osoittaa, ettd
asianomaisesta vilitavoitteesta ollaan varainhoitovuoden 2025 osalta
yli 35 prosenttia jéljessd, komissio voi pyytdd kyseessd olevaa jédsenval-
tiota toteuttamaan korjaavia toimia.

136 artikla

Vuotuiset tarkastelukokoukset

1. Jdsenvaltioiden on joka vuosi jirjestettdvd komission kanssa tar-
kastelukokous. Tarkastelukokouksessa puheenjohtajuus hoidetaan yh-
dessd tai komissio toimii puheenjohtajana, ja se pidetddn aikaisintaan
kahden kuukauden kuluttua vuotuisen tuloksellisuuskertomuksen
toimittamisesta.

2. Tarkastelukokouksessa pyritddn arvioimaan kunkin suunnitelman
tuloksellisuutta, mukaan lukien edistymistd asetettujen tavoitteiden saa-
vuttamisessa ja siihen liittyvistd vaikutuksista saatavilla olevia tietoja,
sekd tuloksellisuuteen mahdollisesti vaikuttavia seikkoja ja niiden kor-
jaamiseksi toteutettuja tai toteutettavia toimia.
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11 LUKU
RAPORTOINTI  PUUVILLAN  LAJIKOHTAISESTA TUESTA JA
KANSALLISESTA LISATUESTA

137 artikla

Vuosikertomus

Jasenvaltioiden, jotka myodntdvét III osaston II luvun 3 jakson 2 ala-
jaksossa sdddetyn puuvillan lajikohtaisen tuen, on toimitettava komissi-
olle viimeistddn 15 pdivand helmikuuta 2025 ja tdimén jdlkeen vuosittain
viimeistddn 15 pdivdnd helmikuuta vuoteen 2030 asti seuraavat tiedot
kyseisen tuen tdytdntdonpanosta edellisend varainhoitovuotena:

a) tuensaajien lukumiard;
b) tuen méaird hehtaaria kohden; ja

¢) hehtaarien médiré, jolle tukea myonnettiin.

138 artikla

Vuotuinen raportointi siirtymikauden kansallisesta tuesta

Jasenvaltioiden, jotka myodntdvét 147 artiklassa sdddettyd siirtymékau-
den kansallisen tukea, on toimitettava komissiolle viimeistddn 15 péi-
vadn helmikuuta 2025 ja tdmin jdlkeen vuosittain viimeistddn 15 péi-
vind helmikuuta vuoteen 2030 asti seuraavat tiedot kyseisen tuen tdy-
tdntdonpanosta edellisend varainhoitovuonna kullakin asiaankuuluvalla
alalla:

a) tuensaajien lukumaard;
b) myonnetyn siirtymékauden kansallisen tuen kokonaisméérd; sekd
¢) hehtaarimiérd, eldinmédrd tai muiden sellaisten yksikéiden mééra,

joille tukea on mydonnetty.

1V LUKU

YMP:N STRATEGIASUUNNITELMAN ARVIOINTI

139 artikla

Ennakkoarvioinnit

1. Jdsenvaltioiden on tehtdvd ennakkoarviointeja YMP:n strategia-
suunnitelmiensa suunnittelun laadun parantamiseksi.

2. Ennakkoarviointi on tehtivd YMP:n strategiasuunnitelman valmis-
telusta vastaavan viranomaisen vastuulla.

3. Ennakkoarvioinneissa on arvioitava seuraavia seikkoja:

a) YMP:n strategiasuunnitelman mydétiavaikutus 6 artiklan 1 ja 2 koh-
dassa vahvistettujen erityistavoitteiden saavuttamiseen, ottaen huomi-
oon kansalliset ja alueelliset tarpeet ja kehitysmahdollisuudet seké
kokemukset YMP:n tdytintoonpanosta aiempina ohjelmakausina;
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b) ehdotetun YMP:n strategiasuunnitelman sisdinen johdonmukaisuus ja
suhde muihin asiaankuuluviin vélineisiin;

¢) talousarviomiérdrahojen kohdentamisen ja YMP:n strategiasuunnitel-
man avulla edistettdvien 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistettujen
erityisten tavoitteidenkeskindinen johdonmukaisuus;

d) odotettujen tuotosten myotivaikutus tuloksiin;

e) tuloksille ja vilitavoitteille asetettujen méérillisten tavoitearvojen tar-
koituksenmukaisuus ja realistisuus ottaen huomioon suunniteltu maa-
taloustukirahastoista ja maaseuturahastosta maksettava tuki;

f) suunnitellut toimet viljelijoiden ja muiden tuensaajien hallinnollisen
rasitteen vihentdmiseksi;

g) tarvittaessa perustelut maaseuturahastosta rahoitettujen rahoitusvéli-
neiden kaytolle.

4.  Ennakkoarviointiin voidaan siséllyttdd strategisen ymparistdarvi-
oinnin vaatimukset, jotka on esitetty direktiivissd 2001/42/EY, ottaen
huomioon tarve hillitd ilmastonmuutosta.

140 artikla

YMP:n strategiasuunnitelmien arviointi tiytintéonpanokaudella ja
jalkiarviointi

1. Jésenvaltioiden on arvioitava YMP:n strategiasuunnitelmiaan nii-
den tiytdntdonpanokaudella ja jilkikéteen niiden suunnittelun ja tdytin-
toonpanon laadun parantamiseksi. Jasenvaltioiden on arvioitava YMP:n
strategiasuunnitelmiaan vaikuttavuuden, tehokkuuden, asiaankuuluvuu-
den, johdonmukaisuuden sekd unionin tasolla saatavan lisdarvon kan-
nalta sekd sen suhteen, miten ne vaikuttavat 5 artiklassa vahvistettujen
YMP:n yleistavoitteiden saavuttamiseen ja 6 artiklan 1 ja 2 kohdassa
vahvistettuihin erityistavoitteisiin, joita edistetddn asianomaisen YMP:n
strategiasuunnitelman avulla. YMP:n strategiasuunnitelman kokonaisvai-
kutusta arvioidaan ainoastaan jdlkiarvioinnilla.

2. Jasenvaltioiden on annettava arvioinnit toiminnallisesti riippumat-
tomien asiantuntijoiden tehtdvéksi.

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kdytossd on menettelyt, joilla
tuotetaan ja kerdtddn arviointeja varten tarvittavat tiedot.

4.  Jasenvaltioiden on laadittava arviointisuunnitelma, jossa esitetddn
tietoa tiytdntoonpanokaudelle suunnitelluista arviointitoimista.

5. Jasenvaltioiden on toimitettava arviointisuunnitelma seurantakomi-
tealle viimeistdsn yhden vuoden kuluttua YMP:n strategiasuunnitelman
hyvaksymisesta.

6. Hallintoviranomainen vastaa YMP:n strategiasuunnitelman katta-
van jélkiarvioinnin saattamisesta paitokseen viimeistddn 31 pdivéni jou-
lukuuta 2031.

7.  Jasenvaltioiden on asetettava kaikki arvioinnit julkisesti saataville.
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V LUKU

KOMISSION SUORITTAMA TULOKSELLISUUSARVIOINTI

141 artikla

Tuloksellisuusarviointi

1. Komissio laatii YMP:lle monivuotisen arviointisuunnitelman,
jonka toteutuksesta se vastaa. Kyseinen arviointi kattaa myds
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 mukaiset toimenpiteet.

2. Komissio toimittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle yhteen-
vetokertomuksen jésenvaltioiden YMP:n strategiasuunnitelmista viimeis-
tddn 31 péivand joulukuuta 2023. Kertomukseen sisdllytetdéin analyysi
jésenvaltioiden yhteisistd toimista ja yhteisestd kunnianhimosta edistda
6 artiklan 1 ja 2 kohdassa vahvistettuja erityistavoitteita ja erityisesti
6 artiklan 1 kohdan d, e, f ja i alakohdassa mainittuja tavoitteita.

3. Komissio toimittaa 31 pédivddn joulukuuta 2025 mennessd Euroo-
pan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jossa se arvioi uuden
tdytantdonpanomallin toimintaa jdsenvaltioissa sekd jdsenvaltioiden
YMP:n strategiasuunnitelmien interventioiden johdonmukaisuutta ja nii-
den yhteenlaskettua mydtivaikutusta unionin ympéristdon ja ilmastoon
liittyvien sitoumusten saavuttamiseen. Komissio antaa jdsenvaltioille tar-
vittaessa suosituksia kyseisten sitoumusten tdyttdimisen helpottamiseksi.

4. Komissio suorittaa viliarvioinnin, jossa tarkastellaan maataloustu-
kirahaston ja maaseuturahaston vaikuttavuutta, tehokkuutta, asiaankuu-
luvuutta, johdonmukaisuutta ja unionin tasolla saatavaa lisdarvoa, 31 pii-
vadn joulukuuta 2026 mennessd ottaen huomioon liitteessd I esitetyt
indikaattorit. Komissio voi kdyttdd kaikkea jo saatavilla olevaa asiaan-
kuuluvaa tietoa varainhoitoasetuksen 128 artiklan mukaisesti.

5. Komissio suorittaa jélkiarvioinnin, jossa tarkastellaan maataloustu-
kirahaston ja maaseuturahaston vaikuttavuutta, tehokkuutta, asiaankuu-
luvuutta, johdonmukaisuutta ja unionin tasolla saatavaa lisdarvoa.

6. Komissio antaa YMP:n arvioinneista, YMP:n strategiasuunnitel-
mien arvioinnit mukaan lukien, ja muista asiaankuuluvista tietoldhteista
saadun aineiston perusteella Euroopan parlamentille ja neuvostolle vii-
meistddn 31 pédivand joulukuuta 2027 kertomuksen viliarvioinnista, mu-
kaan lukien alustavat tulokset YMP:n tuloksellisuudesta. Toinen kerto-
mus, johon sisdltyy YMP:n tuloksellisuuden arviointi, esitetdén viimeis-
tdén 31 péivdnd joulukuuta 2031.

142 artikla

Keskeisiin indikaattoreihin perustuva raportointi

Varainhoitoasetuksen 41 artiklan 3 kohdan h alakohdan iii alakohdasta
johtuvan raportointivelvoitteen noudattamiseksi komissio esittelee Eu-
roopan parlamentille ja neuvostolle kyseisesséd artiklassa tarkoitetut tu-
loksellisuutta koskevat tiedot, joissa tuloksellisuutta mitataan timén ase-
tuksen liitteessd XIV esitetyilld keskeisilld indikaattoreilla.
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143 artikla

Yleiset sainnokset

1.  Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle saatavilla olevat tiedot,
joita komissio tarvitsee 141 artiklassa tarkoitettua YMP:n seurantaa ja
arviointia varten.

2. Taustaindikaattoreihin ja vaikutusindikaattoreihin tarvittavat tiedot
on saatava ensisijaisesti vakiintuneista tietoldhteistd, kuten maatalouden
kirjanpidon tietoverkosta ja Eurostatista. Jos kyseisid indikaattoreita kos-
kevia tietoja ei ole saatavilla tai ne eivit ole tdydellisid, aukkoja paika-
taan  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 223/2009 ('®) nojalla perustetun Euroopan tilasto-ohjelman, neuvos-
ton asetuksella (EU) N:o 1217/2009 (°) perustetun maatalouden kirjan-
pidon tietoverkon tai muiden tietojen toimittajien, kuten Yhteisen tutki-
muskeskuksen ja Euroopan ympéristokeskuksen, kanssa tehtyjen viral-
listen sopimusten puitteissa.

3. Tietoja, jotka saadaan hallintorekistereistd, kuten asetuksen (EU)
2021/2116 65 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta yhdennetystéd jarjestel-
misti, kyseisen asetuksen 68 artiklassa tarkoitetusta viljelylohkojen tun-
nistusjirjestelméstd sekd eldin- ja viinitilarekistereistd, kdytetddn myds
tilastointitarkoituksiin yhteistyOssd jdsenvaltioiden tilastoviranomaisten
ja Eurostatin kanssa.

4.  Komissio voi hyviksyd tdytantoonpanosdadoksilld sddnndt, jotka
koskevat jésenvaltioilta vaadittavia tietoja, ottaen huomioon, ettd tarpee-
tonta hallinnollista rasitetta tulee vélttdd, sekd tietotarpeita ja mahdollis-
ten tietoldhteiden vélisid synergioita. Nadmi tdytdntoonpanosdadokset
hyvéksytddan 153 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen.

VIII OSASTO

KILPAILUSAANNOKSET

144 artikla

Yrityksiin sovellettavat siinnot

Jos tdmén asetuksen III osaston mukaista tukea myonnetdén yritysten
vilisiin yhteistydmuotoihin, sitd voidaan myontdd vain sellaisiin yhteis-
tydmuotoihin, jotka ovat asetuksen (EU) N:o 1308/2013 206-210 artik-
lan nojalla sovellettavien kilpailusdéntdjen mukaisia.

('*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 223/2009, annettu
11 pdivdnd maaliskuuta 2009, Euroopan tilastoista sekd salassapidettivien
tilastotietojen luovuttamisesta Euroopan yhteisdjen tilastotoimistolle annetun
Euroopan  parlamentin  ja  neuvoston asetuksen (EY, Euratom)
N:o 1101/2008, yhteison tilastoista annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 322/97 ja Euroopan yhteisdjen tilasto-ohjelmakomitean perustamisesta
tehdyn neuvoston pddtoksen 89/382/ETY, Euratom kumoamisesta
(EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164).

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 1217/2009, annettu 30 pdivdnd marraskuuta
2009, verkoston luomisesta Euroopan unionin maatilojen tuloja ja taloutta
koskevien kirjanpitotietojen keruuta varten (EUVL L 328, 15.12.2009,
s. 27).
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145 artikla
Valtiontuki

1.  Jollei tdssd osastossa toisin sdddetd, tdimédn asetuksen mukaiseen
tukeen sovelletaan Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
107, 108 ja 109 artiklaa.

2. Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 107,
108 ja 109 artiklaa ei sovelleta jdsenvaltioiden tdimén asetuksen nojalla
ja mukaisesti myontdmaéédn tukeen eikd tdmdn asetuksen 146 artiklassa
tarkoitettuun kansalliseen lisdrahoitukseen, joka kuuluu Euroopan unio-
nin toiminnasta tehdyn sopimuksen 42 artiklan soveltamisalaan.

146 artikla

Kansallinen lisidrahoitus

Jésenvaltiot voivat myontdd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen 42 artiklan soveltamisalaan kuuluviin toimiin liittyvdd tukea,
joka on tarkoitettu lisdrahoitukseksi tdmén asetuksen IIl osaston IV
luvussa esitettyihin maaseudun kehittdmisen interventioihin, joihin
myonnetddn unionin tukea missd vaiheessa tahansa YMP:n strategia-
suunnitelmakaudella, ainoastaan, jos tuki on tidmin asetuksen mukaista
ja on sisdllytetty komission hyviksymien YMP:n strategiasuunnitelmien
liitteeseen V.

Jasenvaltiot eivit saa antaa tukea tdmén asetuksen III osaston III luvussa
tarkoitettujen alojen interventioihin, paitsi jos siitd nimenomaisesti sdi-
detddn kyseisessd luvussa.

147 artikla

Siirtymikauden kansallinen tuki

1. Jdsenvaltiot, jotka ovat myonténeet siirtymékauden kansallista tu-
kea kaudella 2015-2022 asetuksen (EU) N:o 1307/2013 37 artiklan
mukaisesti, voivat jatkaa siirtymdkauden kansallisen tuen myontdmisté
viljelijoille.

2. Siirtyméikauden kansallisen tuen myontdmistd koskevat edellytyk-
set ovat samat kuin asetuksen (EU) N:o 1307/2013 37 artiklan 3 koh-
dassa tarkoitetut edellytykset.

Poiketen siitd, mitd timén kohdan ensimmaiisessd alakohdassa sdddetédn,
silloin, kun ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetut siirtymékauden kan-
sallisen tuen myontdmistd koskevat edellytykset liittyvit tiettyyn vii-
tejaksoon, jdsenvaltiot voivat pééttdd muuttaa viitejakson ajankohdan,
kuitenkin myo6héisintdén vuoteen 2018.

3. Siirtymdkauden kansallisen tuen sallittu alakohtainen kokonais-
madrd rajataan kunkin alakohtaisen kokonaismédrdrahan osalta seuraa-
viin prosenttiosuuksiin tukitasosta, jolle komissio on antanut luvan neu-
voston asetuksen (EY) N:o 73/2009 (*°) 132 artiklan 7 kohdan tai 133 a
artiklan 5 kohdan mukaisesti vuonna 2013:

(*%) Neuvoston asetus (EY) N:o 73/2009, annettu 19 pdivdnd tammikuuta 2009,
yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijérjestelmid koskevista yhteisistd
sddnnoistd ja tietyistd viljelijoiden tukijérjestelmistd sekd asetusten (EY)
N:o 1290/2005, (EY) N:o 247/2006, (EY) N:o 378/2007 muuttamisesta ja
asetuksen (EY) N:o 1782/2003 kumoamisesta (EUVL L 30, 31.1.2009,
s. 16).
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— 50 prosenttia vuonna 2023,
— 45 prosenttia vuonna 2024,
— 40 prosenttia vuonna 2025,
— 35 prosenttia vuonna 2026,
— 30 prosenttia vuonna 2027.

Kyproksen osalta prosenttiosuus lasketaan asetuksen (EY) N:o 73/2009
liitteessa XVII a esitettyjen alakohtaisten kokonaismédrdrahojen
pohjalta.

IX OSASTO

YLEISET SAANNOKSET JA LOPPUSAANNOKSET

I LUKU

YLEISET SAANNOKSET

148 artikla

Toimenpiteet erityisten ongelmien ratkaisemiseksi

1.  Komissio hyviksyy tiytdntdonpanosdddoksié, jotka ovat tarpeen ja
perusteltuja erityisten ongelmien ratkaisemiseksi kiireellisissd tapauk-
sissa. Nami tiytdntoonpanosdddokset voivat poiketa tdmin asetuksen
sddnnoksistd siind méédrin ja sellaisen ajan kuin on ehdottoman viltta-
mitontd. Namé tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 153 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2. Téllaisten 1 kohdassa tarkoitettujen erityisten ongelmien ratkaise-
miseksi ja varmistaen YMP:n strategiasuunnitelman jatkuvuuden poik-
keuksellisissa olosuhteissa komissio hyvéiksyy 153 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen vilittomaésti sovellettavia tdytdntoon-
panosdddoksid, jos asianmukaisesti perustellut erittdin kiireelliset tapauk-
set sitd edellyttavat.

3. Edelld olevien 1 tai 2 kohdan mukaisesti hyviksytyt sddadokset
pysyvét voimassa enintddn 12 kuukauden ajan. Jos kyseisissd kohdissa
tarkoitetut erityiset ongelmat jatkuvat edelleen timdn méédrdajan jilkeen,
komissio voi pysyvén ratkaisun luomiseksi esittdd asianmukaisia lain-
saddintdehdotuksia.

4. Komissio ilmoittaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kaikista
1 tai 2 kohdan mukaisesti hyviksytyistd toimenpiteistd kahden tydpai-
vin kuluessa niiden hyviksymisesta.

149 artikla

Soveltaminen syrjiisimpiin alueisiin ja Egeanmeren pieniin saariin

1. III osaston II lukua ei sovelleta syrjdisimpiin alueisiin.

2. Unionin syrjdisimmilld alueilla asetuksen (EU) N:o 228/2013 IV
luvun mukaisesti ja Egeanmeren pienilld saarilla asetuksen (EU)
N:0 229/2013 IV luvun mukaisesti myoOnnettdvien suorien tukien osalta
sovelletaan tdmin asetuksen 3 artiklan 1 ja 2 alakohtaa, 4 artiklan 2,
3 ja 5 kohtaa, 4 artiklan 4 kohdan toista alakohtaa, III osaston I luvun
2 ja 3 jaksoa ja IX osastoa. Tamén asetuksen 4 artiklan 2, 3 ja 5 kohtaa
ja IIT osaston I luvun 2 jaksoa sovelletaan ilman YMP:n strategiasuun-
nitelmaan liittyvid velvoitteita.
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I LUKU

TIETOJARJESTELMA JA HENKILOTIETOJEN SUOJA

150 artikla

Tietojen ja asiakirjojen luovuttaminen

1. Komissio perustaa yhteisty0ssd jdsenvaltioiden kanssa tietojérjes-
telmén, joka mahdollistaa turvallisen tietojenvaihdon komission ja kun-
kin jdsenvaltion vélilld yhteisen edun mukaisista asioista.

2. Komissio varmistaa, ettd kdytossd on asianmukainen suojattu séh-
koinen jérjestelmé keskeisten tietojen ja seuranta- ja arviointikertomus-
ten tallentamiseksi, sdilyttdmiseksi ja hallinnoimiseksi.

3.  Komissio hyviksyy tdytintoonpanosdddoksid, joissa vahvistetaan 1
kohdassa tarkoitetun jérjestelmin toimintaa koskevat sddnndt. Nama
taytdntoonpanosdddokset hyviksytddn 153 artiklan 2 kohdassa tarkoitet-
tua tarkastelumenettelyd noudattaen.

151 artikla

Henkilotietojen Kisittely ja tietosuoja

1. Jdsenvaltiot ja komissio kerddvit henkilGtietoja tiyttddkseen timén
asetuksen ja erityisesti VI ja VII osaston mukaiset hallinnointi-,
valvonta-, seuranta- ja arviointivelvoitteensa, eivétkd ne saa kaisitelld
kyseisid tietoja tdmén tarkoituksen vastaisella tavalla, sanotun kuiten-
kaan rajoittamatta asetuksen (EU) 2021/2116 98, 99 ja 100 artiklan
sddnndsten soveltamista.

2. Jos henkildtietoja kasitellddn VII osaston nojalla seuranta- ja arvi-
ointitarkoituksessa 150 artiklassa tarkoitettua suojattua sdhkdistd jérjes-
telméa kayttden, tiedot tehdddn nimettomiksi.

3.  Henkildtietoja on kisiteltivd asetusten (EU) 2016/679 ja (EU)
2018/1725 mukaisesti myds silloin, kun niitd késittelevdt 15 artiklassa
tarkoitetut maatilojen neuvontapalvelujen tarjoajat. Téllaisia tietoja ei
etenkddn saa sdilyttdd muodossa, joka mahdollistaa rekisterdityjen tun-
nistamisen pidempéddn kuin on tarpeen siihen tarkoitukseen, jota varten
tiedot on kerdtty tai jota varten niitd késitellddn, ottaen huomioon so-
vellettavassa kansallisessa ja unionin oikeudessa sdddetyt vahimmaissdi-
lytysajat.

4.  Jésenvaltioiden on ilmoitettava rekisterdidyille, ettd heidédn henki-
I6tietojaan saatetaan késitelld kansallisissa ja unionin elimissd 1 kohdan
mukaisesti ja ettd heilld on tilldin asetuksissa (EU) 2016/679 ja (EU)
2018/1725 sédddetyt tietosuojaoikeudet.

11 LUKU

SAADOSVALLAN SIIRTO JA TAYTANTOONPANOSAANNOKSET
152 artikla
Siirretyn siidosvallan kiyttiminen

1.  Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdéddoksid koskevat
tissd artiklassa sdddetyt edellytykset.
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2. Siirretdén komissiolle 7 pdivéstd joulukuuta 2021 seitsemén vuo-
den ajaksi 4 artiklan 8 kohdassa, 7 artiklan 2 kohdassa, 13 artiklan 3
kohdassa, 17 artiklan 6 kohdassa, 35 artiklassa, 37 artiklan 5 kohdassa,
38 artiklan 5 kohdassa, 39 artiklan 3 kohdassa, 45, 56 ja 84 artiklassa,
87 artiklan 2 kohdassa, 89 artiklan 4 kohdassa, 100 artiklan 3 kohdassa
ja 116, 122 ja 158 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdaddok-
sid. Komissio laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen vii-
meistddn yhdeksdn kuukautta ennen tdméin seitsemdn vuoden kauden
paattymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd sa-
manpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta
téllaista jatkamista viimeistddn kolme kuukautta ennen kunkin kauden
péattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa
4 artiklan 8 kohdassa, 7 artiklan 2 kohdassa, 13 artiklan 3 kohdassa,
17 artiklan 6 kohdassa, 35 artiklassa, 37 artiklan 5 kohdassa, 38 artiklan
5 kohdassa, 39 artiklan 3 kohdassa, 45, 56 ja 84 artiklassa, 87 artiklan 2
kohdassa, 89 artiklan 4 kohdassa, 100 artiklan 3 kohdassa ja 116,
122 ja 158 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan siirron. Peruuttamispaé-
tokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Pe-
ruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivdnd, jona sitd
koskeva piétos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai
jonakin mydhempédni, kyseisessd pddtoksessd mainittuna péivdnd. Pe-
ruuttamispéétds ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen séddddsten
pitevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sidédoksen, se kuulee
kunkin jédsenvaltion nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddéan-
ndstd 13 pdiviand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vélisessd sopi-
muksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio
antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6.  Edelld olevien 4 artiklan 8 kohdan, 7 artiklan 2 kohdan, 13 artiklan
3 kohdan, 17 artiklan 6 kohdan, 35 artiklan, 37 artiklan 5 kohdan,
38 artiklan 5 kohdan, 39 artiklan 3 kohdan, 45, 56 ja 84 artiklan, 87 ar-
tiklan 2 kohdan, 89 artiklan 4 kohdan, 100 artiklan 3 kohdan ja 116,
122 ja 158 artiklan nojalla annettu delegoitu sdddds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuu-
kauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai
jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun méaa-
rdajan pédttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét vastusta sidi-
dostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta tdtd médrdaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

153 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa yhteisen maatalouspolititkan komitea. Tdma
komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 5 artiklaa.

Jos komitea ei anna timédn asetuksen 133 artiklassa ja 143 artiklan 4
kohdassa tarkoitettujen sdddosten osalta lausuntoa, komissio ei hyvéksy
ehdotusta  tdytidntoonpanosddadokseksi, ja  tuolloin  sovelletaan
asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklan 4 kohdan kolmatta alakohtaa.
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3. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU)
N:o 182/2011 8 artiklaa yhdessd sen 5 artiklan kanssa.

1V LUKU

SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

154 artikla

Kumoamiset

1. Kumotaan asetus (EU) N:o 1305/2013 1 péivastd tammikuuta
2023.

Sitd sovelletaan kuitenkin edelleen, jollei Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksesta (EU) 2020/2220 (*!) muuta johdu, maaseudun kehit-
tdmisohjelmien toteuttamiseen asetuksen (EU) N:o 1305/2013 nojalla
31 péivadn joulukuuta 2025. Sitd sovelletaan samoin edellytyksin tuen-
saajille aitheutuneisiin menoihin, jotka maksajavirasto on maksanut ky-
seisten maaseudun kehittimisohjelmien puitteissa 31 péivddn joulukuuta
2025 asti.

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 32 artiklaa ja liitettd III on sovellettava
edelleen sellaisten alueiden nimedmiseen, joilla on luonnonhaittoja ja
muita erityisid haittoja. Viittauksia maaseudun kehittimisohjelmiin on
pidettdvé viittauksina YMP:n strategiasuunnitelmiin.

Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 52, 53 ja 54 artiklassa tarkoitetut eu-
rooppalaisen maaseudun kehittdmisverkosto, eurooppalaisen innovaatio-
kumppanuuden verkosto ja kansalliset maaseutuverkostot voivat toteut-
taa kyseisissd artikloissa tarkoitettujen toimien lisdksi tdimén asetuksen
126 ja 127 artiklassa tarkoitettuja toimia, kunnes tdmdn asetuksen
126 artiklassa tarkoitetut kansalliset ja eurooppalaiset YMP-verkostot
perustetaan.

Kun tdmén asetuksen 126 artiklassa tarkoitetut kansalliset ja eurooppa-
laiset YMP-verkostot on perustettu, ne voivat suorittaa timén asetuksen
126 ja 127 artiklassa tarkoitettujen toimien lisdksi 31 pdivdin joulukuuta
2025 saakka asetuksen (EU) N:o 1305/2013 52 artiklan 3 kohdassa,
53 artiklan 3 kohdassa ja 54 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tehtévét,
jotka liittyvdat maaseudun kehittdmisohjelmien tiytdntoonpanoon kysei-
sen asetuksen (mukaisesti.

2. Kumotaan asetus (EU) N:o 1307/2013 1 piivdstd tammikuuta
2023.

Sitd sovelletaan kuitenkin edelleen tukihakemuksiin, jotka liittyvit en-
nen 1 pdivdd tammikuuta 2023 alkaviin hakuvuosiin.

3. Tassd  asetuksessa tehtyjd  viittauksia  asetuksiin  (EY)
N:o 73/2009 ja (EU) N:o 1307/2013 pidetddn viittauksina kyseisiin
asetuksiin sellaisina kuin ne olivat voimassa ennen niiden kumoamista.

(?") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/2220, annettu 23 péi-
vénd joulukuuta 2020, tiettyjen siirtyméséanndsten vahvistamisesta Euroopan
maaseudun kehittimisen maatalousrahaston (maaseuturahasto) ja Euroopan
maatalouden tukirahaston (maataloustukirahasto) tukea varten vuosina
2021 ja 2022 sekd asetusten (EU) N:o 1305/2013, (EU) N:o 1306/2013 ja (EU)
N:o 1307/2013 muuttamisesta varojen ja soveltamisen osalta vuosina
2021 ja 2022 ja asetuksen (EU) N:o 1308/2013 muuttamisesta varojen ja
tillaisen tuen jakamisen osalta vuosina 2021 ja 2022 (EUVL L 437,
28.12.2020, s. 1).
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155 artikla

Eriiden YMP:n strategiasuunnitelmakauteen liittyvien menolajien
tukikelpoisuus

1.  Asectuksen (EY) N:o 1257/1999 31 artiklassa tai asetuksen (EY)
N:o 1698/2005 39 artiklassa tai 43 artiklassa tarkoitettujen toimenpitei-
den nojalla tehdyistd oikeudellista sitoumuksista tuensaajille aiheutunei-
siin menoihin, joihin myonnetddn asetuksen (EU) N:o 1305/2013 mu-
kaista tukea, voidaan edelleen myontdd maaseuturahaston rahoitusosuus
YMP:n strategiasuunnitelmakaudella seuraavin edellytyksin:

a) tallaisista menoista sdddetddn asiaankuuluvassa YMP:n strategiasuun-
nitelmassa tdmin asetuksen mukaisesti, ja ne ovat asetuksen (EU)
2021/2116 mukaisia;

b) sovelletaan intervention osalta YMP:n strategiasuunnitelmassa timén
asetuksen mukaisesti asetettua maaseuturahaston rahoitusosuustasoa
kyseisten toimenpiteiden kattamiseksi;

c¢) asetuksen (EU) 2021/2116 65 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua yhden-
nettyd jirjestelmédd sovelletaan oikeudellisiin sitoumuksiin, jotka on
tehty sellaisten toimenpiteiden nojalla, jotka vastaavat timén asetuk-
sen III osaston II ja IV luvussa lueteltuja pinta-ala- tai eldinperustei-
sia interventiotyyppejd, ja asiaankuuluvat toimet on yksildity selke-
asti; ja

d) ¢ alakohdassa tarkoitettuihin oikeudellisiin sitoumuksiin liittyvét
maksut suoritetaan asetuksen (EU) 2021/2116 44 artiklan 2 kohdassa
sdfdetyssd mddrdajassa.

2. Asetuksen (EY) N:o 1698/2005 23 artiklassa tarkoitettujen toimen-
piteiden nojalla tehdyistd oikeudellista sitoumuksista tuensaajille aiheu-
tuneisiin menoihin voidaan edelleen myo6ntdd maaseuturahaston rahoi-
tusosuus YMP:n strategiasuunnitelmakaudella seuraavin edellytyksin:

a) tillaiset menot ilmoitetaan komissiolle lisétiectoina 109 artiklassa tar-
koitetussa YMP:n strategiasuunnitelman interventiostrategiaa koske-
vassa osassa, ja menot ilmoitetaan 112 artiklan 2 kohdassa tarkoite-
tussa YMP:n strategiasuunnitelman rahoitussuunnitelmassa;

b) menot ovat asetuksen (EU) N:o 1306/2013 mukaisia; asetusta sovel-
letaan edelleen tdllaisiin menoihin asetuksen (EU) 2021/2116 104 ar-
tiklan 1 kohdan toisen alakohdan d alakohdan mukaisesti; ja

¢) sovelletaan YMP:n strategiasuunnitelmassa tdmén asetuksen 91 artik-
lan 2 kohdan d alakohdan mukaisesti vahvistettua maaseuturahaston
rahoitusosuustasoa.

3. Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 22, 28, 29, 33 ja 34 artiklassa
tarkoitettujen monivuotisten toimenpiteiden nojalla tehdyistd oikeudel-
lista sitoumuksista tuensaajille aiheutuneisiin menoihin voidaan edelleen
myontdd maaseuturahaston rahoitusosuus YMP:n strategiasuunnitelma-
kaudella seuraavin edellytyksin:

a) tallaisista menoista sdddetddn asiaankuuluvassa YMP:n strategiasuun-
nitelmassa tdmén asetuksen mukaisesti, ja ne ovat asetuksen (EU)
2021/2116 mukaisia;

b) sovelletaan intervention osalta YMP:n strategiasuunnitelmassa tdmén
asetuksen mukaisesti asetettua maaseuturahaston rahoitusosuustasoa
kyseisten toimenpiteiden kattamiseksi;
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¢) asetuksen (EU) 2021/2116 65 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua yhden-
nettyd jdrjestelmdd sovelletaan oikeudellisiin sitoumuksiin, jotka on
tehty sellaisten toimenpiteiden nojalla, jotka vastaavat timén asetuk-
sen IIT osaston II ja IV luvussa lueteltuja pinta-ala- tai eldinperustei-
sia interventiotyyppejé, ja asiaankuuluvat toimet on yksildity selke-
asti; ja

d) tdmin kohdan c alakohdassa tarkoitettuihin oikeudellisiin sitoumuk-
siin liittyvét maksut suoritetaan asetuksen (EU) 2021/2116 44 artiklan
2 kohdassa sdddetyssd médriajassa.

4.  Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 14-18 artiklassa, 19 artiklan 1
kohdan a ja b alakohdassa sekd 20, 23-27, 35, 38, 39 ja 39 a artiklassa,
asetuksen (EU) N:o 1303/2013 35 artiklassa ja asetuksen (EU)
2020/2220 4 artiklassa tarkoitettujen toimenpiteiden nojalla tehdyistd
oikeudellisista sitoumuksista tuensaajille 31 péivédn joulukuuta 2025 jil-
keen aiheutuneisiin menoihin voidaan myontdd maaseuturahaston rahoi-
tusosuus YMP:n strategiasuunnitelmakaudella seuraavin edellytyksin:

a) téllaisista menoista sdddetddn asiaankuuluvassa YMP:n strategiasuun-
nitelmassa tdmén asetuksen mukaisesti, lukuun ottamatta 73 artiklan
3 kohdan ensimméisen alakohdan f alakohtaa, ja ne ovat
asetuksen (EU) 2021/2116 mukaisia;

b) sovelletaan intervention osalta YMP:n strategiasuunnitelmassa timén
asetuksen mukaisesti vahvistettua maaseuturahaston rahoitusosuusta-
soa kyseisten toimenpiteiden kattamiseksi.

5. Asetuksen (EU) N:o 1305/2013 28 ja 29 artiklassa tarkoitettujen
monivuotisten toimenpiteiden nojalla tehdyistd oikeudellista sitoumuk-
sista tuensaajille aiheutuneisiin menoihin voidaan edelleen myontda tu-
kea maataloustukirahastosta YMP:n strategiasuunnitelmakaudella seu-
raavin edellytyksin:

a) téllaisista menoista sdddetddn asianomaisessa YMP:n strategiasuun-
nitelmassa tdmén asetuksen 31 artiklan 7 kohdan ensimmdisen ala-
kohdan b alakohdan mukaisesti, ja ne ovat asetuksen (EU)
2021/2116 mukaisia;

b) asetuksen (EU) 2021/2116 65 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua yhden-
nettyd jérjestelmdd sovelletaan oikeudellisiin sitoumuksiin, jotka on
tehty sellaisten toimenpiteiden nojalla, jotka vastaavat timén asetuk-
sen 31 artiklassa tarkoitettuja ekojirjestelmis, ja asiaankuuluvat toi-
met on yksiloity selkeésti;

¢) tdimédn kohdan b alakohdassa tarkoitettuihin oikeudellisiin sitoumuk-
siin liittyvét maksut suoritetaan asetuksen (EU) 2021/2116 44 artiklan
2 kohdassa sdddetyssd médriajassa.

156 artikla

Siirtymai tiettyjen alojen interventiotyyppien méiréirahojen osalta

Siitd péivistd alkaen, jona YMP:n strategiasuunnitelmalla on timén
asetuksen 118 artiklan 7 kohdan mukaisia oikeusvaikutuksia, niiden
maksujen summa, jotka on suoritettu varainhoitovuoden aikana
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 29-31 artiklassa ja 39—60 artiklassa tar-
koitetussa kussakin tukijérjestelméssd ja tdmén asetuksen 42 artiklan
b—e alakohdassa tarkoitettujen tiettyjen alojen kussakin interventiotyy-
pissd, ei saa ylittdd médrdrahoja, jotka on vahvistettu tdimén asetuksen
88 artiklassa kullekin varainhoitovuodelle kunkin kyseisen interventio-
tyypin osalta.
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157 artikla

Monirahoitteista yhteisolihtoisti paikallista kehittiimistd koskevien
menojen tukikelpoisuus

Edelld 86 artiklan 1 kohdasta ja tdmin asetuksen 118 artiklan 7 koh-
dasta poiketen asetuksen (EU) 2021/1061 31 artiklan 2 kohdan c ala-
kohdan ja 31 artiklan 3 kohdan, luettuna yhdessi tdmén asetuksen
77 artiklan 1 kohdan b alakohdan ja 2 artiklan 2 kohdan kanssa, mu-
kaisesti aiheutuneihin menoihin voidaan mydntidd maaseuturahaston ra-
hoitusosuus YMP:n strategiasuunnitelman toimittamispdivastd alkaen
edellyttiden, ettd maksajavirasto maksaa tuen 1 pdivdstd tammikuuta
2023 alkaen. Téllaisiin menoihin sovelletaan asetusta (EU)
N:o0 1306/2013 YMP:n strategiasuunnitelman toimittamispéivasta 31 péi-
védn joulukuuta 2022 saakka.

158 artikla

Siirtymitoimenpiteet

Siirretddn komissiolle valta antaa 152 artiklan mukaisesti delegoituja
sdadoksid tdimédn asetuksen tdydentdmiseksi toimenpiteilld, joilla suoja-
taan tuensaajien saavutettuja oikeuksia ja oikeutettuja odotuksia siind
médrin  kuin se on tarpeen siirtymiseksi asetuksissa (EU)
N:o 1305/2013, (EU) N:o 1307/2013 ja (EU) N:o 1308/2013 saidetyistd
jérjestelyistd tdssd asetuksessa sdddettyihin jérjestelyihin. Naissd siirty-
misddnndissd vahvistetaan erityisesti edellytykset, joiden mukaisesti ko-
mission asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja (EU) N:o 1308/2013 nojalla
hyviksymai tuki voidaan liittd4 osaksi tdssd asetuksessa sdddettyd tukea,
my0s teknisen avun ja jélkiarviointien osalta.

159 artikla
Liitteen XIII uudelleentarkastelu
Komissio tarkastelee uudelleen liitteessd XIII olevaa luetteloa 31 péi-
védn joulukuuta 2025 mennessd tuolloin voimassa olevan ympéristo- ja

ilmastoalan unionin sdénndstdn pohjalta ja tekee tarvittaessa lainsdadén-
toehdotuksia sdddosten lisddmiseksi luetteloon.

160 artikla
Voimaantulo
Tama asetus tulee voimaan sitd pédivdd seuraavana pdivénd, jona se
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jésenvaltioissa.
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LIITE 1

7 ARTIKLASSA TARKOITETUT VAIKUTUS-, TULOS-, TUOTOS- JA TAUSTAINDIKAATTORIT

Toimintapolitiikan tuloksellisuuden arviointi
(monivuotinen) — VAIKUTUS

Tavoitteet ja niitd vastaavat vaikutusindikaattorit (')

EU:n monialainen tavoite

Vaikutusindikaattorit

Maatalouden ja maaseudun
uudenaikaistaminen lisddmalla
ja jakamalla tietdimystd, inno-
vointia ja digitalisointia maa-
taloudessa ja maaseutualueilla
sekd kannustalla niiden kayt-
toonottoon viljelijéiden kes-
kuudessa tutkimuksen, inno-
voinnin, tietimyksen vaihdon
ja koulutuksen paremman saa-
tavuuden avulla

I.1 Tietimyksen jakaminen ja
innovointi: Tietimyksen jaka-
miseen ja innovointiin koh-
dennettu osuus YMP:n talous-
arviosta

Tuloksellisuuden tarkastelu — TULOS (%)

Pelkdstddn YMP-tuettujen interventioiden

perusteella

Tulosindikaattorit

R.1PR Tuloksellisuuden parantaminen
tietdmyksen ja innovoinnin avulla:
YMP:std tuetusta neuvonnasta, koulu-
tuksesta tai tietdimyksen vaihdosta hyo-
tyvien tai eurooppalaisen
innovaatiokumppanuuden (EIP) toimija-
ryhmiin osallistuvien henkiléiden luku-
médrd tavoitteen ollessa kestdvin talou-
dellisen, sosiaalisen, ympéristo- ja il-
mastotoimien ja resurssitehokkuuden
tuloksellisuuden parantaminen.

R.2 Neuvonnan ja tietojérjestelmien
yhdistdminen: Maatalouden tieto- ja
innovointijarjestelméian (AKIS) yhdis-
tettdvad tukea saavien neuvojien luku-
maard

R.3 Maatalouden digitalisointi: Niiden
tilojen osuus, jotka saavat YMP:std tu-
kea digitaaliseen tuotantoteknologiaan

(") Useimmat vaikutusindikaattorit on jo kerétty muita kanavia pitkin (Euroopan tilastot, Yhteinen tutkimuskeskus, Euroopan ympérist-
keskus jne.), ja niitd kdytetddn muun unionin lainsdddédnnodn tai kestdvdn kehityksen tavoitteiden puitteissa. Tietoja ei aina kerétd
vuosittain, joten tiedoissa saattaa olla kahden tai kolmen vuoden viiveiti.

(%) Viitearvoja tuloksille. Jasenvaltioiden vuosittain ilmoittamat tiedot niiden YMP:n strategiasuunnitelmissa vahvistamien tavoitteiden
saavuttamisessa aikaansaadun edistyksen seuraamiseksi. Tulosindikaattorit, jotka ovat pakolliset tuloksellisuuden tarkastelussa silloin,
kun jasenvaltiot kiyttivit niitd 109 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti, on merkitty "R, Jisenvaltiot voivat kiyttdd tuloksel-
lisuuden tarkastelussa "®-merkittyjen indikaattorien lisiksi miti tahansa muuta asiaankuuluvaa tulosindikaattoria, joka on vahvistettu
tdssd liitteessd.
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EU:n erityistavoitteet

Vaikutusindikaattorit

Tulosindikaattorit

Riittdvén maataloustulon ja
maatalouden muutoskestavyy-
den tukeminen koko unionin
alueella pitkdn aikavilin elin-
tarviketurvan ja maatalouden
monimuotoisuuden parantami-
seksi ja maataloustuotannon
taloudellisen kestdvyyden var-
mistamiseksi unionissa

1.2 Tuloerojen pienentdminen:
Maataloustulon kehitys verrat-
tuna talouteen yleensd

1.3 Maataloustulon vaihtelun
vihentdminen: Maataloustulon
kehitys

1.4 Riittdvan maataloustulon
tukeminen: Maataloustulotason
kehitys tuotantosuuntakohtai-
sesti (verrattuna keskiarvoon
maataloudessa)

1.5 Myétavaikuttaminen alu-
eelliseen tasapainoon: Maa-
taloustulon kehitys
luonnonhaitta-alueilla (keski-
arvoon verrattuna)

R.4 Tulotuen kytkeminen toimenpidevaa-
timuksiin ja hyviin kdytantoihin: Tulotuen ja
ehdollisuusjdrjestelmén piiriin kuuluvan kiy-
tossd olevan maatalousmaan (KMM) osuus

R.5 Riskinhallinta: Niiden tilojen osuus, joilla
on kéytossd tuetut YMP:n riskinhallintavali-
neet

R.6"R Uudelleenjako pienemmille maatiloille:
Tédydentdvén suoran tuen prosenttiosuus heh-
taaria kohden keskimadraisté tilakokoa pie-
nempien tukikelpoisten tilojen osalta (keski-
arvoon verrattuna)

R.7PR Tukien lisdsminen tiloille alueilla, joilla
on erityistarpeita: Lisdtuen prosenttiosuus
hehtaaria kohden alueilla, joilla on suuremmat
tarpeet (keskiarvoon verrattuna)

Maatilojen markkinasuuntautu-
neisuuden ja kilpailukyvyn
parantaminen lyhyelld ja pit-
kélld aikavililld, myos kiinnit-
tdmélld enemmén huomiota
tutkimukseen, teknologiaan ja
digitalisointiin

1.6 Maatilojen tuottavuuden
parantaminen: Kokonaistuotta-
vuus maataloudessa

1.7 Maatalouselintarvikkeiden
kaupan hyddyntiminen: Maa-
talouselintarvikkeiden tuonti ja
vienti

R.8 Kohdentaminen tiettyjen alojen maa-
tiloille:

Niiden maatilojen osuus, jotka saavat tuotan-
tosidonnaista tulotukea kilpailukyvyn, kestéa-
vyyden tai laadun parantamiseen

R.9PR Maatilojen uudenaikaistaminen: Niiden
maatilojen osuus, jotka saavat investointitukea
rakenneuudistuksiin ja uudenaikaistamiseen,
resurssitehokkuus mukaan lukien

Viljelijdiden aseman paranta-
minen arvoketjussa

1.8 Viljelijoiden aseman par-
antaminen elintarvikeketjussa:
Alkutuottajien luoma lisdarvo
elintarvikeketjussa

R.10PR Toimitusketjun parempi organisointi:
Niiden maatilojen osuus, jotka osallistuvat
YMP:std tuettuihin tuottajaryhmiin, tuottajaor-
ganisaatioihin, paikallisille markkinoille, ly-
hyisiin toimitusketjuihin ja laatujarjestelmiin

R.11 Tarjonnan keskittdminen: Osuus tuotta-
jaorganisaatioiden tai tuottajaryhmien toimin-
taohjelmien avulla tietyilld aloilla kaupan pi-
dettdvdn tuotannon arvosta
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EU:n erityistavoitteet

Vaikutusindikaattorit

Tulosindikaattorit

Ilmastonmuutoksen hillitsemi-
sen ja ilmastonmuutokseen so-
peutumisen edistiminen muun
muassa vahentdmalld kasvi-
huonekaasupédstdja ja paranta-
malla hiilensidontaa, seka kes-
tdvin energiantuotannon edis-
tdminen

1.9 Maatalouden ilmastonmuu-
toskestdvyyden parantaminen:

Maatalouden muutoskestavyys:
edistymisindikaattori

1.10 Myétavaikuttaminen il-
mastonmuutoksen hillitsemi-
seen: Maatalouden kasvihuo-
nekaasupadstot

I.11 Hiilensidonnan liséa-
minen: Maaperdn orgaaninen
hiili maatalousmaassa

1.12 Kestdvin energian lisda-
minen maataloudessa: Maa- ja
metsétaloudesta perdisin olevan
uusiutuvan energian kestiva
tuotanto

R.12 Ilmastonmuutokseen sopeutuminen:
Kaytossd olevan maatalousmaan (KMM)
osuus, joka kuuluu ilmastonmuutokseen so-
peutumista edistdvien tuettujen sitoumusten
piiriin

R.13PR Piistojen vihentiminen eldintuotan-
nossa: Niiden eldinyksikdiden osuus, jotka
kuuluvat kasvihuonekaasu- ja/tai ammoniak-
kipédstdjen, lannankdsittely mukaan lukien,
vahentdmistd koskevien tuettujen sitoumusten
piiriin

R.14PR Hiilen varastointi maaperiin ja bio-
massaan: Pdistojen vahentdmisti tai hiilen
varastoinnin jatkamista tai lisddmistd koske-
vien tuettujen sitoumusten alaisen kaytossa
olevan maatalousmaan (KMM) osuus (esim.
pysyva nurmi, monivuotiset kasvit, jotka
muodostavat pysyvén kasvipeitteen, kosteikon
ja turvemaan maatalousmaa)

R.15 Maa- ja metsitaloudesta sekd muista
uusiutuvista ldhteistd saatava uusiutuva ener-
gia: Tuetut investoinnit uusiutuvan energian,
myos biopohjaisen,

tuotantokapasiteettiin (MW)

R.16 Ilmastoon liittyvit investoinnit: Niiden
tilojen osuus, jotka saavat YMP:n investointi-
tukea ilmastonmuutoksen hillitsemiseen ja sii-
hen sopeutumiseen sekd uusiutuvan energian
tai biomateriaalin tuotantoon

R.17PR Metsitetty maa: Alue, joka saa tukea
metsittamiseen, peltometséviljelyyn ja ennal-
listamiseen, eriteltynd ndiden mukaan

R.18 Metsdalan investointituki: Kokonaisin-
vestoinnit metsdalan tuloksellisuuden paranta-
miseksi

Kestdvin kehityksen ja luon-
nonvarojen, kuten veden,
maaperdn ja ilman, tehokkaan
hoidon edistdminen, myds vé-
hentdmaélla kemikaaliriippu-
vuutta

1.13 Maaperén eroosion va-
hentdminen: Sellaisen maatalo-
usmaan prosenttiosuus, jolla
esiintyy kohtalaista tai vakavaa
maaperdn eroosiota

R.19PR Maaperiin parantaminen ja suojelu:
Kaytossd olevan maatalousmaan (KMM)
osuus, joka kuuluu maaperén hoitoa edistivien
tuettujen sitoumusten piiriin tarkoituksena pa-
rantaa maaperdn laatua ja lisitd maaperdelios-
tod (mm. maanmuokkauksen vidhentdminen,
maaperdn kasvipeitteisyys, palkokasveja kisit-
tavd viljelykierto)
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EU:n erityistavoitteet

Vaikutusindikaattorit

Tulosindikaattorit

1.14 Ilmanlaadun parantami-
nen: Maatalouden ammoniak-
kipaastot

1.15 Veden laadun parantami-

nen: Maatalousmaan ravinnet-
ase

[.16 Ravinnehuuhtomien vi-
hentdminen: Pohjaveden nit-
raatit — niiden pohjavesiase-
mien prosenttiosuus, joilla nit-
raattipitoisuus on yli 50 mg/l,
direktiivin 91/676/ETY mukai-
sesti

1.17 Vesivarojen kuormituksen
vahentdminen: Vedenkayttoin-
deksi WEI+

1.18 Torjunta-aineiden kestdva
kéytto ja niiden kdyton véhen-
tdminen: Torjunta-aineiden ris-
kit, kaytto ja vaikutukset

R.20PR Tlmanlaadun parantaminen: Kiytdssi
olevan maatalousmaan (KMM) osuus, joka
kuuluu tuettujen sitoumusten piiriin ammoni-
akkipadstojen vahentdmiseksi

R.21PR Veden laadun suojeleminen: Kiytossi
olevan maatalousmaan (KMM) osuus, joka
kuuluu vesimuodostumien laatua koskevien
tuettujen sitoumusten piiriin

R.22PR Ravinnehuollon kestivyys: Kaytossi
olevan maatalousmaan (KMM) osuus, joka
kuuluu parannettua ravinnehuoltoa koskevien
tuettujen sitoumusten piiriin

R.23PR Kestivi vedenkiyttd: Kiytossid olevan
maatalousmaan (KMM) osuus, joka kuuluu
vesitaseen parantamista koskevien tuettujen
sitoumusten piiriin

R.24PR Torjunta-aineiden kestivi kiyttd ja

niiden kdyton vdhentiminen: Torjunta-ainei-
den kestdvddn kayttoon tdhtddvien tuettujen

erityissitoumusten mukaisen kdytossd olevan
maatalousmaan (KMM) osuus torjunta-ainei-
den riskien ja vaikutusten, kuten torjunta-ai-
neiden valumisen, vahentdmiseksi

R.25 Ympiristotehokkuus eldintuotannossa:
Niiden eldinyksikdiden osuus, jotka kuuluvat
tuettujen ympaéristokestdvyyden parantamissi-
toumusten piiriin

R.26 Luonnonvarainvestoinnit: Niiden maa-
tilojen osuus, jotka saavat luonnonvarojen
hoitoon liittyvdd YMP:n tukea tuotannollisiin
ja ei-tuotannollisiin investointeihin

R.27 Ympdristo- tai ilmastotehokkuus maa-
seutualueiden investointien avulla: Ymparisto-
kestavyyttd ja ilmastonmuutoksen hillitsemisen
ja siithen sopeutumisen saavuttamista maaseu-
tualueilla edistdvien toimien lukuméaard

R.28 Ympiristo- tai ilmastotehokkuus tieté-
myksen ja innovoinnin kautta: YMP:sta tue-
tusta ympéristo- tai ilmastotehokkuutta koske-
vasta neuvonnasta, koulutuksesta tai tieta-
myksen vaihdosta hy6tyvien tai eurooppalai-
sen innovaatiokumppanuuden (EIP) toimija-
ryhmiin osallistuvien henkildiden lukumaéra
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EU:n erityistavoitteet

Vaikutusindikaattorit

Tulosindikaattorit

Luonnon monimuotoisuuden
vihenemisen pysdyttimisen ja
tdmén suuntauksen kaantimi-
sen sekd ekosysteemipalvelu-
jen edistdminen seki elin-
ympéristdjen ja maisemien
sdilyttdiminen

1.19 Viljelymaiden lintukanto-
jen lisddminen: Viljelymaiden
lintuindeksi

1.20 Luonnon monimuotoisuu-
den lisddminen: Niiden unionin
tarkeind pitdmien lajien ja
luontotyyppien prosenttiosuus,
jotka ovat yhteydessd maa-
talouteen ja joiden kehitys-
suuntaus on vakaa tai kasvava,
eriteltynd luonnonvaraisten po-
Iyttdjélajien mukaan (%) (')

1.21 Ekosysteemipalvelujen
tarjonnan parantaminen: Mai-
semapiirteiti omaavan maa-
talousmaan osuus

1.22 Maatalouden biologisen
monimuotoisuuden lisddminen
viljelyjérjestelmidssa: Viljely-
kasvien monimuotoisuus

R.29"R Luonnonmukaisen maatalouden kehit-
tdminen: Kaytossd olevan

maatalousmaan (KMM) osuus, jota tuetaan
YMP:n puitteissa luonnonmukaisen maatalou-
den ylldpitdmisesté ja sithen siirtymisestd,
eriteltynd ndiden mukaan

R.30PR Tuki kestiville metsinhoidolle: Met-
sien suojelun ja ekosysteemipalvelujen hoidon
tukemiseksi annettujen sitoumusten alainen
osuus metsdmaasta

R.31PR Luontotyyppien ja lajien siilyttimi-
nen: Kéytossd olevan maatalousmaan (KMM)
osuus, joka kuuluu luonnon monimuotoisuu-
den suojelua tai palauttamista koskevien tuet-
tujen sitoumusten, mukaan lukien luonnon-
arvoltaan merkittdvit maatalouskdytdnndt, pii-
riin

R.32 Investoinnit luonnon monimuotoisuu-
teen: Luonnon monimuotoisuutta edistdvaa
YMP:n investointitukea saavien tilojen osuus

R.33 Natura 2000 -alueiden hoidon paranta-
minen: Tuettujen sitoumusten alaisen Natura
2000 -alueen osuus yhteensi

R.34PR Maisemapiirteiden sdilyttaminen:
Kaytossd olevan maatalousmaan (KMM)
osuus, joka kuuluu maisemapiirteiden, myos
pensasaitojen ja puiden, hoitoa koskevien tu-
ettujen sitoumusten piiriin

R.35 Mehildispesien siilyttdminen: YMP:std
tuettujen mehildispesien osuus

Nuorten viljelijéiden ja muiden
uusien viljelijoiden houkuttele-
minen alalle, heidan tukemi-
sensa ja kestdvan yritystoimin-
nan kehittimisen helpottami-
nen maaseutualueilla

1.23 Nuorten viljelijoiden hou-
kutteleminen alalle: Uusien
maatalousyrittdjien ja uusien
nuorten maatalousyrittdjien
maérin kehitys, eriteltynd su-
kupuolen mukaan

R.36"R Sukupolvenvaihdos: Niiden nuorten
viljelijéiden lukuméiri, jotka ovat perusta-
massa maatilaa YMP:n tuen avulla, eriteltynd
sukupuolen mukaan

Tydollisyyden, kasvun, suku-
puolten tasa-arvon, mukaan
lukien naisten osallistuminen
maatalouteen, sekd sosiaalisen
osallisuuden ja paikallisen ke-
hittdmisen edistdminen maa-
seutualueilla, myds kiertobio-
taloudessa ja kestdvdssd met-
sitaloudessa

1.24 Tyopaikkojen lisddminen
maaseutualueilla: Tyollisyysas-
teen kehitys maaseutualueilla,
eriteltynd sukupuolen mukaan

R.37 Kasvu ja tyopaikat maaseutualueilla:
Tuetut uudet tydpaikat YMP-hankkeissa

R.38 Leader-kattavuus: Paikallisten kehitta-
misstrategioiden kattaman maaseutuvéeston
osuus

(Y) Polyttdjien kehityssuuntauksia on arvioitava kayttamalld polyttdjdindikaattoreita koskevia asiaankuuluvia unionin toimenpiteitd, eri-

tyisesti polyttdjdindikaattoria ja muita toimenpiteitd, jotka on hyvéksytty vuoteen 2030 ulottuvan EU:n biodiversiteettistrategian
hallinnointikehyksessé (komission 1 pédivana kesdkuuta 2018 hyvaksymén tiedonannon “Polyttdjid koskeva EU:n aloite” perusteella
20 pdivinid toukokuuta 2020 annettu komission tiedonanto).
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EU:n erityistavoitteet

Vaikutusindikaattorit

Tulosindikaattorit

1.25 Kasvun edistiminen maa-
seutualueilla: Asukasta kohden
lasketun

bruttokansantuotteen (BKT)
kehittyminen maaseutualueilla

1.26 Oikeudenmukaisempi
YMP: YMP-tuen jakautuminen

1.27 Sosiaalisen osallisuuden
edistdiminen maaseutualueilla:
Koyhyysindeksin kehitys maa-
seutualueilla

R.39 Maaseudun elinkeinoeldmén kehittdmi-
nen: YMP-tuella kehitettyjen maaseutuyritys-
ten ja biotalousalan yritysten lukumaéra

R.40 Maaseudun elinkeinoeldmén &lykés siir-
tymi: Alykkiitd kylid koskevien tuettujen
strategioiden lukuméaara

R.41PR Maaseutuverkostojen Eurooppa:
YMP-tuen my6td paremmasta palvelujen saa-
tavuudesta ja infrastruktuurista hy6tyvin
maaseutuvdeston osuus

R.42 Sosiaalisen osallisuuden edistiminen:
Tuettujen sosiaalisen osallisuuden hankkeiden
piiriin kuuluvien henkildiden lukuméaara

Unionin maatalouden sellaisen
kyvyn edistiminen, joka kos-
kee vastaamista paremmin
ruokaa ja terveyttd koskeviin
yhteiskunnan vaatimuksiin,
mukaan lukien laadukas, tur-
vallinen ja ravitseva kestivalla
tavalla tuotettu ruoka, ruoka-
havikin vdhentdminen, eldinten
hyvinvoinnin parantaminen ja
mikrobildédkeresistenssin tor-
junta

1.28 Mikrobilddkkeiden kayton
rajoittaminen tuotantoeldimille:
mikrobilddkkeiden myynti/
kéytto elintarviketuotantoeldi-
mille

1.29 Laadukkaiden elintarvik-
keiden kulutuskysyntddn vas-
taaminen: unionin laatujérjes-
telmiin ja luonnonmukaiseen
tuotantoon kuuluvan tuotannon
arvo

R.43PR Mikrobilddkkeiden kiyton rajoittami-
nen: Niiden eldinyksikoiden (ey) osuus, joita
mikrobilddkkeiden kdyton rajoittamiseen (en-
naltachkdisy/véhentdminen) tahtaavat inter-
ventiot koskevat

R.44PR Eldinten hyvinvoinnin parantaminen:
Niiden eldinyksikodiden (EY) osuus, joihin so-
velletaan eldinten hyvinvoinnin parantamiseen
tahtddvid tuettuja toimia
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Vuotuinen tuloksellisuuden tarkastaminen ja hyviksyminen — TUOTOS

Interventiotyypit ja niitd koskevat tuotosindikaattorit (")

Interventiotyypit

Tuotosindikaattorit (2)

Yhteistyo (77 artikla)

0.1 Eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden (EIP) toimijaryhmien
hankkeiden lukumaéra

Tietdimyksen vaihto ja tiedon levittdiminen
(78 artikla)

0.2 Eurooppalaisen innovaatiokumppanuuden (EIP) toimijaryhmien
hankkeiden valmisteluun tai toteuttamiseen innovointitukea tarjoa-
vien neuvontatoimien tai -yksikdiden lukumédra

Horisontaalinen indikaattori

0.3MO YMP-tuen edunsaajien lukuméri

Perustulotuki (21 artikla)

0.4 Hehtaarimiard, jolle myonnetddn perustulotukea

Pienviljelijoiden tuki (28 artikla)

0.5 Pienviljelijoiden tuen piirissd olevien edunsaajien tai hehtaarien
lukumééra

Nuorten viljelijoiden tdydentdvé tulotuki
(30 artikla)

0.6 Hehtaarimiéra, jolle myonnetdédn nuorten viljelijéiden tdyden-
tévad tulotukea

Uudelleenjakotulotuki (29 artikla)

0.7 Hehtaarimiérd, jolle myonnetdén uudelleenjakotulotukea

Ekojérjestelmét (31 artikla)

0.8 Hehtaari- tai eldinyksikdiden lukuméard, jotka hyotyvit eko-
jérjestelmista

Riskinhallintavélineet (76 artikla)

0.9 Tuettujen YMP:n riskinhallintavélineiden piiriin kuuluvien yk-
sikdiden miéra

Tuotantosidonnainen tulotuki (32 artikla)

0.10 Tuotantosidonnaisen tulotuen piiriin kuuluva hehtaariméara

O.11 Tuotantosidonnaisen tulotuen piiriin kuuluva eldinméara

Luonnonoloista johtuvat tai muut aluekohtai-
set rajoitteet (71 artikla)

0.12 Hehtaarimaara, jolle myonnetddn tukea alueina, joilla on
luonnonoloista johtuvia tai muita erityisrajoitteita, eriteltynd alu-
etyypin mukaan

Tietyistd pakollisista vaatimuksista johtuvat
aluekohtaiset rajoitteet (72 artikla)

0.13 Hehtaarimaéra, jolle myonnetddn tukea Natura 2000 -verkos-
tossa tai direktiivin 2000/60/EY nojalla

(") Vuosittain toimitetut tiedot ilmoitetuista menoista.

(®) Yksinomaan seurannassa kiytettivit tuotosindikaattorit on merkitty M.
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Interventiotyypit

Tuotosindikaattorit (2)

Ympiristo-, ilmasto- ja muut hoitositoumukset
(70 artikla)

0O.14 Hehtaarien (metsdtaloutta lukuun ottamatta) tai muiden yksi-
koiden méard, joka kuuluu pakollisia vaatimuksia pidemmille me-
nevien ympdristoon tai ilmastoon liittyvien sitoumusten piiriin

0.15 Niiden hehtaarien (metsdtalous mukaan lukien) tai muiden
yksikoiden méara, jotka kuuluvat pakollisia vaatimuksia pidemmalle
menevien ympéristoon tai ilmastoon liittyvien sitoumusten piiriin

0O.16 Hehtaarien tai muiden yksikdiden maéré, joka kuuluu met-
sittdmisen ja peltometséviljelyn ylldpitdmistd koskevien sitoumusten
piiriin

0O.17 Hehtaarien tai muiden yksikdiden madérd, joille myonnetdén
luonnonmukaisen maatalouden tukea

0.18 Eldinyksikkémairi, jolle mydnnetddn eldinten hyvinvointia,
terveyttd tai tehostettuja bioturvallisuustoimenpiteitd koskevaa tukea

0.19 Geenivarojen siilyttdmistd tukevien toimien tai yksikdiden
lukumaara

Investoinnit (73 ja 74 artikla)

0.20 Maatiloilla toteutettavien tuotannollisten investointitoimien tai
-yksikdiden lukuméaara

0.21 Maatiloilla toteutettavien ei-tuotannollisten investointitoimien
tai -yksikdiden lukumééra

0.22 Tuettujen infrastruktuuri-investointitoimien tai -yksikéiden
lukuméara

0.23 Maatilojen ulkopuolella toteutettavien ei-tuotannollisten in-
vestointitoimien tai -yksikdiden lukuméérd

0.24 Maatilojen ulkopuolella toteutettavien tuotannollisten inves-
tointitoimien tai -yksikdiden lukuméérd

Nuorten viljelijoiden ja uusien viljelijoiden ti-
lanpidon aloittaminen ja maaseudun yritystoi-
minnan kdynnistdminen (75 artikla)

0.25 Tilanpidon aloittamiseen tukea saavien nuorten viljelijoiden
lukumaara

0.26 Tilanpidon aloittamiseen tukea saavien nuorten viljelijéiden
lukuméard (muut kuin O.25 kohdassa ilmoitetut nuoret viljelijét)

0.27 Aloitustukea saavien maaseutuyritysten lukuméara
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Interventiotyypit

Tuotosindikaattorit (%)

Yhteisty6 (77 artikla)

0.28 Tuettujen tuottajaryhmien ja tuottajaorganisaatioiden luku-
madra

0.29 Virallisiin laatujérjestelmiin osallistumiseen tukea saavien lu-
kumééra

0.30 Sukupolvenvaihdokseen liittyvien tuettujen toimien tai yksi-
koiden lukumdérd (lukuun ottamatta tilanpidon aloittamisen tukea)

0.31 Tuettujen paikallisten kehittamisstrategioiden (Leader) tai
valmistelutoimien lukumaéra

0.32 Tuettujen muiden yhteistydtoimien tai -yksikdiden lukumaédra
(paitsi O.1 kohdassa raportoitavat EIP:t)

Tietimyksen vaihto ja tiedon levittdiminen

(78 artikla)

0.33 Tuettujen koulutus-, neuvonta- ja tiedotustoimien tai -yksi-
koiden lukuméaara

Horisontaalinen indikaattori

0.34MO Hehtaarimisri, johon sovelletaan ympiéristokaytiantoja
(yhdistelméindikaattori: ehdollisuusjérjestelmén piiriin kuuluva fyy-
sinen ala, ekojarjestelmét, maa- ja metsdtalouden ymparisto- ja il-
mastohoitositoumukset)

Interventiotyypit tietyilld aloilla (47 artikla)

0.35 Tuettujen toimintaohjelmien lukuméaéra

Interventiotyypit viinialalla (58 artikla)

0.36 Viinialan tuettujen toimien tai yksikodiden lukuméadrd

Interventiotyypit mehildishoidon alalla (55 ar-

tikla)

0.37 Mehildishoidon siilyttdiminen/kehittdminen: toimien tai yksi-
koéiden lukuméird
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TAUSTAINDIKAATTORIT
Indikaattorinnumero Taustaindikaattori
Viesto C.01 Kokonaisvdestomaara
C.02 Asukastiheys
C.03 Vieston ikdrakenne
Kokonaispinta-ala C.04 Kokonaispinta-ala
C.05 Maanpeite
Tyo6markkinat C.06 Tyollisyysaste maaseutualueilla
C.07 Ty6ttomyysaste maaseutualueilla
C.08 Tyollisyys (alaa, aluetyyppid, talouden toimintaa kohden)
Talous C.09 BKT asukasta kohden
C.10 Koyhyysaste
C.11 Bruttoarvonlisdys (alaa ja aluetyyppid kohden, maataloudessa
ja alkutuottajien osalta)
Tilat ja viljelijat C.12 Maatilat (tilat)
C.13 Tilatyovoima
C.14 Maatalousyrittijien ikdrakenne
C.15 Maatalousyrittdjien maatalousalan koulutus
C.16 Uudet maatalousyrittdjit ja uudet nuoret maatalousyrittéjat
Maatalousmaa C.17 Kiytossd oleva maatalousmaa
C.18 Keinokasteltava maa
C.19 Viljely Natura 2000 -alueilla
C.20 Alueet, joilla on luonnonoloista johtuvia tai muita erityisra-
joitteita
C.21 Maisemapiirteitd omaava maatalousmaa
C.22 Viljelykasvien monimuotoisuus
Kotieldimet C.23 Eldinyksikot
C.24 Elédintiheys
Maatalous- ja tilatulo C.25 Maatalouden tuotannontekijétulo
C.26 Vertailu: maataloustulo ja muut kuin maatalouden tydvoima-
kustannukset
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Indikaattorinnumero

Taustaindikaattori

C.27 Tilatulo seuraavin erittelyin: tuotantosuunta, alue, tilakoko,
alueilla, joilla on luonnonoloista johtuvia tai muita erityisra-
joitteita

C.28 Maatalousalan kiintedn pdfoman bruttomuodostus

Maatalouden tuottavuus C.29 Kokonaistuottavuus maataloudessa

C.30 Ty6voiman tuottavuus maa-ja metsétaloudessa ja elintarvike-

teollisuudessa
Maatalous-tuotteiden kauppa C.31 Maataloustuotteiden tuonti ja vienti
Muu ansiotoiminta C.32 Matkailuinfrastruktuuri
Tuotanto-menetelmat C.33 Maatalousmaa, luonnonmukainen tuotanto

C.34 Viljelyn voimaperdisyys

C.35 unionin laatujérjestelmiin ja luonnonmukaiseen tuotantoon
kuuluvan tuotannon arvo

Luonnon monimuotoisuus C.36 Viljelymaiden lintuindeksi

C.37 Niiden yhteison tarkeind pitdmien lajien ja luontotyyppien
prosenttiosuus, jotka liittyvdt maatalouteen ja joiden kehitys-
suuntaus on vakaa tai kasvava

Vesi C.38 Vedenkaytto maataloudessa

C.39 Veden laatu
Ravinnetase — typpi
Ravinnetase — fosfori
Pohjaveden nitraatit

Maapera C.40 Maaperén orgaaninen hiili maatalousmaassa
C41 Veden aiheuttama maaperdn eroosio
Energia C.42 Maa- ja metsdtaloudesta perdisin olevan uusiutuvan energian
kestévé tuotanto
CA43 Energian kdyttd: maa-ja metsitalous ja elintarviketeollisuus
Ilmasto C.44 Maatalouden kasvihuonekaasupédstot

C.45 Maatalouden muutoskestdvyys: edistymisindikaattori

C.46 Luonnonkatastrofien maataloudelle aiheuttamat suorat mene-
tykset

Ilma Cc47 Maatalouden ammoniakkipaéstot
Terveys C.48 Mikrobiladkkeiden myynti/kédytto elintarviketuotantoeldimille
C.49 Torjunta-aineiden riskit, kiyttd ja vaikutukset
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LITE 11

10 ARTIKLASSA TARKOITETTU WTO:N KOTIMAINEN TUKI

Interventiotyyppi

Kyseinen kohta téssd asetuk-
sessa

WTO:n maataloussopimuksen liitteessd 2 oleva kohta
(vihred laatikko™)

Perustulotuki

IIT osaston 2 luvun 2 jak-
son 2 alajakso

5 (jos tdytantddnpano ei perustu tukioikeuk-
siin)

6 (jos tdytintoonpano perustuu tukioikeuksiin)

Uudelleenjakotulotuki 29 artikla 5 (jos asiaan liittyvén perustulotuen tiytin-
toonpano ei perustu tukioikeuksiin)
6 (jos asiaan liittyvén perustulotuen tiytin-
toonpano perustuu tukioikeuksiin)

Nuorten viljelijoiden tdydentdvd tulo- | 30 artikla 5 (jos asiaan liittyvén perustulotuen tiytén-

tuki

toonpano ei perustu tukioikeuksiin)

6 (jos asiaan liittyvén perustulotuen tiytin-
toonpano perustuu tukioikeuksiin)

Ilmastoa ja ympéristod sekd eldinten
hyvinvointia koskevat jérjestelmat
(ekojérjestelmat)

31 artiklan 7 kohdan en-
simmdisen alakohdan a
alakohta

5 (jos asiaan liittyvédn perustulotuen tdytin-
toonpano ei perustu tukioikeuksiin)

6 (jos asiaan liittyvén perustulotuen tiytin-
toonpano perustuu tukioikeuksiin)

Ilmastoa- ja ymparistod sekd eldinten | 31 artiklan 7 kohdan en- [ 12
hyvinvointia koskevat jérjestelmat simmdisen alakohdan b
(ekojérjestelmat) alakohta
Hedelmi- ja vihannesala, humala-ala, | 47 artiklan 1 kohdan a 2, 11 tai 12
oliividljyn ja syotdviksi tarkoitettujen | alakohta
oliivien ala sekd muut 42 artiklan f
alakohdassa tarkoitetut alat — inves-
toinnit aineelliseen ja aineettomaan
omaisuuteen, tutkimukseen, koetuo-
tantoon ja innovatiivisiin tuotantome-
netelmiin ja muihin toimiin seuraa-
vanlaisilla aloilla:
— maaperén suojelu, mukaan luettuna | 47 artiklan 1 kohdan a 12
maaperdn hiilensitomiskyvyn ja alakohdan i alakohta
maaperdn laadun parantaminen
sekd haitallisten aineiden vdhentd-
minen
— vesivarojen kdytdn ja asianmukai- | 47 artiklan 1 kohdan a 12
sen hoidon parantaminen, mukaan | alakohdan ii alakohta
lukien veden séisto, vesien suojelu
ja ojitus
— epésuotuisien sddolojen aiheutta- | 47 artiklan 1 kohdan a 12

mien vahinkojen ehkdiseminen ja
muuttuviin ilmasto-olosuhteisiin
sopeutuneiden lajikkeiden ja rotu-
jen sekd kyseisiin olosuhteisiin
sopeutettujen hoitokdytintdjen ke-
hittdmisen ja kdyton edistdminen

alakohdan iii alakohta
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Interventiotyyppi

Kyseinen kohta téssd asetuk-
sessa

WTO:n maataloussopimuksen liitteessd 2 oleva kohta
("vihred laatikko”)

— energian sddstdmisen, energiate- | 47 artiklan 1 kohdan a 11 tai 12
hokkuuden ja uusiutuvan energian | alakohdan iv alakohta
kéyton lisddminen

— ckologinen pakkaaminen ainoas- | 47 artiklan 1 kohdan a 2
taan tutkimuksen ja koetuotannon | alakohdan v alakohta
alalla

— bioturvallisuus, eldinten terveys ja | 47 artiklan 1 kohdan a 12
hyvinvointi alakohdan vi alakohta

— péistdjen ja jdtteen vidhentdminen, | 47 artiklan 1 kohdan a 11 tai 12
sivutuotteiden kdyton parantami- alakohdan vii alakohta
nen, mukaan lukien niiden uudel-
leenkéyttd ja hyodyntdminen, ja
jatehuollon parantaminen

— tuhoojankestidvyyden parantaminen | 47 artiklan 1 kohdan a 2, 11 tai 12
ja torjunta-aineiden kédyton riskien | alakohdan viii alakohta
ja vaikutusten vdhentdminen, mu-
kaan lukien integroidun torjunnan
tekniikoiden téytdntdonpano

— eldintautien vastustamisen paranta- | 47 artiklan 1 kohdan a 2
minen sekd eldinlddkkeiden, mu- alakohdan ix alakohta
kaan lukien antibiootit, kdyton vé-
hentdminen

— luonnon monimuotoisuutta edistd- | 47 artiklan 1 kohdan a 12
vien elinympéristdjen luominen ja | alakohdan x alakohta
sdilyttdiminen

— tuotteiden laadun parantaminen 47 artiklan 1 kohdan a 2

alakohdan xi alakohta
— geenivarojen parantaminen 47 artiklan 1 kohdan a 2
alakohdan xii alakohta

— tybehtojen  parantaminen  sekd | 47 artiklan 1 kohdan a 2
tyonantajan velvoitteiden ja tyo- alakohdan xiii alakohta
terveyden ja -turvallisuuden vaa-
timusten noudattamisen varmista-
minen direktiivien 89/391/ETY,
2009/104/EY ja (EU) 2019/1152
mukaisesti

Hedelmi- ja vihannesala, humala-ala, | 47 artiklan 1 kohdan b 2

oliividljyn ja syotdvaksi tarkoitettujen
oliivien ala sekd muut 42 artiklan f
alakohdassa tarkoitetut alat — neuvon-
tapalvelut ja tekninen apu

alakohta
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Interventiotyyppi

Kyseinen kohta téssd asetuk-
sessa

WTO:n maataloussopimuksen liitteessd 2 oleva kohta
("vihred laatikko”)

Hedelmi- ja vihannesala, humala-ala,
oliividljyn ja syotdvaksi tarkoitettujen
oliivien ala sekd muut 42 artiklan f
alakohdassa tarkoitetut alat — koulutus
ja parhaiden kéytint6jen vaihto

47 artiklan 1 kohdan ¢
alakohta

Hedelmi- ja vihannesala, humala-ala,
oliividljyn ja syotdviksi tarkoitettujen
oliivien ala sekd muut 42 artiklan f
alakohdassa tarkoitetut alat — luon-
nonmukainen tai integroitu tuotanto

47 artiklan 1 kohdan d
alakohta

Hedelmi- ja vihannesala, humala-ala,
oliividljyn ja syotdvaksi tarkoitettujen
oliivien ala sekd muut 42 artiklan f
alakohdassa tarkoitetut alat — toimet,
joilla parannetaan kuljetusten ja va-
rastoinnin kestivyyttd ja tehokkuutta

47 artiklan 1 kohdan e
alakohta

11, 12 tai 2

Hedelmi- ja vihannesala, humala-ala,
oliividljyn ja syotaviksi tarkoitettujen
oliivien ala sekd muut 42 artiklan f
alakohdassa tarkoitetut alat — meneki-
nedistdminen, viestintd ja kaupan pi-
tdiminen

47 artiklan 1 kohdan f
alakohta

Hedelmi- ja vihannesala, humala-ala,
oliividljyn ja syotdviksi tarkoitettujen
oliivien ala sekd muut 42 artiklan f
alakohdassa tarkoitetut alat — laatujér-
jestelmat

47 artiklan 1 kohdan g
alakohta

Hedelmi- ja vihannesala, humala-ala,
oliividljyn ja syotdvaksi tarkoitettujen
oliivien ala sekd muut 42 artiklan f
alakohdassa tarkoitetut alat — jaljitet-
tdvyys- ja sertifiointijérjestelmat

47 artiklan 1 kohdan h
alakohta

Hedelmi- ja vihannesala, humala-ala,
oliividljyn ja syotdviksi tarkoitettujen
oliivien ala sekd muut 42 artiklan f
alakohdassa tarkoitetut alat — ilmas-
tonmuutokseen sopeutuminen ja sen
hillitseminen

47 artiklan 1 kohdan i
alakohta

11, 2 tai 12

Hedelmi- ja vihannesala, humala-ala,
oliividljyn ja syotdviksi tarkoitettujen
oliivien ala sekd muut 42 artiklan f
alakohdassa tarkoitetut alat — keski-
ndiset rahastot

47 artiklan 2 kohdan a
alakohta

7 tai 2

Hedelmi- ja vihannesala, humala-ala,
oliividljyn ja syotdvaksi tarkoitettujen
oliivien ala sekd muut 42 artiklan f
alakohdassa tarkoitetut alat — inves-
toinnit aineelliseen ja aineettomaan
omaisuuteen

47 artiklan 2 kohdan b
alakohta

11 tai 2

Hedelmi- ja vihannesala, humala-ala,
oliividljyn ja syotdviksi tarkoitettujen
oliivien ala sekd muut 42 artiklan f
alakohdassa tarkoitetut alat — hedelma-
tai oliivitarhojen uudelleenistutus

47 artiklan 2 kohdan d
alakohta
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Interventiotyyppi

Kyseinen kohta téssd asetuk-
sessa

WTO:n maataloussopimuksen liitteessd 2 oleva kohta
("vihred laatikko”)

Hedelmi- ja vihannesala, humala-ala, | 47 artiklan 2 kohdan e 8

oliividljyn ja syotdviksi tarkoitettujen | alakohta

oliivien ala sekd muut 42 artiklan f

alakohdassa tarkoitetut alat — karjan

uudistaminen terveyssyistd tai luon-

nonkatastrofien aiheuttamien menetys-

ten vuoksi

Hedelmi- ja vihannesala, humala-ala, | 47 artiklan 2 kohdan j 2

oliividljyn ja syotdviksi tarkoitettujen | alakohta

oliivien ala sekd muut 42 artiklan f

alakohdassa tarkoitetut alat — valmen-

nus

Hedelmi- ja vihannesala, humala-ala, | 47 artiklan 2 kohdan k 2

oliividljyn ja syotdviksi tarkoitettujen | alakohta

oliivien ala sekd muut 42 artiklan f

alakohdassa tarkoitetut alat — kolman-

sien maiden kasvinsuojeluvaatimusten

taytantoonpano ja hallinnointi

Hedelmi- ja vihannesala, humala-ala, | 47 artiklan 2 kohdan 1 2

oliividljyn ja syotavaksi tarkoitettujen | alakohta

oliivien ala sekd muut 42 artiklan f

alakohdassa tarkoitetut alat — viestin-

tatoimet

Mehildishoitoala — neuvontapalvelut, 55 artiklan 1 kohdan a 2

tekninen apu, koulutus, tiedotus ja alakohta

parhaiden kiyténtdjen vaihto

Mehildishoitoala — investoinnit aineel- | 55 artiklan 1 kohdan b 11, 12 tai 2

liseen ja aineettomaan omaisuuteen alakohdan i alakohta

sekd muut toimet, kuten mehildispesia

vaivaavien tuholaisten ja tautien tor-

junta

Mehildishoitoala — investoinnit aineel- | 55 artiklan 1 kohdan b 11, 12 tai 2

liseen ja aineettomaan omaisuuteen alakohdan ii alakohta

sekd muut toimet, kuten epédsuotuisien

sddolojen aiheuttamien vahinkojen eh-

kédiseminen ja hoitokdytintojen kehit-

tdminen ja kaytto

Mehildishoitoala — laboratorioiden tu- | 55 artiklan 1 kohdan c 2

keminen alakohta

Mehildishoitoala — tutkimusohjelmat 55 artiklan 1 kohdan e 2
alakohta

Mehildishoitoala — menekinedistdmi- 55 artiklan 1 kohdan f 2

nen, viestintd ja kaupan pitdminen alakohta

Mehildishoitoala — tuotteiden laadun 55 artiklan 1 kohdan g 2

parantaminen alakohta

Viiniala — rakenneuudistus ja uusiin 58 artiklan 1 kohdan en- | 8, 11 tai 12

lajikkeisiin siirtyminen

simmdisen alakohdan a
alakohta
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Interventiotyyppi

Kyseinen kohta téssd asetuk-
sessa

WTO:n maataloussopimuksen liitteessd 2 oleva kohta
("vihred laatikko”)

Viiniala — investoinnit aineelliseen ja | 58 artiklan 1 kohdan en- | 11

aineettomaan omaisuuteen simmaisen alakohdan b
alakohta

Viiniala — aineelliset ja aineettomat 58 artiklan 1 kohdan en- | 11

investoinnit innovointiin simmadisen alakohdan e
alakohta

Viiniala - neuvontapalvelut 58 artiklan 1 kohdan en- |2
simmdisen alakohdan f
alakohta

Viiniala — tiedotustoimet 58 artiklan 1 kohdan en- | 2
simmdisen alakohdan h
alakohta

Viiniala — viinimatkailun edistiminen | 58 artiklan 1 kohdan en- | 2
simmadisen alakohdan i
alakohta

Viiniala — markkinatuntemuksen par- | 58 artiklan 1 kohdan en- | 2

antaminen simmdisen alakohdan j
alakohta

Viiniala — menekinedistdminen ja 58 artiklan 1 kohdan en- | 2

viestintd simmdisen alakohdan k
alakohta

Viiniala — keskindisten rahastojen pe- | 58 artiklan 1 kohdan en- | 2

rustamisesta aiheutuvat hallinnolliset simmaisen alakohdan 1

kulut alakohta

Viiniala — investoinnit kestavyyden li- | 58 artiklan 1 kohdan en- [ 11, 12 tai 2

sddmiseen simmaisen alakohdan m
alakohta

Ympéristd-, ilmasto- ja muut hoitosi- | 70 artikla 12

toumukset

Luonnonhaitat ja muut aluekohtaiset 71 artikla 13

haitat

Tietyistd pakollisista vaatimuksista 72 artikla 12

johtuvat aluekohtaiset rajoitteet

Investoinnit 73 artikla 11 tai 8

Investoinnit kasteluun 74 artikla 11

Yhteistyo 77 artikla 2

Tietimyksen vaihto ja tiedon levittd- | 78 artikla 2

minen
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LIOTE 1

12 ARTIKLAN MUKAISET EHDOLLISUUSSAANNOT

Hoitovaatimus: lakisdédteinen hoitovaatimus

GAEC-vaatimus: maan hyvdd maatalous- ja ympéristokuntoa koskeva toimenpidevaatimus

Ala

Padasia

Hoitovaatimukset ja toimenpidevaatimukset

Toimenpidevaatimuksen péa-
tavoite

Ilmasto ja
ymparisto

Ilmastonmuutos

(ilmaston-muu-
toksen hillitse-
minen ja ilmas-
ton-muutokseen
sopeutuminen)

GAEC-
vaatimus 1

Pysyvén nurmen sdilyttiminen; pe-
rusteena pysyvédn nurmen suhde
maatalousmaahan kansallisella, alu-
eellisella, aluetta pienempien yksikoi-
den, tilaryhmien tai tilojen tasolla
verrattuna viitevuoteen 2018

Suurin sallittu vdhennys on 5 pro-
senttia verrattuna viitevuoteen

Yleinen turvatoimi, jolla
pyritddan hiilivarastojen sii-
lyttimiseksi estimddn muu-
hun maatalous-kéyttoon
siirtyminen

GAEC-
vaatimus 2

Kosteikkojen ja turvemaiden suo-
jelu (")

Runsashiilisen maaperén
suojelu

GAEC-
vaatimus 3

Séngen polttoa koskeva kielto, lukuun
ottamatta polttamista kasvinterveys-
syistd

Maan orgaanisen aineksen
sdilyttdminen

Vesi

Hoito-vaa-
timus 1

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 péi-
vand lokakuuta 2000, yhteison vesi-
politiikan puitteista (EYVL L 327,
22.12.2000, s. 1):

11 artiklan 3 kohdan e alakohta ja h
alakohta fosfaattien aiheuttaman ha-
jakuormituksen hallintaa koskevien
pakollisten vaatimusten osalta

Neuvoston direktiivi 91/676/ETY,
annettu 12 pdivdnd joulukuuta 1991,
vesien suojelemisesta maataloudesta
perdisin olevien nitraattien aiheutta-
malta pilaantumiselta (EYVL L 375,
31.12.1991, s. 1):

Hoito-vaa-
timus 2

4 ja 5 artikla

GAEC-
vaatimus 4

Suojakaistojen perustaminen vesisto-
jen varrelle (%)

Jokien suojaaminen saaste-
ilta ja valumilta

(1) Jdsenvaltio voi YMP:n strategiasuunnitelmassaan vahvistaa, etté tédti GAEC-vaatimusta sovelletaan vasta hakuvuodesta 2024 tai 2025.
Téllaisessa tapauksessa jdsenvaltion on osoitettava, ettd lykkdys on tarpeen, jotta hallinnointijarjestelméd voidaan perustaa yksityis-
kohtaisen suunnitelman mukaisesti.

GAEC-vaatimusta 2 vahvistaessaan jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd kyseiselld maa-alueella voidaan ylldpitid maataloustoimin-
taa, jonka perusteella maa-alue voidaan luokitella maatalousmaaksi.

Témin GAEC-vaatimuksen mukaisten, vesistjen varrella olevien suojakaistojen on sd@nndnmukaisesti ja unionin oikeutta noudattaen
oltava leveydeltddn vihintdan kolme metrid ja niilld ei saa kédyttdd torjunta-aineita eikd lannoitteita.

Alueilla, joilla on merkittdvid vedenpoisto- ja kasteluojia, jésenvaltiot voivat mukauttaa vdhimmadisleveyttd erityisten paikallisten
olosuhteiden mukaisesti, jos se on kyseisten alueiden osalta asianmukaisesti perusteltua.

(2

-~
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Toimenpidevaatimuksen péa-

Ala Padasia Hoitovaatimukset ja toimenpidevaatimukset tavoite

Maapera GAEC- Maanmuokkauksen hallinta maaperédn | Maanhoidon vdhimmaéistaso
L vaatimus 5 | kdyhtymisen ja eroosion vaaran pie- | kulloisenkin paikan olosuh-
(suojelu ja nentdmiseksi ottaen huomioon rinteen | teiden mukaan eroosion ra-

laatu)

kaltevuus. joittamiseksi
GAEC- Vihimmaismaanpeite paljaan maan Maaperin suojeleminen
vaatimus 6 | vélttdmiseksi herkimpind ajanjak- herkimpind ajanjaksoina
soina (1)
GAEC- Viljelykierto peltoalalla, lukuun otta- | Maaperd-potentiaalin séilyt-

vaatimus 7 | matta veden alla kasvavia kasveja (?) | timinen

Luonnon moni- | Hoito-vaa- | Euroopan parlamentin ja neuvoston

muotoisuus ja timus 3 direktiivi 2009/147/EY, annettu
maisemat 30 péivana marraskuuta 2009, luon-

L nonvaraisten lintujen suojelusta
(suojelu ja (EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7):
laatu)

3 artiklan 1 kohta, 3 artiklan 2 koh-
dan b alakohta, 4 artiklan 1, 2 ja
4 kohta

Hoito-vaa- | Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, an-
timus 4 nettu 21 pdivdnd toukokuuta 1992,
luontotyyppien sekd luonnonvaraisen
eldimiston ja kasviston suojelusta
(EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7):

6 artiklan 1 ja 2 kohta

(!) Jasenvaltiot voivat asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa mukauttaa vahimmadistoimenpidevaatimuksia kyseisilld alueilla ottaak-
seen huomioon pitkéstd ja vakavasta talvikaudesta johtuvan lyhyen kasvukauden.

() Kierto kasittad viljelykasvin vaihdon véhintéén kerran vuodessa viljelylohkolla (lukuun ottamatta monivuotisia viljelykasveja, heiné-
kasveja ja muita nurmirehukasveja sekd kesantomaata), mukaan lukien asianmukaisesti hoidetut toissijaiset kasvit.

Maatalouden menetelmien ja ilmasto-olosuhteiden moninaisuuden vuoksi jésenvaltiot voivat sallia kyseisilld alueilla muita palkokas-
vien yhd suurempaan osuuteen viljelykierrossa tai viljelyn monipuolistamiseen perustuvia kdytdntojd, joilla pyritddn parantamaan ja
sdilyttdmdan maaperdpotentiaalia timdn GAEC-vaatimuksen tavoitteiden mukaisesti.

Jasenvaltiot voivat vapauttaa tdstd velvoitteesta tilat

(a) joilla yli 75 prosenttia peltoalasta on heindkasvien tai muiden nurmirehukasvien tuotannossa, kesantona tai palkokasvien viljelyssé tai
sitd kédytetddn ndiden kidyttotapojen yhdistelmédn;

(b) joilla yli 75 prosenttia tukikelpoisesta maatalousmaasta on pysyvdd nurmea tai sitd kdytetddn heindkasvien tai muiden nurmirehu-
kasvien tuotantoon, merkittdvin osan vuodesta tai merkittdvin osan kasvukaudesta veden alla kasvavien kasvien viljelyyn tai
kyseisten kdyttotapojen yhdistelméén; tai

(c) joiden peltoala on enintddn 10 hehtaaria.

Jésenvaltiot voivat ottaa kayttoon yhdelld viljelykasvilla viljeltyyn alaan sovellettavan enimméaisméérédn estdékseen suuret monokult-
tuurit.
Asetuksen (EU) 2018/848 mukaisesti sertifioitujen viljelijoiden katsotaan noudattavan titd GAEC-vaatimusta.
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Toimenpidevaatimuksen péa-

Ala Padasia Hoitovaatimukset ja toimenpidevaatimukset -
tavoite
GAEC- — Sellaisen maatalousmaan vahim- | Muiden kuin tuottavien
vaatimus 8 méisosuus, jota kdytetddn muuna | piirteiden ja alojen sdilytta-
kuin tuottavana alana tai piir- minen luonnon monimuo-
teend (1) toisuuden parantamiseksi
maatiloilla

— Vihintddn neljd prosenttia
maatilan peltoalasta pidetty
muuna kuin tuottavana alana
tai piirteend, kesantoala mu-
kaan lukien.

Jos viljelija sitoutuu pitdméaan
vahintddn seitsemédn prosent-
tia peltoalastaan muuna kuin
tuottavana alana tai piirteend,
kesantoala mukaan lukien,
31 artiklan 6 kohdan mukai-
sessa tehostetussa ekojérjes-
telméssd, timidn GAEC-vaa-
timuksen noudattamiseksi
edellytettidvad osuus rajataan
kolmeen prosenttiin.

Vihintddn seitsemdn prosent-
tia maatilan peltoalasta, jos
téhdn luetaan myos kerda-
jakasvit tai typped sitovat
kasvit, joiden viljelyssé ei
kéytetd kasvinsuojeluaineita,
ja jos tistd kolme prosenttia
on kesantoalana tai muuna
kuin tuottavana piirteend. Ji-
senvaltioiden olisi kéytettava
keréddjékasveihin painotusker-
rointa 0,3.

— Maisemapiirteiden sdilyttdminen

— Pensasaitojen ja puiden leikkaus-
kielto lintujen pesimdaikana

— Lisamahdollisuutena toimenpiteet
haitallisten vieraskasvilajien tor-
jumiseksi

(") Jdsenvaltiot voivat vapauttaa timén luetelmakohdan mukaisesta velvoitteesta tilat:

a) joilla yli 75 prosenttia peltoalasta on heindkasvien tai muiden nurmirehukasvien tuotannossa, kesantona tai palkokasvien viljelyssa
tai sitd kdytetddn ndiden kéyttotapojen yhdistelméén;

b) joilla yli 75 prosenttia tukikelpoisesta maatalousmaasta on pysyvdd nurmea tai sitd kdytetdan heindkasvien tai muiden nurmire-
hukasvien tuotantoon, merkittdvdn osan vuodesta tai merkittdvan osan kasvukaudesta veden alla kasvavien kasvien viljelyyn tai
kyseisten kayttotapojen yhdistelméén; tai

c) joiden peltoala on enintdén 10 hehtaaria.

Jasenvaltiot, joiden kokonaismaapinta-alasta yli 50 prosenttia on metsdd, voivat vapauttaa tdmén luetelmakohdan mukaisesta
velvoitteesta tilat, jotka sijaitseva alueilla, jotka kyseiset jasenvaltiot ovat nimenneet asetuksen (EU) N:o 1305/2013 32 artiklan
1 kohdan a tai b alakohdan mukaisesti luonnonhaitta-alueiksi, edellyttden, ettd yli 50 prosenttia timéan kohdan toisessa virkkeessd
tarkoitetun yksikon maapinta-alasta on metsdi ja metsimaan ja maatalousmaan vilinen suhde on suurempi kuin 3:1. Metsdalaa
sekd metsdn ja maatalousmaan suhdetta arvioidaan LAU 2 tasoa vastaavalla aluetasolla tai sellaisen muun selvisti rajatun yksikon
tasolla, joka kattaa muun yksittdisen selkedn jatkuvan maantieteellisen alueen, jossa on samanlaiset maataloutta koskevat
olosuhteet.
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Ala

Padasia

Hoitovaatimukset ja toimenpidevaatimukset

Toimenpidevaatimuksen péa-
tavoite

GAEC- Kielto ottaa muuhun kéyttdtarkoituk-
vaatimus 9 | seen tai kyntdd Natura 2000 alueilla
ympériston kannalta herkiksi pysy-
viksi nurmiksi luokiteltuja pysyvid
nurmia.

Luonto-tyyppien ja lajien
suojelu

Kansan-ter-
veys ja kas-
vin-terveys

Elintarvike-tur-
vallisuus

Hoito-vaa- | Euroopan parlamentin ja neuvoston
timus 5 asetus (EY) N:o 178/2002, annettu
28 pdivand tammikuuta 2002, elin-
tarvikelainsaddantod koskevista ylei-
sistd periaatteista ja vaatimuksista,
Euroopan elintarviketurvallisuusviran-
omaisen perustamisesta sekd elintar-
vikkeiden turvallisuuteen liittyvista
menettelyistd (EYVL L 31, 1.2.2002,
s. 1)

14 ja 15 artikla, 17 artiklan
1 kohta (') sekd 18, 19 ja 20 artikla

Hoito-vaa- | Neuvoston direktiivi 96/22/EY, an-
timus 6 nettu 29 pdivand huhtikuuta 1996,
tiettyjen hormonaalista tai tyrostaat-
tista vaikutusta omaavien aineiden ja
beta-agonistien kdyton kieltdmisesta
kotieldintuotannossa ja direktiivien
81/602/ETY, 88/146/ETY ja 88/299/
ETY kumoamisesta (EYVL L 125,
23.5.1996, s. 3):

3 artiklan a, b, d ja e alakohta seka 4,
5 ja 7 artikla

Kasvinsuojelu-
aineet

Hoito-vaa- | Euroopan parlamentin ja neuvoston
timus 7 asetus (EY) N:o 1107/2009, annettu
21 péivénd lokakuuta 2009, kasvin-
suojeluaineiden markkinoille saatta-
misesta sekd neuvoston direktiivien
79/117/ETY ja 91/414/ETY kumoa-
misesta (EUVL L 309, 24.11.2009,
s. 1):

55 artiklan ensimmaéinen ja toinen
virke

(") Sellaisena kuin se on pantu tdytintoon erityisesti seuraavilla:

— asetuksen (EY) N:o 470/2009 14 artikla ja asetuksen (EY) N:o 37/2010 liite,
— asetus (EY) N:o 852/2004: 4 artiklan 1 kohta sekd liitteessé I oleva A osa (II jakson 4 kohdan g, h ja j alakohta, 5 kohdan f ja h
alakohta ja 6 kohta sekd III jakson 8 kohdan a, b, d ja e alakohta ja 9 kohdan a ja c alakohta),
»C3 — asetus (EY) N:o 853/2004: 3 artiklan 1 kohta, liitteessd III olevan IX jakson I luvun I kohdan 1 alakohdan b, ¢, d ja e
_alakohta; 1-2 a (i, ii, iii), b (i, ii), ¢; I-3; I-4; I-5; II-A 1, 2, 3, 4; 1I-B 1 kohdan a ja d alakohta, 2, 4 kohdan a ja b alakohta,
liitteesséd III olevan X jakson I luvun 1 kohta, <
— asetus (EY) N:o 183/2005: 5 artiklan 1, 5 ja 6 kohta seka liitteessd I oleva osa A (I jakson 4 alakohdan e ja g alakohta; II jakson
2 kohdan a, b ja e alakohta) ja liitteessé III otsikon "RUOKINTA” alla olevan 1 kohdan “Varastointi” ensimmdéinen ja viimeinen
virke sekd 2 kohdan ”Jakelu” kolmas virke; ja
— asetus (EY) N:o 396/2005: 18 artikla.
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Toimenpidevaatimuksen péa-

Ala Padasia Hoitovaatimukset ja toimenpidevaatimukset tavoite

Hoito-vaa- | Euroopan parlamentin ja neuvoston
timus 8 direktiivi 2009/128/EY, annettu

21 péivénd lokakuuta 2009, yhteison
politiikan puitteista torjunta-aineiden
kestdvin kdyton aikaansaamiseksi
(EUVL L 309, 24.11.2009, s. 71):

5 artiklan 2 kohta ja 8 artiklan
1-5 kohta

12 artikla torjunta-aineiden kayttod
direktiivin 2000/60/EY ja Natura
2000 -lainsdddénnén perusteella mai-
ritellyilld suojelualueilla koskevien
rajoitusten osalta

13 artiklan 1 ja 3 kohta
torjunta-aineiden kasittelyn ja varas-
toinnin sekd jddnndsten havittdimisen

osalta
Eldinten Eldinten hyvin- | Hoito-vaa- | Neuvoston direktiivi 2008/119/EY,
hyvin-vointi vointi timus 9 annettu 18 pdivanad joulukuuta 2008,

vasikoiden suojelun vdihimmaéisvaa-
timuksista (EUVL L 10, 15.1.2009,
s. 7):

3 ja 4 artikla

Hoito-vaa- | Neuvoston direktiivi 2008/120/EY,

timus 10 annettu 18 pdivana joulukuuta 2008,
sikojen suojelun vdhimmaéisvaatimuk-
sista (EUVL L 47, 18.2.2009, s. 5):

3 ja 4 artikla

Hoito-vaa- | Neuvoston direktiivi 98/58/EY, an-
timus 11 nettu 20 pdivdand heindkuuta 1998,
tuotantoeldinten suojelusta

(EYVL L 221, 8.8.1998, s. 23):

4 artikla
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LIITE IV

14 ARTIKLAN MUKAISET SOSIAALISEN EHDOLLISUUDEN SAANNOT

Ala Sovellettava lainsdddanto ASl%ﬁ.n k"uuluvat Vaatimukset
saddokset
Tyollisyys Avoimet ja ennakoitavat 3 artikla Tyo6ehdot annetaan kirjallisesti (“ty6sopimus™)
tydehdot.
Direktiivi (EU) 2019/1152 . . . o P,
(EV) 4 artikla Varmistetaan, ettd maatalousalan tydstd tehddén tyo-
sopimukset
5 artikla Ty0sopimus tehddén seitsemédn ensimmdiisen tyOpdi-
vén kuluessa
6 artikla Tyo6suhteen muutokset annetaan tiedoksi asiakirjan
muodossa
8 artikla Koeaika
10 artikla Tyon vihimmaiisennakoitavuutta koskevat ehdot
13 artikla Pakollinen koulutus
Terveys ja Toimet, joilla parannetaan 5 artikla Yleinen sdénnds tydnantajan velvollisuudesta varmis-
turvallisuus tyontekijoiden turvallisuutta taa tyontekijoiden terveys ja turvallisuus
ja terveyttd
Direktiivi 89/391/ETY . . . . . . .
6 artikla Tyonantajien yleinen velvoite toteuttaa tarvittavat toi-
menpiteet turvallisuuden ja terveyden suojelemiseksi,
mukaan lukien vaarojen ehkiisy, tiedottaminen ja
koulutus
7 artikla Suojelu ja ennaltachkiisevd toiminta: yhden tai use-
amman tydntekijdn nimedminen huolehtimaan terveys-
ja turvallisuustoimista tai pdtevdn ulkopuolisen pal-
velun ostaminen
8 artikla Tyonantaja toteuttaa toimenpiteitd ensiavun, palontor-
junnan ja tyontekijoiden evakuoinnin varmistamiseksi
9 artikla Tyonantajien velvollisuudet riskinarvioinnin, suojatoi-
menpiteiden ja -vilineiden sekd tydtapaturmien kir-
jaamisen ja ilmoittamisen osalta
10 artikla Tiedottaminen tyontekijoille turvallisuus- ja terveys-
riskeistd sekd suojelu- ja ehkdisytoimenpiteistéd
11 artikla Tyontekijéiden kuuleminen ja osallistuminen kaikkiin
tyoturvallisuuteen ja -terveyteen liittyvistd asioista
kéaytaviin keskusteluihin
12 artikla Tyonantaja huolehtii tyontekijéiden riittdvéistd koulu-

tuksesta turvallisuus- ja terveysasioissa
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Ala

Sovellettava lainsdadanto

Asiaankuuluvat
saadokset

Vaatimukset

Tyontekijoiden tydvilinei-
den kéyton turvallisuutta ja
terveyttd koskevat vihim-
mdisvaatimukset

Direktiivi 2009/104/EY

3 artikla

Yleiset velvollisuudet varmistaa, ettd tyovélineet so-
veltuvat tydntekijoiden tyotehtdviin eivétkd heikennd
heidan turvallisuuttaan tai terveyttdin

4 artikla

Tyovélineitd koskevat sddnnét: tyovilineiden on tiy-
tettdva direktiivien vaatimukset ja asetetut vdhim-
maisvaatimukset ja niitd on huollettava asianmukai-
sesti

5 artikla

Tyovilineiden tarkastaminen — pétevien henkildiden
on tarkastettava tyovélineet asennuksen jélkeen ja
saannollisesti

6 artikla

Tyovilineiden, joihin liittyy erityisid vaaroja, kayttd
sallitaan ainoastaan henkilGille, joiden tehtdvéinid on
kayttdd niitd, ja niitd voivat korjata, muuntaa tai
huoltaa ainoastaan nimetyt tyontekijét

7 artikla

Tyoergonomia ja tyoterveys

8 artikla

Tyontekijoille on tiedotettava riittdvésti ja tyovilinei-
den kiytostd on tarvittaessa annettava kirjalliset ohjeet

9 artikla

Tyontekijoiden on saatava asianmukainen koulutus




LITE V

87 ARTIKLAN 1 KOHDAN ENSIMMAISESSA ALAKOHDASSA TARKOITETUT JASENVALTIOIDEN SUORIEN TUKIEN MAARARAHAT

(euroa kdypind hintoina)

Kalenterivuosi »>M2 2023 2024 2025 2026 2027 ja sitd seuraavat vuodet
Belgia 471 996 006 469 703 014 469 703 014 467 410 022 494 925 924
Bulgaria 808 258 686 816 888 275 825517 864 834 147 452 834 147 452
Tsekki 823 533 615 823 533 615 823 533 615 802 159 932 844 907 297
Tanska 806 313 404 817 524 179 814 937 077 817 524 179 862 367 277
Saksa 4424125913 4374 968 959 4301 233 527 4178 341 140 4915 695 459
Viro 196 436 567 199 297 294 202 158 021 205 018 748 205 018 748
Irlanti 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996
Kreikka 1 886 490 039 1 886 490 039 1 886 490 039 1 886 490 039 2075 656 043
Espanja 4874 879 750 4882 179 366 4 889 478 982 4896 778 599 4896 778 599
Ranska 6 736 440 037 6 736 440 037 6 736 440 037 6 736 440 037 7 285 000 537
Kroatia 374 770 237 374 770 237 374 770 237 374 770 237 374 770 237
Italia 3496 243 863 3496 243 863 3496 243 863 3 496 243 863 3622 529 155
Kypros 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540
Latvia 331 043 657 334 864 681 339 685 706 344 506 729 363 483 744
Liettua 587 064 372 595 613 853 604 163 335 612 712 816 612 712 816
Luxemburg 32 747 827 32 747 827 32 747 827 32 747 827 32 747 827

IST— 100200 — €20 1010 — Id — STITd1C0T0



(euroa kdypind hintoina)

Kalenterivuosi

> M2 2023

2024

2025

2026

2027 ja sitd seuraavat vuodet

Unkari 1347 402 452 1347 402 452 1347 402 452 1347 402 452 1243 185 165
Malta 9590 135 9590 135 9590 135 9590 135 4594 021
Alankomaat 609 237 340 579 591 503 550 477 666 521 282 629 717 382 327
Itdvalta 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846
Puola 3488417 133 3519 600 956 3550 784 779 3 581 968 602 3185 968 140
Portugali 698 619 128 707 403 166 716 187 204 724 971 242 639 971 242
Romania 1897 051 311 1924 609 371 1952 167 430 1979 725 489 2029 595 196
Slovenia 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052
Slovakia 394 892 166 397 751 933 400 605 131 402 456 080 407 456 080
Suomi 519 350 246 521 168 786 522 987 325 524 805 865 524 805 865
Ruotsi 686 131 966 686 360 116 686 588 267 686 816 417 686 816417 4

€20 1010 — Id — STITI12020

100200
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LIITE VI

TAMAN ASETUKSEN 42 ARTIKLAN f ALAKOHDASSA TARKOITETTU TUOTELUETTELO

CN-koodi Kuvaus
ex 0101 Eldvat hevoset, aasit, muulit ja muuliaasit:
— hevoset
0101 21 00 — — puhdasrotuiset siitoseldimet ():
010129 — — muut:
010129 10 — — — teuraseldimet
0101 29 90 — — — muut
0101 30 00 — aasit
0101 90 00 — muut
ex 0103 Elavat siat:
0103 10 00 — puhdasrotuiset siitoseldimet (%)
ex 0106 Muut eldvit eldimet:
0106 14 10 — kesyt kanit
ex 0106 19 00 — — muut: porot ja peurat
0106 33 00 — — strutsit; emut (Dromaius novaehollandiae)
0106 39 10 — — — kyyhkyt
0106 39 80 — — — muut linnut
ex 0205 00 Hevosenliha, tuore, jddhdytetty tai jaddytetty
ex 0208 Muu liha ja muut syotivit eldimenosat, tuoreet, jadhdytetyt ja jaddytetyt:
ex 0208 10 10 — — kesyé kania
ex 0208 90 10 — — kesyé kyyhkya
ex 0208 90 30 — — riistaa, muu kuin kania tai jénistéd
ex 0208 90 60 — — poroa
ex 0407 Kuorelliset linnunmunat, tuoreet, sdilotyt tai keitetyt:
0407 19 90 — hedelmdéittyneet munat, muut kuin siipikarjan munat

(') Tdhén alanimikkeeseen luokiteltaessa on noudatettava asiaa koskevissa unionin sdénnoksissd vahvistettuja edellytyksid (ks.
asetus (EU) 2016/1012 ja komission tdytdntdonpanoasetus (EU) 2015/262, annettu 17 pdivand helmikuuta 2015, neuvoston direktii-
vien 90/427/ETY ja 2009/156/EY mukaisten sddntojen vahvistamisesta hevoseldinten tunnistusmenetelmien osalta (hevospassista
annettu asetus) (EUVL L 59, 3.3.2015, s. 1)).

(® Asetus (EU) 2016/1012.
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CN-koodi Kuvaus
0407 29 90 — muut tuoreet munat, muut kuin siipikarjan munat
0407 90 90 — muut munat, muut kuin siipikarjan munat
0701 Tuoreet tai jadhdytetyt perunat
ex 0713 Kuivattu, silvitty palkovilja, myds kalvoton tai halkaistu:
ex 0713 10 — herneet (Pisum sativum):
0713 10 90 — — muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

ex 0713 20 00

— kahviherneet (garbanzot):

— — muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

— pavut (Vigna spp., Phaseolus spp.):

ex 0713 31 00

— — Vigna mungo (L) Hepper tai Vigna radiata (L) Wilczek -lajin pavut:

— — — muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

ex 0713 32 00

— — adsukipavut (Phaseolus tai Vigna angularis):

— — — muut kuin kylvémiseen tarkoitetut

ex 0713 33

— — tarhapavut (Phaseolus vulgaris):

0713 33 90

— — — muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

ex 0713 34 00

— — maapavut (Vigna subterranea tai Voandzeia subterranea):

— — — muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

ex 0713 35 00

— — lehménpavut (Vigna unguiculata):

— — — muut kuin kylvémiseen tarkoitetut

ex 0713 39 00

— — muut:

— — — muut kuin kylvimiseen tarkoitetut

ex 0713 40 00

— linssit eli kylvovirvilét:

— — muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

ex 0713 50 00

— hérkapavut (Vicia faba var. major) ja (Vicia faba var. equina ja Vicia faba var.
minor):

— — muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

ex 0713 60 00

— kyyhkynherneet (Cajanus cajan):

— — muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

ex 0713 90 00

— muut:

— — muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut
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CN-koodi Kuvaus

1201 90 00 Soijapavut, myds murskatut, muut kuin kylvimiseen tarkoitetut

1202 41 00 Paahtamattomat tai muulla tavoin kypsentdmittomét maapéhkinat, kuorelliset, muut
kuin kylvdmiseen tarkoitetut

1202 42 00 Paahtamattomat tai muulla tavoin kypsentdméttomat maapahkinét, kuoritut, myos
murskatut, muut kuin kylvidmiseen tarkoitetut

1203 00 00 Kopra

1204 00 90 Pellavansiemenet, myds murskatut, muut kuin kylvédmiseen tarkoitetut

1205 10 90 niukasti erukahappoa siséltdvit rapsin- ja rypsinsiemenet, myos murskatut, muut kuin
kylvémiseen tarkoitetut

1205 90 00 Rapsin- ja rypsinsiemenet, myos murskatut, muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

1206 00 91 Auringonkukansiemenet, kuoritut; harmaa- ja valkearaidallisissa kuorissa, myos
murskatut, muut kuin kylviamiseen tarkoitetut

1206 00 99 Muut auringonkukansiemenet, myds murskatut, muut kuin kylvimiseen tarkoitetut

1207 29 00 Puuvillansiemenet, myos murskatut, muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

1207 40 90 Seesaminsiemenet, myds murskatut, muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

1207 50 90 Sinapinsiemenet, myds murskatut, muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

1207 60 00 — saflorin (Carthamus tinctorius) siemenet

1207 91 90 Unikonsiemenet, my6s murskatut, muut kuin kylvimiseen tarkoitetut

1207 99 91 Hampunsiemenet, myds murskatut, muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

ex 1207 99 96

Muut 6ljysiemenet ja -hedelmit, myds murskatut, muut kuin kylvédmiseen tarkoitetut

ex 1209 29 50

— — — lupiininsiemenet, muut kuin kylvdmiseen tarkoitetut

ex 1211

Kasvit ja kasvinosat (my0s siemenet ja hedelmit), jollaisia kaytetdén pddasiallisesti
hajusteisiin, farmaseuttisiin tuotteisiin, hyonteisten ja sienitautien torjunta-aineisiin tai
niiden kaltaisiin tuotteisiin, tuoreet tai kuivatut, myos paloitellut, murskatut tai jau-
hetut, lukuun ottamatta CN-koodiin ex 1211 90 86 kuuluvia, IX osassa lueteltuja
tuotteita;

1212 94 00

Juurisikurin juuret

ex 1214

Lantut, rehujuurikkaat ja muut rehujuuret, heind, sini- eli rehumailanen (alfalfa), apila,
esparsetti, rehukaali, lupiini, virna ja niiden kaltaiset rehuaineet, my6s pelleteiksi
valmistetut:

ex 1214 10 00

— sini- eli rehumailasjauho ja -pelletit (alfalfa):

— — — muut kuin keinotekoisesti lampdkuivatusta sini- eli rehumailasesta valmistetut tai
muulla tavoin kuivatusta ja jauhetusta sini- eli rehumailasesta (alfalfa) valmistetut
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CN-koodi Kuvaus
ex 1214 90 — muut:
121490 10 — — rehujuurikkaat, lantut ja muut rehujuuret

ex 1214 90 90

— — muut, ei kuitenkaan:

— — — keinotekoisesti ldmpokuivatut esparsetti, apila, lupiini, virna ja niiden kaltaiset
rehuaineet, lukuun ottamatta heindd ja rehukaalia sekd heindd sisdltdvid tuotteita

— — — muulla tavoin kuivatut ja jauhetut esparsetti, apila, lupiini, virna, hunajalootus,
kahviherne ja linnunjalka

ex 2206

Muut kdymisen avulla valmistetut juomat (esim. siideri, padryndviini ja sima); kay-
misen avulla valmistettujen juomien sekoitukset sekd kdymisen avulla valmistettujen
juomien ja alkoholittomien juomien sekoitukset, muualle kuulumattomat

ex 2206 00 31 —
ex 2206 00 89

kdymisen avulla valmistetut juomat, muut kuin piquette

5201

Karstaamaton ja kampaamaton puuvilla
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JASENVALTIOIDEN

KOHDEN)

88

ARTIKLAN

LITE VIl

1

MAARARAHAT (VARAINHOITOVUOTTA

KOHDASSA TARKOITETUILLE

VIINIALAN INTERVENTIOTYYPEILLE

EUR (kdypin hintoina)
Bulgaria 25721 000
Tsekki 4954 000
Saksa 37 381 000
Kreikka 23 030 000
Espanja 202 147 000
Ranska 269 628 000
Kroatia 10 410 000
Italia 323 883 000
Kypros 4 465 000
Liettua 43 000
Unkari 27970 000
Itdvalta 13 155 000
Portugali 62 670 000
Romania 45 844 000
Slovenia 4 849 000
Slovakia 4 887 000




LITE VIII

87 ARTIKLAN 1 KOHDAN TOISESSA ALAKOHDASSA TARKOITETUT JASENVALTIOIDEN MAARARAHAT PUUVILLAN OSALTA

(euroa kdypind hintoina)

Kalenterivuosi 2023 2024 2025 2026 2027 ja sitd seuraavat vuodet
Bulgaria 2557 820 2557 820 2557 820 2557 820 2557 820
Kreikka 183 996 000 183 996 000 183 996 000 183 996 000 183 996 000
Espanja 59 690 640 59 690 640 59 690 640 59 690 640 59 690 640
Portugali 177 589 177 589 177 589 177 589 177 589

€20 1010 — Id — STITI12020
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JASENVALTIOIDEN MAARARAHAT 87 ARTIKLAN 1 KOHDAN KOLMANNESSA ALAKOHDASSA TARKOITETTUJEN SUORIEN TUKIEN OSALTA ILMAN PUUVILLAA JA

LITE IX

ENNEN SIIRTOJA

(euroa kdypind hintoina)

Kalenterivuosi »>M2 2023 2024 2025 2026 2027 ja sitd seuraavat vuodet
Belgia 471 996 006 469 703 014 469 703 014 467 410 022 494 925 924
Bulgaria 805 700 866 814 330 455 822 960 044 831 589 632 831 589 632
Tsekki 823 533 615 823 533 615 823 533 615 802 159 932 844 907 297
Tanska 806 313 404 817 524 179 814 937 077 817 524 179 862 367 277
Saksa 4424125913 4374 968 959 4301 233 527 4178 341 140 4915 695 459
Viro 196 436 567 199 297 294 202 158 021 205 018 748 205018 748
Irlanti 1186 281 996 1 186 281 996 1 186 281 996 1186 281 996 1 186 281 996
Kreikka 1702 494 039 1702 494 039 1702 494 039 1702 494 039 1 891 660 043
Espanja 4815189 110 4 822 488 726 4 829 788 342 4 837 087 959 4 837 087 959
Ranska 6 736 440 037 6 736 440 037 6 736 440 037 6 736 440 037 7285 000 537
Kroatia 374 770 237 374 770 237 374 770 237 374 770 237 374 770 237
Italia 3496 243 863 3496 243 863 3496 243 863 3496 243 863 3622 529 155
Kypros 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540 47 647 540
Latvia 331 043 657 334 864 681 339 685 706 344 506 729 363 483 744
Liettua 587 064 372 595 613 853 604 163 335 612 712 816 612 712 816
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(euroa kdypind hintoina)

Kalenterivuosi »>M2 2023 2024 2025 2026 2027 ja sitd seuraavat vuodet
Luxemburg 32747 827 32747 827 32747 827 32747 827 32747 827
Unkari 1347 402 452 1347 402 452 1347 402 452 1347 402 452 1243 185 165
Malta 9590 135 9590 135 9590 135 9590 135 4594 021
Alankomaat 609 237 340 579 591 503 550 477 666 521 282 629 717 382 327
Itévalta 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846 677 581 846
Puola 3488417 133 3519 600 956 3550 784 779 3 581 968 602 3185968 140
Portugali 698 441 539 707 225 577 716 009 615 724 793 653 639 793 653
Romania 1897 051 311 1924 609 371 1952 167 430 1 979 725 489 2029 595 196
Slovenia 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052 131 530 052
Slovakia 399 892 166 402 751 933 405 605 131 407 456 080 407 456 080
Suomi 519 350 246 521 168 786 522 987 325 524 805 865 524 805 865
Ruotsi 686 131 966 686 360 116 686 588 267 686 816 417 686 816417 «

€20 1010 — Id — STITI12020
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LIITE X

JASENVALTIOIDEN MAARARAHAT (VARAINHOITOVUOTTA

KOHDEN) 88 ARTIKLAN

2

KOHDASSA TARKOITETUILLE

MEHILAISHOITOALAN INTERVENTIOTYYPEILLE

EUR (kdypin hintoina)
Belgia 422 967
Bulgaria 2 063 885
Tsekki 2121 528
Tanska 295 539
Saksa 2790 875
Viro 140 473
Irlanti 61 640
Kreikka 6162 645
Espanja 9559 944
Ranska 6419 062
Kroatia 1913 290
Italia 5166 537
Kypros 169 653
Latvia 328 804
Liettua 549 828
Luxemburg 30 621
Unkari 4271227
Malta 14 137
Alankomaat 295172
Itdvalta 1477 188
Puola 5024 968
Portugali 2204 232
Romania 6 081 630
Slovenia 649 455
Slovakia 999 973
Suomi 196 182
Ruotsi 588 545




LITE XI

89 ARTIKLAN 3 KOHDASSA TARKOITETTU UNIONIN TUEN JAKAUTUMINEN MAASEUDUN KEHITTAMISEN (2023-2027) INTERVENTIOTYYPPIEN OSALTA

(kdypind hintoina, euroa)

Jasenvaltio 2023 > M2 2024 2025 2026 2027 Vuodet 2023-2027 yhteensd
Belgia 105 730 894 105 730 812 108 023 804 108 023 804 110 316 796 537 826 110
Bulgaria 282 979 644 282 162 644 282 162 644 282 162 644 282 162 644 1411 630 220
Tsekki 267 027 708 280 561 390 280 561 390 280 561 390 301 935073 1410 646 952
Tanska 155 982 060 131 987 933 120 777 158 123 364 260 120 777 158 652 888 569
Saksa 1485615 738 1 583 929 284 1 633 086 238 1706 821 670 1 829 714 057 8239 166 987
Viro 88 031 648 88 016 648 88 016 648 88 016 648 88 016 648 440 098 240
Irlanti 311 641 628 311 640 628 311 640 628 311 640 628 311 640 628 1558 204 140
Kreikka 651 491 600 746 119 604 746 119 604 746 119 604 746 119 604 3635970016
Espanja 1 081 552 825 1 080 382 825 1 080 382 825 1 080 382 825 1 080 382 825 5403 084 125
Ranska 2007 185070 2 008 000 570 2 008 000 570 2 008 000 570 2 008 000 570 10 039 187 350
Kroatia 268 849 401 297 307 401 297 307 401 297 307 401 297 307 401 1458 079 005
Italia 1355321375 1476 206 667 1476 206 667 1476 206 667 1476 206 667 7260 148 043
Kypros 23770 514 23770 514 23770 514 23770 514 23770 514 118 852 570
Latvia 142 745 173 135 677 801 135 942 597 136 207 392 136 472 188 687 045 151
Liettua 195 495 162 195 495 162 195 495 162 195 495 162 195 495 162 977 475 810

791 — 1007200 — €20T'10° 10 — Id — STITITC0C0



(kdypind hintoina, euroa)

Jasenvaltio 2023 > M2 2024 2025 2026 2027 Vuodet 2023-2027 yhteensd
Luxemburg 11 626 644 12 310 644 12 310 644 12 310 644 12 310 644 60 869 220
Unkari 384 539 149 312 651 862 312 651 862 312 651 862 312 651 862 1 635 146 596
Malta 19 334 497 14 988 383 14 988 383 14 988 383 14 988 383 79 288 028
Alankomaat 180 985 369 181 413 356 211 059 193 240 173 030 269 368 067 1082999 015
Itdvalta 520 024 752 520 024 752 520 024 752 520 024 752 520 024 752 2 600 123 760
Puola 1 004 581 539 924 001 077 924 001 077 924 001 077 924 001 077 4700 585 847
Portugali 455 630 620 455 550 620 455550 620 455 550 620 455 550 620 2277833 100
Romania 967 049 892 1016919 599 1016 919 599 1016919 599 1016919 599 5034 728 288
Slovenia 110 170 192 110 170 192 110 170 192 110 170 192 110 170 192 550 850 960
Slovakia 260 599 909 264 077 909 264 077 909 264 077 909 264 077 909 1316911 545
Suomi 354 551 956 354 549 956 354 549 956 354 549 956 354 549 956 1772751 780
Ruotsi 211 889 741 211 889 741 211 889 741 211 889 741 211 889 741 1059 448 705

EU-27 yhteensi 12 904 404 700 13 125 537 974 13 195 687 778 13301 388 944 13 474 820 736 66 001 840 132
Tekninen apu (0,25%) 30272 220 30272 220 30272 220 30272 220 30272 220 151 361 100
Yhteensi 12 934 676 920 13 155 810 194 13 225 959 998 13331 661 164 13 505 092 956 66 153 201 232 <«
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LITE XII

VAHIMMAISMAARAT 6 ARTIKLAN 1 KOHDAN G ALAKOHDASSA TARKOITETUN ERITYISTAVOITTEEN SAAVUTTAMISEKSI

(euroa kdypind hintoina)

Kalenterivuosi 2023 2024 2025 2026 2027 javii;i:f”raavat
Belgia 14 847 778 14 847 778 14 847 778 14 847 778 14 847 778
Bulgaria 24 176 548 24 435 436 24 694 323 24 953 211 24 953 211
Tsekki 25 648 419 25 648 419 25 648 419 25 648 419 25 648 419
Tanska 25871018 25871018 25871018 25871018 25871 018
Saksa 147 470 864 147 470 864 147 470 864 147 470 864 147 470 864
Viro 5893 097 5978919 6064 741 6150 562 6150 562
Irlanti 35 588 460 35 588 460 35 588 460 35 588 460 35 588 460
Kreikka 56 749 801 56 749 801 56 749 801 56 749 801 56 749 801
Espanja 144 455 673 144 674 662 144 893 650 145112 639 145112 639
Ranska 218 550 016 218 550 016 218 550 016 218 550 016 218 550 016
Kroatia 11243 107 11243 107 11243 107 11243 107 11243 107
Italia 108 855 875 108 855 875 108 855 875 108 855 875 108 855 875
Kypros 1429 426 1429 426 1429 426 1429 426 1429 426
Latvia 10 476 789 10 629 363 10 781 938 10934 512 10934 512
Liettua 17 611 931 17 868 416 18 124 900 18 381 384 18 381 384
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Kalenterivuosi

2023

2024

2025

2026

2027 ja sitd seuraavat
vuodet

Luxemburg 982 435 982 435 982 435 982 435 982 435
Unkari 37 295 555 37 295 555 37 295 555 37 295 555 37 295 555
Malta 137 821 137 821 137 821 137 821 137 821
Alankomaat 21521470 21521470 21521470 21521470 21521470
Itévalta 20327 455 20327 455 20327 455 20327 455 20327 455
Puola 92 772 500 93 708 015 94 643 530 95 579 044 95 579 044
Portugali 18 403 246 18 666 767 18 930 288 19 193 810 19 193 810
Romania 58 407 631 59234372 60 061 114 60 887 856 60 887 856
Slovenia 3945 902 3945 902 3945 902 3945 902 3945 902
Slovakia 12 026 832 12 172 635 12 318 439 12 464 242 12 464 242
Suomi 15 580 507 15 635 064 15 689 620 15744 176 15744 176
Ruotsi 20 583 959 20 590 803 20 597 648 20 604 493 20 604 493
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LITE XIII

YMPARISTOA JA ILMASTOA KOSKEVAT UNIONIN SAADOKSET,

JOIDEN TAVOITTEIDEN SAAVUTTAMISTA JASENVALTIOIDEN

OLISI EDISTETTAVA KYSEISTEN TAVOITTEIDEN MUKAISILLA

YMP:N STRATEGIASUUNNITELMILLAAN 108, 109 JA
115 ARTIKLAN MUKAISESTI:

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 péi-
vand marraskuuta 2009, luonnonvaraisten lintujen suojelusta;

— Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 pdivdnd toukokuuta 1992, luon-
totyyppien sekd luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suojelusta;

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 pdi-
véind lokakuuta 2000, yhteison vesipolitiikan puitteista;

— Neuvoston direktiivi 91/676/ETY, annettu 12 pdivani joulukuuta 1991, ve-
sien suojelemisesta maataloudesta perdisin olevien nitraattien aiheuttamalta
pilaantumiselta;

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/50/EY, annettu 21 péi-
vind toukokuuta 2008, ilmanlaadusta ja sen parantamisesta;

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2284, annettu 14 péi-
vénd joulukuuta 2016, tiettyjen ilman epédpuhtauksien kansallisten pédstdjen
viahentamisestd, direktiivin  2003/35/EY muuttamisesta sekd direktiivin
2001/81/EY kumoamisesta;

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/841, annettu 30 pdi-
vénéd toukokuuta 2018, maankdytdstd, maankdyton muutoksesta ja metséta-
loudesta aiheutuvien kasvihuonekaasujen pidstdjen ja poistumien siséllyttd-
misestd vuoteen 2030 ulottuviin ilmasto- ja energiapolitiikan puitteisiin seka
asetuksen (EU) N:o 525/2013 ja paatoksen N:o 529/2013/EU muuttamisesta;

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/842, annettu 30 péi-
vénd toukokuuta 2018, sitovista vuotuisista kasvihuonekaasupdéstéjen viahen-
nyksistd jésenvaltioissa vuosina 2021-2030, joilla edistetdén ilmastotoimia
Pariisin sopimuksen sitoumusten tdyttdmiseksi, sekd asetuksen (EU)
N:o 525/2013 muuttamisesta;

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001, annettu 11 péi-
vind joulukuuta 2018, uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kdyton
edistdmisest;

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/27/EU, annettu 25 péi-
véand lokakuuta 2012, energiatehokkuudesta, direktiivien 2009/125/EY
ja 2010/30/EU muuttamisesta sekd direktiivien 2004/8/EY ja 2006/32/EY
kumoamisesta;

— Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 péi-
vénd joulukuuta 2018, energiaunionin ja ilmastotoimien hallinnosta, Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 663/2009 ja (EY)
N:o 715/2009, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/22/EY,
98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU, 2012/27/EU
ja 2013/30/EU, neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja (EU) 2015/652 muut-
tamisesta sekd FEuroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 525/2013 kumoamisesta;

— Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/128/EY, annettu 21 pdi-
vind lokakuuta 2009, yhteison politiikan puitteista torjunta-aineiden kestévin
kéyton aikaansaamiseksi.
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LIITE X1V

142 ARTIKLASSA TARKOITETTU KESKEISIIN INDIKAATTOREIHIN PERUSTUVA RAPORTOINTI

Euroopan maatalouden tukirahaston (maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittimisen maatalousrahaston
(maaseuturahasto) indikaattorit

Tavoite

Keskeiset indikaattorit

Riittdvien maataloustulojen ja maatalouden
muutoskestdvyyden tukeminen koko unionin
alueella pitkdn aikavilin elintarviketurvan ja
maatalouden monimuotoisuuden parantamiseksi
ja maataloustuotannon taloudellisen kestivyy-
den varmistaminen unionissa

0.3 YMP-tuen edunsaajien lukuméara
C.25 Maatalouden tuotannontekijétulo

R.6 Uudelleenjako pienemmille maatiloille: Tadydentdavan suoran
tuen prosenttiosuus hehtaaria kohden keskimaéraistd tilakokoa
pienempien tukikelpoisten tilojen osalta (keskiarvoon verrattuna)

Maatilojen markkinasuuntautuneisuuden ja kil-
pailukyvyn parantaminen lyhyelld ja pitkélld
aikavililld, myds kiinnittdmélld enemméan huo-
miota tutkimukseen, teknologiaan ja digitali-
sointiin

R.9 Maatilojen uudenaikaistaminen: Niiden maatilojen osuus,
jotka saavat investointitukea rakenneuudistuksiin ja uudenaikais-
tamiseen, resurssitehokkuus mukaan lukien

Viljelijoiden aseman parantaminen arvoketjussa

R.10 Toimitusketjun parempi organisointi: Niiden maatilojen
osuus, jotka osallistuvat YMP:sté tuettuihin tuottajaryhmiin, tuot-
tajaorganisaatioihin, paikallisille markkinoille, lyhyisiin toimitus-
ketjuihin ja laatujérjestelmiin

Ilmastonmuutoksen hillitsemisen ja ilmaston-

muutokseen sopeutumisen edistiminen muun

muassa vahentdmalld kasvihuonekaasupédstoja
ja parantamalla hiilen sitomista sekd kestdvin
energiantuotannon edistdminen

1.10 Myétavaikuttaminen ilmastonmuutoksen hillitsemiseen:
Maatalouden kasvihuonekaasupaéstot

R.14 Hiilen sitominen maaperdén ja biomassaan: Pdastojen va-
hentédmisté tai hiilen varastoinnin jatkamista tai lisddmistd koske-
vien tuettujen sitoumusten alaisen kaytossd olevan
maatalousmaan (KMM) osuus (esim. pysyvd nurmi, monivuotiset
kasvit, jotka muodostavat pysyvén kasvipeitteen, kosteikon ja
turvemaan maatalousmaa)

R.17 Metsitetty maa: Alue, joka saa tukea metsittdmiseen, pelto-
metséviljelyyn ja ennallistamiseen, eriteltynd ndiden mukaan

Kestévin kehityksen ja luonnonvarojen, kuten
veden, maaperdn ja ilman, tehokkaan hoidon
edistdminen, myds vdhentdmalla kemikaaliriip-
puvuutta

0.34 Hehtaarimédird, johon sovelletaan ympéristokaytantoja (yh-
distelméindikaattori: ehdollisuusjarjestelmén piiriin kuuluva fyy-
sinen ala, ekojirjestelmét, maa- ja metsdtalous-, ymparisto- ja
ilmastohoitositoumukset)

1.15 Veden laadun parantaminen: Maatalousmaan ravinnetase

1.16 Ravinnehuuhtoutumien véhentdminen: Pohjaveden nitraatit —
niiden pohjavesiasemien prosenttiosuus, joilla nitraattipitoisuus on
yli 50 mg/l, direktiivin 91/676/ETY mukaisesti
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Tavoite

Keskeiset indikaattorit

1.18 Torjunta-aineiden kestdva kaytto ja niiden kdytdon vahenté-
minen: Torjunta-aineiden riskit, kdyttd ja vaikutukset

R.19 Maaperédn parantaminen ja suojelu: Kéytossd olevan
maatalousmaan (KMM) osuus, joka kuuluu maaperén hoitoa
edistdvien tuettujen sitoumusten piiriin tarkoituksena parantaa
maaperan laatua ja lisdtd maaperdeliostod (mm. maanmuokkauksen
vahentdminen, maaperdn kasvipeitteisyys, palkokasveja kasittava
viljelykierto)

R.20 Ilmanlaadun parantaminen: Sellaisen kaytossd olevan
maatalousmaan (KMM) osuus, joka kuuluu tuettujen sitoumusten
piiriin ammoniakkipédstdjen vihentdmiseksi

R.21 Veden laadun suojeleminen: Kéytdssd olevan
maatalousmaan (KMM) osuus, joka kuuluu vesimuodostumien
laatua koskevien tuettujen sitoumusten piiriin

R.22 Ravinnehuollon kestdvyys: Kdytdssd olevan
maatalousmaan (KMM) osuus, joka kuuluu parannettua ravinne-
huoltoa koskevien tuettujen sitoumusten piiriin

R.24 Torjunta-aineiden kestdva kaytto ja kdytdon vahentdminen:
Torjunta-aineiden kestavadn kayttoon tdhtddvien tuettujen erityis-
sitoumusten mukaisen kéytossd olevan maatalousmaan (KMM)
osuus torjunta-aineiden riskien ja vaikutusten, kuten
torjunta-aineiden valumisen, vdhentamiseksi

Luonnon monimuotoisuuden véhenemisen py-
sdyttdmisen ja tdmin suuntauksen kadntdmisen
sekd ekosysteemipalvelujen edistiminen sekd
elinympdristjen ja maisemien sdilyttdiminen

C.33 Maatalousmaa, luonnonmukainen tuotanto

1.21 Ekosysteemipalvelujen tarjonnan parantaminen: Maisema-
piirteitd omaavan maatalousmaan osuus

R.29 Luonnonmukaisen maatalouden kehittdminen: Kéytossd ole-
van maatalousmaan (KMM) osuus, jota tuetaan YMP:n puitteissa
luonnonmukaisen maatalouden ylldpitdmisestd ja siihen siirtymi-
sestd, eriteltynd ndiden mukaan

R.34 Maisemapiirteiden séilyttiminen: Kaytossd olevan
maatalousmaan (KMM) osuus, joka kuuluu maisemapiirteiden,
my0s pensasaitojen ja puiden, hoitoa koskevien tuettujen sitou-
musten piiriin

Nuorten viljelijéiden ja uusien viljelijoiden
houkutteleminen alalle, heiddn tukemisensa ja
kestdvén yritystoiminnan kehittdmisen helpotta-
minen maaseutualueilla

R.36 Sukupolvenvaihdos: Niiden nuorten viljelijoiden lukumaérd,
jotka ovat perustamassa maatilaa YMP:n tuen avulla, eriteltyna
sukupuolen mukaan

Tyollisyyden kasvun, sukupuolten tasa-arvon,
mukaan lukien naisten osallistuminen viljelyyn,
sekd sosiaalisen osallisuuden ja paikallisen ke-
hittdmisen edistdminen maaseutualueilla, myos
kiertobiotaloudessa ja kestdvéssd metsitalou-
dessa

R.37 Kasvu ja tyopaikat maaseutualueilla: Tuetut uudet tyopaikat
YMP-hankkeissa

R.38 Leader-kattavuus: Paikallisten kehittdmisstrategioiden katta-
man maaseutuvieston osuus

R.41 Maaseutuverkostojen Eurooppa: YMP-tuen myota parem-
masta palvelujen saatavuudesta ja infrastruktuurista hyotyvan
maaseutuvieston osuus*®
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Tavoite

Keskeiset indikaattorit

Sellaisen unionin maatalouden kyvyn paranta-
minen, joka koskee vastaamista ruokaa ja ter-
veyttd koskeviin yhteiskunnan vaatimuksiin,
mukaan lukien laadukas, turvallinen ja ravitseva
kestévalla tavalla tuotettu ruoka, ruokahavikin
véhentdminen, eldinten hyvinvoinnin paranta-
minen ja mikrobilddkeresistenssin torjunta

1.28 Mikrobilddkkeiden kéyton rajoittaminen tuotantoeldimille:
mikrobilddkkeiden myynti/kdytto elintarviketuotantoeldimille

R.43 Mikrobilddkkeiden kdytdn rajoittaminen: Niiden eldinyksi-
koiden osuus, joita mikrobilddkkeiden kédyton rajoittamiseen (en-
naltaehkdisy/vdhentdminen) tdhtddvét interventiot koskevat

R.44 Eliinten hyvinvoinnin parantaminen: Niiden eldinyksikdiden
osuus, joihin sovelletaan eldinten hyvinvoinnin parantamiseen
tahtddvid tuettuja toimia

Maatalouden ja maaseudun uudenaikaistaminen
lisddmalla ja jakamalla tietimystd, innovointia
ja digitalisointia maataloudessa ja maaseutualu-
eilla sekd kannustalla niiden kdyttdonottoon
viljelijoiden keskuudessa tutkimuksen, inno-
voinnin, tietimyksen vaihdon ja koulutuksen
paremman saatavuuden avulla

R.1 Tuloksellisuuden parantaminen tietimyksen ja innovoinnin
avulla: YMP:sté tuetusta neuvonnasta, koulutuksesta tai tietimyk-
sen vaihdosta hyGtyvien tai eurooppalaisen
innovaatiokumppanuuden (EIP) toimijaryhmiin osallistuvien hen-
kildiden lukuméira tavoitteen ollessa kestédvéan taloudellisen, sosi-
aalisen, ympdristd- ja ilmastotoimien ja resurssitehokkuuden tu-
loksellisuuden parantaminen
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